
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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https://books.google.nl/books?id=0fnUAAAAMAAJ&hl=nl
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sew.vvv er ooit , Twº"ss owview, dº. [ YS !

KORT BEGRIP

VAN HET

ZAMENSTEL ONZER TAAL,

---

na inzage van Mr. W. BILDERDIJKs Spraakleer,

doch met ter zijde stelling

van de gewone latijnsche leerformen;

B EN EV EN S

- (ten slotte) e -

EENE REEKS VAN ACHTERVOLGENDE WOORDEN,

als voorbeeld

eener mogelijke behandeling van een

de beteekenissen onderscheidend

TAALKUNDIG WOORDENBoEK,

den Taalliefhebberen enkel als eene .

- P R O E VE,

en daarom zonder vermelding, hoewel ook zonder verzwijging

- (gelijk blijken zal)

van des Schrijvers naam, aangeboden.

Te A MISTERDAM, bij

P. DEN HENGST EN ZOON,

1827.

*----- - - - - A

gaan mma-aan- -





iS&

DRUK- of scHRIJF - FEILEN.

Bladz. 1o5, noot 95, ſtaat: (gelijk), lees:

163, regel 4, - als NIET -

205, - 15, - behouden -

19 - v. ond. - en Begeerende -

224, - 9, - mannelijke -

231, - 2o, - niets ander -

235, - Io, - kamer -

vo - 11, - beitel -

24I, - I4, - en -

242, *)- 8, - alleen -

246, - 5, - GEDUU- -

253, - 16, - de -

262, - 4, - werkw.., -ºm

266, - 6, - opſlaan. ( -

268, - 14 » en overal elders in

de aanhalingen uit

- Hoort, ſtaat ij -

TAFEL IV. Aanm. 2. ſtaat: Engelſ, -

(gelijk, zoo niet het

vorige ig),

als

behandelen

, Begeerende en Bij

voegelijke

mannelijken

niet anders

kamen

beiten

(en

ſchier alleen

GEDUUR

der

werkw., en AANA

SEMING, naamw.

opſlaan.)

y

Angelſ.

*) Na het woord meesterlijk, noot 256 aldaar, had kun

nen bijgevoegd worden:

Het hoogd. woHNHAFT is ons woonachtig, met den klemtoon als

in waarachtig, en beteekenende woning hebbende, in woning

gevestigd, waarom de uitdrukkingen wonende te ... en woon

achtig te . . . zeer juist tot de zelfde onderſcheiding dienen kunnen

die in het fransche demeurant à . . . en domicilie à . . . gelegen is,
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Elk volk had natuurlijk zijne ſpraak, vroe

ger dan het voor die ſpraak een Spraakleer

boek, of, gelijk men gewoon is te zeggen,

eene Spraakkunst had. Voor de hedendaag

ſche volken van ons werelddeel in het bijzon

der, was geene wetenſchappelijke leer der moe

derſpraak te wachten, zoo lange eene andere

dan die moederſpraak voor alle gezamenlijk de

eenige wetenſchappelijke taal was. En dit bleef

het geval, tot dat, in den aanvang der zes

tiende eeuw, een gewigtige zamenloop van ge

beurtenisſen de kennis der moederſpraak voor

een bijzonder vak van geleerdheid, de godge

(Z
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leerdheid namelijk, tot een allerwezenlijkst Ver

eischte deed worden.

Het was een, zich allengs ontwikkelend,

gevolg van dien zamenloop van gebeurtenisſen,

dat de wetenſchappen in het algemeen, zich

meer en meer van de geleerdheid afzonderende,

ook al meer en meer van de taal der geleerden

onafhankelijk werden. Immers alle kennis van

deze, als oorſpronkelijk van de geleerden uit

gegaan, was geenszins uit den bijzonderen aart

dier moederſpraken zelve opgedolven. Integen

deel was daarbij de bijzondere ſpraakleer der

algemeen bekende geleerden-taal, als voor allen.

de noodzakelijke aanvang van alle ſtudie ge

weest zijnde, tot eenigen ſtandaard genomen.

Het kon niet anders, of de aldus ontworpene

ſpraakleerboeken van de eene of andere ſpraak

moesten wezenlijk ſlechts aanwijzingen zijn van

de eigenſchappen van zoodanige ſpraak, naar

de regelen der latijnſcheſpraakleer beſchreven.

' Zoo weinig zelfs dacht men er aan, dat de

kennis van moederſpraken anders dan naar die

regelen te verkrijgen was, dat woordenboeken

werden zamengeſteld, in welke niet eens de

gewone benamingen der zoogenaamde taaldee

len bij de woorden werden opgegeven, als

, van weinig belang” geacht, omdat zij, die
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,, latijn verſtaan, zulks van zelfs weeten,..en

, oNGELETTERDEN GEEN zoNDERLING NUT UIT

, zooDANIGE AANwIJZINGEN zoUDEN KUNNEN

, TREKKEN.” 1) Ja, toen nog, niet meer dan

ruim vijftig jaren geleden, de Maatſchappij

van Nederlandſche Letterkunde een ,,algemeen

, omſchrijvend woordenboek der Nederlandſche

,, tale” wenschte vervaardigd te zien, werd wel

de aanwijzing dier taaldeelen bij haar van be

lang geacht, maar op welke wijze omſchreef

zij zelve dit vereischte? ,, bij ieder woord aan

,, te teekenen, of het een ſubſtantivum, ad

,,jectivum, of een verbum, of een adverbium

,, enz. zij: bij de ſubſtantiva de genera en

, de declinatie; bij de adjectiva de gradus

, comparationis: bij de verba de vorming van

,, het imperfectum en praeteritum, en in wel

,, ken zin zij als activa, pasſiva, of neutra,

,, of communia, gebezigd worden, en bij de

,, verba compoſita, waar de praepoſitio ſepara

,,bilis en waar inſeparabilis zij.” 2)

1) Zie den nog bij het leven des Schrijvers uitgege

ven tweeden druk van SEwEL's Nederduitsch Engelsch

Woordenboek, in de Voorrede. -

2) Zie Voorberigt voor Deel A van het Nederduitsch

Taalkundig Woordenboek, bladz. 5, alsmede Voorberigt

d . Z2 *
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.Waarlijk, indien de benamingen en onder

ſcheidingen van de latijnſche ſpraakleer, of

van welke andere ook, in plaats van naar de

bijzondere eigenſchappen of wijzigingen van

die ééne ſpraak, enkel uit de wezenlijke grond

beginſelen van algemeene taalkunde gekozen

waren; zoo kon er geen hinder zijn om ze

op eenige ſpraak toe te pasſen. Maar die la

tijnſche ſpraakleer was oorſpronkelijk geheel on

doelmatig in eenen Griekſchen vorm gedwon

gen. 3) Aan haar de regelen van onze moe

de ſpraak, (of van eenige andere hedendaagſche)

te onderwerpen, kan niet anders dan eene

Taalbeſchrijving opleveren, vol tegenſtrijdighe

den, even als bij v. eene Staatsbeſchrijving van

Turkije zijn zoude, indien daarbij als vereischte

gevorderd ware dat de opgave van den rege

ringsvorm ingedeeld moest zijn naar de hoofd

ſtukken der Nederlandſche grondwet.

voor het I. Deel van het Beknopt Nederduitsch Taalkun

dig Woordenboek, bladz. vIII.

3) ,, Ongelukkig” - zegt BILDERDIJK, met zijne ge.

wone kracht van uitdrukking, (Nieuwe Taal- en Dicht

kundige Verſcheidenheden, Deel II. bladz. 25.) -

, brak Krates Mallotes toen hy den Romeinen voor nu

, byna twee duizend jaren een Grammatica kwam lee

, ren, zijn been, en niet zijn hals.”
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,, De bijzondere Staten van elke provincie”,

(zoude men in zulk eene Staatsbeſchrijving le

zen,) zijn hier ſlechts een enkel perſoon, Pacha

genoemd, die tevens Gouverneur der provin

cie is, dus de hoedanigheid van Voorzitter

met die der Leden in zich vereenigt, en ove

rigens eene magt uitoefent, alleen aan die des

Konings, of Sultans, ondergeſchikt. De Sta

ten Generaal, divan geheeten, maken ééne

vergadering uit, die derhalve zoo wel Eerſte als

Tweede Kamer is, doch niet anders dan raad

plegenderwijze aandeel aan de wetgeving heeft,

dewijl deze geheel aan de willekeur des Mo

narchs ſtaat. Ook worden deze Staten Ge

neraal of derzelver Tweede Kamer (die, ge

lijk gezegd is, met de Eerſte ééne en de

zelfde is,) in dit land geenszins door de Pro

vinciale Staten of Pachas verkozen, maar door

den Koning (Sultan) naar zijn welgevallen be

noemd en afgezet.”

Wartaal, zal ieder zeggen. Maar waarom

meer wartaal, dan of men, in de latijnsch-Ne

derlandſche Taalbeſchrijving, bij v. ten aan

zien der zoogenaamde declinatie opmerkte:

, De declinatie, dat is de VERANDERING,

welke een nomen in den uitgang van zijnen

caſus rectus voor de onderſcheidene caſus
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obliqui ondergaat, beſtaat voor de Nederland

ſche ſpraak daarin, dat, met uitzondering van

den eenigen caſus genitivus ſingularis generis

masculini et neutrius, de gezegde vERANDE

RING of declinatie het nomen in alle zijne caſus

ONVERANDERD laat; met andere woorden :

de gezegde verandering of declinatie, met de

eenige uitzondering van den genitivus ſingu

laris, (die nog wel op het genus faemininum

van geene toepasſing is,) LAAT HET nomen DooR

ALLE caſus HEEN HET ZELFDE BLIJVEN.” Im

mers, zoo leest men werkelijk, in een voor

korten tijd uitgegeven, overigens in vele op

zigten verdienſtelijk, Nederlandsch taalboek:

,, Het Vrouwelijke goede blijft door alle caſus

,, heen hetzelfde.” 4)

Eenen grooten ſtap tot verhollandſching van

het latijnſche ſpraakkunſtig ſystema, - en veel

waarde hecht men nog aan dien ſtap ! - meen

den de nieuweren te doen met enkel de daarin

voorkomende benamingen te vertolken. Wij

zullen nader hebben op te merken hoe inder

daad de nederlandſche benamingen Werkwoord

4) LULoFs, Voorbereid tot de Redekunst, bl. 115.



IN LEID IN G. Z.

en Naamwoordi eigenaartiger zijn, dan die in

eenige andere ſpraak gebezigd worden. Maar

of men al eenen NoMINATIvUs noemer, eenen

GENITIvus teler, eenen DATIvus gever, eenen

AccUSATIvUs aanklager, eenen vocATIvus

roeper, en eenen (nog veel minder in onze

taal beſtaanden) ABLATIvUs nemer noemde, -

of welke andere verduitſchingen men daar

voor mogt kiezen, - men maakte daardoor

het ongerijmde dier benamingen zelve ſlechts
te meer kennelijk. 5) . . - t

Men beproefde andere, en weder andere,

benamingen, alle aan het zelfde gebrek mank

gaande, tot dat men, bevindende dat , zoowel

, de latijnſche, als nederduitſche, NIET zEER

GEPAst waren,” gelijk de heer Weiland op

merkt, 6) het verkieslijk achtte, ,,zich van

, geene derzelve te bedienen, en van de naam- -

5) ,,Wat kan” zegt BILDERDijk, (Nieuwe Taal- en

Dichtk. Verſch. Deel II. bl. 48.) , wanneer des kinds

, vader, de top des huizes, of de ſlof van mijn voet ge

, zegd wordt, belachlijker zijn, dan dat het kind of

, het huis, of mijn voet in den teler of telenden naamval

, geplaatst moeten heeten? Wat, dan dat hy wien ge

, weld of weldaad geſchiedt, in den gever ſtaat, of

, wien men vermoordt, in den beſchuldigenden raamval?”

6) Inleiding tot het Nederd. Taalk. Woordenb. bladz. 85.
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, vallen ſprekende, dezelven met de eenvoudige

, benaming van den eerſten, tweeden, derden,

,, enz. te onderſcheiden.” En zeker, in zoo

verre eene benaming enkel tot onderſcheiding

zal dienen, zonder beſtemming tot het gebruik

aan te duiden, - , in welk geval” zegt we -

derom BILDERDIJK, 7) , eerſte, tweede, enz.

, of elk willekeurig woord even zeer dienen

, kan, al ware 't dat men ze Jutjen, Klaasjen,

, Roeltjen, Peffroentjen, Jorisjen, enz. noem

, de,” - is zeker de thans aangenomene wijze

van benoeming niet kwalijk gekozen.

van meer wezenlijke afwijkingen durfde men

niet dan met huiverigheid en ſchoorvoetende

reppen. Zoo werd onder anderen door L. ten

Kate, reeds voor honderd jaren, aangemerkt:

, Ten naeuwſte genomen, zoU MEN KUNNEN

, zEGGEN, dat onze Voorouderen niet meer dan

, Vier gevallen onderſcheidentlijk gebruikt heb

, ben; want Vocat: en Nominat: was eveneens,

, zoo mede Dativ: en Albat: ” 8)

w

z) Nieuwe Taal en Dicht. Verſch. Deel II. bl. 48.

8) L. ten Kate, Aenleiding tot de kennisſe van

het Verhevene Deel der Nederduitſche Sprake, 1. Deel ,

bl. 327. -
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En de beroemde Schrijver van het Neder

duitsch T.aalkundig Woordenboek, eindelijk moed

vattende, om, na aanhaling van deze opmer

king, en tevens van ADELUNG's daarmede over

eenſtemmend gevoelen met betrekking tot de

hoogduitſche taal, tot het beſluit te komen:

,, Ik ſluit dus, van de naamvallen der neder

, duitſche woorden, den vijfden en zesden (vo -

, cat. en albat.) uit;” is daarbij blijkbaar nog

zoo weinig van alle ſchroomvalligheid vrij, dat

hij, tot herhaling van verſchoonende redenge

ving, onmiddelijk volgen laat: ,, en wel hier

om, dat wij, in onze taal, niet meer dan vier

naamvallen behoeven, en onze Voorouderen,

volgens het boven aangehaalde getuigenis van

L. TEN KATE, niet meer onderſcheidenlijk ge

bruikt hebben,” ja, als ware 't met al dit niet

genoeg geſtaafd, nog ten overvloede, in eene

noot, een ander gezag aanvoert. 9)

Opmerkelijk is nog, - en het zij hier ge

zegd, geenszins om eenigen blaam te werpen

9) Van A. L. Kok, namelijk, die in zijn Ontwerp der

Nederd. Letterk., bladz. 14, zegt dat ſommigen bij de

naamvallen den afnemer (Ablat.) voegen, , doch ver

, geefsch, mits wij die in de verandering der duitſche

, woorden niet vinden.”

e
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op des beroemden Schrijvers io) naauwkeurig

heid, maar alleen om met een treffend voor

beeld aan te toonen hoe het dwingen onzer

ſpraak tot den aangenomen vorm der latijn

ſche noodzakelijk tot verwarring leidt, - dat

ter zelfder plaatſe nog voorkomt, dat ,,de

,,derde naamval, met een voorzetſel, bij ons

,,hetzelfde is, als de ablativus bij de Latij

,,nen,” 11) terwijl, in de later uitgegevene

Spraakkunst van den zelfden Schrijver, te regt

geleerd wordt, dat , onze voorzetsels” (om

deze gewone bewoording hier over te nemen),

, alleen den vIERDEN naamval beheerschen ,”

ja, dat het ,,voor onze taal, - eene willekeu

,,rige onderscheiding is, volgens welke de naam

,,woorden, door voorzetsels beheerscht, in den

, derden of vierden naamval moeten staan,” 12)

1o) Voor acht en twintig jaren, maakte inderdaad het

verſchijnen van een Nederduitsch Taalkundig Woordenboek

een tijdperk in onze Letteren. Geen wonder, dat de

naam van den geleerde, die zich als Schrijver van het

zelve aankondigde, door den tijdgenoot tot het toppunt

van roem in het vak der Taalkunde verheven werd.

11) Inleid, tot het Nederd. Taalkund. Woordenb. bl. 9o.

12) Nederduitsche Spraakkunst, uitgegeven in naam en

op last van het Staatsbestuur der Bataafsche Republiek,

(Nieuwe door den Auteur zelven overziene en ver

beterde druk,) I. S 374 en 375
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en daarentegen, in het zelfde werk, wat verder,

nog voorkomt: ,, de zesde, of, gelijk wij het

, thans noemen, de derde naamval.” 13)

Niet moeijelijk zoude het zijn, die zelfde

verwarring van begrippen, als noodzakelijk

gevolg van het dwingen onzer ſpraak tot den

vorm der latijnſche ſpraakleer, met tallooze

andere voorbeelden te ſtaven. Doch dit is,

ten deele, door den Schrijver dezes, in een

vroeger werkje geſchied. 14)

Veel, zeer veel, is er ſedert door Neder

lands grooten Taalkenner tot den opbouw

van een doelmatiger taalſtelſel geleverd; een

nooit gekende ſchat ligt daartoe in zijne veel

vuldige werken verſpreid. Eindelijk bezitten

wij thans van den nimmer te volprijzen taal

geleerde eene opzettelijk behandelde Neder

landſche Spraakleer.

Dan, bleven de vroegere onwaardeerbare waar

nemingen en ontwikkelingen, ,, om van ieder ver

13) h. a. w. II. S. 143.

14) Proeve van (nieuwere) Taalkunde, op de Neder

duitſche Spraakkunst toegepast. Gedrukt bij J. OoMKENs,

te Groningen. 18o6.
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, baar te zijn, naar 't beloop en de aange

,,nomen benamingen der algemeen ingevoerde

, Grammatica ingericht,” gelijk hij zelf aan

merkt in het Nabericht op de verhandeling,

getiteld van de verandering der werkwoor

den die men Conjugatie noemt, 15) – heeft

de beterwetende Schrijver, met al zijne, meer

malen ten ſterkſte te kennen gegeven, afkeu

ring van het ,, Latijnſche keurslijf” waarin

men de taal geklemd heeft, in zijne Neder

landſche Spraakleer zelve dat keurslijf niet

weggenomen, maar gemeend inſchikkelijk te

moeten zijn voor hetgeen hij elders eene

, razernij” 16) noemt, en zich alzoo ook, den

Latinist dienstbaar” willen toonen, 17) met

dit al wil hij geenszins, dat men het aldus voor

gedragen ſtelſel voor het volſtrekt eenvoudige

Gn zielkundig voldoende houde. ,, Neen,”

zegt hij verder in de zoo even gedachte ver

handeling over de verandering der Werkwoor

den, 18) – , hoe veel hier ook van allerlei wil

15) Nieuwe Taal- en Dichtk. Verſch. Deel III. bl. 75.

16) h. a. w. Deel II. bl. 42.

17) Zie Nederlandſche Spraakleer door Mr. w. Bilder

DIJK, in de Voorrede, bl. XV.

18) Nieuwe Taal- en Dichtk. Verſch. Deel III. bl. 75.
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, lekeurigheid en heerſchend vooroordeel zij

, afgeſneden; INDIEN men in de wetenſchap

, der taal (als in zoo vele andere meer) aan

, de oude en opgeraapte Latijnſche vormen

, en ſchemata niet gewend ware, OF DEZE

, GEHEEL EN AL AF KON LEGGEN,

, de Conjugatie des werkwoords zou zich GE

,, HEEL ANDERS aanbieden,” waarvan hij dan

ook, in de volgende bladzijden, eene korte

Schets geeft, ,, voor die genen die met weg

, werping van alle gekanonizeerde postulaten

, of hoe men het noemen wil, de zaak zelve

, willen kennen.” 19)

Het oogmerk is, in het volgend Kort Be

grip, te beproeven of niet – MET GEHEELE

TERZIJDESTELLING van die ,, oude en opge

, raapte Latijnſche vormen en ſchemata” –

het zamenſtel onzer moederſpraak vollediger,

juister, en duidelijker, dan in de beklemming

van het latijnſche keurslijf mogelijk is, zoude

voor te dragen zijn.

19) aldaar, bl. 75-79. Wel mag de Schrijver dezes

het zich tot eer rekenen, dat zijne, in de ſtraks ge

noemde Proeve enz. voorgeſtelde, verdeeling der Tijden

in het wezenlijkſte geheel overeenkomt met die ook

BILDERDIJK geeft in zijne Korte Schets. Verg. Proeve

van (nieuwere) Taalkunde, bl. 79.
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Daartoe is het noodig, veelal geheel nieuwe

benamingen te bezigen.

Wel is waar, BILDERDIJK zelf zegt: ,, alle

, naamverwisſeling heeft ongelegenheden,” 2o)

en elders: ,, Namen kunnen ons vrij onver

,,ſchillig zijn, mits men weet wat beduide

, nis zij in de toepasſing hebben.”21) Gaarne

behouden wij dan ook niet alleen zulke be

namingen die wezenlijk doelmatig mogen hee

ten, als daar zijn die van Werkwoorden en

(ten deele) van Naamwoorden, van Enkel- en

Meervoud, en dergelijke, maar ook zulke,

die wel niet eigenlijk den aart der zaak aan

duiden, maar althans geene daarmede ken

nelijk ſtrijdige beteekenis hebben, als die

van Lidwoorden , Voornaamwoorden enz. of

ook wel zulke, waarvan de in zich zelf

ongerijmde oorſpronkelijke beteekenis, als den

meesten onbekend, voor het tegenwoordig ge

bruik onſchadelijk is, gelijk bij v. die van

Naamvallen en Verbuiging. 22)

2o) Nieuwe Taal- en Dichtk. Verſcheid. Deel II. bl. 78.

21) h. a. w. Deel III. bl. 58.

22) - Ook in den zin van hetgeen gewoonlijk ver

voeging heet. Daar men toch met verbuiging de ver
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Niet zoo, echter, wanneer de gewone be

naming, als eene kennelijk met de zaak ſtrij

dige beteekenis hebbende, tot verwarringen aan

leiding geeft, gelijk bij v. de ſoortſcheiding der

werkwoorden in bedrijvende, lijdende, onzij

dige, wederkeerige en onperſoonlijke, waar

door men zich genoodzaakt ziet te ſpreken

van ,,onzijdige” werkwoorden, , die meer

,, een BEDRIJF dan LIJDEN beteekenen,” en

van andere ,, oNZIJDIGE” werkwoorden, , die

,, meer in eene LIJDENDE dan BEDRIJvENDE

, beteekenis voorkomen.” 23) en waarbij tevens

de aart der zaak zoo geheel miskend wordt,

dat men het voor een ,, moeijelijk op te

, losſen verſchijnſel” heeft aangezien dat ſom

mige onzijdige werkwoorden met Zijn en

andere met Hebben vervoegd worden, waartoe

men dan als den proefſteen, waaraan dit

, onderſcheid kan getoetst worden,” eenen

regel heeft , uitgedacht,” dus luidende: ,,alle

*

andering der uitgangen of de zamenſtelling met zooge

naamde voorzetſels bij naam- en voornaamwoorden ver

ſtaat, is er wel geene reden om voor de verandering

der uitgangen of zamenſtelling met hulpwoorden, bij

de werkwoorden, eene tweede, op zich zelf niets zeg

gende, benaming te gebruiken.

23) Verg. Nederd. Spraakk S268 tot 276.
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, oNZIJDIGE werkwoorden, waarbij het onder

, werp , of de perſoon, lijdend, of, ten

,, minſte, MEER lijdend, dan bedrijvend, ge

, dacht wordt, hebben het hulpwoord zijn bij

, zich, en die, waarbij het onderwerp bedrij

, vend, of, ten minſte, MEER bedrijvend dan

, lijdend, voorgeſteld wordt, bekomen het

, hulpwoord hebben,” 24) zonder dat, daar

bij, eenige reden wordt gegeven, waarom nog

andere zoogenaamde onzijdige werkwoorden,

die eene beweging aanduiden, met Zijn en

Hebben beide verbogen worden; een verſchijn

ſel, dat wel nog veel moeijelijker op te los

ſen ſchijnt, doch waarvan de verklaring, op

de natuurlijkſte en eenvoudigſte wijze, tevens

met die van het andere moeijelijk op te los

ſene verſchijnſel, voortvloeijen zal uit onze

onderſcheiding der Werkwoorden in Perſoon

lijk werkende, en Niet Perſoonlijk werkende,

(BEPALENDE en NIET BEPALENDE) – waartoe,

echter, noodwendig de zoo veel omſlag ver

eiſchende verwringing der werkwoorden van

onze ſpraak tot de ſoortſcheiding der, in dit

opzigt zoo geheel verſchillende, latijnſche

24) Inleiding tot het Taalk. Woordenb. bl. 142, 143.
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ſpraakleer GEHEEL moest TER ZIJDE GE

ZET, en eene voor onze ſpraakleer voegzame

ſoortſcheiding uit den aard onzer ſpraak ont

leend worden.

Hier, lag de verwarring in het overnemen

der latijnſche benamingen. Doch de gewone

ſpraakkunst is niet alleen daarin ondoelmatig,

dat zij aldus gedrongen op eene hedendaagſche

ſpraak doet toepasſen wat op deze niet toe

pasſelijk is. Ook in de voor alle ſpraken in

het algemeen geldende taalkundige grondbe

ginſelen is zij ondoelmatig, omdat die in de

gewone latijnſche grammatica zelve ondoel

matig worden voorgeſteld. . . . . . . . . .

Wat begrip toch is te krijgen, bij v. van

de Tijden der Werkwoorden, zoo als die daar

genoemd worden: Praeſens, Praeteritum (of

ook Imperfectum) Perfectum, Plusquam

perfectum, Futurum, in navolging van wel

ke de ingevoerde Nederduitſche Spraakkunst

leert: ,,De tijden der werkwoorden zijn vijf

, in getal, namelijk de tegenwoordige, on

, volmaakt verledene, volmaakt- en meer

, dan volmaakt verledene, en de toekomende

b
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, tijd,” 25) ofſchoon zij er vervolgens, 26)

eenen zesden, namelijk den tweeden toeko

menden tijd bijtelt, die ook in het latijn Fu

turum Exactum, en door ſommige franſchen,

met volſtrekte tegenzinnigheid in de woorden

zelve, Futur Passé genoemd is.

Zonder in de fijnere uitpluizing te treden,

dat, de tijd niet anders zijnde dan de opvol

ging der gebeurtenisſen, het TEGENwooRDIGE

(oogenblik) ſlechts een ſtip in de lijn is,

en dus niet zelf mede eene lijn, willen wij

de gewone ſpreektaal volgen, en aannemen

dat wij ons den Tijd mogen voorſtellen als

DRIELEDIG: hetzij tegenwoordig, hetzij ver

leden, hetzij toekomend.

Wanneer wij dan in aanmerking nemen dat

de tekennengeving onzer voorſtellingen, de

taal, daarvoor zEsDERLEI bewoordingen toe

laat, is het dan niet allernatuurlijkst, op de

gedachte te vallen of niet welligt ELKE der

DRIE tijden, in de taal, op TWEEDERLEI

wijze wordt uitgedrukt? -

En zoo is het. Daarvoor konden meer

25) Nederduitsche Spraakkunst, I. S. sei.

26) aldaar, S 306. -



27) bij de Engelſchen door eene bijzondere form uit

gedrukt, (met wet woord van beſtaan, 10 be, met het \
woordige deelwoord) i

b * iſ

- zoogenaam" tegen
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wat VERLEDENs, in: al kwAME hij nu? 28)

Wat ToEKoMENDs, in: ik zoUDE prijzen, of

ik zoUDE geprezen HEBBEN ? 29) Is niet veel

eer werkelijk als toekomende te bezigen, wat

de MEER DAN VoLMAAKT VERLEDENE tijd ge

noemd wordt: hij wARE een beroemd man

GEwoRDEN, (hij ware Morgen kaptein ge

worden,) hadde hij enz.? Of wat redelijke

zin is er uit te vatten, wanneer gezegd wordt:

,, De onvolmaakt Verledene tijd der aanvoe

,,gende wijze duidt NIET iets aan dat verle

, den, maar dat onzeker, DEELs Tegenwoordig,

,, DEELs Toekomſtig is?” 30) S

De zaak is deze, dat, van alle de zooge

naamde Wijzen – wij zouden liever zeggen

Formen - der Werkwoorden, de zoogenaam

de Aantoonende wijs de éénige TIJDBEPALENDE

is. In de drie zoogenaamde Tijden, en der

zelver Dubbelen, van de zoogenaamde Aan

28) Verg. Nederd. Spraakk. I. 31 1.

29) Verg. Nederd. Spraakk. II. 138.

3o) Nederd. Spraakk. II. S 137. Er ſtaat: ,, de on-'

, volmaakte,” – doch blijkbaar door eene druk- of

ſchrijffout; elders toch, en met name bij de voorbeelden

van vervoeging (bladz. 159, 161 , 164, 167, 17o) leest

men onvolmaakt verledene tijd. ' -
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voegende wijze, zien wij, voor zoo verre

het Werkwoord daarvoor inderdaad onderſchei

deneaformen heeft, enkel die onderſcheidene

FoRMEN, bij elke van welke de daad als Vol

bragt of Onvolbragt, maar zonder bepaling

van TIJD, wordt voorgeſteld.

Onverſchilliger mogt het zijn, al of niet de

benoeming van Gebiedende Form of Wijze te

behouden, zoo niet de benaming aanleiding

had gegeven tot het verkeerde begrip dat deze

form niet dan de Tweede Perſoon kon heb

ben, omdat, zegt men, niemand zich zelven,

noch eenen afwezigen, kan GEBIEDEN.

Immers, ,, de gebiedende wijs” zoo leert

de ingevoerde ſpraakkunst zelve, , dient niet

, alleen, om te gebieden en te verbieden, –

, maar ook, om op te wekken, te vermanen,

, aan te spreken, en zelfs om te bidden.” 31)

Waarom dan die zoogenaamde wijs eene GE

BIEDENDE wijs genoemd?

Eenvoudig als eene vertolking van de la

tijnſche benaming, Imperativus. Men kon

even goed Precativus of Biddende wijze

zeggen. Het ware van de zaak is, dat daar

31) Wederd. Spraakk. II. S 139.



22 INLEIDING.

door de wilsbegeerte des ſprekers wordt te

kennen gegeven; jegens minderen bij wijze

van bevel, jegens gelijken bij wijze van 33Il

ſporing of vermaning, jegens meerderen bij

wijze van ſmeking of bede.

Om die reden wordt hier de benaming

Begeerende Form verkozen.

En eenvormigheidshalve noemen wij dan

ook de zoogenaamde Onbepaalde wijze - bij

de franſchen le Nom du Verbe geheeten, 32) –

de Benoemende Form, alsmede de zooge

naamde Deelwoorden, die, naar de gewone

ſpraakkunst zelve, ,, eigenlijk, van de werk

, woorden afgeleide bijvoegelijke naamwoor

, den zijn,” Eerſte en Tweede Bijvoegelijke

Form, daarbij de verwarring vermijdende, die

anders daarin ligt dat het zoogenaamde ver

ledene Deelwoord ook als tegenwoordig, of

32) dat evenwel te weinig zegt, daar het Werk

woord, ook in die form, invloed kan hebben op de

verbuiging van het naamwoord dat het voorwerp der

daad beteekent; - hoewel, uit een ander oogpunt be

ſchouwd, de Benoemende Form niet alleen zelfſtandig,

maar ook bijvoegelijk, naamwoord is, (om hier de ge

wone benamingen te bezigen,) als, zelfſtandig: ik laat

u vrij in al uw DoEN; bijvoegelijk: de te DCENE zaak.
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het zelfde, anders lijdend genoemde, ook als

bedrijvend voorkomt. -

Wat overigens het WERKWOORD in het

algemeen van de andere ſoorten van woorden,

of zoogenaamde Taaldeelen onderſcheidt, is -

en daarom juist is de benaming in onze

ſpraak zoo uitnemend wel gekozen – dat het

altijd het begrip van eene Dadelijkheid, dat

is van de Werking van eenige Oorzaak in

zich bevat. 33)

In zoo verre het nu ook, zonder verdere

bijvoeging - in onze hedendaagſche ſpraken

echter enkel ten opzigte van de tweede

perſoon der Begeerende Form – het begrip

eener perſoonlijkheid in zich heeft, kan, met

een werkwoord alleen, 34) eene gedachte te

83) Men begrijpt dat Slapen zoo wel de werking van

eene Oorzaak is als bijv. Loopen. Maar bij het laatſte

is de zoogenaamde perſoon des werkwoords zelf de

werker, bij het eerſte niet. Van daar onze onderſchei

ding in Perſoonlijk werkende en Niet Perſoonlijk wer

kende (Bepalende en Niet Bepalende) Werkwoorden. Zie

boven bl. 16.

34)', Spreken is het uitdrukken van 't denken in ge

, luiden die men woorden noemt.

,, Het denken nu beſtaat niet in 't bloot gewaar wor
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kennen gegeven worden. Van daar, dat

Grieken en Latijnen deze ſoort van woorden,

voortreffelijkheidshalve, het Woord (VERBUM)

noemden, in onderſcheiding van bloote namen

of Naamwoorden (NoMINA), zelfſtandigheden

of hoedanigheden benoemende, - en zooge

naamde Kleinere Rededeelen (PARTICULIE),

, den van een voorwerp dat zich uiterlijk of innerlijk

, aan onze vatbaarheid ('t zij van zintuig of verbeel

, ding) opdoet, maar in eene werking der ziel omtrent

, dat voorwerp. En deze werking is een erkennen,

, aan, of omtrent dat voorwerp, van iets dat wy er by

, beſeffen en daar meé vereenigen of van afſcheiden.

, Welke werking (met eene andere uitdrukking) een

, oordeelen is.” - - "- A

,,De uitdrukking van denken met woorden heet eene

, rede, en deze bevat derhalve altijd een verbinding

, van 't denkbeeld eens voorwerps, met hetgeen wy

, er aan toekennen of ontkennen. En dus bevat over

, zulks ieder rede de uitdrukking van twee denkbeel

, den, waarvan 't eene 't onderwerp en 't andere het

, toegeeigende is, 't zij bevestigende 't zij ontkennende,

, en, by die twee denkbeelden, de daad onzer verbin

, ding van die twee.” --

, Geene rede of zegging derhalve, of zy bevat een

99 naamwoord, een werkwoord, en een ander werk

, woord, 't zij afzonderlijk uitgedrukt, het zij, in het

, werkwoord beſloten.”

BILDERDIJK, Spraakleer, bl. 8o. 81.
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dienende om, waar het noodig is, het ver

band tusſchen onderſcheidene onderwerpen van

ons denken uit te drukken.

Zoo heeten dan ook goed zoo wel als goed

heid, vaderlandsch zoo wel als vaderland,

ſtedelijk zoo wel als ſtad, koninklijk zoo

wel als koning, NAAMWOORDEN; maar

de eerſte noemt de gewone ſpraakkunst BIJ

voEGELIJKE, de andere ZELFSTANDIGE.

Reeds daarin is deze benaming gebrekkig,

dat het ééne der beide gebezigde onderſchei

dingswoorden (Bijvoegelijk) op eene eigen

ſchap van het Woord zelve ziet, (als BIJ de

zoogenaamde zelfſtandige GEvoEGD wordende,)

het andere daarentegen, (Zelfſtandig ,) NIET

op eene eigenſchap van het Woord, maar op

eene eigenſchap van het door dat woord uit

gedrukte Denkbeeld. Immers het is niet het

zoogenaamde Zelfſtandige Naamwoord, (goed

heid, vaderland, ſtad, koning,) dat op zich

zelf beſtaat, maar wij geven door het naam

woord het denkbeeld te kennen van iets, 't welk

wij als op zich zelf beſtaande beſchouwen.

Bovendien zijn deze twee ſoorten van woor

den allerwezenlijkst verſchillende, niet alleen

in hun ſpraakkunſtig gebruik, maar ook in

beteekenis. Worden namelijk door de zoo -
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genaamde zelfſtandige naamwoorden Zelfſtan

digheden (of hetgeen men zich als zoodanig

voorſtelt) benoemd, de zoogenaamde bijvoe

gelijke naamwoorden geven ſlechts Wijzigingen

van het denkbeeld van zulk eene zelfſtandig

heid te kennen,

Wij geven daarom den naam van NAAM

WOORDEN alleen aan de zoogenaamde Zelf

ſtandige der gewone ſpraakkunst, en heeten

de zoogenaamde Bijvoegelijke Naamwoorden

liever eenvoudig BIJVOEGELIJKE WOOR

DEN, waardoor wij dan tevens gelegenheid

krijgen, om voor die andere ſoort van Wij

zigingswoorden, die niet op gelijke wijze als

de eerstgedachte bij Naamwoorden gevoegd

worden, de gebruikelijke benaming van Bij

woorden, ſchoon in eenen anderen dan den

gewonen zin genomen, te behouden.

Maar de NAAMWOORDEN zelve, (zoo

genaamde Zelfſtandige Naamwoorden) zijn in

verſcheidene ſoorten te onderſcheiden. Zij

worden ,,gevoegelijkst,” zegt de gewone ſpraak

kunst, ,, in twee ſoorten verdeeld, in eigene

, en gemeene.” 35)

35) Nederduitſche Spraakkunst, I. S85.
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Het ontoereikende van deze verdeeling valt

in het oog, wanneer men verder leest op

welke wijze beide ſoorten omſchreven wor

den. ,,Een eigen zelfstandig naamwoord is

,, zoodanig een, hetwelk zekeren persoon, of

,, zekere zelfstandige zaak alleen, en daaraan,

,, met uitsluiting van alle anderen , als een

,, eigennaam, gegeven wordt, bij voorbeeld:

,, Nederland, de Maas, Dordrecht, Berlijn,

,, Willem, Maria, enz. Een gemeen zelf

,,standig naamwoord is zulk een, waardoor

,, vele zelfstandige dingen, tot eene en dezelfde

,, soort behoorende, aangeduid worden, als

,, mensch, vrouw, man, visch, land, stad,

,, rivier, water, lucht, zand, volk, enz.”

Wij ſpreken hier niet van het onjuiste in

de bewoording der eerſte bepaling , met uit

,, sluiting van alle anderen,” of in die der

tweede, waardoor vele zelfstandige dingen.....

, aangeduid worden,” - maar wij vragen tot

welke van beide ſoorten behooren toch goud,

water, zwakheid, onderwijs, ſtoom, ade

men, vorming, maakſel, gebloemte? Tot

de EIGENE namen telt men die niet, en tot de

GEMEENE kunnen zij niet behooren, als niet

de beteekenis hebbende van (zoo men 't uit
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drukt) , vele zelfstandige dingen, tot eene en

, dezelfde 36) soort behoorende.” -

Wij noemen de zoogenaamde gemeene namen

SooRTELIJK BIJzoNDERENDE NAAMwooRDEN,

en de eigene daarentegen PERsooNLIJK of

PLAATSELIJK BIJzoNDERENDE NAAMwooRDEN,

waarvan dan al de zoo even genoemde en

derzelver gelijkſoortigen onderſcheiden blijven

als NIET BIJZONDERENDE NAAM

WOORDEN, welke laatſte ook nog daar

door wezenlijk van de eerstgenoemde ver

ſchillen, dat, gelijk hier achter blijken zal,

derzelver ENKELvoUD, (zoo wel wat den

omvang der beteekenis, als wat het gebruik

zonder Lidwoord betreft,) gelijk ſtaat met

het MEERvoUD der Soortelijk Bijzonderende

Naamwoorden, of zoogenaamde gemeene.

De benaming van LIDWOORDEN be

houdende, breiden wij die nogtans uit tot

een aantal woorden, in de gewone ſpraak

kunst tot andere ſoorten betrokken.

Merken wij hier aan, dat het der inge

36) Het verkeerde van de ſchrijfwijze van dezelfde,

in plaats van de zelfde, is in het breede aan, evezen in

de Proeve van (nieuwere) Taalkunde, bl. 62-73.
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voerde ſpraakkunst eigen is, veelal gelijklui

dende woorden, tot onderſcheidene ſoorten

behoorende, met elkander te verwarren. Om

dit door een voorbeeld duidelijk te maken, zal

het genoeg zijn te zien hoe 37) geleerd wordt:

, het bepalende lidwoord kan nimmer zonder

,, zelfstandig naamwoord gebezigd worden, uit

, gezonderd het onzijdige het, hetwelk dik

,, werf voor het aanwijzende voornaamwoord

, dat of hetzelve gebruikt wordt, als: Hebt

, gij het dichtstuk van N. gelezen? Ik

,, ken het niet. Waar is mijn boek? Het

,, is hier, of hier is het.” Er zal wel geen

betoog noodig zijn, om aan te toonen, dat

, het,” in , ik ken het niet, het is hier” enz.

noch zoogenaamd aanwijzend voornaamwoord,

noch bepalend lidwoord, maar eenvoudig het

Perſoonlijk Voornaamwoord des onzijdigen ge

ſlachts is, gelijk het ook als zoodanig in de

ingevoerde ſpraakkunst zelve te zijner plaatſe

als zoodanig voorkomt: hij, zij, het.

Zoo is, omgekeerd, bij voorbeeld DIE, een

Betrekkelijk Voornaamwoord, gelijk het ge

bezigd wordt in: de man, die mij dit gezegd

heeft; - maar het is geen Voornaamwoord

37) Nederduitſche Spraakkunst, II. S 16.
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dat is: geen woord dat IN DE PLAATs vAN een

Naamwoord gebezigd wordt, in die man,

die vrouw. Wat is het daar anders dan een

LIDwooRD, meer bepaald aanwijzende dan het

zoogenaamde Bepalende Lidwoord de? 38)

38) Het is, zegt LowTH, het digito monſtrari et dicter

HIc est. Voor lang is dit begrepen. Maar zoo zeer

bleef men aan de bewoordingen der ſpraakleer hangen,

dat men het alsdan ,,Lidwoord oF Voornaamwoord” noemde.

Wanneer wij eenige bepaalde zaak als met den vinger

willen aanwijzen, zegt RUDoLPHUs JoNAs in zijhe

Grammaticae Islandicae Rudimenta, cap. II., zoo wordt

het Naamwoord, met voorplaatſing van het Aanwijzend

Lidwoord of Voornaamwoord, onzamengeſteld verbogen:

, cum certam et singularem aliquam rem quasi digito

, demonſtratam volumus, vocem simpliciter infectimus,

, preposito Articulo vEL Pronomine demonſtrativo, ut SA

, MADUR (iste homo), THEss MANs (illius hominis).” Of

men zeide, gelijk HICKEs, in zijn Theſaurus Linguarum

Veterum Septentrionalium, tom. III. p. 8., dat het voor

naamwoord niet zelden den aart van een Lidwoord aan

neemt. ,, Pronomen HINN, HIN, HITT vel HID, haud ra

, rius fere induit naturam Articuli, ac SA, sU, THAD.”

Ook HARRis, in zijnen Hermes or a Philoſophical Inqui

ry into the Nature of Language telt THIs en THAT bij

de Lidwoorden the of a. Zoo ook LEMARE, (Cours

théor. et pratique,) het Fransche CE, CET, CETTE, tot

de zelfde ſoortſcheiding als le, la. BILDERDIJK noemt

(bij v.) Dat, verſcheidene malen, Pronomen op Artykel.

Zie o.a. Taal- en Dichtk. Verſcheid. Deel III. bl. 5o.
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Even zoo deze, gene. Houden wij ons

er aan, dat de Lidwoorden woordjes zijn,

dienende om de meerdere of mindere bepaald

heid van zin aan te duiden, in welke het

naamwoord te nemen is. En dan zullen ook

ieder, menig, eenig, zeker, enz. Lidwoor

den zijn. 39) -

Sommige van deze Lidwoorden komen in

de gewone Spraakkunst voor onder de bena

ming van Telwoorden, andere onder die van

Bijvoegelijke Naamwoorden.

Wat de zoogenaamde TELWOORDEN be

treft, dient aangemerkt, dat de meeste niet

anders zijn dan (naar de benamingen der

gewone Spraakkunst,) hetzij Zelfſtandige Naam

woorden, gelijk een Honderd, een Twaalf

tal, of wel Bijvoegelijke Naamwoorden, ge

39) En ontkennend, Geen. ,,Wanneer geen” zegt

de Nederduitſche Spraakkunst I. S347, , het tegenge

, stelde van het telwoord een is, heeft het zoo min als

, dit, een meervoud, maar wel, wanneer het tegen

, het niet bepalende lidwoord een over ſtaat: er zijn

, nog geene bladen aan de boomen.” Zeker, indien

geen, als tegenſtelling van het Tehwoord, een Ontkennend

Telwoord is, zoo is het, als tegenſtelling van het Lid

woord, een (ontkennend) Lidwoord.

l
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lijk Eerſte, Tweede, enz. Daarvan zijn ech

ter te onderſcheiden de werkelijk tot tellen

dienende woordjes een, twee, tien, twintig,

honderd, duizend, enz. die, als zoodanig,

onder geene der beide genoemde ſoortſchei

dingen vallen, en voor welke dus de bena

ming van TELwooRDEN, als allereigenaartigst,

door ons behouden wordt. 4o)

Aangaande de zoogenaamde Bijvoegelijke

Naamwoorden is reeds hierboven aangeſtipt

waarom wij de benaming van BIJVOEGE

LIJKE WOORDEN verkieslijk achten. Doch

dit vereischt nadere toelichting.

De ſpraakkunſtige zin dezer benaming is

46) Minder eigenaartig is de anders gebezigde bena

ming Getalnamen; immers EEN is, eigenlijk, geen Getal.

Opmerkelijk is, dat alle Telwoorden uitgezonderd dit

EEN, (d. i. alle, eigenlijk gezegde, Getalnamen,) onver

buiglijk zijn. Dat men toch eene koets van vIEREN, een

wagen van zEssEN , een ſtel van DRIëN, een ſtuk van

ACHTEN, enz. zegt, is niet dan een misbruik van ſchrijf

wijze, in plaats van viERE, ZEssE, DR1ë, ACHTE, eenvou

dig met de achtervoeging der klanklooze E, waarmede

men oudtijds alle woorden deed ſluiten. Zie BILDERDIJK,

Taal- en Dichtk. Verſcheid., Deel IV. bl. 56. Liever

vereenigen wij ons hiermede dan met de eenigzins anders

luidende verklaring in de Spraakleer, bl. 241.
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dat het dus genoemde rededeel niet enkel bij

of nevens andere woorden gebezigd, of ge

plaatst, maar bij de (naam)woorden zoodani

gerwijze gevoegd wordt, dat het, naar der

zelver Enkel- of Meervoud, of verſchil van

Geſlacht of Naamval, eene verandering van

uitgang ondergaat, dat is, zoo men het noemt,

verbogen wordt.

Gelijk nu het Werkwoord eene wijziging in,

het beſtaan eens voorwerps te kennen geeft,

duidt het Bijvoegelijke Woord eene hoedanig

heid des voorwerps aan, dat is, eene wijziging

van het voorwerp zelve. 41).

41) Hoedanigheden kunnen op zich zelve (in abſtracto)

beſchouwd worden, en in dat geval maken wij ze in

ons verſtand tot Zelfſtandigheden. (Zie hier achter S29.

B. 2.) Of wel, wij beſchouwen ze als beſtaande in

het voorwerp, waarin wij ze waarnemen. ,,En in dit

, geval” zegt BILDERDIJK” heeft wederom tweederlei

, wijs van beſchouwing plaats: of wy ſtellen ze in de

, zaak als daar aan verknocht, of wy ſtellenze niet

, zoo zeer in de zaak, als wel in het beſtaander zake:

, dat is, met andere woorden, of wy merken ze aan

, als eene wijziging van de zaak, of, als eene wijziging

, van haar beſtaan. By voorbeeld: als ik zeg, een

, zwART paard, zoo is zwART in mijn denkbeeld eene

, hoedanigheid van het paard, maar zeg ik, het paard

, LoopT, zoo denk ik het LooPEN niet als eene hoeda

* c
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Doch er zijn nog andere woorden, die

mede wijzigingen uitdrukken, geene wijzigin

gen van eene zelfſtandigheid, gelijk de zoo

even gedachte (Bijvoegelijke Woorden); ook

geene wijziging in het Beſtaan van iets, (ge

lijk de Werkwoorden;) maar wijzigingen van

eene wijziging, hetzij deze aldus gewijzigde

wijziging door een Bijvoegelijk Woord of

door een Werkwoord wordt uitgedrukt. 42)

Deze worden BIJWOORDEN geheeten.

Wat die laatſte benaming betreft, komt in

aanmerking dat dezelve eene onvolledige ver

tolking is van het latijnſche Adverbium. Eene

onvolledige vertolking, namelijk, in zoo verre

Bijwoorden , zulke woorden” zijn, ,, welke

,, bij de werkwoorden gevoegd worden 43),

,, om eene hoedanigheid of omstandigheid der

, nigheid van het paard, maar als eene (voorbijgaande)

, wijziging van zijn beſtaan.” Verhand over de Geſlach

ten der Naamwoorden, Tweede Druk, bl. 33, 34.

42) Verg. BILDERDIJK,Taal- en Dichtk. Verſcheid. Deel IV.

bl. 119.

43) Nederduitſche Spraakkunst, I. S352. (, gevoegd

, worden” niet in den ſpraakkunſtigen zin genomen,

waarin het zoo even hierboven door ons gebezigd is.)

---------------- - - - - - - - -
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92 werking, lijding, of des bestaans uit te

,, drukken,” – weshalve de Nederlander, die

't VERBUM niet het Woord, maar WERKwoord

noemt, ware de bijgebragte opvatting juist,

ook niet BIJ-WOORDEN, maar, gelijk L.

Ten Kate deed 44), BIJ-WERKWOORDEN

zoude moeten zeggen.

Doch de latijnſche benaming zelve is on

volledig, - omdat die zoogenaamde Adver

bia niet enkel bij de Verba, maar ook bij

de Adjectiva (en bij andere Adverbia) ge

plaatst worden, zoodat zij, als Bilderdijk zegt,

, even zeer bij-adjectiven als bij-verba, of,

, wil men 't, eene onderſoort van adjectiven

,,zijn, die by beide gelijkelijk te pas komen,

,, en by beide het zelfde doen, te weten, een

,, wijziging wijzigen.” 45)

Dienvolgens is de Nederlandſche, algemee

nere, benaming (BIJwooRD), wezenlijk, eigen

aartiger dan de, te onregt beperkte, Latijnſche

(adverbium), of de juister vertolking van deze,

(Bij-Werkwoord.) -

Beide, echter, BIJVOEGELIJKE WOOR

DEN (adjectiva), en BIJWOORDEN (ad

44) Aenleiding enz. Deel. I. bl. 322. ' .

45) BILDERDIJK, h. a. w. b!. 12o. :

--------
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-

verbia), blijven Wijzigingswoorden, waarvan

de eerſte door de benaming van Bijvoegelijke

onderſcheiden worden, omdat zij zich in ver

buiging naar hun naamwoord voegen, terwijl

de Bijwoorden, uitgenomen voor zoo verre de

zoogenaamde trappen van beteekenis betreft,

onverbuigelijk zijn. -

Al het hier omtrent de Bijwoorden gezegde

past echter ſlechts op de eigenlijke Wijzigings

Bijwoorden, in de Latijnſche ſpraakleer Ad.

verbia Modi genoemd, doch in geenen deele

op die andere, welke zij adverbia Temporis

of Loci, de Nederduitſche Spraakkunst, in

navolging daarvan, Bijwoorden van TyD of

PLAATs heet.

Het Bijwoord moet eene Wijziging van

eene Wijziging te kennen geven. Maar ge

ſchiedt dit door (bij voorbeeld) thans, toen,

ſtraks, of hier, daar, ergens?

Raadplegen wij wederom BILDERDIJK. De

Bijwoorden of Adverbia, zegt hij, ,, worden

,, van de adjectiven onderſcheiden door hunne

, toepasſing op een bloote wijziGING in plaats

,, van op een zelfſtandig voorwerp. De ad

,, verbia onderſtellen dus altijd een wijziging,

,, het zij van eene zelfſtandigheid, het zij
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, van het beſtaan zelf eener zaak. Dat is :

,,zy kunnen in de rede geen plaats hebben,

, dan by een adjectif of by een verbum dat

, een wijziging inhoudt. En waar noch de

, eene noch de andere wijziging plaats heeft,

, kan geen adverbium zijn. En dienvolgends

,, kan het ook niet zijn, waar een ſubſtanti

,,vum met een bloot verbum ſubſtantivum,

, ſamengaat, dewijl de aart daarvan is, het

, beſtaan - alleen, en geen wijziging in dit

, beſtaan, uit te drukken.” 46)
-

Een verbum ſubſtantivum, zoo de gram

matici ſpreken, of een op zich zelf ſtaande

Werkwoord, is zulk een, dat enkel de dade

lijkheid van het BESTAAN, zonder nevenbegrip

van eene dat beſtaan wijzigende hoedanigheid

uitdrukt. Van dien aart is bij voorbeeld be

ſtaan zelve, benevens wezen of zijn. Even

wel zegt men het beſtaat THANs, beſtond

ToEN, is HIER, was DAAR. De daarbij ge

bezigde woorden thans, toen, hier, daar,

en dergelijke, kunnen dus, naar de gegevene

verklaring, geene Bijwoorden zijn.

Dit zijn inderdaad VOORNAAMWOOR

46) BILDERDIJk, Taal- en Dichtk. Verſcheid. Deel. IV.

bl. 12 I. 122.
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DEN, dienende ter vervanging van zoodani

ge namen of bewoordingen, door welke an

ders de bedoelde tijd of plaats te benoemen

ware. Even als, namelijk, Jan IK heet, wan

neer hij van zich zelven, GIJ, wanneer een

ander tot hem, en HIJ, wanneer iemand van

hem ſpreekt, zoo is Amſterdam HIER , voor

dengenen die er zich bevindt, DAAR, voor

die er van afwezig is, en de eerſte Januarij

HEDEN, wanneer men op den dag zelven,

GISTEREN, wanneer men daags daarna, en

MoRGEN, wanneer men daags te voren, ſpreekt.

Een aantal andere zoogenoemde Bijwoorden

van Plaats, als voor, achter, binnen, bui

ten, nabij, enz. dienen niet zoo zeer tot

eene plaatsbeſtemming als tot eene BETREK

KELIJKE wijzigingsaanduiding, niet van eene

wijziging in het beſtaan des voorwerps, gelijk

de Werkwoorden, noch van eenige in het

voorwerp wezenlijke eigenſchap, gelijk de

Bijvoegelijke Woorden, ook niet van eene

wijziging van eene wijziging, gelijk de Bij

woorden, maar enkel van eene wijziging, die

het voorwerp niet verder aandoet dan voor

zoo verre het IN BETREKKING tot eenig ander

voorwerp beſchouwd wordt.
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Zij zijn van tweederlei gebruik, of met

benoeming van dat andere voorwerp, als:

voor de deur, achter het huis, binnen de

ſtad, buiten den kring, enz. en alsdan heet

de gewone ſpraakkunst ze VooRZETSELs; of

ook op zich zelf ſtaande, zonder verdere aan

duiding, als: de koets is voor, hij is binnen,

hij woont buiten, enz. en alsdan heet de ge

wone ſpraakkunst ze BIJwooRDEN.

In beiderlei gebruik noemen wij ze BE

TREKKINGSWOORDEN. 47)

e

-- - - - ,

47) Geen der Taaldeelen wordt in de Nederduitſche

Spraakkunst meer ter loops behandeld dan de zooge

naamde Voorzetſels, die ſoort van woorden, die gemeen

lijk erkend worden tot het fijnſte weefſel der taal te

behooren, en allermoeijelijkst te beſchrijven of te ver

klaren zijn. Nadat zes en twintig SS voor de Tel

woorden beſteed zijn, loopen de Voorzetſels af in veertien

SS, en wordt daarbij nog ſchier bij uitſluiting van die

van zamenſtelling gehandeld, en de andere ſoort,

(gewoonlijk van beheerſching, hier door ons Betrekkings

woorden genoemd,) zoo geheel uit het oog verloren,

dat S363 gezegd wordt: ,, DE voorzetſels laten zich

, gevoegelijk in twee ſoorten verdeelen, onſcheidbare en

, ſcheidbare,” even als beſtonden er geene andere. En

niettemin betrekt de zelfde Spraakkunst tot die Voorzetſels

ook de bij de Naamwoorden gebezigde (tot aanduiding van

derzelver betrekkingen bij gemis van eene genoegzame

veelvuldigheid van naamvallen,) ofſchoon deze toch,

- -

* Prº- Tºt de - - ---- ---- - *T ------
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Tot deze Betrekkingswoorden behooren dan

die zoogenaamde Voorzetſels, van welke in

de Nederduitſche Spraakkunst S. 372 gezegd

wordt, dat zij ,,niet altoos vooR de naam

,woorden, welker betrekkingen zij aandui

,,den, maar ook ACHTER dezelve ſtaan, bij

, voorbeeld: ik klom langs den muur, en:

, ik klom den muur langs; - ik reed door

, de ſtad, en: ik reed de ſtad door. Doch

, in het laatſte geval komt het voorzetſel ei

,,genlijk als een bijwoord voor,” (zoo luidt

het verder) , gelijk dit meermalen plaats vindt,

,, als in de ſpreekwijzen: van kindsbeen aan,

,, kom aan, wel aan, tot heden toe.”

De laatſte aanmerking behoort tot het door

gaande .gebruik der Nederduitſche Spraak

kunst van overal bijwoorden te zien in die

woorden zelve, welke zij onder andere bena

mingen rangſchikt; ſlechts ſchijnt het onver

klaarbaar, waarom juist door, in: ik reed de

ſtad door, meer een bijwoord zoude zijn, dan

langs, in: ik klom den muur langs. 48)
,-

als niet, gelijk de Nederd. Spraak van die der werk

woorden zegt, aangehecht wordende , noch onſcheidbaar

noch ſcheidbaar kunnen zijn.

48) Voor het overige worden nog S371 onder de



INLEIDING *

Dan, terwijl wij de zoodanige der zooge

naamde ſcheidbare voorzetſels, die de be

trekkingen der naamwoorden aanduiden, en,

hetzij dan vooR, hetzij dan ACHTER, de naam

woorden geplaatst, echter nooit met dezelven

zamengeſteld, en derhalve ook nooit daar

van geſcheiden worden, 49) liever eenvoudig

BETREKKINGSWOORDEN heeten; ken

nen wij toch ook werkelijke VOORZETSELS;

namelijk, in de eerſte plaats, die woordle

dekens, als be, ge, ont, enz. waarmede Werk

woorden, als dekken, (bedekken,) leiden,

(geleiden,) vangen, (ontvangen,) worden za

mengeſteld.

Deze, altijd vooraangeplaatst, zijn ook

van die aldus daarmede zamengeſtelde werk

woorden onafſcheidbaar, en hebben – waar

op hier inzonderheid te letten valt – enkel

in die zamenſtelling, en NIET op zich zELVE,

zoogenaamde scHEIDBARE vooRZETSBLs opgeteld halve

en wege, die zeker nooit geſcheiden noch voorgezet kun

nen worden

49) gelijk de ſtraks opgenoemde, voor, achter, bui

ten, binnen, nabij, mitsgaders aan, van, tot, door,

langs, enz., altijd den vierden naamval des naamwoords

beheerſchende.
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eene beteekenis, die met die des werkwoords

inéénſmelt, en aan de laatſte eene bijzondere

wijziging geeft. Zoo: bedekken, geleiden,

ontvangen.

Merken wij, in de tweede plaats, op,

dat ook Naamwoorden, Bijvoegelijke Woor

den en Bijwoorden met Werkwoorden onaf

ſcheidbaar kunnen worden zamengeſteld, in

welk geval die Naamwoorden, Bijvoegelijke

Woorden of Bijwoorden, even zeer als de

ſtraks bedoelde woordledekens, eigenlijk ge

zegde VOORZETSELS worden, als, enkel

in die zamenſtelling, en NIET MEER op zich

zELvE, eene beteekenis hebbende, die met

die des werkwoords inéénſmelt, en aan de

laatſte eene bijzondere wijziging geeft. Zoo:

dagdieven, dwarsdrijven, liefkozen, weer

lichten. -

Nu kunnen ook Werkwoorden zamenge

ſteld worden met hetgeen wij BETREK

KINGSWOORDEN noemen, in welk geval

ook deze tot eigenlijk gezegde VOORZET

SELS kunnen worden. En wel op tweeder

lei wijze. Of, door de ganſche verbuiging des

werkwoords heen, en onafſcheidbaar, gelijk

Voorzeggen, ik voorzeg, voorzeide, heb

voorzegd, voorzeggende, te voorzeggen, in
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*-

-

den zin van het toekomſtige zeggen. Of wel,

enkel in de benoemende form (onbepaalde

wijze) en in de bijvoegelijke formen (de

deelwoorden) vooraangevoegd, doch afſcheid

baar voor de verdere verbuiging, mitsga

ders voor de benoemende form, wanneer

deze met het betrekkingswoord te gebezigd

wordt, gelijk Voorzeggen, ik zeg voor, ik

zeide voor, heb voorgezegd, voorzeggende,

voor te zeggen, in den zin van in de pen

zeggen.

Maar, in beide gevallen, hebben deze tot

werkelijke Voorzetſels gewordene Betrekkings

woorden, ENKEL IN DE ZAMENSTELLING, en

niet meer op zich zelve, eene beteekenis,

die met die des werkwoords ineenſmelt, en

aan de laatſte eene bijzondere wijziging geeft.

Ik zeide het hem voor, (in den zin van de

tegenſtelling van achter,) is even zeer als,

bij voorbeeld, ik zeide het hem binnen, niet

buiten, een werkwoord met een Betrekkings

woord, zonder zamenſtelling, en beide blij

ven zonder verandering of inéénſmelting van

beteekenis.

In hoeverre, bijzonder in dit ſtuk, de door

ons voor te dragene veranderde leerwijze nuttig

-n-- ---- -- -----+---------- -
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en noodzakelijk zij, zal best te beoordeelen

ſtaan, wanneer men in aanmerking neemt hoe

in de Nederduitſche Spraakkunst eene door

gaande onzekerheid heerscht omtrent het al

of niet aaneenſchrijven der Werkwoorden

met zoogenaamde ſcheidbare Voorzetſels of

Bijwoorden. Bij den eerſten druk, was overal

het woord zamengeſteld, als in , zamen ge

, ſtelde werkwoorden,” (dat zoo menige ma

len daarin voorkomt,) vanééngeſcheiden, (al

dus ZAMEN GESTELD,) niettegenſtaande de, mede

op last des Staatsbeſtuurs uitgegevene, Ver

handeling over de Spelling overal zAMENGE

sTELD had. Zelfs werd, bij dien druk, I.

S68., zamen geſteld met rijk geladen gelijk

geacht, waardoor destijds de Schrijver dezes

tot de aanmerking genoopt werd, dat, zoo

men zamen in zamen geſteld, even als rijk

in rijk geladen als Bijwoord moest aanmer

ken, ALLE de woorden van eenen volzin zA

MEN (dat is bijéén, nevens elkander,) GE

STELD waren. 59) In de tweede uitgave der

5o) Proeve van (nieuwere) Taalkunde, bl. 1o6. In

eene noot was daarbij gevoegd: ,,Zie Ned. Spr. (II.

, S1.) alwaar het in dezen zin gebruikt, en, in dat

, geval, te recht vanéén geſcheiden is.” Opmerkelijk
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Nederduitſche Spraakkunst is nu deze ſchrijf

wijze veranderd, en ook het woord zamen

geſteld uit de voorbeelden van S 68. wegge

laten. Niettemin leest men daar nog: (S64.)

,, Het is geenszins onverſchillig, of een woord

, als zamengesteld, of als niet zamengesteld

, beschouwd wordt; ſchoon het MoEIJELIJK ;

, en misſchien ONMOGELIJK is, hierom

,,trent eene NAAUwKEURIGE en DooRGAANDE

, BEPALING te maken. Het ſpreekt van zelf;

, dat het gebruik ook hier zijne regten heeft.

,,Men schrijft, bij voorbeeld, uitgaan, maar

, regtuit gaan,” enz. -

Wat dit bijgebragte voorbeeld betreft, al

thans, zal het niet moeijelijk, vEELMIN on

mogelijk, zijn, daarvoor reden te geven naar

aanleiding van het hierboven gezegde. Im

mers, in uitgaan, is het Betrekkingswoord

Uit tot een werkelijk (ſchoon afſcheidbaar)

VooRZETsEL geworden, omdat deszelfs be

teekenis geheel met die des Werkwoords in

éénſmelt, en enkel aan de laatſte eene wijzi

is, dat de Tweede Druk, die overal, in plaats van het

vorige verkeerde zamen geſteld, zamengesteld heeft, nu

ook II. S1., de eenige plaats waar het vanéén geſchei

den behoorde te zijn, zamengesteld ſchrijft.

's
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ging geeft, doch in regtuit gaan behouden

het Bijwoord Regtuit en het Werkwoord

Gaan elk zijne beteekenis onveranderd.

Zoo heeft men (Verg. Nederd. Spraakk.

I. S. 324) Overléggen als onſcheidbaar za- ,

mengeſteld werkwoord in den zin van Bera

men , en Overleggen als ſcheidbaar zamenge

ſteld Werkwoord gelijk men zegt: bij dit

verzoekſchrift zijn de bewijsſtukken niet

overgelegd, (er bij ingeleverd,) of ook: ik

heb een ſtuivertje overgelegd, (gewonnen en

beſpaard.) Even zoo oNscHEIDBAAR: Over

wégen, ik overweeg, (ik bepeins,) en scHEID

BAAR : óverwegen, ik weeg over, (ik weeg

nog eens.) Doch wij kennen wel oNSCHEID

BAAR: Onderhouden, ik onderhoud, (bekos

tigen,) en Voldoen, ik voldoe, (kwijten, )

maar niet zoogenaamd scHEIDBAAR: ónder

houden, ik houd onder, (bij voorbeeld onder ,

water of op den grond,) of Völdoen, ik doe

vol, in den zin van Vullen. Men ſchrijve

dan: het net onder houden, (niet onderhou

den,) en den zak vol doen, (niet voldoen,)

nadien in geen van beide gevallen het Werk

woord met het Betrekkingswoord of Bijwoord

zamengeſteld is, waartoe, (gelijk, hierboven

is opgemerkt,) de inéénſmelting van be



IN LEIDING. , 47

teekenis, die hier geen plaats heeft, volſtrekt

vereischt wordt.

- Tegen de benaming van VOEGWOOR

DEN, anders ook wel Koppel- of Bindwoor

den genaamd, als dienende om volzinnen en

zinſneden aan elkander te koppelen, en tegen

die van TUSSCHENWERPSELS, zullen

wij geene bedenking opperen. Het oogmerk

dezer verhandeling, toch, was geenszins ge

heel de beſtaande Nederduitſche Spraakkunst

te beoordeelen, en alle de leemten aan te

wijzen, die deels een noodzakelijk gevolg

zijn van de ondoelmatige navolging van de

ſpraakleer eener andere ſpraak, deels een toe

vallig gevolg van de bepalingen, die, zelfs

naar dat ſystema, de noodige juistheid mis

ſen, – noch ook eene volledige nieuwe

Spraakleer in derzelver plaats te ſtellen, waar

toe eene volledige kennis der taal zelve be

hoort, tot welke het ons tot nog toe aan een

Woordenboek ontbreekt, waarin niet ſlechts

de taaldeelen (naar aanleiding der Latijnſche

grammatica) aangewezen, maar ook de betee

kenisſen der woorden met genoegzame juist

heid bepaald worden.

Woordenboek en Spraakleer dienen hand aan
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hand te gaan. Maar, kan de laatſte niet wel

volledig zijn, zonder dat de geheele ſchat der

ſpraak door het eerſte is blootgelegd, ook dit

zoude in zijnen aart gebrekkig blijven zoo lang

niet althans de algemeen-taalkundige gronden

der Spraakleer vooraf in zoo verre ontwikkeld

waren, dat men aan de Taaldeelen benamingen,

meer doelmatig dan de meeste der tot nog toe

gebruikelijke, wist te geven.

Of de door ons gekozene de regte zijn,

mogen wij niet beſlisſen, dan, of zij al of niet,

ten minſte meer dan de gewone, geſchikt zijn

om een duidelijk en gemakkelijk inzigt in het

zamenſtel der ſpraak te geven, zal uit de vol

gende Schets moeten blijken.
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ALGEMEENE GRONDBEGINSELEN.

S. 1. Om het zamenſtel der Nederlandſche

Spraak, of van welke andere ook, in het

bijzonder te leeren kennen, is het noodig in

de allereerſte plaats te letten op die grond

beginſelen, die der WoordENtAAL of SPRAAK

in het algemeen eigen zijn.

S 2. De woorden, namelijk, het middel van

tekennengeving voor de Woordentaal zijnde,

hebben als zoodanig verſchillende eigenſchap

pen, naar welke men ze in ſoorten, gemeen

lijk TAAL- of REDEDEELEN genoemd, onder

ſcheidt. Die ſpreekt, moet een woord hebben

tot benoeming van het onderwerp van zijn

denken, een ander woord tot benoeming van

d *
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de werking (eener bekende of onbekende

oorzaak), door welke zijn oordeel tot een

beſluit omtrent het gedachte onderwerp be

paald wordt, eindelijk, meer andere woorden,

om het een of ander nader te bepalen, te

wijzigen, of in betrekking te ſtellen.

S3. De woorden, dienende tot benoeming

van de onderwerpen van ons denken, heeten

te regt NAAMWOORDEN. Men zoude ze

ook Zelfſtandigheidswoorden kunnen noemen,

omdat wij ons al wat het onderwerp van ons

denken is, als een op zich zelf beſtaande Iets

moeten voorſtellen, en wij het dus, in onze

gedachte althans, tot eene Zelfſtandigheid

maken. -

S4. Bij de Naamwoorden is op driederlei

te letten: het Getal, den Naamval, en het

Geſlacht. w

Wat men, in de ſpraakkunst, het Getal

noemt, beſtaat in eene wijziging van den uit

gang ter onderſcheiding, wanneer men hetzij

van een enkel voorwerp, of van meer voor

werpen van de zelfde benaming wil ſpreken.

Alle beſchaafde ſpraken hebben tot dat einde

een zoogenaamd Enkelvoud en Meervoud; -
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(ſommige, ook nog een daarvan onderſcheiden

Tweevoud, voor het geval wanneer men van

twee, en niet meer, te gewagen heeft.)

De Naamval is, in den eigenlijken zin

des woords genomen, eene andere wijziging,

of, zoo men 't noemt, Verbuiging van den

uitgang, waardoor datgene, wat door het

Naamwoord benoemd wordt, in zekere be

trekking geſteld wordt. De eene ſpraak heeft

meer, de andere minder, van die verbuigin

gen of naamvallen voor hare Naamwoorden ;

in geene, echter, is de menigvuldigheid daar

van in eenige evenredigheid tot die van de

mogelijke betrekkingen, een mangel, die ver

vuld wordt door het aanduiden der aldus niet

door de verbuiging te onderſcheiden betrek

kingen, door middel van eene bijzondere ſoort

van woorden, gemeenlijk Voorzetſels, bij ons

BETREKKINGSWOORDEN, geheeten.

Het Geſlacht, gelijk wij hierna zullen zien,

is niet zoo zeer eene eigenſchap van de

Naamwoorden, als wel van eene andere ſoort,

namelijk van zekere, bij de Naamwoorden

gevoegde, woorden, die (in ſchier alle ſpra

ken) ten opzigte van het Getal, den Naam

val, en dat zoogenaamde Geſlacht, eene ver
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buiging ondergaan, naar die des daarmede in

verband geſtelden Naamwoords gewijzigd.

S5. Datgene, wat ons oordeel tot een

beſluit omtrent het onderwerp van ons denken

bepaalt, moet eene werking zijn van eenige

(bekende of onbekende) oorzaak. Eigenaar

tig, worden daarom die ſoort van woorden,

door welke het beſluit omtrent het onderwerp

van ons denken wordt uitgedrukt, WERK

WOORDEN geheeten.

In derzelver blootelijk benoemende Form,

zijn deze Werkwoorden wezenlijke Naam

woorden. Maar zij verſchillen van deze, zoo

dra zij niet blootelijk tot de benoeming eener

dadelijkheid, maar tot tekennengeving van ons

beſluit omtrent het onderwerp van ons denken

gebezigd worden. Alsdan nemen zij ver

ſchillende Formen en Verbuigingen aan, eens

deels ter aanduiding of het gedachte beſluit

van ons oordeel hetzij ſtellig, hetzij voor

waardelijk, hetzij als onzeker, hetzij als

eene wilsbegeerte des ſprekers, enz., wordt

te kennen gegeven; anderdeels met opzigt

tot de betrekking der uitgedrukte dadelijkheid

tot den ſpreker, of tot den aangeſprokenen,

of tot eene derde perſoon of zaak, (zoo
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meer- als enkelvoudig;) en eindelijk ook ter

bepaling van het te zeggene met betrekking

tot eenen hetzij verledenen, hetzij tegenwoor

digen, hetzij toekomenden tijd, alsmede van

de uitgedrukte dadelijkheid zelve, gedacht als

volbragt of onvolbragt. Enkele werkwoor

den dienen, vooral in de hedendaagſche ſpra

ken, tot behulp bij het gemis van de hier

toe vereischte menigvuldigheid van uitgangs

veranderingen, en worden daarom HULP

WOORDEN geheeten.

In ſommige ſpraken hebben de Werkwoor

den ook een verſchil van uitgang, naar dat

zij met mans- of vrouwen-namen (of andere,

in eenen ſpraakkunſtigen zin daarmede gelijk

geſtelde, naamwoorden) gebezigd worden. Voor

de nederlandſche ſpraak heeft dit enkel plaats

in die bijzondere form derzelven, welke wij

de Bijvoegelijke Form noemen, (beſtaande

uit hetgeen men gemeenlijk de Deelwoorden

heet.) -

S6. BIJvoEGELIJKE WOORDEN, in

het algemeen, noemen wij namelijk de zoo

danige, die zich in verbuiging naar de Naam

woorden voegen, met welke zij in verband

geſteld worden. Dit zijn, in de eerſte plaats,

**-*--*-*-*-- - - - * * *
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die ſoort van woorden, door welke men Hoe

danigheden te kennen geeft, niet als op zich

zelf beſtaande gedacht en benoemd, maar enkel

als eene wijziging van het door een Naam

woord benoemde voorwerp voorgeſteld. In

meest alle ſpraken hebben deze woorden eene

verbuiging, afhankelijk van het Getal, den

Naamval, en het zoogenaamde Geſlacht des

naamwoords. -

Dit zoogenaamde Geſlacht is dan ook door

die verbuiging alleen te verklaren. Gelijk men

immers in meest alle ſpraken eenen anderen

(zachteren) uitgang vindt bij Vrouwen- dan bij

Mans-namen, moesten natuurlijk ook de Bij

voegelijke Woorden tweederlei uitgang verkrij

gen, naar dat zij bij Mans- of bij Vrouwen

namen gebezigd werden. En, nadat eenmaal

die tweederlei uitgang in zwang was, MoEST

noodzakelijkerwijze, - althans zoo lange nog

geen derde of onzijdige uitgang ingevoerd

was, (en voor vele ſpraken is dit tot heden

niet geſchied,) – EEN van die BEIDE uit

gangen GEKozEN worden bij elk naamwoord,

al was het ook dat dit noch mannelijk noch

vrouwelijk wezen, maar een geſlacht- en le

venloos voorwerp beteekende!

- -- -- ---
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S. 7. Hierin, zegt men, (en te regt,) kon

enkel een zeker gevoel tot gids verſtrekken,

maar even daarom moest het ſtuk der ſpraak

kunſtige geſlachtstoekenning aan de namen van

wezenlijk geſlachtlooze voorwerpen uit zijnen

aart geheel onregelmatig en onbeſtendig zijn.

Zelfs de invoering van den onzijdigen uit

gang, of dien van van geenerlei geſlacht, bragt

hierin weinig verbetering te weeg, omdat zelfs

de met dezen uitgang verrijkte ſpraken (de

engelſche uitgezonderd), desniettemin, hetzij

een mannelijk, hetzij een vrouwelijk geſlacht,

ſpraakkunſtigerwijze, aan de meeste namen

van geſlachtlooze en levenlooze voorwerpen

bleven toekennen. (Voor de Nederlandſche

ſpraak, nogtans, is dit gewigtig en moeije

lijk ſtuk, door een allerſcherpzinnigst onder

zoek tot waarlijk wetenſchappelijke klaarheid

gebragt.)

S. 8. De Bijvoegelijke Woorden, als S 6.

gezegd, wIJZIGEN het benoemde voorwerp door

de aanduiding eener hoedanigheid. Van de

Werkwoorden, zijn er ſlechts zeer weinige,

daarom op zich zelf ſtaande Werkwoorden

genoemd, die enkel het beſtaan des voorwerps

te kennen geven, alle de overige duiden te
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vens eene wijziGING aan van dat beſtaan. Bei

derlei wijzigingen (die der Bijvoegelijke en die

der Werkwoorden,) worden nader gewijzigd

door die ſoort van woorden, voor welke wij,

als bij de Bijvoegelijke en Werkwoorden, of

bij andere woorden van hunne eigene ſoort,

gebezigd, doch zich niet in verbuiging naar

een Naamwoord voEGENDE, de gewone bena

ming van BIJWOORDEN behouden.

Zoo wel de Bijwoorden als de Bijvoegelijke

Woorden kunnen de te kennen gegeven wijzi

ging (of wijziging van wijziging) met eene

meerdere of mindere uitbreiding van beteeke

nis aanduiden, en nemen dienvolgens driederlei

formen aan, Trappen van Beteekenis ge

heeten. -

S9. Tot aanduiding van een onderwerp van

ons denken, zonder de benaming zelve te be

zigen, hetzij dat men eene herhaling dier be

naming wil ontgaan, hetzij ook dat men de

benaming geheel wil vermijden en in plaats daar

van eene omſchrijving verkiest, dienen zekere

wisſelwoorden, VOORNAAMWOORDEN

geheeten, en in onderſcheidene onderafdeelingen

nader te verdeelen.
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S 1o. De nadere bepaling van de meerdere

of mindere uitgeſtrektheid van zin, waarin de

benoeming van het onderwerp van ons denken

te nemen is, – in zeker opzigt eene , weelde”

der taal, - geſchiedt door de zoogenaamde

LIDWOORDEN, van welke, in onderſchei

dene ſpraken, ſommige gemist worden.

S 11. Ook de beteekenis der Werkwoorden

ondergaat bijzondere wijzigingen door derzel

ver zamenſtelling met zekere voorvoegſelen, of

VOORZETSELS, die of zekere daartoe bij

zonder dienende, en dan ook onafſcheidbare,

woordledekens zijn, of wel uit de S4 gedachte

Betrekkingswoorden beſtaan, welke laatſte, in

de Nederlandſche ſpraak, in ſommige gevallen

afſcheidbaar, in andere onafſcheidbaar zijn.

De volledige kennis van deze voorvoegſelen,

en van de Betrekkingswoorden op zich zelve,

maakt een der moeijelijkſte gedeelten der taal

kunde uit, en behooren daarom derzelver veel

vuldige, vaak op eene zonderlinge wijze inéén

loopende, en niet zelden in zich zelve tegen

ſtrijdige, beteekenisſen, in een Taalkundig

Woordenboek, met bijzondere oplettendheid

uitééngezet en aangewezen te worden.
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S 12. Allerminst, daarentegen, valt te zeg

gen van de TELWOORDEN, woorden,

welker eigenſchap volkomen in derzelver be

naming ligt. De daarvan gevormde of afge

leide Naamwoorden en Bijvoegelijke Woorden

of Bijwoorden, zijn elk onder zijne ſoort te

rangſchikken.

S 13. Geheele volzinnen, zoo wel als tus

ſchen ingevoegde zinſneden, worden met

elkander verbonden door de zoogenoemde

VOEGWOORDEN, en wel op verſchillende

wijze, ſtellig, ontkennend, voorwaardelijk,

vereenigend, afzonderend, vergelijkend, enz.

S 14. Tot de eenvoudigſte, en ongetwijfeld

ook oorſpronkelijkſte ſoort behooren die woor

den of woordjes, aan welke men den naam

geeft van TUSSCHENWERPSELS; – niet

alsof zij juist tusſchen andere woorden, maar

omdat zij zonder zamenhang met de ſpraak

kunstige volzinnen gebruikt, en in dit opzigt

als tusſchen in geworpen worden.

Het zijn deze, door welke onmiddelijke aan

doeningen, als die van ſmart, blijdſchap, ver

wondering, afkeer, angst, ſchrik, enz. worden ,

uitgedrukt. Opmerkelijk is, hoe niet weinige
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ſchrandere taaloefenaren het daarvoor gehouden

hebben, dat zoodanige onmiddelijke teekenen

van aandoeningen, ofſchoon met letters van

eene ſpraak geſchreven, even weinig woorden

van die ſpraak zijn als wij aan het gevogelte

of andere dieren, om derzelver onwillekeurige

kreten, eene taal toeſchrijven, - terwijl an

dere niet minder te achten taaloefenaren juist

die Tusſchenwerpſels tot het eerſte en voor

naamſte gedeelte der taal hebben gerekend.

En beide met grond. Die, ,, onwillekeurige

, uitdrukkingen van het gevoel, 't geen het

, lichaam in eenen min of meer geweldigen

, ſtaat zet, verſchillend gevormd naar de ver

, ſchillende uitzetting, ſpanning, of knijping

, der deelen, door of langs welke de adem

, uitgaat, en altijd en onveranderlijk eigen aan

, ieder verſchillende aandoening of hartstocht,

, die ſlechts kracht genoeg heeft om op de

, ademhaling eenige uitwerking te doen,”51)-.

zijn zeker niet meer dan ligchamelijke of dier

lijke kreten. Maar, in de eerſte plaats kan

de mensch deze zelfde kreten ook willekeurig

voortbrengen, met oogmerk om het denkbeeld

51) BILDERDijk, Verhand over de Geſlachten der

Maamwoorden, bladz. 3o.
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van de daaraan verknochte aandoening bij an

deren te verwekken, en reeds daardoor alleen

maakt hij ze tot wooRDEN. -

In de tweede plaats, is hetgeen den met

ſpraakvermogen begaafden mensch tot het be

zigen van zulk een nog formeloos woord aan

zet, niet juist altijd eene onmiddelijke aan

doening, eene eigen wijziging van dat gevoel

waardoor hij aan zich zelven bewust is; het

kunnen ook voorwerpen, of liever hoedanig

heden of werkingen, buiten hem zijn, waar

van hij de in hem ontſtane gewaarwording door

eene dusdanige natuurlijke en oogenblikkelijk

werkende daad van zijn ſpraakvermogen te

kennen geeft! -

Eene natuurlijke en oogenblikkelijk wer

kende daad van zijn ſpraakvermogen, zeggen

wij. Immers, wij mogen ons wat men wel

eens , de eerſte vorming der taal” genoemd

heeft, niet voorſtellen als het gevolg eener

met verſtandelijk overleg beraamde en beraad

ſlaagde overeenſtemming, maar veeleer als de

geheel natuurlijke uitoefening van het ſpraak

vermogen, hetwelk even min als elk ander

vermogen van nature werkeloos kon zijn.

Om hiertoe een voorbeeld bij te brengen,-

tot te meer algemeene bevattelijkheid uit de
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klanknabootſing ontleend, 52) – Bons ! zegt

degeen die, enkel uit natuurlijke ſpraakzaan -

heid, eenen makker opmerkzaam wil maken

op eenen gehoorden ſlag. Bons! zegt hij an

dermaal, wanneer hij verlangt dat zijn makker

eenen dergelijken ſlag te weeg brenge. En zie

daar het Werkwoord, in de begeerende form.

Was dan de eerſte uitoefening van het ſpraak

vermogen louter eene onwillekeurige werking

van den natuurlijken aanleg, de herhaalde ont

wikkeling van hetzelve was een gevolg der

behoefte, die alleen dien aanleg tot zijne ge

heele ontwikkeling kon brengen.

52) Hieruit leide men echter geenszins af, dat, hoe

onafſcheidelijk gehoor en (natuurlijke) ſpraakoefening

ook zijn mogen, de voornaamſte grond tot de laatſte juist

in de nabootſing van klanken te zoeken zij.

Eigenaartiger is het, dien in de bewerktuiging der

ſpraakdeelen zelve te zien. Geheel onverklaarbaar, toch,

ware anders die overeenſtemming, die nog, hoe ook de

kunst de natuurtaal vervormd hebbe, ten opzigte van de

uitdrukkingen van ſommige zich overal en altijd gelijk

blijvende denkbeelden, in alle ſpraken kennelijk is.
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verre tot verſtand der Verbuiging en

'A Vervorming in onze Spraak noodig is.

S 15. Onze ſpraak heeft het voorregt,–

niet, gelijk men te onregt beweerd heeft, dat

alle letters worden uitgeſproken, maar – dat,

met uitzondering alleen van de Enkele Klin

kers, ALLE andere LETTERTEEKENEN, hetzij

enkele of zamengeſtelde, klinkers of mede

klinkers, elk voor zich, ſlechts eenerlei klank

of wijziging van klank verbeelden. 53)

S 16. Enkele klinkers, nu, voor onze ſpraak,

zijn alleen A, E, 1, o en U, zijnde de oE en EU,

ofſchoon even zeer als de hoogduitſche of

italiaanſche u en hoogduitſche ó, eenen enke

53) Met uitzondering, nogtans, van het zamengeſtelde

letterteeken sch, hetwelk bij den aanvang van woorden

geheel anders word uitgeſproken dan op het einde of in

het midden.
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len klank verbeeldende, 54) niettemin voor

het oog een zamengeſteld letterteeken, even

als de IJ een (vreemdſoortig) zamengeſteld

letterteeken is, voorlang door misbruik van

afſchrijvers in zwang gekomen en eindelijk bij

de op ſtaatsgezag ingevoerde Spelling voorge

ſchreven tot verbeelding van dien enkelen en

zich altijd gelijk blijvenden klank, waarvoor,

naar het gevoelen van anderen, beter de an

ders onzer ſpraak vreemde Y ware te bezigen.

En deze laatſte enkele klinker (Y) komt bij

deze beſchouwing in geene aanmerking, als,

naar die zelfde ſpelling, niet dan in woorden

van kennelijk vreemden oorſprong geduld.

Het is noodig, in de eerſte plaats, de dub

bele (of driedubbele) uitſpraak der genoemde

enkele klinkers te kennen, omdat deze, in de

vervorming of verbuiging van vele woorden,

54) Dat EU en oE , zuivere en volmaakte Énkel

, klinkers” zijn, is reeds door L. ten Kate opgemerkt,

, want” zegt hij, ,,hoe zéér ijder van die verlangt wérde,

, hij zal in 't begin en einde eevenééns luiden, 't welk bij

,,géénen andren dan bij een waaren Énkel-klinker ge

,,ſchieden kan.” Aanmérkingen over de Critique Spél

kunde, VII., in de Aenleid, tot de kennisſe van het

Verhevene Deelder Nederduitſche Sprake, I. Deel. bl. 117.

C2
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op de ſpelling eenen invloed heeft, waaruit

ſchijnbare onregelmatigheden ontſtaan, die,

voor alle verbuigelijke rededeelen gezamenlijk,

alleen om het gedachte verſchil van de uit

ſpraak der enkele klinkers, zullen blijken niet

anders dan natuurlijke en noodzakelijke gevol

gen te zijn van den, algemeen voor alle ſpraken

(alleen de engelſche niet) aangenomen, ſchrijf

regel, naar welken, telkens wanneer een,

met eenen klinker aanvangende uitgang, aan

eene, met eenen of meer Medeklinkers ein

digende, lettergreep wordt toegevoegd, De

SLUITMEDEKLINKER DIER LETTERGREEP GEACHT

woRDT ToT DE UITGANGSLETTERGREEP ovER

TE GAAN. 55)

S 17. De klinkers hebben, zegt de gewone

Spraakkunst, eenen langen of korten klank.

Dit zeggen is onjuist, om dat de toon daarbij

niet, gelijk bij v. bij het al of niet drukken

van den klemtoon op de eene of andere let

55) Met uitzondering, voor onze ſpraak, van den uit

ging ACHTIG (in zijne tweederlei beteekenis), op wel

ken de Sluitmedeklinker van het daarvoor geſtelde woord

niet overgaat, gelijk ook in ſommige zamenſtellingen met

hier, daar, waar, of met voorzetſels het geval is. "
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tergreep, 'werkelijk in duur langer of korter

wordt, en integendeel de zoogenaamd korte

klinker voorkomen kan in eene lange letter

greep, en omgekeerd. Echter is 't waarheid,

dat elke enkele klinker voor (ten minſte)

nog eene andere uitſpraak vatbaar is, dan die

welke men in deszelfs benaming hoort. De

benaming der letter, of de alleen ſtaande

klinker, heeft, in vergelijking met de andere

uitſpraak,' eenen ſcherpen klank, gelijk de A

in ſta, de E in de eerſte lettergreep van re

gen, de 1 in Sofia, 56) de o in de eerſte

van bode, de U in ure. De klinker is dan,

zoo men 't noemt LANG. De andere, opene,

klank is meer onbeſtemd of hol in de vor

ming, gelijk de A in man, de E in wel, de

1 in wit, de o in pot, de U in nut. Den

derden, ſlaauwen of doffen klank, gaan wij

voor alsnog voorbij. Het is de opene klank,

welken men KoRT heet. |

S. 18. Nu hebben de enkele A, E, 1, 57)

o en U, om het even of al dan niet door

*

56) In eigenlijk nederduitſche woorden komt de 1 niet

anders dan in verlenging met e (IE) als ſcherp voor.

57) Zie de voorgaande noot.
€ ik
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eenen of meer medeklinkers voorafgegaan,

den scHERPEN klank, wanneer daarop, in de

zelfde lettergreep, geen medeklinker volgt.

Sluit daarentegen de lettergreep met eenen

of meer medeklinkers, zoo heeft de in die

lettergreep voorkomende klinker den oPENEN

klank.

• Zal, derhalve, de enkele klinker, gevolgd

door eenen of meer medeklinkers in de zelfde

lettergreep, den scHERPEN klank verbeelden,

zoo moet dit bijzonder aangeduid worden.

S. 19. Die aanduiding zoude op velerlei

wijzen kunnen geſchieden. De franſchen, bij

v., onderſcheiden de verſchillende uitſpraak

hunner enkele klinker door bovenſtreping (ac

centen). De duitſchers beteekenen den ſcher

pen klank des enkelen klinkers, wanneer die

door eenen of meer medeklinkers in de zelfde

lettergreep gevolgd is, door de invoeging van

eene, in dit geval tot geen ander einde dienen

de, en daarom zoo gezegd ſtomme H. Aldus:

hoogd. wAhr, mEhr, Ihr, ohr, Uhr.

De engelſchen bedienen zich daartoe van

de achtervoeging eener, op gelijke wijze ſtom

me, E, makende aldus, bijv. de A (bij hen

als e uitgeſproken.) .
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open in ſcherp in

eng. mAn, (lees menn'). mAne (lees meen);

– ook bij onze oudſte Schrijvers vindt men

deze laatſte ſchrijfwijze gebezigd:

neerd. Are, Ere, Ire, ore, Ure.

Later, begon men de toonlooze, of zoo

genaamd ſtomme, E , even als de duitſchers

hunne H., vóór den medeklinker te plaatſen.

Of wel, men bediende zich, tot het zelfde

einde, van eene alsdan even zeer toonloo

ze 1. 58)

Men ſchreef dan, om den klinker, vóór

den Sluitmedeklinker, den ſcherpen klank te

doen behouden : - -

met E : mAEr, mEEr, mIEr, doEr, vUEr.

met I : AIr, mEIr, mIIn, doIr, UIr,

waarbij, gelijk blijkt, de klanken van e en i

zelve, zoo men 't noemt, met zich zelf ver

dubbeld voorkomen.

58) Gelijk inderdaad, ook naar onze tegenwoordige

uitſpraak, niet alleen de opene 1, als in de woorden in,

ik, enz., hoewel voor ons oor zeer wel van opene E te

onderſcheiden, zoo zeer daarnaar zweemt dat menig

vreemdeling het verſchil niet ligt waarneemt, maar bo

vendien de flaauwe 1, bij voorb. in den uitgang ig van

magtig, geheel toonloos is.
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S 2o. Die verdubbeling met zich zelve,

allengs mede voor de A, o, en U, in zwang

gekomen, is thans, door de op ſtaatsgezag

ingevoerde ſpelling, voor alle de enkele klin

kers voorgeſchreven, met dit verſchil nog

tans, dat de oude verdubbelde ii – tegen

woordig ij geſchreven – zoo geheel van klank

veranderd is, (als thans ſchier gelijk den hal

ven tweeklank EI luidende,) dat de ſcherpe i 59)

niet anders dan door IE kan beteekend wor

den. Meer daarvan te zeggen, zoude tot de

ſpelling behooren. Genoeg, dat de aanduiding

van den scHERPEN (of zoogenaamd langen)

klank der enkele klinkers vóór medeklinkers,

thans op de volgende wijze geſchiedt:

mAAr, mEEr , mIEr , mOOr, mUUr.

S 21, Dan, wanneer aan eene dergelijke let

tergreep een (met eenen klinker aanvangende)

uitgang wordt toegevoegd, en gevolgelijk, naar

den algemeenen ſchrijfregel (zie S 16.), de

59) Nadien de enkele i, als Sluitletter eener lettergreep,

thans enkel vogrkomt in woorden van kennelijk vreem

den oorſprong, ( en dan ſteeds kort, ) als kapitein,

mi nuut, enz. , of wel als afgebroken van den toon'oo

zen uitgang ig, (en dan ſchier zonder klank,) als:

magtige, vereeniging, verdediger, enz.
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Sluitmedeklinker op de uitgangslettergreep ovER

GAAT , vervalt de reden die de verdubbe

ling noodzakelijk maakte. Daarom verkozen

ook velen, zich houdende aan hetgeen men

den Regel der Spaarzaamheid noemde, bij

zulken toegevoegden uitgang, de enkele klin

kers alle, met uitzondering alleen van de on

afſcheidelijk geworden IE, oNvERDUBBELD te

ſchrijven: -

mAren, mE ren, (mIE ren,) moren, muren.

Anderen, oordeelende dat het eens gevormde

woord niet, om den uitgang, behoorde ver

minkt te worden, behielden de VERDUBBELING,

ook in de verbuiging, voor alle klinkers:

mAAren, mEEren, (mIeren,) mooren, mUUren.

Nog anderen, ten opzigte der A en U de be

korte of ſpaarzame ſchrijfwijze volgende,

maakten een onderſcheid tusſchen E en EE of

o en oo, en ſchreven deze klinkers, (niet door

eenen Medeklinker in de zelfde lettergreep ge

volgd zijnde,)

Onverdubbeld, wanneer zij den(zoo 't ge

noemd wordt) zacht-langen klank, - en

Verdubbeld, wanneer zij den zoogenaam

den ſcherp-langen klank moesten aan

duiden ; ,

– een verſchil van uitſpraak, hetwelk, zoo in
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de Nederduitſche Spraakkunst erkend wordt,6o)

, niet alle Nederlanders even duidelijk ont

,, dekken,” doch ook door ons, hier, niet te

onderzoeken ſtaat. Genoeg al weder, dat bij

de op ſtaatsgezag ingevoerde ſpelling, deze

laatstgedachte ſchrijfwijze gevolgd is.

Zoo heeft men :

met A : mAAr, en mAren.

met U: mUUr, en mU ren.

met IE : mIER , en mIE ren.

maar met E., zoogenaamd ſcherp-lang:

mEEr, Cn InEE Ten,

ik wEEk. wij wEEken.

doen zacht worden.

en zoogenaamd zacht-lang:

ik wEEk, en wij wEken.

(van wijken.)

wEEk, en wE ken. -

(zeven dagen)

alsmede met o, zoogenaamd ſcherp-lang:

moor, en InOO TCn.

hoop, en hoopen.

(opſtapeling)

en zoogenaamd zacht-lang:

rOOS, Gn TO ZGIT.

hoop, en hopen.

goede verwachting) ('t werkwoord)

6o) Nederd. Spraakk. I. S 23.
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tºt

S 22. 't Kome dus niet als eene onregel

matigheid voor, wanneer men bij woorden,

in welke de klinker om den Sluitmedeklinker

verdubbeld is, voor de Verbuiging of Ver

vorming, de AA en UU de verdubbeling al

tijd, de EE en oo die ſomtijds ziet verliezen,

en ſomtijds behouden.

Maar nog dient gelet op het tegenoverge

ſtelde geval, wanneer namelijk de klinker,

als eenen of meer Medeklinkers achter zich

hebbende, oPEN klinkt, en, na de toevoeging

van eenen uitgang, openklinkend moet blijven.

Sluit de lettergreep met meer dan éénen

medeklinker, zoo kan de overgang van den

laatſten van deze alleen, geene verandering

te weeg brengen in den klank des klinkers, als:

peRs, peR sen. beLG, beL Gen.

Maar heeft de klinker ſlechts éénen Mede

klinker achter zich, - de zamengeſtelde let

terteekenen CH en scH in dit geval ſlechts

voor één medeklinker te rekenen, - zoo doet

het verlies van den Sluitmedeklinker, bij des

zelfs overgang op de uitgangslettergreep, den

opENEN klank in den scHERPEN veranderen.

bAd, bevEl, gebod,

bAden, bevE len, geboden.

Van daar, dat, zal de eerſte klank behou
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den blijven, 61) de MEDEKLINKER moet ver

dubbeld worden:

mAN, bEd, pit, pot, nUt.

mAn Nen. bEd Den. pitten. potten. nut Tig.

Ook deze ſchijnbare Onregelmatigheid is der

halve een eenvoudig en noodzakelijk gevolg van

den algemeenen ſchrijfregel, die (zie S 16) den

Sluitmedeklinker eener lettergreep op de toe

gevoegde uitgangs-lettergreep doet overgaan.

S23. De zamengeſtelde letterteekenen cH

en scH echter, hoezeer daarbij als enkele ſluit

medeklinkers aangemerkt wordende, worden

niet in derzelver geheel verdubbeld, maar de

eerſte, CH, op de uitgangs-lettergreep over

gaande, vervangen door de in uitſpraak nabij

komende G, 62) de laatſte, sch, door s: .

61) De gevallen, waarin de vocaalklank van het woord

door de Verbuiging verandert, (de minſte in getal,)

dienden in eene volledige Spraakleer tot Regelen gebragt,

of althans door naauwkeurige Lijsten te worden aange

wezen. Toen nog alle naamwoorden in ſtomme e eindig

den, en men manne, bedde, enz. ſchreef, lag de ver

dubbeling der Medeklinkers, hier ncodig tot behoud van

den vocaalklank, van zelve in het woord.

62) Naar de ingevoerde Spelling, doch afgekeurd door

BILDERDijk, die lachen ſchrijft,
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ik lacH, wij laG cHen.

flesCH, fles scHen,

Heeft daarentegen de lettergreep, aan welke

de uitgang moet worden toegevoegd, niet

eenen der enkele klinkers, maar hetzij den

halven tweeklank ei, hetzij eenen der ware

tweeklanken aai, oei, of ooi, zonder ſluit

medeklinker, – zoo wordt voor den, anders

met eenen klinker aanvangenden, uitgang de

Medeklinker J geſteld: 63)

EI » EI Jeren,

frAAI, frAAI Jer,

foEI, verfoEI Jing,

hoo1; hooI Jen,

- eene te meer zonderlinge ſchrijfwijze, na

dien, volgens de begrippen der Nederduitſche

Spraakkunst, (waarmede wij echter geenszins

inſtemmen,) de J geen Medeklinker, maar ,, NIETS

, ANDERs dan de klinker 1 is, welke, aan het

, begin der woorden voor eenen anderen klin

,,ker staande, door de schielijkheid der uitspraak,

,, ALS EEN MEDEKLINKER luidt, en als dan, door

,,eenen lang onderuit gehaalden staart, van de

63) Insgelijks naar de ingevoerde Spelling, doch afge

keurd door BILDERDIJK. -
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,, gewone 1 onderscheiden wordt,” 64) zoodat,

naar deze verklaring, in het hierboven in de

derde plaats gegeven voorbeeld, drie klinkers i

op elkander zouden volgen.

S 24. Voor het overige hebben wij, tot ons

tegenwoordig oogmerk, ten opzigte der Me

deklinkers, nog op te merken, dat v en z,

bloote verzachtingen van F en s, nooit Sluit

letters eener lettergreep kunnen zijn, en gevol

gelijk, telkens wanneer zij (als bij afkapping

van de lettergreep aan welker hoofd zij voor

komen,) tot de voorafgaande lettergreep zouden

overgaan, door F of s moeten vervangen wor

den. Zoo, bij v., om de Benoemende form

van werkwoorden tot de Begeerende form te

veranderen:

leven, leef,

of, om een Meervoudig werkwoord tot het

Enkelvoud te herſtellen:

, huizen, huis.

Omgekeerd, echter, gaat niet altijd de F over

in v, of de s in z. Bij gebreke van eene volledige

Spraakkunst, moet hierin een Taalkundig Woor

denboek te hulp komen.

64) Nederd. Spraakk. I. S 43.
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S 25. Verder, ſtaat te letten op die eigenſchap

der medeklinkers, waardoor de één ſommige

andere (zoo men 't niet oneigenaartig genoemd

heeft,) voortdrijft, en op ſommige andere over

rolt. 65) Zoo rolt, bij v, de F over op D, als

in hoofd, op T, als in blaFT, op s en sch,

als in des hoFs, hoofscH, en is daarentegen

voortdrijvend bij L, als in FLuit, bij N, als in

FNuik, en bij R, als in FRuit.

Wanneer nu een voortdrijfbare Medeklinker

van den Voortdrijvenden wordt afgeſcheiden,

ontſtaat er eene hapering, (gelijk het geval

zoude zijn indien men loflijk ſchreve.) Deze

hapering is wel niet van dien aart, dat zij eeni

germate hindert, bij v. in HoPlust, Hofleven,

even weinig als in HoFnar of LoFrede, waar de

zamenverbinding van twee verſchillende denk

beelden voor de gedachte zelve eene oogenblik

kelijke verpoozing ſchijnt te vorderen. Maar zij

zoude, naar het aangenomen gevoelen, ſtuitende

zijn in loflijk, even zeer als in haaſloos, omdat

door elk van deze toevoegſelen ſlechts eene

wijziging wordt uitgedrukt, die zich met het

hoofddenkbeeld vereenzelvigt.

Het is tot vermijding van deze, ook op tal

65) L. TEN KATE, Aenleiding, enz. I. Deel, bl. 124.
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looze andere wijzen zich voordoende, hapering,

dat men zich bedient van de geheel toonlooze,

of ſtomme, E, die in zoodanig geval, (even

gelijk de h veelal ſlechts eene Aanademing,) niet

meer dan eene Tusſchenademing verbeeldt. 66)

Maar die tusſchenademing maakt eene Let

tergreep, - en DAAROM IS AL wAT BETREK

KING HEEFT ToT DEN scHRIJFREGEL VAN DEN

ovERGANG DES SLUITMEDEKLINKERs (zie S 16

23) DAARoP MEDE ToEPAssELIJK.

Zoo: in het eerstvolgende voorbeeld, de Ver

dubbeling van den Sluitmedeklinker, en in het

tweede, de Verenkeling des verdubbelden Klin

kers, en de Verwisſeling van F. in v.

van lof: lof Felijk.

haaf: ha veloos.

66) Deze Tusschenademing (ſtomme E) is het, door

middel van welke, ten gevalle der versmaat, ſomwijlen

een dichter de vrijheid neemt om een woord met eene

lettergreep te verlengen, als : Kallek, voor Kalk, Wal

lem voor Walm, of, met de toonlooze 1, Ellik voor Elk.

Daarentegen, wanneer de toonlooze e, als bij v. in het

Bepalend Lidwoord De, (dat eigenlijk ſlechts eene druk

king op het Naamwoord is,) op het einde van een woord

voorkomt, en het volgende woord met eenen klinker

aanvangt, moet zij, in een vers, met dien volgenden

klinker inſmelten.
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S 26. Is de tusſchenademing of ſtomme e,

tot vermijding der kleine hapering, die door

het afſcheiden van eenen Voortdrijvenden en

Voortdrijfbaren Medeklinker zoude ontſtaan,

niet meer dan eene, door ſommigen zelfs over

tollig geachte, keurigheid, - veelal door het

daarmede gepaarde ſlepende der uitſpraak nog

meer dan de hapering zelve hinderlijk, – zij

wordt noodzakelijk, wanneer een Medeklinker

moet worden toegevoegd aan eenen anderen

medeklinker, die daarop niet kan overrollen.

Wanneer wij, bij v. bij de Lidwoorden zien

zullen, dat de Tweede naamval gevormd wordt

door de toevoeging van s voor het manne

lijke, en van R voor het vrouwelijke, begrijpt

men, wetende dat de N vóór s de overrollende

eigenſchap heeft, dat zoo wel eeN als de, door

middel dier s tot eenen tweeden naamval te ver

buigen is. Maar, terwijl de N, vóór R, geens

zins die eigenſchap heeft, zoude de vrouwelijke

tweede naamvalsuitgang R., niet zonder de tus

ſchenademing, aan een kunnen toegevoegd wor

den, zoo dit niet reeds de vervrouwelijkende e

tot Sluitletter had.

S 27. Zelfs kan het gebeuren dat ook die

tusſchenademing nog niet aan den eisch der wel
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luidendheid voldoet. Dit heeft inzonderheid dan

plaats, wanneer R, dat is eR, aan R moet toe

gevoegd worden, als in hooreR, zwaaReR,

meeReR; insgelijks, hoewel in minderen graad,

wanneer de toevoeging geſchieden moet aan de

andere tongletter L., (zoo veel naar R zwe-,

mende, gelijk men van pas lallende kinderen

leert,) als in teLLER, muLLER. Van daar, dat

alsdan, in het ſpreken gemeenlijk, en naar de

ingevoerde ſpelling ook in het ſchrijven ſom

wijlen, vóór de Tusſchenademing nog eene

Voortdrijving komt, door D verbeeld, als: .

hoorder, zwaarder, meerder, tel.Der, mul

Der. 67)

67) Van den zelſden aart, en even weinig als de Tus

ſchenademing of ſtomme e tot het wezen der woorden

behoorende, zijn de door Medeklinkers (T of P) ver

beelde Tusſchenvoortdrijvingen voor Verkleinwoordsuitgan

gen: JanTje, Boompje. Maar geheel tegenſtrijdig met

het voorgedragene, en daarom hier met een woord aan

te voeren, ſchijnt de onuitſpreekbare zamenvoeging

van DT voor de derde perſoon des enkelvouds, en

voor de tweede perſoon van den onvolbragt tegen

woordigen tijd van Werkwoorden, wier zakelijk deel

(of begeerende form) eene D tot Sluitletter heeft, alsme

de voor de tweede perſoon van den onvolbragt verlede

nen tijd, wanneer de eerſte perſoon van dien tijd, als

in ſommige ongelijkvloeijende of ook onregelmatige Werk
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$ 28. De hier aangewezene bijzonderheden

van ons ſpraakgebruik wel gevat zijnde, zal

het onnoodig zijn de daardoor veroorzaakte

ſchijnbare afwijkingen van den regel bij de on

derſcheidene verbuigingen of vervormingen tel

kens te herhalen.

Zie overigens hier achter, TAFEL I.

woorden, in D uitgaat. Evenwel is dit eenvoudig de

weglating der oudtijds gebruikelijke Tusſchenademing

(Der), door de inkrimping van het woord tot ééne let

tergreep, en, als tot kennelijke aanduiding der Werk

woordsverbuiging dienſtig, geenszins af te keuren gelijk

b. v. de overtollige D in beeldtenis , verbindtenis, of het

ſtuitende amBT voor amPT, maGT voor macht, waarbij

geheel is over het hoofd gezien dat de D met T en B

met P, en G met CH , naar het wezen der daardoor ver

beelde wijzigingen van klanken zelve, niet minder ei

genaartig wisſelen dan F met v, of s met z.

Doch dit behoort tot de Spelling, van welke wij hier

niet handelen, en die ook, zegt BILDERDIJK, (Aanteek.

op zijne Navolging van Perzius Hekeldichten, bl. 68,)

, voor zoo verre zy ſlechts geene verkeerde afleidingen

, en woordbeteekenisſen verwekt of ten grond legt, en

, de uitſpraak niet verwringen doet, in zich zelve vrij

, onverſchillig kan zijn.” - -

e-magama



van DE NAAMwoORDEN en

DERZELvER LIDWOORDEN.

S 29. Zoo onafſcheidelijk is het begrip van,

althans denkbeeldig, Beſtaan, (of zoo men an

ders zegt, van Zelfſtandigheid,) aan alle on

derwerp van ons denken verknocht, dat de

gedachte zich niet op een Niet kan vestigen,

zonder dit daardoor, in de gedachte zelve, tot

een Iet te maken.

Het begrip van alle mogelijke onderwerpen

van ons denken, volgens S3. hierboven door

NAAMWOORDEN te benoemen, is derhal

we beſloten in dat van het buiten alle ſoort

blijvende Naamwoord IET. En de eerſte on

derſcheiding, omtrent dit zoo geheel onbepaald

benoemde Iet te maken, betreft de wezenlijk

heid of onwezenlijkheid van hetzelve.

De algemeenſte benoeming, nu, van het als

eene beſtaande of althans beſtaanbare zelfſtan

digheid gedachte Iet, met uitſluiting van alle
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aanduiding behalve die van het beſtaan alleen,

geſchiedt door het Naamwoord een WEzEN,

hetwelk dus algemeen-ſoortelijk tegen het als

onbeſtaanbaar gedachte Iet, of het ONwEZEN,

overſtaat. -

Bij de talloosheid der ſoorten van Wezens,

die onderwerpen van ons denken kunnen zijn,

doen zich voorts al aanſtonds tweederlei Naam

woorden op, namelijk de onderwerpen van ons

denken benoemende ALs oNDEELIGEN vAN EENE

sooRT, met onderſcheiding van andere ondeeli

gen, hetzij van eene andere ſoort, hetzij van

de zelfde ſoort. De eerſte zijn het, welke de

gewone Spraakkunst GEMEENE namen, de laat

ſte, welke zij EIGENE namen noemt.

Beide heeten bij ons BIJZONDERENDE

NAAMWOORDEN, (hetzij SooRTELIJK, het

zij PERsooNLIJK of PLAATSELIJK Bijzonderen

de,) in onderſcheiding van alle die Naamwoor

den, door welke de onderwerpen van ons denken

benoemd worden in den geheelen omvang van het

denkbeeld. Deze, door ons NIET BIJZON

DERENDE NAAMWOORDEN geheeten, en

weder in onderafdeelingen te verdeelen, leveren,

nevens de eerstgenoemde, de volgende ſoortſchei

ding op, die, vertrouwen wij, blijken zal in

menig ſpraakkunſtig opzigt niet onnut te zijn:

f*
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A. Naamwoorden, die de onderwerpen van

ons denken benoemen als ondeeligen van

eene ſoort, [BIJZONDERENDE NAAM

WOORDEN,J en wel:

1. met onderſcheiding van andere ondeeligen

van eene andere ſoort, [SOORTELIJK BIJ

zoNDERENDE NAAMwoORDEN:]

Ligchaam. Ziel. Mensch. Engel. - Dier,

Plant. Delfſtof. – Vogel. Visch. Boom.

Heester. Bloem. - Leeuw. Arend. Vrucht

boom. Tulp. Roos. - Man. Vrouw. Kind.

Vader. Moeder. Zoon. Dochter. - Koop

man. Ambtenaar. Zeeman. Geleerde. - Zee

handelaar. Winkelier. Staatsraad. Kapitein.

Geneesheer. - Planeet. Trawant. - Koning

rijk. Hertogdom. - Dorp. Stad. 68)

2. met onderſcheiding van andere ondeeligen

van de zelfde ſoort [PERSOONLIJK of

PLAATSELIJK BIJZONDERENDE NAAM

WOORDEN:]

Jan. Johanna. Titus. Europa. Amſterdam.

Brusſel,

68) Zoo men ziet, met opzigt tot de hoofd- zoo wel

als onder-ſoorten (genus of ſpecies); en alle zamengevat

in het op zich zelf ſtaande, of algemeene ſoortelijk bijzon

derend naamwoord: een Wezen, meerv. Wezens, hetwelk

de zelfſtandigheid zonder andere aanduiding dan alleen

die van het beſtaan benoemt, en in zich zelf weder bevat

is in het buiten alle ſoort blijvend naamwoord Iet.

t
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B. Naamwoorden, die de onderwerpen van

ons denken benoemen in dengeheelen omvang

van het denkbeeld, [NIET BIJZONDE

RENDE NAAMWOORDEN, ] en wel:

1. ſtoffelijke zelfſtandigheden benoemende, als

in derzelver geheelheid gedacht, [STOFFE

LIJKE NIET BIJZONDERENDE NAAM

WOORDEN :]

Goud. Water. Laken. Wijn.

2. hoedanigheden ('tzij ligchamelijke, 'tzij ze

delijke) benoemende, in het afgetrokkene –

zoo men 't noemt, dat is buiten betrekking tot de

voorwerpen waarin men ze waarneemt, denk

beeldig als op zich zelf beſtaande gedacht,

[DENKBEELDIGE NIET BIJZONDEREN

DE NAAMWOORDEN:]

Zwakheid. Armoede. Schoonheid. Deugd.

3. eene dadelijkheid ('tzij als werking, 'tzij

als gewrocht,) te kennen gevende, [DADE

LIJKE NIET BIJZONDERENDE NAAM

WOORDEN :]

Onderwijzen. Vormen. Ademen. - Onder

wijzing. Vorming. Ademing. - Onderwijs.

4. eene gezamenlijkheid onder ééne bena

ming zamenvattende, [ZAMENVATTENDE

NIET BIJZONDERENDE NAAMWOOR

DEN:] -

Gedierte. Gebloemte. - (het) Schoone.
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S 3o. Sommige Naamwoorden worden altijd

met het een of ander Lidwoord, andere altijd

of ſomwijlen zonder, gebruikt. Het is der

halve noodig, ook dadelijk de LIDWOOR

DEN te doen kennen.

Deze zijn velerlei.

S 31. Het onbepaald aanduidende (en bloot

verenkelvoudigende) Lidwoord, in de Nederd.

Spraakk. het Niet Bepalende geheeten,

manl. vrouwl. onzijd.

, éé/2 , éé12€ , 6262/7,

kan uit zijnen aart alleen gebezigd worden bij

Enkelvoudige Naamwoorden, en dan nog al

leen bij die van onze Eerſte Hoofdſoort Eerſte

Onderſoort, namelijk bij de SooRTELIJK BIJ

zoNDERENDE Naamwoorden, wier Meervoud,

in den zelfden onbepaalden zin gebezigd, die, -

enkelvoudig, het onbepaald aanduidende Lid

woord vereischte, zoNDER lidwoord blijft.

Zonder lidwoord in het Enkelvoud, en ook

niet dan in het Enkelvoud te gebruiken, zijn

de naamwoorden van onze Eerſte Hoofdſoort

Tweede Onderſoort, namelijk de PERsooNLIJK

BIJzoNDERENDE. Komen deze, of ook die van

onze Tweede Hoofdſoort Eerſte en Tweede

*
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Onderſoort, namelijk de Stoffelijke en Denk

beeldige Niet Bijzonderende, in eenen onbe

paalden zin gebezigd, MET het onbepaald aan

duidende Lidwoord, of ook zonder Lidwoord,

maar in het MEERvoUD voor, zoo is het dat zij,

als overdragtelijk of met eene bijzondere IOC

pasſing van zin gebezigd, de hoedanigheid van

Soortelijk Bijzonderende Naamwoorden aanne

men, en dus den regel van deze volgen. 67)

67) Dat is een Jan, dat zijn Jannen, kan men zeggen.

Maar dan is het woord niet meer Perſoonlijk Bijzonde

rend, (een eigen naam, zoo men gewoon is te ſpre

ken,) maar overdragtelijk gebezigd als Soortelijk Bij

zonderend (gemeene naam), even als zeide men: dat is

een krasſe kerel, dat zijn krasſe kerels. Zelfs als zooge

noemden EIGEN NAAM kan het een lidwoord en een meer

voud lijden: Is dat kindje al weer een Jan ? Neen, (ant

woordt de vader,) ik heb al twee Jannen, eenen Jan

Cornelis en eenen Jan Hendrik, weet ge; deze heet nu

eenvoudig Flip. Doch ook in dit geval mag men 't, ja,

een EIGEN naam blijven noemen; het woord is inderdaad

niet meer een Perſoonlijk, maar een Soortelijk, Bijzon

derend Naamwoord, dat is : het duidt ſlechts een van

die ondeeligen aan, die Jan heeten.

Zoo ook, gelijk men een Stoffelijk Niet Bijzonderend

naamwoord NIET ALTIJD in den zin van de geheelheid det

ſtof bezigt, maar ook ſoms in dien van een gedeelte

derzelve, kan men zich onderſcheidene zulke gedeelten

voorſtellen, en derhalve ook, bij wijze van sooRTonder
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S32. Duidelijker nog blijkt de overeenkom

ſtigheid van het Meervoud der Soortelijk Bij

zonderende met het Enkelvoud van de (niet

dan in veranderde beteekenis een Meervoud

lijdende) Niet Bijzonderende Naamwoorden uit

het gebruik der woordjes, welke wij onbepaald

aanduidende, maar niet verenkelvoudigende,

Lidwoorden noemen, in de Nederd. Spraakk.

onder de Telwoorden gerangſchikt.

ſcheiding zeggen: ik zal u een goud geven, dat u beter

voldoen zal, ik heb daar een wijn gedronken, die over

heerlijk was. Zelfs (wat echter de namen van metalen

niet lijden,) met een meervoud: lakens, wijnen, in on

derſcheidene ſoorten. Zoo ook wateren. Maar niets van

dit alles immer in de eigenlijke hoedanigheid van Niet Bij

zonderende naamwoorden', dat is : in den zin van den

geheelen omvang van het denkbeeld. -

Het zelfde geldt omtrent de Denkbeeldige Niet Bijzon

derendé. Zoo lang wij Deugd of Ondeugd als benamingen

van de algemeene zedelijke hoedanigheid nemen, behoeft

geen van beide een lidwoord, en lijdt ook geen van

beide een meervoud. Maar tot de laatſte rekenen wij,

onder anderen , Lasterzucht, tot de eerſte Waarheids

liefde, en ook deze bijzondere ſoorten van ondeugd of

deugd, noemen wij, de ééne, eene ondeugd, de tweede,

eene deugd, in welken, sooRTELIJK BIJzoNDERENDEN, zin,

er zeker vele ondeugden en deugden kunnen gedacht

worden.
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Deze zijn:

N 1. dubbeltallige, dat is met Enkel- en Meervoud :

manl. vrouwl. onzijd.

eenig, eenige, eenig, -

veel, vele, veel, -

weinig, weinige, weinig, - |

alle, alle, alle, .

en onverbuigelijk: e

eenerlei, - A "-

velerlei,
-

allerlei,

velerhande,

allerhande.

2. enkeltallige, dat is: hetzij zonder Enkel-,

hetzij zonder Meervoud :
a. zonder Meervoud: e

man!. vrouwl, onzijd. - l

elk [e], elke, elk,

ieder [e], iedere, ieder, - t

menig[e], menige, menig.
-

b. zonder Enkelvoud:
- --

manl. vrouwl. onzijd. - .

ſommige,
-

ettelijke.

De enkeltallige zonder Enkelvoud komen

niet voor dan bij het Meervoud van Soortelijk

Bijzonderende Naamwoorden; de enkeltallige

zonder Meervoud, niet dan met het Enkelvoud



9O van de NAAMWOORDEN

van Soortelijk Bijzonderende Naamwoorden.

Maar de dubbeltallige worden gebruikt bij Meer

voudige Soortelijk Bijzonderende en bij Enkel

voudige Niet Bijzonderende Naamwoorden. 68)

68) Wil men voorbeelden?

I. met ENKELvoUDIGE Wiet Bijzonderende naamwoorden :

Hebt gij EENIG vertrouwen in mij ? VEEL, wEINIG; ALLE

vertrouwen! Hebt gij nog EENIG laken te koop? VELERLEI,

ALLERLEI laken, maar 't is ook niet van EENERLEI prijs,

noch van EENERLEI deugd. - met MEERvoUDIGE Soor

telijk Bijzonderende naamwoorden: Hebt gij EENIGE ſchul

den betaald ? VELE, WEINIGE, ALLE ſchulden ! VELERLEI,ALLERLEI ſchulden ! w

2. bij het ENKELvoUD van Soortelijk Bijzonderende

Naamwoorden: ELK, IEDER, MENIG mensch; ELKE, IEDE

RE, MENIGE franschman ; ELKE, IEDERE, MENIGE vrouw;

ELK, IEDER, MENIG drieguldenſtuk. - bij het MEERvoUD

van Soortelijk Bijzonderende Naamwoorden: soMMIGE,

ETTELIJKE menſchen.

Alleen het dubbeltallige eenig komt óók bij het En

kelvoud van Soortelijk Bijzonderende Naamwoorden, maar

die laatſte zijn alsdan in den zin der geheele ſoort geno

men, en dus in de hoedanigheid van Niet Bijzonderende

Naamwoorden. Eenig beteekent in dat geval zoo veel

als één of meer van die ſoort. Hadde eeNig mensch dat

gedacht ! – Onderſcheiden van het Lidwoord eenig, -

(Lidwoord zeggen wij, en hoe is het met ſchik anders

te noemen?-) blijft altoos het gelijknamige (homonyme)

Bijvoegelijk Woord eenig, gelijk in: dat boek is eenig in

zijne ſoort. Merkwaardig is het, na te zien hoe , eeni
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S 33. Nog is er een (dubbeltallig) opzet

telijk onbepaald ſtellend Lidwoord:

manl. vrouwl. onzijd. -

zeker [e], zekere, zeker.

hetwelk bij alle ſoorten van Naamwoorden te

gebruiken is, uitgezonderd de Zamenvattende

Niet Bijzonderende, en zoodanige soortelijk

Bijzonderende, die een éénig voorwerp, of als

éénig in zijne ſoort gedacht, beteekenen, en,

uit dien hoofde, gelijk wij aanſtonds zullen

zien, het zoogenaamde Bepalende Lidwoord

vereiſchen. 69)

, migen en ſommigen” bij L. TEN KATE I. Deel bl. 337

en weder , eenig of zeker of menig ofſommig” bladz. 367,

en in de Nederd. Spraakk.., onder anderen I. S 188 , eenig,

, zeker, menig of sommig” als gelijkſoortig met het Lid

woord EEN voorkomen, zonder dat bij een van beide

ſpraakkunſtenaren daarom goedgevonden is ze dan ook

Lidwoorden te noemen.

69) Zeker mensch, zekere menſchen, zeker koopman,

zekere kooplieden , zeker dorp, zeker watertje, zekere wijn,

zekere zwakheid; zekere leer; zeker doen of laten, zekere

leering, zeker maakſel. - zelfs bij Perſoonlijk Bijzonde

rende Naamwoorden (eigene namen), zonder dat die

daarom overdragtelijk of met eene verandering van be

teekenis behoeven gebezigd te zijn, doch, als opzette

lijk onbepaald ſtellend, met eene wijziging van MINACH

TING, als : Zekere NN, heeft een boek geſchreven.
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S34. Dit Bepalende Lidwoord, – wij vin

den geene zwarigheid in het behouden van

de gewone benaming, –

manl. vrouwl. onzijd.

de, de, het,

dient in de eerſte plaats om het onderwerp

der gedachte, hetzij meervoudig, hetzij en

kelvoudig, met die bepaaldheid te bijzonde

ren, dat men daarmede niet ſlechts in het al

gemeen eene of meer ondeeligen van zekere

ſoort, maar eenen of meer, bepaaldelijk be

doelde, ondeeligen van die ſoort aanwijst. 70)

Zijne eigenaartige plaats is dus bij de Soor

telijk Bijzonderende Naamwoorden, in eenen

bepaalden zin gebezigd. De Perſoonlijk Bij

zonderende zijn, als zoodanig, 71) genoeg

zaam bepaald om geene verdere aanduiding te

7o) Gij zijt een man, wil zeggen: gij zijt een derge

nen, die mannelijke hoedanigheden bezitten , maar gij

zijt de man, gij zijt de bedoelde man, en geen andere.

Gij hebt mij meermalen geſchreven, verneem ik nu, maar

ik heb de brieven niet ontvangen, wel brieven, andere ;

maar niet DE (bedoelde) brieven.

71) overdragtelijk, zoo wel met het Bepalende als

met het Onbepaald aanduidende Lidwoord. Een wel

ſprekend redenaar heet een Cicero, en onze Hooft, De

Nederlandſche Tacitus.

*--*-*- --- ---- --
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te benoeven. Even weinig ſchijnt die bij de

Niet Bijzonderende, ten zij bij veranderde

beteekenis, 72) noodig te zijn.

Maar het Bepalende Lidwoord komt ook

in den zin van gezamenlijkheid voor, bij de

Zamenvattende Niet Bijzonderende naamwoor

den enkelvoudig, bij de Soortelijk Bijzonde

rende, meervoudig. 73)

En daarenboven heeft het nog tweederlei

kracht. Het wordt met het Enkelvoud der

Soortelijk Bijzonderende Naamwoorden gebe

zigd om de geheelheid der ſoort aan te dui

w

72) dat is, niet in den geheelen omvang van het denk

beeld genomen. Is het wel goud? bij voorbeeld, wil

zeggen, is het wel van goud, en zoo geven het ook de

franſchen met het betrekkingswoord. Kan dat deugd hee

ten ? kan dat heeten van deugd, tot deugd behoorende,

te zijn. Gelijk men dan, bij wijze van ſoortonderſchei.

ding, zie noot 67, zeggen kan : ik zal u een goudgeven

dat u beter voldoen zal, zoo ook, bepalenderwijze: HET

goud van mijn horologie; DE deugd van Socrates; DE

opvoeding van meisjes.

73) Het Gedierte, voor alle dieren. Het ſchoone, Het

goede, noodwendigerwijs, als de zelfſtandig gebezigde

Onzijdige form van Bijvoegelijke Woorden zijnde. DE

menſchen willen misleid zijn, dat is: alle menſchen over

het algemeen genomen. *
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den. 74) En het dient, insgelijks in het

Enkelvoud, bij Soortelijk Bijzonderende Naam

woorden, wanneer wij daardoor eenig wezen

als éénig in zijne ſoort willen beteekenen. 79)

Van daar, dat dit Bepalende Lidwoord ook

gebruikelijk is bij Niet Bijzonderende Naam

woorden, zoo wel Stoffelijke, Denkbeeldige

en Dadelijke als Zamenvattende, omdat het

onderwerp der gedachte, in den geheelen om

vang van het denkbeeld genomen zijnde, ook

als eenig in ſoort te beſchouwen is. 76)

74) De hond is een zoogdier. De koekoek legt zijn ei

in een vreemd nest. De mensch is onſterfelijk.

75) Het heelal. De wereld. De zon, (als voor ons

wereldſtelſel de eenige.) De koning, (als voor ons rijk

de eenige.) HET menschdom

. Hiertoe zijn, voor onze ſpraak, ook de Berg en

Riviernamen te betrekken, ſchoon eigenlijk bij uitla

ting van het soortelijk naamwoord (per ellipsin): DE

(berg) Etna. De (rivier) Maas.

76) wij zeggen zoo wel met als zonder Lidwoord:

De deugd (of enkel. Deugd) is altoos aan te prijzen,

HEr goud (of enkel :) Goud is ſmeltbaar. Het onderwij

zen (of enkel: Onderwijzen) is geene gemakkelijke taak.

Bij de Engelſchen blijven deze woorden (Virtue, Gold,

Teaching,) in dezen algemeenen zin, zoNDER lidwoord.
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S35. Meer bepaald, (dan het eenvoudig

Bepalende ,) Aanwijzende Lidwoorden zijn:

manl, vrouwl. onzijd.

deze, deze, dit ,

die, die, dat,

die, hetzij in het Enkel- hetzij in het Meer

voud, bij alle Naamwoorden kunnen voorko

men, mits die niet een voorwerp als eenig in

zijne ſoort te kennen geven, - en met dit verſchil

van beteekenis, dat het eerſte als meer nabij,

het tweede alsmeer verwijderd aanwijst. 77)

Ter onderſcheiding van twee, te voren be

noemde voorwerpen, bezigt men, tot aanwij

zing van het laatstbenoemde, (zonder dat het

noodig zij de benoeming te herhalen,) Deze,

Dit, en, als tegenſtelling daarvan, tot aan

wijzing van het eerstbenoemde en dus meer ver

wijderde, een derde Aanwijzend Lidwoord:

manl. vrouwl. onzijd.

*-amuser-T-T"-"

gene, 78)

77) Wat zegt gij van dezen man, van dit boek?, wan

neer de man of het boek voor ons is. Van eenen afwe

zigen man, of niet voor ons liggend boek: Wat zegt

gij van dien man, van dat boek ? - - - - - -

78) Wie van beide kampvechters zal het winnen, Jan of

Piet ? Ik zou even weinig op DEZEN als op GENEN (ver

ſta : -kampvechter) durven wedden.
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gelijk men, om tusſchen drie te onderſcheiden,

Deze, Dit, voor het als meest nabij, Die, Dat,

voor het als meer verwijderd, en Gene, voor

het als meest verwijderd gedachte kiest. 79)

S36. Het zelfde, verwijdering aanwijzende,

gene, oudtijds met het thans in onbruik ge

komen ontkenwoordje ne (niet) zamengeſteld,

dient, Enkelvoudig en Meervoudig, tot Ont

kennend Lidwoord, – waarbij nogtans de zacht

ſchelle uitſpraak in de ſcherpſchelle veranderd

is, ſchrijvende men:

manl. vrouwl. onzijd.

geen, geene, geen. 8o)

S 37. Met nadruk ontkennende Lidwoor

den zijn:

manl. Vrouwl. onzijd.

geenig, geenige, geenig,

en onverbuigelijk:

"-
-

-*

geenerlei.

S 38. Tot Onderſcheidende Lidwoorden die

nen bij Enkel- en Meervoud van alle ſoorten

79) Bedoelt gij DEZE ſtraat, of DIE, of GENE ?

Bo) Zie het daarover aangemerkte in noot 39.
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van Naamwoorden, mits niet een voorwerp

als eenig in zijne ſoort te kennen gevende : ..

man l. VrOu Wl- onzijd

welk [e], welke, welk.

zulk [e], zulke, zulk.

ook onverbogen, en dan vóór het onbepaald

aanduidende Lidwoord te gebruiken. 81)

S 39. De weinige onverbuigelijke uitgeno

men , zoo men ziet, worden alle Lidwoorden

door middel van eene toegevoegde e, (zoo

zij niet reeds in het mannelijke in die letter

eindigen,) voor het ſpraakkunſtig Geſlacht ver

vrouwelijkt, terwijl, voor het onzijdige, die

e meestal wordt weggelaten. Alvorens dus de

verbuiging zelve van hetzij Naam- ofLidwoor

den te beſchouwen, kunnen wij niet voorbij,

althans hoofdzakelijk, de bijzonderheden op te

geven, aan welke, voor onze ſpraak, het zoo

genaamd GESLACHT der Naamwoorden te

onderkennen is.

S4o. Het zoogenaamde Geſlacht der Naam

woorden, gelijk hierboven S 6 en 7 is aange

81) Ik weet niet in welke ſtraat gij woont. Ik heb nooit

zulke boeken gelezen. Het laatſte, namelijk, als ſtellig, het

eerſte als niet ſtellig onderſcheidend. Onverbogen : Welk

eene ſchoonheid? Zulk een arbeid verdient aanmoediging.

O'

So
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merkt, zijnen grond alleen in de eenmaal voor

werkelijke Mans- en Vrouwen - namen inge

voerde tweenamigheid der Bijvoegelijke Woor

den. Dan, dit ingezien zijnde, wELK was dan

dat zeker gevoel, hetwelk de keus moest be

palen?

Bekend is de redengeving, dat ,,de waar

, neming van tweederlei geslacht bij alle le

, vende wezens, namelijk het mannelijke en

, vrouwelijke, de menſchen BIJ DE EERSTE voR

, MING vAN DE TAAL, op het denkbeeld ge

,bragt hebbe, om hetzelfde onderscheid ook

, in de uitdrukking van zelfstandige, of als

, zelfstandig beschouwde, zaken, in te voeren;

, doch dat, daar men van vele zaken zulke

, donkere begrippen had, dat men aan dezel

, ve geen van beide geslachten konde toeken

, nen, eene derde soort van woorden, name

,,lijk onzijdige, ontstond.” 82)

En zoude dan ,,over het algemeen, bij de BEPA

,,LING van het geslacht der woorden,” [even als

of daarover eene beraadſlaging ware gehouden !]

,,alles, waarmede het denkbeeld van grootte,

, ſterkte, werkzaamheid en verschrikkelijkheid

, verknocht was, mannelijk, - alles, wat men

82) Nederd. Spraakk. I. S IoI.
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- ---- -- - - - - - -- - -------- ---- --

, zich als zwak, zacht, vruchtbaar, ſchoon,

, aangenaam en lijdend voorstelde, vrouwelijk,-

, en alles, waaraan men geene dezer eigen

,,ſchappen ontdekte, of waaromtrent de ge

, waarwording verdeeld was, onzijdig genoemd

, zijn geworden.” 83)

Doch de ongerijmdheid dezer vooronderſtel

ling loopt te zeer in het oog om er nog een

woord over te verliezen, wanneer men ſlechts

twee of drie ſpraken vergelijkt, en nagaat

hoe, in het latijn en grieksch, de Zon, bij

voorbeeld, mannelijk, de Maan vrouwelijk,

en daarentegen – (omtrent welke voorwerpen

zoude men nogtans meer overeenſtemming kun

nen verwachten?) - in het hoogduitsch en

arabisch, geheel omgekeerd, de Zon vrouwe

lijk, de Maan mannelijk is. 84) -

S41. Met dat al is echter geenszins te ont

kennen, ja, (om de woorden van onzen al

overtreffenden Taalkenner te bezigen,), het be

83) h. a. w. S Io2.

84) Zie overigens daaromtrent HARRIs, door eene me

nigte van voorbeelden, met welgepaste beſpotting we

derlegd in BILDERDIJK's meesterlijke Verhandeling over

de Geſlachten der Naamw. , Tweede Druk, bl. 18-24.

& »k

w
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,, hoeft geene betooging, dat het denkbeeld van

,,'t verſchil der Geſlachten, algemeen in de

, levende en groeiende wereld, ons zoo na

, tuurlijk is, dat wy het op alles thuis bren

, gen wat we als iets zelfſtandigs beſchouwen,”

en , dat het werkende, het uitgevende, het

,,uitſtortende, het uitwerkende, het onderſteu

,,nende, ons een denkbeeld van Mannelijk, het

, lijdende daartegen, het ontfangende, het be

, ſluitende, het afhankelijke, van Vrouwelijk,

, geeft.” 85)

Doch, daarom BEPAALDE MEN juist niet,

dat dit of dat Naamwoord mannelijk of vrou

welijk zoude zijn. Al wat daaruit volgt, is

alleen dat, bij de Naamwoorden, ook dan

wanneer daardoor een geſlachtloos voorwerp

moest beteekend worden, het denkbeeld van

het Mannelijke ofVrouwelijke invloed kon heb

ben op de Vorming des woords, die, voor

het ééne, overeenkomſtig werd met de ge

bruikelijke voor Mans-, voor het andere, met

die voor Vrouwen-namen.

Natuurlijk, ja noodzakelijk, derhalve, dat

men , waar dit plaats had, en terwijl de Bij

e-m"

85) BILDERDIJK, h. a. w. bl. 45 en 46.
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voegelijke Woorden nu eenmaal tweederlei form

hadden, deze bij het eerſte in de Mannelijke,

bij het tweede in de Vrouwelijke form bezig

de , en dan verder, doch ten gevolge daar

van eerst, het Naamwoord zelve hetzij Man

nelijk, hetzij Vrouwelijk noemde.

S42. ,,Zelfſtandigheid” zegt daaromtrent

BILDERDIJK, 86) , en van hem uitgaande kracht

, is hetgeen den man, afhankelijkheid en ont

, fanging, 'tgeen de vrouw onderſcheidt en ken

, teekent.” - -

De ſterke, rollende, uitgang R of ER, AAR,

duidt daarom in alle ſpraken, eigenaartig, eenen

mannelijken Werker aan. 87) De zelfde uit

gang aar of er, met de T verſterkt, dient,

bij van werkwoorden afgeleide Naamwoorden,

om eenen (mannelijken) Werker aan te dui

den, die de door het werkwoord uitgedrukte

daad bij aanhoudendheid of als eene hem ei

gen geworden hebbelijkheid uitoefent, - bij

86) Nederlandſche Spraakleer, bl. 84.

87) Zie mijne Proeve over de Uitgangen der (Franſche)

Naamwoorden, zoo met opzigt tot de Beteekenis als tot

het Geſlacht. 's Gravenhage, Ter Nederlandſche Druk

kerij, 1818.

s

t
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van Bijvoegelijke Woorden gevormde Naam

woord eene (mannelijke) perſoon, die de door

het bijvoegelijke woord uitgedrukte hoedanig

heid in eene uitſtekende mate bezit. 88) Nog

dient de uitgang ER, ſoms overgaande in EL.

om het werktuig aan te duiden, en dit, als

werker beſchouwd wordende, is almede Man

nelijk. 89) Ook het zakelijk deel, of de wor

tel-lettergreep der Werkwoorden, , dat is”

zegt Bilderdijk t. a. p. ,,'tgeen het wezen

, der werking daarin uitmaakt,” is, tot

Naamwoord genomen zijnde, Mannelijk. 90)

S43. ,, Hoedanigheden” daarentegen, gelijk

wij aldaar verder lezen, , dewijl zij niet op

, zich-zelve beſtaan, zijn iets afhankelijks, en

, het Vrouwelijke zich in afhankelijkheid ver

, toonende,” zoo zijn de Bijvoegelijke Woor

den, wanneer zij tot Naamwoorden genomen

e ,

88) van werkwoorden: Veinzaart, Veinzert, Grom

mert; van Bijvoegelijke Woorden : Rijkaart, Gaauwert;

– Op de zelfde wijze hebben de franſchen, bij v. van

grogner, grognARD ; van riche, richARD. Zie h. a. w.

89) Bij v. Kijker, Verrekijker, Sleutel.

*, 90) met weinige uitzonderingen ten gevalle van het

overheerſchend gebruik, onder welke wij inzonderheid

leer, als vrouwelijk, zouden begrijpen. -
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worden, (mits geene Zamenvattende Naam

woorden zijnde,) Vrouwelijk. Derhalve ook

de bijvoegelijke formen van werkwoorden, en

de van werkwoorden afgeleide, op ing uit

gaande, als zijnde deze oorſpronkelijk (even

als nog tegenwoordig in het engelsch) Bijvoe

gelijke Formen. Zoo ook die met den uitgang

ij, of e, of en, als van dit ing zamengetrokken.

,, Het Vrouwelijke zich in de ontfanklijkheid

, toonende,” leert Bilderdijk verder, vi), zoo

, zijn de woorden van hebbing, ontfanging,

, bevatting, d. i. die in de ſamenſtelling met

, heid, ſchap en nis uitgaan, of wier uitgang

, daaruit verbasterd is, Vrouwelijk.

,, Het Vrouwelijke met weekheid verknocht

, zijnde, zoo is dit geſlacht al mede eigen aan

, den uitgang op de ſmeltende letter s; welke

, deswegens het manlijke ook vervrouwlijkt.”

En eindelijk , gelijk de wortelſylbe eens

, werkwoords het tegenwoordige uitdrukt, en

, dus, dadelijk werkende kracht, zoo drukt

, het praeteritum” [het verledene, hier geno

men zoo wel voor den onvolmaakt Verledenen

tijd, als ook voor het Verleden Deelwoord,

naar de gewone benamingen,) , het voorby

91) Nederlandſche Spraakleer, bl. 84. 85.

- -- -- - -- - - -
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, zijn daarvan, en dit niet alleen, maar ook

, zelfs het ontfangen of lijden dier werking uit,

,,en is dus, tot naamwoord zijnde overgegaan,

, Vrouwelijk.” 92)

S 44. Nog komt eene derde ſoort van Naam

woorden in aanmerking, aan welke men geen van

beide geſlachten toeëigent;', welke men over

,,zulks Onzijdig noemt, doch beter met het

, Latijn, van Geenerlei geſlacht heeten zou.”

Daartoe behooren in het algemeen de be

namingen van natuurlijke of door kunst ge

vormde ſtof, de Zamenvattende Naamwoorden,

de Verkleinwoorden, en de naamwoorden, za

mengeſteld uit den wortel eens werkwoords,

met het voorvoegſel ge of ver of ont, mits

gaders de van werkwoorden afgeleide, op ſel

uitgaande.

S 45. Gelijk het toch altoos de Beteekenis

der (mans- en vrouwen-)namen geweest is, die

den grond heeft gelegd – NIET, let wel! tot

de Geſlachtsonderſcheiding, MAAR - tot de

tweenamigheid der Bijvoegelijke Woorden, IN

wELKE TwEENAMIGHEID de grond lag tot de

92) h. a. w. bl. 85. Verg. Verhand over de Geſlachten

der Naamwoorden S35 en 36. -
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Geſlachtsonderſcheiding,– zoo blijft, bij naam

woorden door welke uitdrukkelijk de eene ofan

dere kunne aangeduid wordt, de Beteekenis het

Geſlacht bepalen, 93) gelijk mede benamingen

van onderſoorten veelal het geſlacht volgen van

de daarbij gedachte benamingen der hoofd

ſoort. 94)

Zie voorts, hierachter, TAFEL II.

Van de VERBUIGING der Naam

woorden. -

1. Met opzigt tot het Enkel- en Meervoud.

- S 46. Bemerken wij hier in de eerſte plaats,

dat onze ſpraak, behalve ſommige achtervoeg

ſelen van onderſcheidene beteekenis, 95) nog

twee uitgangen kent, welker eigenſchap het is,

93) Bij v. Koning, manl., Baker, vrouwl., ſchoon ſtrij

dig met de form dier woorden, zie S 42, 43.

94) Zoo, zelfs met de anders vervrouwelijkende e,

(zie S 39) Linde, manl., omdat men er Boom bij denkt.

- 95) Namelijk IG (eigen), LIJK (gelijk), ACHTIG (twee

derlei, of te achten, of het zelfde als haftig, hebbende,)

zAAM (zaing, zamening,) BAAR (van 't oude baren, dra

gen, eng. to bear).
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Naamwoorden tot Bijvoegelijke Woorden te

maken. Deze zijn s (thans sch), en EN.96)

Die zelfde uitgangen zijn het, waardoor

men het Meervoud der Naamwoorden van der

zelver Enkelvoud onderſcheidt. En inderdaad,

gelijk BILDERDIJK aanmerkt, ,, indien wy het

, meervoudige in zich-zelfs wel beſchouwen,

, zoo loopt het in 't oog, dat elk voorwerp in

, zijn eigen éénheid beſtaat, en meerderheid dus

, ſlechts een beſef door 't verſtand opgemaakt,

, maar geen eigen zelfſtandig wezen is.” 97)

S47. De meest algemeene uitgang voor het

Meervoud der Naamwoorden is EN.

Woorden, in het Enkelvoud op s of scH, ST,

IN, of IJ uitgaande, kunnen hun Meervoud niet

anders hebben dan in EN.. Zoo: van paleis,

paleizen, van mensch, menſchen, van dienst,

dienſten, van vriendin, vriendinnen, van heer

ſchappij, heerſchappijen.

96) Als vaderlandsch, hollandsch, goudEN, zilverEN.

De sch kwam in de plaats der s, tot verſcherping van die

letter vóór de vervrouwelijkende e, vóór welke zij, eer

het letterteeken z werd ingevoerd, (dat bij ons ſlechts

twee eeuwen oud is,) als 2 luidde. Niet lang geleden,

echter, las men nog de Haarlemſe Courant.

97) Nederlandſche Spraakleer, bl. 99.



EN DERzELvER LIDWOORDEN. 1o7

Insgelijks de op E uitgaande, (wanneer die

niet de verkleinwoordsuitgang je is.) Zoo:

van behoefte, behoeften, van bede, beden. 98)

Ook worden alle éénlettergrepige naam

woorden met dezen uitgang vermeervoudigd.

Zoo: van kan, kannen, van top, toppen, 99)

Alsmede de tweelettergrepige wier eerſte let

tergreep uit een voorzetſel beſtaat. Zoo: van

gezigt, gezigten, van opſtand, opſtanden.

Beide ſomtijds met verandering van den vo

caalklank, als van pad, paden, van bevel,

bevelen. Voorts de zamengeſtelde met -dom,

-ſchap, en -heid, het laatſte (als oudtijds

-hede,) veranderende in -heden.

S48. De vermeervoudiging door middel

van s is eigen aan de Naamwoorden, uitgaan

de op ER, (AAR, IER,) het verſterkte AART of

ERT, Ioo) en met er gelijkſoortige EL. Zoo:

van werker, werkers, van leeraar, leeraars,

van koetſier, koetſiers, van veinzaart, vein

zaarts, van grommert, grommerts, van ſleutel,

98) Of in EE, 'twelk alleen in vreemde woorden plaats

heeft. Zoo van moskee, moskéën. *

99) Met uitzondering van maats, in den zin van

Makkers. Ook zegt men Mans zoo wel als Mannen.

1oo) Naar de ingevoerde ſpelling AARD en ERD.
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ſleutels.” 1o1) Insgelijks aan de vrouwelijke in

ER, als van moeder, moeders, van zuster,

zusters, en aan de vervrouwelijkte in sTER,

als van voedſter, voedſters.

De verkleinwoorden, naar de ingevoerde

ſpelling in JE uitgaande, (bij BILDERDIJK jen,)

kunnen niet dan door s vermeervoudigd wor

den. Zoo: van hofje, hofjes, van mannetje,

mannetjes. -

Voor het overige hebben alle nederlandſche

Naamwoorden, niettegenſtaande het meervoud

in s, tevens dat op EN , , en waar nadruk

, vereischt wordt” zegt BILDERDIJK, 102) ,,ge

, bruikt men dit bij voorkeur.” Voor vreem

de, niet volſtrekt, ingelijfde, woorden dient

enkel de uitgang s. 103)

1o1) Uitgezonderd heuvelen, wonderen.

1o2) Nederl. Spraakleer, bl. 1o1. De naar de inge

voerde ſpelling gebruikelijke meervouden als wreedaar

den, valschaarden, enz., nogtans, noemt Bilderdijk, hard

, en der taal oneigen.” t. a. p. Wij zouden ook de vrou

welijke in ER of STER liefst enkel met s vermeervou

digd zien.

1o3) Zoo: de canons van een concilie of van het gees

telijk wetboek, maar de kanonnen voor geſchut. Beide

doctors en doctoren, profesſors en profesſoren, het laatſte

echter deftiger.
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S49. Eenige weinige Naamwoorden nemen

vóór EN of s nog ER, en vermeervoudigen

zich dus door EREN of ook ERs. 104)

104) Het zijn de volgende:

Enkelv. Meerv.

berd (veroud.), berderen.

blad (boom- of bloem-), bladeren, - ers.

ei, eijeren.

gelid, (oudt. geled,) gelederen.

gemoed, gemoederen.

goed, (bezitting,) goederen.

kalf, kalveren, - ers.

kind, kinderen, – ers.

kleed, (kleedingſtuk,) kleederen.

lam, lammeren.

lied, liederen.

rad, » raderen.

rund, runderen.
1

– waarbij nog, van lof, (loof,) loveren, en van bei,

(bes, bezie,) beijeren, overig in 't ſpreekwoord: Eije

ren met beijeren, dat is, naar Bilderdijk: , verzachting

,,by 't zure of zerpe.” De volgende drie nemen de

tusſchenvoortduwing D aan :

been, (knook.) beenderen.

A

hoen, - hoenderen, - ers

ſpaan, ſpaanderen, - ers.

Vergel. BILDERDIJK, Geſlachtlijst, II. Deel, bl. 366. Deze

uitgangen zijn echter inderdaad geene verbuigingen van

die naamwoorden voor welker Meervoud zij gebruikt

worden, maar daarvan afgeleide, even als of men voor

het meervoud van ſchildwacht, niet ſchildwachten, maar
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2. Met opzigt tot het verſchil der Naamvallen.

S5o. Wat de verbuiging voor de zooge

naamde Naamvallen, bij de Naamwoorden,

betreft, ondergaat derzelver Meervoud geene

hoegenaamde verandering, en heeft onze ſpraak

alleen voor derzelver Enkelvoud, en dan nog

ſlechts bij die van het Mannelijke geſlacht,

ééne enkele buiging, die van den Tweeden

naamval, naar de bewoordingen der gewone

ſpraakkunst, of den Toeëigenenden, naar Bil

derdijk. 1es) Naamwoorden van het Vrouwe

lijke geſlacht blijven ook in het enkelvoud on

veranderd; de Onzijdige, hebben geene verbui

ging dan door die van het mannelijke geſlacht
2an te nGITlen, w

S51. De buiging welke de mannelijke en

ſchildwachters of ſchildwachteren zeide. Zie BILDERDIJK,

Spraakl. bl. 1o2. De uitzondering beſtaat dus eigenlijk

daarin, dat, bij ſommige van de gedachte woorden, het

ware meervoud ongebruikelijk is. Eenige weinige an

dere, als ſteden van ſtad, of ſchepen van ſchip, ſchijnen

onregelmatig omdat het ware enkelvoud (ſchepe, ſtede,)

of verouderd, of in beteekenis veranderd is. Het eerſte

is het geval met de zamengeſtelde met heid, zie bl. Io7.

105) De derde naamval voor het Mannelijke (en On

zijdige), of de tweede of derde voor het Vrouwelijke,

enkelvoudig, gedoogt nogtans eene drukking op den,
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kelvoudige naamwoorden voor den Tweeden

naamval ondergaan beſtaat in de toevoeging van

de reeds vermelde bijvoegelijk makende uitgan

gens of EN. En s is daarvan de meest alge

meene. 1o6)
*

Naamwoorden op s, scH, of sT, uitgaande,

en door toepasſing der Beteekenis (ſchoon naar

de Vorming vrouwelijk) het Mannelijke geſlacht

aannemende, lijden de toevoeging van s even

weinig voor den tweeden naamval als voor het

meervoud. 107) Derhalve van paus, pausſen,

van mensch, menſchen, van borst, (perſoon

lijk gebezigd,) borsten, zoo wel in den twee

voor de bloote benoeming of Eerſten naamval meestal in

--- - - - - -

onbruik geraakten, toonloozen uitgang E. Zie BILDER

DIJK, Spraakleer, bladz. 93.

1o6) Oudtijds voor alle geſlachten. Van daar nog die

s bij vrouwelijke naamwoorden als: van moeders zijde,

vooral in zamenſtelling, als: zielsgenot. Bij ſommige

vrouwelijke naamwoorden ook EN, doch enkel in zamen

ſtelling, als : zielenvrede. '

107) Het door zijne zamenvattende beteekenis onzijdige

Huis, maakt, verbogen wordende, voor het meervoud

huizen, doch voor den tweeden enkelvoudigen naamval

huizes. De andere onzijdige in s worden liefst onverbo

gen met vAN gebezigd. Dus van het bewijs, niet: des

bewijs, gelijk, zeker door eene ſchrijf- of drukfout, in

de Verhandeling over de Spelling ergens voorkomt.
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den enkelvoudigen: naamval als in het meer

voud. Voor het overige nemen die mannelijke

naamwoorden, die in den eerſten of bloot be

noemenden naamval de zachte E tot ſluitletter

hebben, ook voor den tweeden naamval, even

zeer als voor het meervoud, de N aan. Zoo

van bode, bodeN. 108)

S52. Maar zelfs ook de mannelijke enkel

voudige naamwoorden kunnen voor dien Twee

den of Toeëigenenden naamval, onverbogen,

met het betrekkingswoord vAN, even als voor

den zoogenaamden Derden of (naar Bilderdijk)

Toedrijvenden naamval met het betrekkings

woord AAN, gebezigd worden. -

Dat men, voor de Nederlandſche ſpraak, dien

Derden, en dan nog ook eenen Wierden of naar

Bilderdijk Overbrengenden naamval (wanneer

de door het naamwoord beteekende perſoon of

zaak als het voorwerp van eenig bedrijf voor

geſteld wordt), optelt, is alleen omdat ſommi

ge Lidwoorden of Voornaamwoorden voor zoo

1o8) Ook Held heeft tot tweeden naamval heldEN of

helds. Doch Heer (in den zin van Gebieder), en Hart,

in welke beide woorden, eigenlijk Heere en Harte, men

de E als uitgang niet dan in zeer laten tijd begonnen heeft

weg te laten, niet anders dan heerEN, hartEN.
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vele, min of meer verſchillende formen van

verbuiging vatbaar zijn.

Zie voorts, hierachter, TAFEL III.

Van de VERBUIGING der Lid

woorden.

1. Met opzigt tot het Enkel- en Meervoud.

S53. Sommige Lidwoorden, gelijk wij ge

zien hebben, zijn enkeltallig, dat is: hetzij

zonder Enkel-, hetzij zonder Meervoud. Som

mige, ook, zijn onverbuigelijk.

De verbuigelijke Lidwoorden alle, zoo niet

reeds in het Mannelijk geſlacht op E uitgaande,

worden voor het Vrouwelijke met E verlengd.

De enkeltallige Elk, Ieder, Menig, en de

dubbeltallige Zeker, Welk, Zulk, zijn in dit

opzigt, gelijk reeds hierboven bij derzelver op

noeming aangeſtipt, bijzonder opmerkelijk. Zij

nemen de E ook voor het Mannelijk geſlacht

aan, gebezigd zijnde bij enkelvoudige Niet Bij

zonderende of Perſoonlijk Bijzonderende naam

woorden, 129) en bij enkelvoudige Soorte

199) Zoo: eenige, elke, iedere, menige, zekere, welke,

zulke, Wijn, - eenige , elke, iedere, menige, zekere,

welke, zulke, Johanna.

h
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lijk Bijzonderende, wanneer daarmede meer

de ondeelige dan wel zijne ſoortelijk onder

ſcheidende hoedanigheid bedoeld wordt. 11c)

Doch zij blijven zonder toegevoegde E in het

Mannelijk geſlacht bij enkelvoudige Soortelijke

Bijzonderende naamwoorden, wanneer bij den

daarmede benoemden ondeeligen alleen diens

ſoortelijke hoedanigheid in aanmerking wordt

genomen. 111)

i S54. Het verſchil van Meer- en Enkelvoud,

nu, bij de dubbeltallige verbuigelijke Lidwoor

den, beſtaat, voor den eerſten naamval, alleen

daarin, dat zij, zoo niet reeds in het Enkel

e

11o) Zoo: Is wel eenige babbelaar zoo vervelend? Elke,

iederE, menigE, zekerE, winkelier heeft aanzegging beko

men. Welke ſchrijver is het, die daarover zoo breedvoerig

geſchreven heeft? Zulke logenaar zal wel geen geloof

vinden.

111) Zoo: Is wel eenig Babbelaar zoo tergend als

die Zwijger? Elk, ieder Winkelier moet een patent heb

hen. Menig Boekhouder rekent zoo vlug niet. Zeker Schrij

ver verhaalt, waarbij men lette dat het opzettelijk on

bepaalde der aanduiding alleen de hoedanigheid treft, ter

wijl zekere ſchrijver, zekerE dichter, als den ondeeligen

onbepaald ſtellend, de wijziging van minachting zoude

hebben, waarvan in noot 69. Welk Schrijver maakt

daar gewag van ? (waar is daarvan iets geboekt?) Is ooit
zulk Logenaar gehoord? w
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voud in. E uitgaande, voor het Meervoud de

toevoeging eener E vereiſchen. -

Bij alle dubbeltallige verbuigelijke lidwoor

den in het Vrouwelijk geſlacht, en bij de meeste

ook in het Mannelijke, is derhalve de eerſte

naamval van het Meervoud gelijk aan dien van

het Enkelvoud. In het onzijdige, nemen zij

voor het Meervoud de form van het Mannelijke

aan, ofſchoon ook in het Enkelvoud daarvan

geheel verſchillende. 112)
-

* *

1. Met opzigt tot het verſchil der Naamvallen.

S 55. Voor het Enkelvoud, hebben de ver

buigelijke Lidwoorden, in het Mannelijk ge

ſlacht, den tweeden naamval in s 113) of EN 114),

den derden in N of eN, den vierden in N of

112) Dus Het, Dit, Dat, meervoudig: De, Deze, Die,

113) Het Lidwoord. Die heeft in den tweeden naam

val de s met voorvoeging van N : DieNs. (Insgelijks,

- wanneer Die niet Lidwoord, maar, even als Wie, voor

naamwoord is, dieNs, wieNs.)

114) De Lidwoorden Eenig, Elk, Ieder, Menig, Ze

ker, Welk, Zulk nemen EN tot.uitgang van den mannelij

ken tweeden naamval: eenigEN, elkEN,'iederEN, menigEN,

zekeren, welkEN, zulkEN Wijsgeers ſtokpaardje; (doch de

Voornaamwoorden (Aanwijzend) Elk, Ieder, (Betrek

kelijk) Welke, behooren niet hiertoe, en nemen s.)

h: *
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eN. In het Vrouwelijk geſlacht, den tweeden

en derden naamval, beide, in R; den vierden

aan den eerſten gelijk. Het onzijdige geſlacht

heeft voor den tweeden of derden naamval

geene verbuiging dan door die van het Man

nelijke aan te nemen, den vierden aan den

eerſten gelijk, ten zij na Betrekkingswoorden,

wanneer daarvoor ook de Mannelijke verbui

ging kan genomen worden. 115) Ook in het

annelijke geſlacht, echter, is de Vierde naam

val aan den Eerſten gelijk, bij de in S 53

opgenoemde Lidwoorden, wanneer deze geene

toegevoegde E aannemen. Alsdan wordt de

tweede en derde naamval door dien vierden

onverbogenen met vAN en AAN vervangen.

. ,,Voor het Meervoud, beſtaat de verbuiging,

zonder onderſcheid van geſlacht, in de toevoe

ging van R voor den tweeden, en van N voor

den derden naamval.

S 56. De ganſche verbuiging der lidwoor

den laat zich derhalve op deze wijze voor

ſtellen:

-

115) Zoo: een telg van het huis of vAN DEN huize

van Oranje, van DAT huis, of vAN DIEN huize.
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Enkelvoud:

manl. vrouwl, onzijd. "

I, - e- - . )

2, -s -r 3 selijk 't Maal. ;

3. -n -r e e e -

4. -In e-e e

Meervoud :

voor alle drie geſlachten :

"-"- "-

2• -r

3. -n

4. -

– waarbij voorloopig aan te merken is, dat de

zelfde regelmaat ook voor de Bezittelijke of

Toeëigenende, Betrekkelijke, en Aanwijzende

Voornaamwoorden dient. -

S57. Nadien echter (zie S52) de Tweede

naamval door den Wierden, voorafgegaan door

vAN, en de Derde insgelijks door den Wierden,

voorafgegaan door AAN, kan vervangen wor

den, is opmerkelijk:

wat het eerſte betrekkingswoord (vAN) be

treft, dat hetzelve wel, met den vierden naam

val, den tweeden naamval, doch niet altijd de

tweede naamval het betrekkingswoord (met den

vierden naamval) kan vervangen, omdat de
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laatſte bewoording wel ſoms toeëigenend, maar

ook ſoms aftrekkend kan zijn; 116)

en wat het tweede betrekkingswoord (AAN)

betreft, dat dit ook veeltijds kan worden weg

gelaten, waardoor het (alsdan in den vierden

naamval gebezigde) lidwoord, ofſchoon de zin

den derden naamval medebrenge, in het meer

voud, of ook bij vrouwelijke of onzijdige

naamwoorden in het enkelvoud, zich als on

verbogen vertoont. 117)

Ook veroorzaakt de naauwkeurige verbui

ging, bijzonder van de lidwoorden Een en

Geen 118), hetzij voor Geſlacht of Naamval,

door het rekken dier altijd toomlooze woord

jes, eene verſtramming in den ſtijl, om welke

te vermijden veelal verkieslijk is die onver

bogen te nemen. Van daar de ingevoerde

ſchrijfwijze van een', geen', om den verboge

- 116) Toeëigenend: de burgemeester van de ſtad, of

der ſtad. Aftrekkend : ik kom van de ſtad.

117) Als: ik heb het de mannen (den mannen of aan

de mannen) gezegd, ik heb het heerſchap (aan het heer

ſchap) daarover geſchreven, ik geef de eene zuster zoo veel

als de andere (der eene zuster zoo veel als der andere,

of aan de eene zuster zoo veel als aan de andere).

118)'en van de bezittelijke voornaamwoorden (mijn,

ww, zijn, haar, hun.) Zie BILDERDIJK in de Aanteeke

ningen op zijne Navolging van Perzius Hekeldichten.
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nen naamval aan te duiden, waar het uitſpre

ken van denzelven voor het oor hinderlijk

zoude zijn. 119) -

Onverbuigelijk zijn (gelijk reeds S 53 aan

gemerkt is). Elk, Ieder, Menig, Zeker, Welk,

Zulk, bij die enkelvoudige naamwoorden van

het Mannelijk geſlacht, bij welke zij in den

eerſten naamval zonder toegevoegde E blijven.

Onverbuigelijk zijn ook Een en Geen, wan

neer bij den door het naamwoord benoemden

ondeeligen alleen diens ſoortelijke hoedanigheid,

in aanmerking wordt genomen.

Zie voorts, hierachter, TAFEL III.

119) overtollig geacht bij Bilderdijk, die een vrouw,

ſchrijft zoo wel als een man. Zie Spraakl, bl. 1o4.
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EN DE BIJWOORDEN.

w

s58. De BIJvOEGELIJKE woORDEN

duiden hoedanigheden aan. Zij benoemen die

evenwel niet gelijk de (Denkbeeldige Niet Bij

zonderende) Naamwoorden, denkbeeldig als op

zich zelf beſtaande gedacht, maar als eigen aan

het, tevens benoemde, voorwerp. Dit geſchiedt

op tweederlei wijze. De hoedanigheid, name

lijk, kan aan een, ook buiten die hoedanigheid

gedacht, voorwerp worden toegekend, - en

in dit geval blijft het Bijvoegelijke Woord,

in onze ſpraak, onverbogen. -

die man }is l

die vrouw . . . ſchoon, rijk, gelukkig.

die kinderen zijn J -

Of wel, de hoedanigheid kan worden voor

s geſteld als zoodanig aan het benoemde voor

werp verknocht, dat beide begrippen (van

hoedanigheid en van voorwerp) tot één denk
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w

beeld vereenigd zijn, – en in dit geval vlijt

zich het Bijvoegelijk Woord, voor zoo verre

het voor verbuiging vatbaar is, naar het Ge

ſlacht, Getal, en den Naamval van het Naam

woord: *-

die gelukkige vrouw (heeft) eenen rijkeN man (en)

ſchoonE kinderen. 12o)

(Geheel onverbuigelijk zijn de Bijvoegelijke

Woorden, afgeleid van Stoffelijke Niet Bijzon

derende Naamwoorden, met den tweeden naam

valsuitgang EN:

gouden, tinnen, houten, zijden.

benevens de van Plaatſelijk Bijzonderende ont

leende, in ER uitgaande:

hamburger, ſtraatsburger, amſterdammer.)

S59. Gelijk nu de beteekenis der Naam

woorden gewijzigd wordt door de Bijvoege

120) Zoo ook: eene zeer ſchoone vrouw, - maar, met

de onzer ſpraak eigene wending: zoo ſchooN eene vrouw,

onverbogen, als met bijzonderen nadruk op de hoe

danigheid, die ook hier toegekend, niet regtſtreeks met

het denkbeeld van vrouw vereenigd wordt. Van daar

ook, in onze ſpraak, de fijne onderſcheiding van zin,

in , vrouwen, schoon en Rijk,” of , ſchoone en rijke

vRoUwEN.”

--------
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lijke Woorden, zoo wordt die der laatstge

noemde - en der Werkwoorden, (als insge

lijks hoedanigheden aanduidende, maar hoeda

nigheden die het beſtaan zelve des benoemden

voorwerps wijzigen,) nader gewijzigd door de

BIJWOORDEN.

Deze zijn dus in hunnen aart, als insgelijks

tot wijziging ſtrekkende, van zeer nabij aan

de Bijvoegelijke Woorden verwant, ja ook

werkelijk ſlechts zelden, door hunne vorming

of zamenſtelling, daarvan kennelijk onderſchei

den. 121) Het verſchil is, dat de Bijvoege

lijke Woorden (en Werkwoorden) wijzigin

gen, doch de Bijwoorden wijzigingen van wij

zigingen te kennen geven, en wel:

121) zie BILDERDIJK, Taal- en Dichtk. Verſcheid. Deel,

I. bl. 115 en volgg., bijzonder bl. 118, waar hij zegt:

, dat in het algemeen alle adverbia van adjectivalen aart,

, ja inderdaad, meestal door naamval of uitgang ver

, momde adjectiven zijn, die in onze taal zelfs onder -

, de partes orationis of ſoorten van woorden, geene af

, zonderlijke ſoort zouden maken, zoomen in de Taal

, ſtudie geen Latijnſche of Griekſche Spraakkunst ten

, grond had gelegd.”

Maar de zoogenaamde Bijwoorden van Tijd of Plaats

duiden geene wijzigingen van wijzigingen aan ; - en zijn

daarom ook geene Bijwoorden.
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1. door aanduiding van eene bijkomende hoedanig

heid der hoedanigheid:

GEZAMENLIJK loopen. DUIDELIJK hoorbare klanken.

2. door bepaling van eenen meer- ofminderen graad

der uitgedrukte hoedanigheid zelve:

NAAUwelijks kunnen. UITNEMEND ſchoon.

- en zoo ook tot nadere bepaling van de

door andere Bijwoorden uit te drukken wijzi

gingen van wijziging, in welk geval die Bij

woorden zelve door andere Bijwoorden wor

den bepaald: -

SCHIER oNHooRBAAR zacHT ſpreken. BIJKANs EvEN groot.

S6o. Tweederlei bepaling, nu, van de kracht

der beteekenis der Bijvoegelijke Woorden of

Bijwoorden, – met uitzondering der zooda

nige, die zulk eene hoedanigheid of wijziging

van hoedanigheid uitdrukken, bij welke geene

verdere wijziging van de kracht der beteekenis

denkbaar is, 122) - wordt door toegevoegde

uitgangen aangeduid, en wel: van

ER, voor eenen, bij vergelijking, ſterkeren graad ;

ST, voor den uiterſten of overtreffenden graad.

122) gelijk bij v. eeuwig, eindig, oneindig, eenig. Zoo

ook: (eigenlijk) volmaakt, volkomen, ware het niet dat

het gebruik daaraan de ruimere beteekenis gaf, die dan

een meerder of minder denkbaar laat.
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Van daar, de drie graden of Trappen van

Beteekenis:

Stellige trap. Vergelijk. trap. Overtreffende trap.

bijv. w.

bijwoorºlves, vluggER, vlugst.

S61. Sommige Bijvoegelijke Woorden en

Bijwoorden hebben eene ſchijnbare onregel

matigheid in de formen voor den vergelijken

den of overtreffenden trap. Die nemen, na

melijk, daarvoor de formen aan van andere

Bijvoegelijke Woorden of Bijwoorden, wier

ſtellige form in onbruik is. 123)

S 62. Bij ſommige zamengeſtelde Bijvoe

gelijke Woorden of Bijwoorden ſchijnt het

twijfelachtig hoe die voor den vergelijkenden

of overtreffenden trap te vervormen, door

verandering van het voorgevoegde of van het

achtergevoegde woord. Men lette, dat wan

neer het achtergevoegde woord niet op zich

123) Gelijk Goed, beter, best; Veel, meer, meest. Op

merkelijk is, dat, voor die zelfde woorden, de zelfde

onregelmatigheid in ſchier alle ſpraken plaats heeft. Wei

nig heeft hetzij weiniger, weinigst, hetzij minder, minst,

waarvan de Stellige form (min) nog ſoms in de beteeke

nis van klein, gering, zwak, voorkomt.
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zelf een Bijvoegelijk Woord of Bijwoord is,

het voorgevoegde moet vervormd worden.

Zoo is Grootmoedig, Zwaarmoedig, zamen

geſteld van groot of zwaar en moedig (gemoe

dig), en zijn daarom de vergelijkende en over

treffende formen GrootmoedigER, Zwaarmoe

digER, Grootmoedigst, Zwaarmoedigst.

Doch het achtergevoegde woord in Duur

koop, is geen Bijvoegelijk Woord of Bij

woord, maar het zakelijk deel van het werk

woord Koopen, als zeide men duur te koop.

De vergelijkende en overtreffende formen zijn

derhalve niet DuurkoopER, Duurkoopst, maar

DuurdERkoop, Duurstkoop. -

Even zoo is Goedkoop zoo veel als goed te

koop, en Welgemoed, wel te gemoed, gelijk

men 't anders (bijwoordelijk) uitdrukt met

wel te moede, dit moede hier niet voor moed,

dapperheid, maar voor gemoed genomen zijn

de. Men zegge derhalve even weinig, Goed

koopER of Goedkoopst, als WelgemoedER of

WelgemoedsT, 124) ofſchoon beide, voor het

overige, zich als andere Bijvoegelijke woor

den laten verbuigen.

124) Beterkoop, Bestkoop; Betergemoed, Bestgemoed.
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Van de VERBUIGING der Bijvoegelijke

woorden.

Met opzicht tot het Enkel- en Meervoud.

S 63. In het Vrouwelijk geſlacht nemen alle

verbuigelijke Bijvoegelijke woorden voor den

Eerſten naamval des Enkelvouds eene E tot
uitgang aan. - vav

In het Mannelijke en Onzijdige geſlacht ne

men zij de E bij den eerſten naamval al of

niet, nadat zij, hetzij zonder, hetzij met het

een of ander Lidwoord gebezigd worden.

S 64. Zij blijven zonder toegevoegde E in

het Onzijdig geſlacht, bij naamwoorden zon

der Lidwoord gebezigd, of met de Lidwoorden

Een, Geen, Eenig, Elk, Ieder, Menig, Ze

ker, Welk, Zulk. -

Zij hebben de toegevoegde E in het Man

nelijk geſlacht, bij Niet Bijzonderende of Per

ſoonlijk Bijzonderende naamwoorden, zonder

lidwoord gebezigd, 125) of na de lidwoorden

Een of Geen bij die zelfde naamwoorden, 126)

125) Goede wijn behoeft geen krans, zei dikke Jaap.

126) Een goede wijn. Een ſtijve Klaas.



EN DE BIJWOORDEN. 127

en bij Soortelijke Bijzonderende, wanneer

daarmede meer de ondeelige dan wel zijne

ſoortelijk onderſcheidende hoedanigheid be

doeld wordt. 127) Gevolgelijk, (vergel. S53,)

ook na Eenig, Elk, Ieder, Menig, Zeker,

Welk, Zulk, telkens wanneer de Lidwoorden

zelf de toevoeging der E. vereiſchen. Zij blij

ven, daarentegen, zonder de toegevoegde E in

het Mannelijk geſlacht, na de genoemde Lid

woorden en Een of Geen, bij Soortelijk Bij

zonderende naamwoorden, wanneer bij den

daardoor benoemden ondeeligen alleen diens

ſoortelijke hoedanigheid in aanmerking wordt

genomen. 128)

S 65. Na de overige Lidwoorden hebben

zij in het Mannelijk even zeer als in het Vrou

welijk geſlacht, altijd de toegevoegde E.

Doch voor het Onzijdige, doet zich hier

een ſoortgelijk verſchil op als in de vorige S

ten opzigte van het Mannelijke is opgemerkt.

127) Een onpartijdige Schrijver, (die aan geene partij

verknocht is.) Een goede Koning, (die goed van aart is.

128) Een onpartijdig Schrijver, (die onzijdig ſchrijft.)

Een goed Koning, (die wel regeert.) Zie daarover een

puntdichtje bij LULofs, Voorbereid tot de Redekunst.
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Bij naamwoorden van het Onzijdig geſlacht,

hetzij Plaatſelijk of Soortelijk Bijzonderende, of

Niet Bijzonderende, met de Lidwoorden Het,

Dit of Dat of ook met een Bezittelijk Voor

naamwoord gebezigd, blijft het Bijvoegelijk

woord zonder toegevoegde E, wanneer men

zich de daardoor uitgedrukte hoedanigheid,

als aan het benoemde voorwerp uit deszelfs

aart en wezen onafſcheidelijk eigen denkt,

of wanneer het denkbeeld dier hoedanigheid

zich met dat des voorwerps geheel vereenzel

vigt, doch het neemt de E aan, wanneer die

hoedanigheid ſlechts als eene toevalligheid en

niet als in den aart en het wezen des voor

werps gegrond wordt voorgeſteld. 129)

129) Zoo : Het prachtig Amſterdam, ziende op den

luister die dezer ſtad eigen is, maar Het prachtige Am

ſterdam, wanneer eene ſlechts toevallig, als bij eene

feestviering, ten toon geſpreide pracht bedoeld wordt.

Het moedig paard ſtelt de hoedanigheid voor als aan de

dierſoort eigen ; Het moedige paard, daarentegen, geeft

het denkbeeld van zeker paard, dat zich door die hoe

danigheid kenmerkt. Mijn zwart paard kan ook iemand

zeggen, die geen ander heeft, doch Mijn zwarte paard

zegt alleen degeen die tusſchen dit en een anderkleurig

onderſcheiden wil. Het koninklijk geſchenk is een ge

ſchenk, door den koning gegeven; zoo: Het Koninklijk

Inſtituut, eene inſtelling van den koning. Het Konink

A
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S 66. Voor het Meervoud, wordt aan alle

verbuigelijke Bijvoegelijke Woorden, zonder

onderſcheid, en voor alle drie geſlachten, de

E tot uitgang bijgevoegd.

S67. Wat overigens nog de toevoeging der

E in het algemeen betreft, dient opgemerkt

dat die veelal bij bijvoegelijke woorden in den

Vergelijkenden Trap, als reeds door ER ver

lengd, niet alleen in het Enkel- maar ook in

het Meervoud, welluidendheidshalve wordt weg

gelaten, – daarentegen altijd vereischt wordt

in den Overtreffenden Trap, gelijk ook deze,

als het voorwerp altijd ten ſtelligſte en bij uit

ſluiting bepalende, niet anders dan met het Be

palende Lidwoord kan voorkomen.

-

- - -
-

*

lijke geſchenk of Inſtituut zoude een geſchenk of Inſti

ſtuut aanduiden, als boven alle andere geſchenken of

Inſtituten uitblinkende. Even zoo is Het Wetgevend lig

chaam eene tot wetgeving bevoegde ſtaatsvergadering,

maar in tijden van regeringloosheid kan elke zamenge

rotte menigte voor eene wij! Het wetgevende ligchaam

zijn. Dat Onpartijdig Verhaal zegt men wanneer het

geſchrift dien tijtel heeft, maar Dat onpartijdige Ver

haal, wanneer men in hetzelve de hoedanigheid van on

partijdigheid opmerkt.
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2. Met opzigt tot het verſchil der Naamvallen.

S 68. Alle verdere verbuiging der Bijvoe

gelijke Woorden, als zoodanig, bepaalt zich

daartoe dat zij, na de toegevoegde E, nog N

aannemen voor den tweeden, derden, en vier

den naamval van het Enkelvoud in het Manne

lijk geſlacht, en voor den derden naamval van

het Meervoud in alle drie geſlachten.

De eerſte naamval van het Enkelvoud zonder

toegevoegde E zijnde, blijft de vierde naam

val daaraan gelijk, en worden de tweede en

derde door den vierden met vAN of AAN ver

vangen. 130)

S69. Ook voor den Vergelijkenden Trap

(als reeds door ER verlengd,) en voor den

ſtelligen, wanneer die op EN uitgaat, wordt de

verbuiging veelal liefst verzuimd, of enkel door

het uitlatingsteeken ' aangeduid. 131)

130) Dit ſtuk is van een groot Schilder. Ik heb me

nig braaf man gekend. Hij heeft zijne zaak aan een

kundig advokaat opgedragen.

131) Om het ſlepende der langſtaartigheid te vermij

den. Hebt gij ooit ſtelliger (ſtelliger') tegenſpraak ont

moet? Wat zegt gij van zulken verheven (verheven')

ſtijl? Het gebruik van het uitlatingsteeken daarbij, als

el
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S 7o. In alle naamvallen van het Meervoud

wordt daarentegen, behalve de E, nog de N

toegevoegd aan Bijvoegelijke Woorden, gebe

zigd zonder naamwoord, en in den zin van

de gezamenlijkheid dergenen, op wie de te

kennen gegeven hoedanigheid toepasſelijk is.

de goeden. de rijken. de verſtandigen.

Met terugzigt op een vroeger gebezigd naam

woord, (vooronderſteld in gedachten herhaald

te zijn,) behouden zij de gewone verbui

ging. 132)

S71. Bijvoegelijke Woorden, tot Naam

woorden aangenomen zijnde, volgen de ver

buiging der Naamwoorden.

Zie voorts, hierachter, TAFEL III.

voor uitſpraak en zin beide even zeer onverſchillig, is

niet dan eene ſchoolſche naauwgezetheid.

132) Goede verzen maken kan ik niet, en ſlechte ma

ken, wil ik niet.
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S72. De Voornaamwoorden zijn Wisſel

woorden voor de naamwoorden, en ſtrekken tot

tekennengeving van de onderwerpen van ons

denken, zonder dat men zich daartoe bediene

van de naamwoorden door welke die anders

zouden te benoemen zijn.

S73. In zoo verre elk, door een Naam

woord benoemd, voorwerp, als onderwerp van

ons denken, met een werkwoord verbonden,

naar de ſpraakkunſtige bewoording, de Per

ſoon des Werkwoords genoemd wordt, ſtrekt

de benaming van PERSOONLIJKE VOOR

NAAMWOORDEN, te regt, tot onderſchei

ding van die ſoort, zonder welke, in onze

ſpraak, geen werkwoord in deszelfs onder

ſcheidene perſoonsbetrekkingen voor te ſtel

len is. -
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S74. Deze perſoonsbetrekkingen, weet men,

zijn drieledig, namelijk te onderſcheiden in:

1. de ſprekende,

2. de aangeſprokene,

3. eenige derde perſoon (of zaak),

en wel niet ſlechts enkelvoudig, maar ook

meervoudig, in geval de dadelijkheid, welke

het werkwoord aanduidt, door den ſpreker:

1. niet alleen van zich, maar tevens van an

dere perſonen nevens hem, of

2. van meer aangeſprokene, of eindelijk

3. van meer derde perſonen,

wordt te kennen gegeven. Voor elke dezer drie

betrekkingen heeft onze ſpraak een (dubbel)

voornaamwoord, met uitzondering alleen van

de Tweede perſoon, voor welke het enkelvou

dige voornaamwoord ontbreekt. 133)

l

133) De europeſche ſpraken hebben ſpraakformen van

zelfverlochenende eerbiedbetooning jegens meerderen,

welke Romein of Griek niet kende. Zoo noemt de

ſpreker zich zelven ſoms, nederigheidshalve, in de derde

perſoon, als ſchroomde hij zijne tegenwoordigheid te

doen opmerken, terwijl hij, wat den aangeſprokene be

treft, om diens verhevenheid, zijne perſoonlijkheid ſchijnt

uit het oog te verliezen, en, het woord enkel tot die

verhevenheid rigtende, hem Uwe Grootheid, Hoogheid,

Hajesteit, heet. Maar zelfs ſlechts de gewone burger
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S75. De (zoo gezegd is, voor elke perſoon

dubbele,) PERsooNLIJKE VooRNAAMwooRDEN

zijn dan de volgende, waarbij op te merken

is dat de eerſte en tweede perſoon, of de

ſprekende en aangeſprokene, als geacht tegen

woordig te zijn, niet voor het Geſlacht on

derſcheiden worden, terwijl voor de derde

perſoon, vAN wie het geſprek is, het Voor

naamwoord, enkelvoudig, voor het Manne

lijke, Vrouwelijke of Onzijdige Geſlacht ver

ſchilt, meervoudig niet. 134) Zoowel Meer

lijke wellevendheid wil meestal dat men den aangeſpro

kene als het ware denkbeeldig vermenigvuldige, en hem

in het meervoudige getal benoeme. Dit is zoo wel bij

Brit als Franschman eene gevestigde gewoonte, de tij

tclzuchtige Duitſcher onderſcheidt nog naauwer, en be

noemt den aangeſprokene, tot grootere beleefdheidsbe

tooning, in de derde MEERvoUDIGE perſoon, gelijk hij

zijnen minderen, om zijne eigene meerderheid te doen

uitblinken, in de derde enkelvoudige perſoon aanſpreekt.

Intusſchen heeft de engelſche ſpraak het enkelvoudig

voornaamwoord thou althans in den dichterlijken en ver

hevenen ſtijl; de franſche en hoogduitſche gebruiken

haar tu of du daarenboven ook in den zeer gemeenzamen

of vertrouwelijk vriendſchappelijken ſpreektrant; voor

de onze is het oude du geheel verloren geraakt.

134) - gelijk ook eene geſlachtsonderſcheiding voor

het Meervoud (terwijl de naamwoorden, voor welke
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als Enkelvoud heeft tweederlei form:

Enkelvoudig. - Meervoudig.

1. ik ........... mij. 1. wij . . . . . . . . . ons.

2- - - - - - - - - - - - - - - - - - 2. gij - - - - - - - - - u

m. hij . . . . . . hem

3. {vr. zij - - - - - - haar? 3. zij . . . hen, (ze).

onz. het . . . . . . het *

Alleen die van de eerſte reijen, zoo enkel

voudig als meervoudig, worden als bloot be

noemende of in den eerſten naamval gebruikt,

de andere dienen tot vervulling van den ont

brekenden vierden naamval der eerſte. 135)

S76. Te dien aanzien, nogtans, heeft dit

bijzondere plaats, wat de derde perſoon be

treft, dat hem, haar en het, enkelvoudig, en

hen of ze, meervoudig, ſlechts dan als vierde

naamvallen voorkomen, wanneer de daardoor

aan te duiden perſoon of perſonen het voor

het voornaamwoord als wisſelwoord gebezigd wordt,

van verſchillend geſlacht kunnen zijn ) meer belemmert

dan nut doet.

135) Zoo heeft het fransch Je en Moi, Tu en Toi, Il

en Lui; maar de laatſte worden zoowel als de eerſte

bloot benoemend gebruikt, dan namelijk, wanneer de

perſoonsaanduiding niet onmiddelijk met een werkwoord

verbonden is. Qui a fait cela ? Moi, ToI, LUI. Wij

kunnen in dit geval niet dan Ik, Gij, Hij gebruiken.
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werp zijn van eene daad, door anderen ver

rigt. Is de perſoon des werkwoords, of de

dader, zelf het voorwerp zijner eigene daad,

of is, naar de ſpraakkunſtige bewoording, de

daad op de perſoon zelve wederkeerend, zoo

dient tot vierden naamval der derde perſoon

het zoogenaamde Wederkeerende Perſoonlijke

naamwoord: -

Enkelv. en Meervoudig

zich. 136)

Geſchiedt de daad door meer perſonen, en

door den eenen op den anderen, zoo dient,

(ook door s tot eenen tweeden, en door EN

tot eenen derden naamval verbuiglijk:)
v, elkander.

$ 77. Het enkelvoudige perſoonlijke voor

naamwoord van de derde perſoon, Onzijdig,

of van Geenerlei geſlacht, heeft nog dit eigen

136) Van daar de benoeming van Wederkeerende Werk

woorden:

ik ſchaam MIJ wij ſchamen oNs.

• • • • • • • • • • gij ſchaamt U.

hij ---t zich, zij ſchamen zich.

Zoo ook: Wat zegt gij van Jan's advocaat? hij heeft

HEM wel verdedigd, niet waar ? Wel neen! Jan was zijn

eigen advocaat, hij heeft zich (zelven) verdedigd.
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aartige, dat het zonder eenig begrip van per

ſoonlijkheid voor te ſtellen, gebezigd wordt:

a. voor de Oorzaak, hoedanig die ook zij, van

eenig bedrijf of voorval :

Het regent. het dondert. 132)

b. voor het Onderwerp eener Rede, hetzij vóór

of na uitgedrukt, of, ligt te bevatten zijnde,

geheel verzwegen:

Het is een braaf man. Het zijn maar kinde

deren. Het gebeurde eens. Hoe is het met u?

Hoe gaat het? w

S78. En heeft men nog, van nieuwere in

voering, een ander Perſoonlijk Voornaamwoord,

alleen voor de derde perſoon, (vervangende

hij, zij, het, of meervoudig zij,)

manl. en vrouwl., of eigenlijk Perſoonlijk :

dezelve,

onzijdig, of Zakelijk :

hetzelve,

zamengeſteld, gelijk men ziet, uit het lid

woord De en het bijvoegelijk woord Zelve,

en, als nader blijken zal, bijzonder in zijne

verbuiging opmerkelijk, als daarbij niet alleen

137) zoogenaamde Onperſoonlijke Werkwoorden. In ſpra

ken, die ſlechts tweederlei geſlachtsonderſcheiding heb

ben, gelijk het fransch, dient daartoe het mannelijke

Voornaamwoord der derde perſoon: IL pleut, IL tonne.

V
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in het tweede maar ook in het eerſte lid ver

anderende.

(Van daar, verder, eerbiedshalve, teraandui

ding van hoogstaanzienlijke perſonaadjen, man

nelijk en vrouwelijk: hoogstdezelve.)

S79. De Tweede of Toeëigenende Naam

vallen der Perſoonlijke Voornaamwoorden, wor

den, als aan eene eigene verbuiging naar Ge

ſlacht, Getal en Naamval der daarbij gebe

zigde naamwoorden onderhevig, tot eene bij

zondere ſoort gerekend, gemeenlijk BEZIT

TELIJKE VOORNAAMWOORDEN gehee

ten, welke benaming wij dan ook, om zoo

weinig doenlijk te veranderen, behouden, of

ſchoon die van Toeëigenende Voornaamwoor

delijke Lidwoorden, daar zij even als de Lid

woorden in het algemeen de naamwoorden be

palen, en ook met de Lidwoorden eene gelijke

verbuiging hebben, eigenaartiger mogt zijn.

Die Bezittelijke Voornaamwoorden zijn dan:

1. pers. 2. pers. 3- pers.

-#-EET-Emanl. VTOllWI, onzijd.

- zijn, , haar, zijn ,

enkely. mijn1Jſl , bdeszelfs, derzelver, deszelfs.

( ) hun, haar , hun,

rjee, y, OuZC ( S ), UlW, X ---- *s zº p derzeiver.
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– waarbij op te merken ſtaat, dat Deszelfs,

Derzelver, als onderſcheiden van Zijn of

Haar, al meer en meer in gebruik is geko

men bij diegenen die de voorſchriften der in

der tijd op ſtaatsgezag ingevoerde Nederduit

duitſche Spraakkunst volgen, leerende deze

(I. 87) dat men zegge: Titius meldt zijnen

vriend, dat hij zijn huis verkocht heeft,

, zoo het verkochte huis aan Titius toebehoor

de, en (I. 89) Titius meldt zijnen vriend dat

hij DEszELFs huis verkocht heeft, wanneer

des vriends huis het verkochte is. Een regel,

die nogtans door anderen, en met name Bil

derdijk, geheel wordt afgekeurd. 138)

Nu evenwel het woord eenmaal ingang heeft

gekregen, zouden wij deszelfs gebruik, - zon

der op de zoo even gedachte onderſcheiding te

letten, - liefst bepalen tot aanduiding der toe

eigening aan levenlooze voorwerpen, voor welke

het hij of zij, zijn of haar, ſomtijds naar

eene ondoelmatige verperſoonlijking zweemt.

S8o. De overige Bezittelijke Voornaam

woorden heeft men ook wel Bijvoegelijke Voor

138) Zie hem in het breede daarover : Nieuwe Taal.

en Dichtk. Verſcheidenheden, III. bl. 121- 154.
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naamwoorden genoemd. Hoezeer, namelijk,

van de Bijvoegelijke Woorden in het algemeen

daardoor onderſcheiden, dat zij, als het toegeëi

gende voorwerp volkomen bepalende, geen lid

woord bij hetzelve toelaten, en dat zij, gelijk

gezegd is, met de lidwoorden eene gelijke ver

buiging hebben, komen zij nogtans, in an

dere opzigten, met de Bijvoegelijke Woorden

Overeen,

S81. Zij worden, met het Bepalend Lid

woord, in terugzigt op een te voren benoemd

voorwerp gebezigd, en volgen alsdan de ver

buiging der Bijvoegelijke Woorden. /

niet in mijnen brief, maar in den uwen.

Ook worden zij, even als de Bijvoegelijke

Woorden, enkel in het Onzijdige Geſlacht,

Enkelvoudig, tot Zamenvattende Naamwoor

den aangenomen, met de beteekenis van al

wat de benoemde perſoon bezit :

het mijne. het zijne.

En ook, meervoudig, even als de Bijvoe

gelijke Woorden, alsdan met den uitgang in

N voor den Eerſten naamval, in de beteeke

van alle iemands aanho0rigen :

de mijnen. - de zijnen.

L
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$ 82. Men telt ook AANWIJZENDE en

BETREKKELIJKE Voornaamwoorden. Wij

moeten die gezamenlijk beſchouwen, omdat

het gebruik ze veelal, hoe tegenovergeſteld

van aart ook, met elkander verwart.

De Aanwijzende geven het begrip van

Perſoon, of Zaak, Plaats, of Tijd, doch en

kel in betrekking tot eenige omſtandigheid,

waarvan de te kennen geving door middel der

Betrekkelijke daarmede wordt verbonden.

Perſoon, Zaak, Plaats of Tijd eener be

doelde omſtandigheid niet aangewezen zijnde,

zijn de Betrekkelijke ook VRAGENDE ; de

Aanwijzende kunnen alsdan als ANTWOOR

DENDE voorkomen. -

Stellen wij hier de twee ſoorten tegen elk

ander over:

AANWIJZENDE. BETREKKELIJKE.

perſoonlijk:

Die, Wie,

zakelijk:

Dat, - Wat,

- plaatſelijk :

Daar, - Waar,

tijdelijk:

Dan, - Wanneer, 139)

139) Oudtijds: Wan; nog, bij Dichters, Wen:
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of wel vRAGEND en ANTWOORDEND :

Wie? Die. Wat? Dat. Waar? Daar,

Wanneer? Dan.

S83. De tegenſtelling der beteekenis loopt

door de form zelve in het oog. Bij de Be

trekkelijke of Vragende, herkennen wij in

de naar binnen terug halende lipletter, het

onderſcheidende, maar niet ſtellig onderſchei

dende, dat wij reeds in het Lidwoord Welke

(zie noot 81) hebben opgemerkt; bij de Aan

wijzende of Antwoordende, daarentegen, in

de uitduwende tandtongletter, de ſtellige aan

duiding, die ook aan de Lidwoorden De en

Die eigen is. 140)

Regelmatig gebruikt, volgen de Betrekke

lijke, als zoodanig, de Aanwijzende.

140) De zelfde tegenſtelling is in de verwante ſpra

ken op te merken, als : hoogd. wer, was, wo, wann,

en der, (die,) das, da, (plat dialekt do,) dann; en

gelsch : who, what, where, when, en this, that, there,

then. Het hoogd. heeft enkel Der, Die, Das tot bepa

lend en aanwijzend Lidwoord en aanwijzend Voornaam

woord, wordende het Aanwijzend Lidwoord van het Be.

palende enkel door den meerderen nadruk onderſcheiden.

Zoo hadden onze voorouders ook tot Aanwijzend Lid

woord Dé.
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Aanw. Betrekk.

PERS. Die, wie waagt, wint.

ZAKEL. Dat, wat niet raakt, deert niet.

PLAATs. Daar, waar men 't wel heeft, toeft men ligt.

TIJDEL. Dan, wanneer de kok en de bottelier kijven,

weet men waar de boter blijft.

N

S84. De zelfde bewoordingen, echter,

kunnen ook op deze wijze geſteld worden:

Die wint, wie waagt. - Dat deert niet, wat niet

raakt. - Daar toeft men ligt, waar men 't wel heeft. -

Dan weet men waar de boter blijft, wanneer de kok en

de bottelier kijven.

of wel met vooraanplaatſing van het tweede

lid:

Wie waagt, die wint. - Wat niet raakt, deert

niet.- Waar men 't wel heeft, daar toeft men ligt. -

Wanneer de kok en bottelier kijven, dan weet men waar

de boter blijft. -

of, met weglating van het Aanwijzend voor

naamwoord: - w

Wie waagt, wint. - Wat niet raakt, deert niet.-

Waar men 't wel heeft, toeft men ligt. - Wanneer

de kok en bottelier te zamen kijven, weet men waar de

boter blijft.

of eindelijk, wat de aanwijzing van Perſoon,

Zaak of Plaats (niet die van Tijd) betreft,

naar de regelmatige volgorde, (zie S83) doch

met weglating van het Betrekkelijke voor
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naamwoord, waardoor de zegswijze zich op

de zelfde wijze voordoet als de hier onmidde

lijk voorgaande, doch als ware het Betrek

kelijke voornaamwoord door het Aanwijzende

vervangen.

Die waagt, wint. - Dat niet raakt, deert niet. -

Daar men 't wel heeft, toeft men ligt.

S85. Van daar, de met form en beteeke

nis ſtrijdige, doch door het overheerſchend

gebruik, vooral ten opzigte van het Perſoon

lijke of Plaatſelijke Die en Dat, gevestigde,

verwarring van het Aanwijzende met het Be

trekkelijke Voornaamwoord, waardoor Die of

Dat, althans in den eerſten en vierden naam

val, het Betrekkelijke Wie of Wat geheel

verdrongen heeft, en men voor de genoemde

naamvallen, in de zelfde beteekenis Die ver

kiest, waarin men, verbogen, Wiens, Wien,

of Wier zoude bezigen. 141)

S86. Er is een ander tweeſlachtig (Aan

wijzend en Betrekkelijk) voornaamwoord,

manl. en vrouw). of eigenlijk Perſoonlijk:

dewelke,

onzijdig of Zakelijk : -

hetwelk ,

141) De man , DIE mij dit gezegd heeft, en wIENS

getuigenis alle geloof verdient.
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-

- blijkbaar zamengeſteld uit het Bepalende

(of oude Aanwijzende) Lidwoord De, Het,

en het niet ſtellig onderſcheidende Lidwoord

Welke, en dus in zijnen aart zoo veel betee

kenende als Die, wie, of Dat, wat.

S87. Het gebruik heeft het onzijdige Het

welk (ook verkort 't welk,) doen ſtand hou

den, doch Dewelke in eenvoudig Welke ver

anderd, en voorts dit in zich zelve onzekere,

en zelfs vragende, welke, met het bepaald en

ſtellig aanwijzende Die (voor zoo verre dit

namelijk, zoo als even aangemerkt, in de plaats

van Wie genomen wordt,) gelijk geſteld en

als volkomen eenſoortig doen beſchouwen.

S88. Trouwens, zeer vele tegenwoordige

ſchrijveren ſchijnen hierin tot regelmaat te

hebben genomen, welke voor den eerſten naam

val, en die voor den vierden te verkiezen ; voor

den tweeden en derden wiens , wien of wier

behoudende, doch in het meervoud wederom

welker en welken nemende; - eene onder

ſcheiding, met welke wij ons geenszins ver

eenigen.

Niet, dat het te laken zoude zijn, waar

('t geen zeldzaam is) de ſpraak tweederlei

k
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woorden van volkomen gelijke beteekenis op

levert, zulken, anders overtolligen, rijkdom

door eene uit beide zamengeſtelde verbuiging

tot eenig nut te doen verſtrekken; voorbeelden

daarvan vindt men in alle ſpraken, en in de

onze bijzonder met het werkwoord Wezen of

Zijn, 142) en de Perſoonlijke Voornaam

woorden; 143) – dan, om de overtolligheid

van het als Betrekkelijk genomene Die en

Welke op gelijke wijze aan te wenden, achten

wij Die voor den eerſten, en Welke voor

den verbogenen of vierden naamval verkieslijk,

omdat de bloote benoeming meer eigenaardig

door het kortere woord wordt uitgedrukt. 144)

Hoe 't zij, Welke is niet, gelijk Die of

142) met ik was, van WEzEN; wij zijn, van ZIJN,

en nog ik ben, (ook, in de gemeene ſpraaktaal, wij

bennen, je bent, zij bennen,) van eene derde, verou

derde, benoemende form BENNEN of BINNEN.

143) Ik, mij; Hij, hem; Zij, haar; Wij, ons,

Gij, u ; Zij, hen. -

144) Bilderdijk merkt op, dat welke, voor die, iets

, plechtigs heeft, en dus in den gemeenen, of geſprek

, taal belachlijk is.” Spraakleer, bl. 121. Maar om de

zelfde reden achten wij welke, voor den eerſten naam

val, (deze zonder drukking zijnde,) in welken ſtijl

ook , ſtijf en gemaakt.

i
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Wie, na Ik of Gij, of in alle drie perſonen,

te dulden. 145) -

S89. Ook de Perſoonlijke Voornaamwoor

den, namelijk, (met uitzondering van het on

zijdige Het, en van Dezelve of Hetzelve,)

dienen als Aanwijzende Voornaamwoorden,

en worden alsdan door een Betrekkelijk voor

naamwoord, (het als zoodanig gebezigde Die,

en in de verbogene naamvallen Wiens, Wien

of Wier,) gevolgd. . . . . . . . . . . . .

Die van de derde perſoon, Hij, of Zij,

(enkel- en meervoudig-) nemen alsdan de be

teekenis aan van een ieder of allen op wie

de daarbij uitgedrukte omſtandigheid toepas

ſelijk is. 146) tº

- - oºg te

S9o. Nadien het onzijdige of Zakelijke

Voornaamwoord, Het, niet als Aanwijzend

145) , IK, wELKE ongeſteld. BEN, GY, wELKE vreemd

, zijt, kan niet gezegd worden of is ten minſte hoogst

, gedwongen.” BILDERDIJK , Spraakleer, bl. 123.

146) De Perſoonlijke Voornaamwoorden, als Aan

wijzende gebezigd, veranderen van aart, gelijk blijkt

uit eene vergelijking met het fransch. Ik is alsdan niet

Je, maar Moi. Zoo ook Hij, Zij, niet Il of Elle, maar

Celui, Celle, en celui, weet men, is zoo veel als CE

lui, deze Hij, celle, CETTE elle, deze Zij. -

k*
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*

gebruikt wordt, heeft men daarvoor Hetgeen

of Hetgene, waarbij dan almede, mannelijk

en vrouwelijk, of Perſoonlijk, ingevoerd is

Degene. 147)

Zamengeſteld uit het Bepalende Lidwoord

en een oud Naamwoord, beteekent degene

(de gene) zoo veel als de Perſoon, (man of

vrouw,) hetgeen, (het gene,) zoo veel als

het Voorwerp. »,

Om eenige omſtandigheid daarmede in be

trekking te ſtellen, wordt dienvolgens bij De

gene en Hetgene, even als bij de overige

Aanwijzende voornaamwoorden, een Betrekke

lijk voornaamwoord vereischt. Doch het ge

bruik wil, dat dit, na Degene altijd uitge

drukt, daarentegen, na Hetgene, altijd weg

gelaten worde. 148)

147) Mannelijk ook Degeen.

148) Dus niet: Hetgene, dat (of wat) hier op te mer

ken valt, maar: Hetgeen hier op te merken valt. - En

daar men nu ook, met weglating van Hetgene, zeggen

kan: Dat (of Wat) hier op te merken valt, zoo heb

ben ſommigen het Aanwijzende Hetgene almede als Be

trekkelijk aangemerkt, en met Hetwelk verward. Ver

keerd, echter, en geenszins door het doorgaande ge

bruik gewettigd. Men zegge dus : let op HETGEEN ik u

voorstel, maar het voorstel, HETwELK (niet HETGEEN) ik

u doe.
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S91. ONBEPAALD AANDUIDENDE

Voornaamwoorden zijn de volgende:

STELLIG. ONTKENNEND.

perſoonlijk :

iemand. niemand.

zakelijk:

iets. niets.

plaatſelijk :

ergens. nergens,

tijdelijk:

ooit. } nooit. }
immer. 149) nimmer. 149)

S 92. Lidwoorden, als Elk, Ieder, (en

kelvoudig,) en Sommigen, Allen, (meervou

dig,) tot Voornaamwoorden aangenomen wor

dende, zijn tot de ſoort der Aanwijzende te

betrekken.

Insgelijks Deze, (onz. Dit,) en Gene; om

trent welke nogtans te onderſcheiden valt of zij

niet, zonder daarom de kracht van Voornaam

woorden aan te nemen, wel op zich zelve,

doch met vooronderſtelling van een naam

woord, en dus als Lidwoorden voorkomen. 15o)

M -

149) Met een opmerkelijk verſchil van beteekenis,

waarvan de aanwijzing echter niet alhier behoort.

150) Als Voornaamwoorden: deze prees het, gene laak
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Plaatſelijk, heeft men benevens Daar, ook

nog Hier, en Ginds, en wel met de zelfde

tegenſtelling van beteekenis als perſoonlijk en

zakelijk tusſchen deze (dit,) die (dat,) en

gene. 151) - -

Tijdelijk, is even zoo Nu de tegenſtelling

van Dan. 152)

S93. Het Tijdelijk aanwijzende voornaam

woord Nu wordt, even als het Zakelijk aan

wijzende Hetgeen, zonder uitdrukkelijk daarop

ſlaande Betrekkelijk voornaamwoord gebezigd,

of wel het wordt, als Betrekkelijk voornaam

woord, herhaald.

Nu hij gekomen is. - Volledig : 'nu, nu hij gekomen is.

Op Deze, Gene en alle andere Perſoon

lijke aanwijzende voornaamwoorden, ſtaat het

te het, zoo veel beteekenende als de een -de ander,

doch zonder daarbij bepaaldelijk een Naamwoord te ver

onderſtellen. Als Lidwoorden bepaaldelijk zeker voor

werp bedoelende, en in een zin der onderſcheidende

aanwijzing ; zie noot 79.

151) Zoo beteekent ook hier en ginds, of hier en daar

onbepaald de eene en andere plaats, even als door deze

en gene onbepaald de eene en andere perſoon bedoeld

wordt. -

152) En zoo ook: nu en dan, onbepaald voor den

eenen en anderen tijd. -
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Betrekkelijke Wie, of door de bovenvermelde

verwarring, Die.

Op de Zakelijk aanwijzende, het Betrekkelijke Wat (of Dat.) W

Op de Plaatſelijk aanwijzende Hier, en Ginds,

even als op Daar, het betrekkelijke Waar.

Omtrent deze laatſte zal ons nog een en

ander bij de Verbuiging op te merken ſtaan.

S94. Hier, Daar en Ginds kunnen ook

eenvoudig Plaatſelijke, even als Heden, Gis

teren, Morgen, Tijdelijke voornaamwoorden

zijn, of wisſelwoorden, in plaats van de be

noemende naamwoorden gebezigd, zonder daar

om den nadruk van Aanwijzende voornaam

woorden te hebben. 153) Daar, als zooda

nig, wordt veelal tot Er verzacht. 154)

S 95. Van dit, blootelijk tot verzachting

van Daar dienende, en daarom Plaatſelijke

Voornaamwoord, Er, is geheel onderſcheiden

een ander Er, hetwelk, gelijk Het, (doch

nog meer onbepaald, vergel. S77) een Per

153) Vergelijk hierboven Inleiding, bl. 38.

154) Naar BILDERDIJK: ,, als er geen eigenlijk aanwijzen

, bij is, maar (om het dus te noemen) een bloot toe

, werpen van een blik der gedachte.” Spraakleer, bl. 329.
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ſoonlijk Voornaamwoord der derde perſoon

is, 155) dienende om het onderwerp Gener'

rede zonder eenig begrip van eigenlijke per

ſoonlijkheid voor te ſtellen.

155) Men zoude het algemeene voornaamwoord des be

ſtaans kunnen zeggen. Eene vergelijking met andere

ſpraken zal best den aart van hetzelve doen bevatten.

De ſpraken, die het onzijdige geſlacht misſen, gelijk

hierboven in noot 137 opgemerkt is, gebruiken het

Mannelijke perſoonlijke voornaamwoord als derde perſoon

even als wij het Onzijdige, in den algemeenen, en on

bepaalden zin waarvan S 77. Zoo in het fransch : IL

meige, het ſneeuwt, en ook: IL tombe de la neige.

Het hoogduitsch, de drie geſlachten hebbende, ge

bruikt daarbij het Onzijdige voornaamwoord der derde

perſoon, Es, aldus: Es ſchneit; Es fällt Schnee. De

eerſte uitdrukking, nu, is bij ons HET ſneeuwt, de

tweede: ER valt ſreeuw. - Eene verdere ontwikke

ling van de eigenſchappen van dit algemeene voornaam- .

woord des beſtaans, Er, behoort tot de vereischten

van een Woordenboek ; ten overvlóede zij hier aange

merkt, dat ons er is, hoogd. es giebt, fr. il y a is, en

dat het daarvan onderſcheidene Plaatſelijke Daar, hoogd.

da, fr. là, in den zelfden volzin kan voorkomen, als :

Zijn ER DAAR geene gezaghebbers? (Hoogd. giebt Es DA

keine enz. Fr. n'y a-t-il pas là, enz.) Het is dus als

algemeen voornaamwoord des beſtaans, dat Er met Wor

den gebruikt wordt, gelijk bij de Werkwoorden bl. 173

zal voorkomen, zonder dat daarbij eenig begrip van

plaatſelijkheid bedoeld wordt, gelijk dan ook, in het

zelfde geval, het hoogd. Es heeft.
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f

Van de VERBUIGING der Voornaam

woorden.

1. Perſoonlijke.

S96. De Perſoonlijke Voornaamwoorden,

(Dezelve uitgezonderd,) hebben, gelijk reeds

hierboven S 75 gebleken, voor den Wierden

naamval eene geheel verſchillende form. 156)

De Derde naamval is niet anders dan die

zelfde vierden-naamvals-form, met of zonder

het betrekkingswoord AAN; de derde meer

voudige perſoon alleen uitgezonderd, die den

Derden naamval ook gelijk aan den Tweeden

heeft.

De Tweede naamval wordt uitgedrukt door

den Wierden met het betrekkingswoord vAN,

156) Hem is echter inderdaad eene verbuiging van Hij

gelijk ook Ze van Zij, zoo wel meervoudig voor alle

geſlachten, als enkelvoudig voor het Vrouwelijke. Even

als men wel eens in plaats van Hem, bij wijze van on

beſchaafde wanſpraak, Zijn voor den vierden naamval

hoort, is het in plaats van den eigenlijken vrouwelijken

of meervoudigen vierden naamval Ze gebezigde Haar

ſpraakkunstigerwijze onjuist, , maar” zegt Bilderdijk,

, eenmaal aangenomen en bevestigd door volſtandigen

, duur en aanneming van 't gebruik.” Spraakleer bl. 1 14.

Oudtijds, weet men, werd Haar ook mannelijk genomen.
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of wel door eene verbuiging, waarbij aan de

vierden-naamvals-formen de algemeene bijvoe

gelijke of tweeden-naamvals uitgang EN (met

inſmelting der E) wordt toegevoegd. Zoo:

van mij, MIJN; oudtijds van dij, DIJN ; van

zij, ZIJN; van ons, (onzen verzacht tot)

ONZE, ONs; van u (u-en verſmolten tot)

Uw. Doch de Meervoudige Tweede naamval

der derde perſoon is, blijkbaar van hij, of

he, mannelijk en onzijdig: Hun, vrouwelijk

Haar, welk laatſte zelfs ook de enkelvoudige

Tweede naamval van de vrouwelijke derde

perſoon is, gelijk daarentegen de regelmatig .

van het enkelvoudige vrouwelijke Zij gevorm

de derde perſoons Tweede naamval Zijn niet

dan Mannelijk en Onzijdig gebruikt wordt,

waaruit af te leiden is dat hij en zij niet

oorſpronkelijk onderſcheiden waren gelijk

thans. 157) -

Dezelve, Hetzelve, als van geheel andere

vorming, volgt, enkelvoudig, zoowel in het

eerſte als in het tweede lid, de verbuiging

der Lidwoorden, zoo als die hierboven bladz.

1 17, is opgegeven ; insgelijks, doch voor het

eerſte lid alleen, meervoudig, terwijl alsdan

157) Zie hierover BILDERDIJK, Spraakl. bl. 118-119.

en de voorgaande noot (156).
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het tweede lid, als de Naamwoorden, den

meervoudsuitgang N aanneemt.)

2• Bezittelijke

S97. De Bezittelijke Voornaamwoorden, -

gelijk wij S 79 gezien hebben, zijn niet an

ders dan de Tweede naamvallen der Perſoon

lijke, welke Tweede naamvallen als op zich

zelven eene bijzondere ſoort uitmakende wor

den aangemerkt, omdat zij, (met uitzondering

van Deszelfs of Derzelver,) wederom nieuwe

verbuigingen ondergaan, en daarin volkomen

de Lidwoorden volgen, zoo niet den aard der

Bijvoegelijke woorden aannemende, gelijk S 81

is opgemerkt. w

3. Aanwijzende of Betrekkelijke.

S98. Ook deze volgen, voor de verbui

ging, de regelmaat der Lidwoorden, doch

Die en Wie hebben in het Mannelijk geſlacht,

enkelvoudig, den tweeden naamval in Ns; Dat

en Dit worden verbogen als mannelijk Die

of Deze; zoo ook Het welk gelijk 't Mannelijke

Welke (met aflating van het voorvoegſel,)

en even als dit s in den Tweeden naamval ne

mende; Elk en Ieder insgelijks met s in den

Tweeden naamval; Hetgene of Hetgeen even

als het Mannelijke Degeen, en dit Degeen,
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of, mannelijk en vrouwelijk, Degene, met

de dubbele verbuiging van het voorvoegſel ge

lijk de Lidwoorden, en van het tweede lid ge

lijk de Bijvoegelijke Woorden, met toevoeging

van N voor het Mannelijke meervoud.

S99. De Plaatſelijke Aanwijzende, Hier,

Waar, Ginds, en het Betrekkelijke Waar, zijn -

onverbuigelijk, doch kunnen als zoodanig door

Betrekkingswoorden voorafgegaan worden.

Hij is vAN hier, vAN daar, vAN ginds vertrokken.

VAN waar komt hij? Tot hier, ToT daar, Tot

ginds.

Opmerkelijk, doch verklaarbaar uit den na

tuurlijken zamenhang van alle beſef met het

begrip eener plaatſelijkheid, is dat Hier, Daar,

en Waar, in (ook afſcheidbare) zamenſtelling

met Betrekkingswoorden, (die in geval van

afſcheiding alsdan altijd achter komen,) de be

teekenis der Tijdelijke, Zakelijke of ook Per

ſoonlijke voornaamwoorden aannemen. 158)

158) , Men past ze ook toe” zegt Bilderdijk, , op

, zaken, daden en perſonen. En dus wordt DAARvAN,

, DAARMEê, enz. in de plaats van van dien, van die,

, van dat, met dien, met die, met dat, van dezen, van

, deze, van dit, met dezen, deze , dit, gebruikt, en

, even zoo is het met wAAR. De man wAARvAN gy

, gehoord hebt, voor van wien. Hy DooR wIEN gy on
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4. Onbepaald Aanduidende.

'S Ioo. Van deze nemen alleen Iemand en

Niemand de toevoeging van s voor den Twee

den naamval aan.

Zie voorts, hierachter, TAFEL III.

, derrichting ontfangt, wordt dus ook met wAARDooR

, gy onderrichting ontfangt uitgedrukt. Het woord HIER

, bepaalt zich meer of eigenlijker tot plaats of tijd,

, en verders ook tot daden. Tot HIERToE is te verſtaan

, van plaats en ook van tijd ; HIERDooR, of HIERUIT,

, of HIERNA, ſlaat ook op verrichtingen door een werk

, woord uitgedrukt. Hy verzuimde 't; HIERDooR ver

, viel alles. Hy verhaastte zijn reis, HIERUIT ſproot mijn

, ongereedheid om hem te ontfangen. Hy zweeg, HIERMEé

,, W/25 de twist ten einde.” Zie Spraakleer, bl. 328,

329. Afgeſcheiden: De lieden, wAAR ik u vAN geſproken

heb. DAAR zullen wij weder ovER ſpreken. Hebt gij

HIER ook vAN geſproken?



van De WERKwooRDEN, en perzel

VER HULPWOORDEN.

- S101. Één enkel Werkwoord geeft de da

delijkheid van BESTAAN te kennen, zonder

nevenbegrip van eenige het beſtaan wijzigende

hoedanigheid. Dit (in de benoemende form

Wezen of Zijn,) wordt daarom in den eigen

lijkſten zin het op zich zelf ſtaande werkwoor

genoemd. 159) , " -

- Twee andere geven de dadelijkheid van be

ſtaan te kennen, zonder ander nevenbegrip dan

– het ééne, (in de benoemende form Blijven,)

van vooRTDURING, het andere, (in de benoe

mende form Worden), van AANVANG.

159) In het werkwoord Beſtaan zelve, ligt een be

grip van beſtendigheid, dat de eenvoudigheid van het

denkbeeld wegneemt.
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S Io2. Wezen of Zijn dient derhalve met de

meeste algemeenheid om de uitdrukking der in

ons oordeel aan het onderwerp onzer gedachte

toegekende (of daarvan ontkende) hoedanigheid

te KoPPELEN met die van het, daarmede als

zamenbeſtaande, gedacht onderwerp zelve. -

Blijven, en Worden, ſlechts in zoo verre de

bedoelde hoedanigheid het nevenbegrip, het

zij van voortduring, hetzij van aanvang, toelaat.

wordt

het weder is

blijft

wordt -

Jan is kapitein, rijk.

I blijft -

fraai, groeizaam.

S 1o3. In elk ander werkwoord is het be

grip dier koppeling met de beteekenis der het

beſtaan wijzigende hoedanigheid te zamen bevat:

hij loopt, hij ſlaapt.

- beide op te losſen in de bijvoegelijke form,

gekoppeld door het op zich zelf ſtaande

werkwoord. 160)

S 104. Maar de werking, die Oorzaak is

dier wijziging van het beſtaan, kan AL of NIET

16°) Hij is loopende, hij is ſlapende, gelijk de engel.

ſchen werkelijk zeggen: he is running, ſleeping, enz. "
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-

eene daad zijn van de Perſoon des Werk

woords.

Naar deze onderſcheiding zijn de Werkwoorden te verdeelen in n

A. Zoodanige, die de dadelijkheid voor

ſtellen als een bedrijf der Perſoon, en met

bepaling alzoo van den Werker. Wij zuls

len deze BEPALENDE Werkwoorden

heeten

Gn

B.. Zoodanige, die de dadelijkheid voor

ſtellen als enkel den toestand der Perſoon

wijzigende, en zonder bepaling alzoo van

den Werker. Aan deze zullen wij den naam

geven van NIET BEPALENDE Werk

woorden.

S 1o5. De Bepalende Werkwoorden dui

den of het bedrijf voLKoMEN aan, zoo, na

melijk, dat geene aanduiding van een voorwerp

van het bedrijf noodig is, of wel, zij duiden

het bedrijf NIET volkomen aan, namelijk zoo,

dat de aanduiding van een voorwerp van het

bedrijf vereischt wordt.

De Niet bepalende Werkwoorden geven of

eene vooRTDURING, of eene vERANDERING

van den toeſtand der perſoon te kennen.

--------------
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A. BEPALENDE WERKWOORDEN,

de dadelijkheid voorſtellende als een bedrijf

der perſoon, en wel: -

1. het bedrijf volkoMEN aanduidende, (zoo

dat geene aanduiding van een voorwerp van het

bedrijf noodig is,) en wel:

a. met bepaalde perſoonsaanduiding:

arbeiden, loopen, vechten.

b. zonder bepaalde perſoonsaanduiding:

regenen, ſneeuwen, waaijen.

2. het bedrijf NIET volkomen aanduidende,

(zoodat de aanduiding van een voorwerp van het

bedrijf vereischt wordt,) en wel :

a. het voorwerp van het bedrijf eenig ander zijnde

dan de perſoon des werkwoords,

(iets) maken, ſnijden, verantwoorden.

b. de perſoon zelf het voorwerp zijnde van het bedrijf,

(zich) ſchamen, verantwoorden.

B. NIET BEPALENDE WERKWOOR

DEN, de dadelijkheid voorſtellende als enkel

den toeſtand der perſoon wijzigende, en wel:

1. met het begrip van Voortduring van dien

toeſtand:

leven, ſtaan , zitten 2 liggen.

2. met het begrip van Verandering van dien

toeſtand :

ſterven, komen, verſchijnen.

l
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S 1o6. Merken wij hier op, dat wat wij

BEPALENDE, het bedrijf voLKoMEN aan

duidende Werkwoorden heeten, de Onovergan

kelijke (intransitiva) zijn der gewone ſpraak

leer; doch de BEPALENDE, het bedrijf

NIET volkomen aanduidende Werkwoorden die,

welke men anders Overgankelijke (transitiva)

of in het algemeen Bedrijvende (activa) noemt,

waarvan in het bijzonder die der Tweede Onder

ſoort, bij welke de PERsooN ZELF zelf het voor

werp is van het bedrijf, den naam hebben van

Wederkeerende (reciproca), gelijk ook die van

de Tweede Onderſoort der Onovergankelijke,

of het bedrijf voLKOMEN aanduidende, zoN

DER bepaalde perſoonsaanduiding gewoonlijk

Onperſoonlijke (impersonalia) geheeten wor

den. 161) Onze NIET BEPALENDE zijn de

Onzijdige (neutra) der gewone ſpraakleer.

S 1o7. Gelijk echter veelal bij ſpraakkun

ſtige onderſcheidingen het geval is, loopen

de onderdeelen dezer ſoortbepaling ſomtijds

inéén. Zoo kan, bij ſommige BEPALEN

DE, het bedrijf NIET volkomen aanduidende.

Werkwoorden, het aan te duiden voorwerp van

161) Deze zijn het, bij welke de Werkende Oorzaak
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het bedrijf nu eens de perſoon zelf, dan we

der eenig ander zijn, 162) en kunnen ſommige

van de BEPALENDE, het bedrijf NIET vol

komen aanduidende, ook voorkomen als NIET

BEPALENDE, het bedrijf voLKoMEN aan

duidende. 163)，

Doch hieruit blijkt alleen dat één woord ſom

tijds tweeſoortig zijn kan, zonder dat dit iets

wegneme van de wezenlijkheid onzer ſoorton

derſcheiding, die ons zal dienen om het gebruik

der HULPWOORDEN-S 1o9, 11o, 111,-

wat het verſchil van Hebben of Zijn betreft,

tot eenen zeer eenvoudigen Regel te brengen.

S 1o8. De dadelijkheid, welke het Werkwoord

te kennen geeft, kan namelijk voorgeſteld wor

den als, hetzij tegenwoordig, hetzij in eenen

verledenen, of in eenen toekomenden tijd,

voLBRAGT, of oNvoLBRAGT. -

onbepaald aangeduid wordt door het Perſoonlijk Voor

naamwoord der derde perſoon van geenerlei geſlacht. Zie

S77. a. -

162) Zoo : iemand of iets verantwoorden, en zich ver

antwoorden.

163) Zoo: ik eet, lees, ſchrijf, (zonder aan te duiden

wat,) en: ik eet (brood), ik lees (een boek), ik ſchrijf

(eenen brief). . .

l *
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Zoo is, om daarmede de omſchrijvingen der

gewone ſpraakkunst 164) te vergelijken:

1. de zoogenaamde tegenwoordige tijd, die

aanduidt: ,, dat de zaak, waarvan men ſpreekt,

, in hetzelfde oogenblik, waarin men ſpreekt,

, plaats heeft,” - de Onvolbragt TEGEN

woORDIGE tijd:

Ik wandel (NU).

2. de zoogenaamde volmaakt verledene tijd,

, die eene zaak voorſtelt als geheel geëindigd

, op den tijd, waarin men ſpreekt,” – de

Volbragt TEGENwooRDIGE tijd :

Ik heb (NU) gewandeld.

3. de zoogenaamde onvolmaakt verledene

tijd, , die eene zaak voorſtelt, welke voorbij

, is op den tijd, waarin men ſpreekt, maar nog

, duurde op den tijd waarvan men ſpreekt,”

– de Onyolbragt vERLEDENE tijd:

Ik wandelde (DEzEN ocHTEND).

4. de zoogenaamde meer dan volmaakt ver

ledene tijd, , die beteekent, dat eene zaak

,,geëindigd was, niet alleen op den tijd, waar

, in men ſpreekt, maar ook op den tijd, waar

,,van men ſpreekt,” - de Volbragt vERLE

DENE tijd:

Ik had (DEzEN ocHTEND) gewandeld.

164) Nederd. Spraakk. I. S302, sco, 304, 310, 31 I
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5. de zoogenaamde eerſte toekomende tijd,

, die eenvoudiglijk zegt, dat iets toekomend

, is, op den tijd, waarin men ſpreekt,” -

de Onvolbragt ToEKoMENDE tijd:

Ik zal (DEZEN AvoND) wandelen.

6. de zoogenoemde tweede toekomende tijd,

, die uitdrukt, dat iets toekomend is op den

, tijd, waarin men ſpreekt, maar verleden zijn

, zal op den tijd, waarvan men ſpreekt,” -

de Volbragt ToEKoMENDE tijd:

Ik zal (DEzEN AvoND) gewandeld hebben.

S 1o9. Alleen de als Onvolbragt voorgeſtelde

dadelijkheid, ziet men, en dan nog ſlechts in

den tegenwoordigen of den verledenen tijd,

wordt in onze ſpraak door eene eigene ver

buiging des werkwoords onderſcheiden. De

toekomende tijd wordt aangeduid door het

Hulpwoord ZULLEN, met de benoemende

form des werkwoords. 165) -

165) Ik zal dat doen beteekent zoo veel als ik MoET

of ik wIL dat doen. ' Zoo hebben de Engelſchen twee

derlei Hulpwoord voor den Toekomenden Tijd: I ſhall

(ik moet), en I will (ik wil). Zij onderſcheiden daar

mede de als onzeker aangeduide en de als ſtellig te gebeuren

aangeduide daad. Ik moet (nog eenen brief ſchrijven,

bij v.) is minder ſtellig geſproken, dan ik wil (nog

eenen brief ſchrijven). Daarentegen is Gij wilt (morgen
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Om het Volbragt zijn derdaad te kennen

te geven, hebben wij tot Hulpwoord, hetzij

HEBBEN, hetzij ZIJN.

S 1 1o. Duidt het werkwoord, namelijk, een

bedrijf van de perſoon aan, zoo is het nog onvol

bragte Verrigten van dat bedrijf voor hem Ver

hier komen), minder ſtellig dan Gij moet. Even zoo

Hij wil minder ſtellig dan Hij moet.

Daarom is in het Engelsch, (wat den ongeoefenden

vreemd ſchijnt) Will voor de Eerſte en Shall voor

de Tweede en Derde Perſoon de STELLIG BEPALENDE

Toekomende tijd, en omgekeerd Shall voor de Eerſte

en Will voor de Tweede en Derde perſoon de ONZEKER

AANGEDUIDE Toekomende Tijd. Tou sHALL of He sHALL

kan alleen iemand zeggen, die het in zijne magt heeft

om de bedoelde daad te doen doen. Ook bij ons im

mers is Gij zuLT een bevel, even als in het hoogd.

Du soLLST, eng. Tou sHALL, Gij moet.

Inderdaad heeft Zullen, oorſpronkelijk, gelijk uit

eene vergelijking met de verwante oude ſpraken zoude]

blijken, de beteekenis van Moeten. In dit enkele ge

val dan, beamen wij niet BILDERDIJKs vernuftige ver

klaring, wanneer hij, Nieuwe Taal- en Dichtk. Ver

ſcheidenh. III. Deel, bl. 12 zegt: (en wien komt an

ders met meer regt het HIJ ZEGT HET toe ?), Het Toe

,,komſtige glijdt ons ongevoelig toe. Van daar drukken

, wy 't paraphrasticè uit door het woord ſullen - dat

, is glijden of glippen.”
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krijging; eerst het volbragt zijn der verrigting

doet hem 't gewrochte HEBBEN. 166)

Ook het verkeeren in eenigen beſtendigen,

dat is voortdurenden, toeſtand is voortdurende

Verkrijging, en men kan eerst zeggen, dat

106) , Het toekomſtige” (zegt HIJ, Nieuwe Verſchei

denh. III. Deel. bl. 11 en 12.) , is 't onze niet, maar

, hangt in de lucht ; het tegenwoordige ontglipt, en is

, een onvatbare ſtip, maar 't voorledene” - [hier ken

nelijk in den zin genomen, waarin wij 'T voLBRAGTE

zeggen,] - , is, door ons gevat, en met ons denkver

, mogen, zoo wel als door zijne uitwerkingen in de

, daad, met ons ganſche beſtaan vereenigd geworden en

, niet meer te ontnemen. 't Is het onze derhalve, wy

, hebben 't, wy bezitten 't; geen wonder dan ook, dat

, wij het parapharasticè door het werkwoord hebben (dat

, is bezitten) uitdrukken.” Daarbij komt, dat de volbragte

daad, nevens het Hulpwoord, uitgedrukt wordt door de

Bijvoegelijke form des werkwoords met het voorvoeg

ſel GE, dat het griekſche sUN, latijnſche co, ons met is.

Zie BILDERDIJK, Verhand over de Geſlachten, S88, en

Aanteek. ggg en kkk daarop. - Ik HEB geloopen, ik HEB

gegeten, gezien, geſlapen, enz. is dus zoo veel als ik HEB

het loopen, het eten, het zien, het ſlapen MET mij, of,

gelijk men wel zegt, ik heb het wEG, , eene uitdruk

, king, die in de gemeene volkstaal een idiotismus ge

, bleven is, en niets anders uitdrukt dan ik heb het MEE

, GEDRAGEN.” Zie Nieuwe Taal- en Dichtk. Verſcheidenh.

IV. Deel, bl. 3 en 4. Zoo ook der Friezen : ik HEB het

eten wEG, voor GEgeten. Zie Verhand over de Geſlach

ten, Aanteek. y.
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men dien toeſtand weg heeft, wanneer dezelve

geheel volbragt is.

Het Hulpwoord tot vorming van de uit

drukking van het voLBRAGT ZIJN in alle for

men en tijden van

alle BEPALENDE Werkwoorden.

'alsmede van

die ſoort der NIET BEPALENDE door

welke de toeſtand der Perſoon met het begrip

van Voortduring gewijzigd wordt,

– is derhalve HEBBEN. 167)

S I 1 1. Doch een veranderen van toeſtand,

of, dat het zelfde zegt, een overgaan tot eenen

anderen toeſtand, is niet een Verkrijgen, maar

een Worden; - en het volbragte Worden

is ZIJN. 168)

167) – met geene andere uitzondering dan Zijn zel

ve, en Blijven, die, ofſchoon voortduring van toeſtand

te kennen gevende, ZIJN tot Hulpwoord hebben. Ook

Worden heeft ZIJN tot Hulpwoord, doch niet bij wijze

van uitzondering, alzoo het eene verandering van toe

ſtand aanduidt. -

168) Wij vinden bij Bilderdijk wel Hebben, op de bij

* gebragte wijze, doch niet Zijn, als Hulpwoord ver

klaard. Als blijkt, evenwel, is het gebruik van het

laatſte niet minder in den aart van het te kennen te ge

ven denkbeeld gegrond.
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v

Het Hulpwoord tot vorming van de uit

- drukking van voLBRAGTE verandering van toe

ſtand in alle formen en tijden van -

die ſoort der NIET BEPALENDE werkwoor

den, door welke de toeſtand der Perſoon met

het begrip van Verandering gewijzigd wordt,

– is derhalve ZIJN.

S 112. Noodig, echter, is het, juist te dien

aanzien, op te merken, dat Werkwoorden,

eene beweging aanduidende, tweeledig te bezi

gen zijn: -

1. met inzigt om bepaald het bedrijf der per

ſoon aan te duiden, in welk geval zij tot de

BEPALENDE, het bedrijf voLKoMEN aandui

dende, behooren;

2. met inzigt om meer bijzonder de daardoor

in den toeſtand der perſoon te weeg gebragte

vERANDERING aan te duiden, in welk geval

zij de hoedanigheid aannemen van NIET BEPA

LENDE, met het begrip van vERANDERING

van toeſtand, -

en dus in het eerſte geval HEBBEN, in het

tweede, ZIJN tot Hulpwoord nemende. 169)

169) Zoo: 1) ik HEB den ganſchen dag geloopen, ge

ſprongen, geklauterd, en 2) ik BEN van de ééne poort

naar de andere geloopen, over de ſloot geſprongen, over

het dak geklauterd. Vergel. Nederd. Spraakk. I. S270-274.
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S 113. De verledene tijdform van het Hulp

woord Zullen (zoU of zoUDE), dient tot

aanduiding eener Twijfeling of Voorwaarde

lijkheid; 17o)- de tegenwoordige tijdform van

het werkwoord Laten wordt, met omzetting

van het voornaamwoord, als Hulpwoord ge

bruikt, tot aanvulling van de ontbrekende Per

ſonen der Begeerende Form. 171)
r > '

, rº 17o) Immers, ik zoU dat doen, of gedaan hebben, on

derſtelt een daarop volgend maar of indien, en geeft

dus het niet geſchieden der daad te kennen.

171) Namelijk Laat IK, Laat HIJ, ZIJ, HET, Laten

wiJ, zij, met de benoemende Form des werkwoords.

Wij betrekken, namelijk, onder de Begeerende Form

ook die , opwekking en aanſporing,” die toch mede

ten opzigte van derden, ja van den Spreker zelven,

kan plaats hebben, hoezeer dan IETS GEBIEDEN, zoo de

Nederd. Spraakk. I. S 294 zegt, alleen de Tweede Per

ſoon onderſtelt. -

Maar in het Nederduitsch Taalkundig Woordenboek, op

LATEN, wordt geleerd: ,, Menigmaal beſpeurt men, dat

, openbare ſprekers en ſchrijvers dit woord verkeerde

, lijk gebruiken. Te weten, men bedient zich, in geval

, van opwekking of aanſporing, van de onbepaalde” [lees:

gebiedende] , wijs van dit werkwoord: laat ons bidden.

, Zoo ook in geval van toelating of BEvEL: laat hem het

, betalen. Laat hem komen. Hier ontdekt men, dikwijls,

, een verkeerd gebruik, vooral bij aanſporing of opwek

, king, zeggende of ſchrijvende [men] : laten wij bid

, den, enz.” Opmerkelijk is, dat, juist waar de ſchran
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S 114. Ook WORDEN dient tot Hulp

-

der- maar niet altijd door-ziende L. TEN KATE wel zag, de in

gevoerde ſpraakleer hem verlaat. Immers, TEN KATE zegt

met duidelijke woorden (Aenleid. enz. I. Deel, bl. 522),

, dient men aan te merken, dat het Verbum LATEN

, tweeſints bij ons in gebruik is, naamlijk voor ToELATEN

(permittere), en ſlegts voor een Hulpmiddel tot Op

, wekking van beweging. Als het Toelaten beteekent,

, vereischt het uit de natuur der zaak een Dativ : van

, den Perſoon, ten opzigte van wien de toelating ge

, ſchiedt, vermits het een werking is, die een giftelijk

, opzigt op hem heeft - - LAAT ONS GAAN; d. i.

, LAAT TOE DAT WIJ GAAN. Integendeel, wanneer ons

, LATEN alleenlijk als een Hulpwoord verſtrekt om een

, opwekking van beweging te maken, zoo wordt dit

, Verbum even als de andere Hulpwoorden verbogen,-

, waarom LATEN wiJ GAAN (eamus), en niet LAAT wij

, GAAN.” En verder: ,,Dus is derhalve de Gemeene

, ſleur, die bij gebrek van een net onderſcheid ook

, LAAT ONS GAAN in ſteé van LATEN wij GAAN of

, DAT wIJ GAAN (eamus) gebruikt, in dezen, volgens

, mijne Rekening, van 't regte ſpoor een weinig af
, gedwaalt.” v -

Het moge dan eene taalgebrekkigheid (saloecismus)

zijn, waardoor het Hulpwoord, de beteekenis van het

Werkwoord verliezende, in eene met den zin ſtrijdige

form voorkomt, dergelijke zijn er bij menigte in alle

ſpraken. En wat kan meer afdoende zijn, dan bij BIL

DERDIJK : ,,Laten wy (niet laat ons, want ik meen er

, niemand vergunning toe te vragen,) dit gedachtig zijn.”

Taal- en Dichtk. Verſcheidenh. II. Deel, bladz. 206.
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woord. Om den wezenlijken aart van dit wel

te vatten, dient nogmaals gelet dat ,,een ver

, anderen van toeſtand een Worden, en 't

, volbragte worden een Zijn is,” gelijk wij

S81 hebben opgemerkt.

Elk bedrijf, nu, dat een voorwerp heeft,

doet DAT vooRwERP van toeſtand vERANDE

REN. Het ſtelt derhalve, zoo lange 't niet vol

bragt is, dat voorwerp in eenen ſtaat van

Worden. Van daar, dat wij

de BEPALENDE Werkwoorden, het bedrijf

niet volkomen aanduidende, (en daarom de

aanduiding van een vooRwERP vAN HET BE

DRIJF vereiſchende,)

in eene van derzelver Bijvoegelijke formen za

menſtellen met het, hier als Hulpwoord die

nende, werkwoord WORDEN, wanneer wij

niet de werkende Perſoon, maar HET vooR

wERP van zijn bedrijf, als de werking onder

gaande, tot het Onderwerp onzer gedachte

maken. 172) –

Ook is het geſchieden van een bedrijf, op

zich zelve, ten opzigte der DAAD, eene ver

andering van toeſtand. Van daar dat wij

172) De verver verft het huis, zoo wordt het huis

Geverfd, – dat is: (GE de beteekenis hebbende van

met, zie noot 166,) het huis wordt het verven met , het

huis wordt met verven, het wordt het verven hebbende.
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*

de BEPALENDE Werkwoorden, ook die

het bedrijf volkomen aanduiden, (met uitzonde

ring van die geene bepaalde perſoonsaanduiding

hebben,)

op gelijke wijze zamenſtellen met WORDEN,

om, zonder aanduiding van den Werker,

enkel HET GESCHIEDEN VAN HET BEDRIJF, zon

der meer, te kennen te geven. 173)

In beide gevallen, is het volbragte Worden,

ZIJN. 174)

van DE VERBUIGING DER Werk

woorden.

S 115. De bloot Benoemende Form is, in

onze ſpraak, altoos op te losſen in het zoo

173) - en wel, gelijk reeds noot 155 opgemerkt is,

met het Algemeene Voornaamwoord des Beſtaans, Er.

Aldus, in plaats van: Men arbeidt, loopt, vecht, verft;

bij omkeering: Er woRDT gearbeid, geloopen, gevochten,

geverfd; - een ſpraakgebruik, waardoor reeds uit zich

zelve de gewone benaming van Lijdende Vorm, voor de

zamenſtelling van werkwoorden met Worden, zich in

hare onnaauwkeurigheid vertoont.

174) De verver heeft het huis geverfd, zoo IS het

huis geverfd; het wordt niet meer, maar is het verven

hebbende. Even zoo: Er IS gearbeid, geloopen, gevoch

ten, geverfd, als omkeering van: Men heeft gearbeid,

geloopen, gevochten, geverfd.



174 vAN DE WERKWOORDEN,

genoemde Zakelijke Deel, of, zoo men het

noemt, den Wortel des Werkwoords, bene

vens den uitgang EN, waarbij ſomtijds de

tusſchenademing E verloren gaat:

HOOR en , STAP pen, GAAN (ga-en).

S 116. Dit Zakelijke Deel maakt bij alle

werkwoorden de Begeerende Form uit.

Opmerkelijk is daarbij, dat, hoewel het

voornaamwoord der Tweede Perſoon, voor

het Enkelvoud, bij ons geheel in onbruik is

geraakt, en de ganſche verbuiging der werk

woorden dienvolgens de Enkelvoudige Tweede

Perſoon mist, nogtans, in de Begeerende Form,

een ENKEL- en MEERvoud wordt onderſcheiden,

het laatſte, namelijk, door de toevoeging der

letter T., die het kenmerk van de Tweede (al

tijd eigenlijk meervoudige) Perſoon is in alle

formen en tijden.

enkelv. HOOR, meerv. HOCRt. I75)

175) Men zegt ook zoo wel Hoor gij ! Hoort gij !

Van daar, misſchien, dat niet alleen menigen het voor

naamwoord als insgelijks Enkelvoudig beſchouwd, en

gemeend hebben, ter beter onderſcheiding van het Meer

voud, gij lieden te moeten zeggen, maar dat men zelfs

tot heden toe, in alle ſpraakleerboeken, door de geheele

verbuiging der werkwoorden heen, overal ook een

Tweede Perſoon des Enkelvouds vindt aangeteekend,
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– de andere Perſonen door middel van het

Hulpwoord Laten, als S I 12 gezegd is.

S 117. De Bijvoegelijke Formen zijn twee

derlei:

1. de dadelijkheid als voortdurend en dus

onvolbragt voorſtellende: (het zakelijke Deel

met aanvoeging van END, of ENDE.)

HooR end, STAP pend, GAANde, (ga ende).

2. de dadelijkheid voorſtellende hetzij als

volbragt, hetzij - doch alleen wat de Bepa

lende of in dien zin genomene Niet Bepalende

Werkwoorden betreft, – in zamenſtelling met

het Hulpwoord Worden: (het Zakelijke Deel

met voorvoeging van het voorvoegſel GE en

achtervoeging der letter D, – of T, wanneer

het Zakelijke Deel eenen Sluitmedeklinker heeft,

die niet op D kan overrollen :) .

geHooRd, gesTAPt.

die dan natuurlijk met die van het Meervoud altijd ge

lijk is. ' - - - - - - - - -

De zaak is dat in Hoor gij! (Hoor, Gij!) of Hoort gijt

(Hoort, Gij!) het voornaamwoord niet onmiddelijk tot

het werkwoord behoort. Het behoeft niet daarbij, om

dat de Tweede Perſoon, als aangeſprokene, geene on

derſcheiding noodig heeft. Maar wordt het er bijge-,

voegd, zoo is het bij wijze van aanſprekendebenoeming,

even als men zegt: hoor, Jan! Vergel. BILDERDIJK, Nieuwe

Taal- en Dichtk. Verſcheidenh. III. Deel, bl. 69-72.

Beter ware het Gij, door eene zinſnijding (comma),

van het werkwoord afgeſcheiden. Zie verder noot 177.
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S 118. De overige formen, ſtellen de Dade

lijkheid voor in verband met het Onderwerp

der gedachte, of wat men de Perſoon des

Werkwoords noemt, (enkel- en meervoudig,

en drieledig als bij de Perſoonlijke Voornaam

woorden S 75 gebleken is,) - hetzij als On

volbragt, hetzij als Volbragt; het laatſte altijd

door middel van een der beide Hulpwoorden

Hebben of Zijn, gevoegd bij de Tweede Bij

voegelijke Form; - eene enkele Form boven

dien met bepaling van TIJD, namelijk als te

genwoordig, verleden, of toekomend.

S I 19. De oNvoLBRAGTE TEGENwooRDIGE

tijd is, voor de Eerſte perſoon des Enkel

vouds, het Zakelijke Deel des Werkwoords

met het Voornaamwoord ik :

ik HooR , ik sTAP.

De Tweede Perſoon des Enkelvouds ont

breekt.

De Derde perſoon des Enkelvouds wordt

gevormd door toevoeging der letter T aan het

Zakelijke Deel des werkwoords, 176) met hetzij

de benaming van het Onderwerp der gedachte,

hetzij de vervanging daarvan door een Voor

naamwoord:

hij, zij, het, die, Jan, HOORt , STAPt.

176) Uitzonderingen zijn: ik zal, mag, wil, en kan.
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S 12o. De Eerſte perſoon des Meervouds van

den zelfden tijd, wordt, gelijk door de ganſche

verbuiging des Werkwoords en van deszelfs

Hulpwoorden heen, gevormd door toevoeging

van het algemeene kenteeken des meervouds

(N) aan de Eerſte perſoon des Enkelvouds,

behoudens de voorafgaande tusſchenademing

(e) wanneer het woord met eenen Medeklin

ker ſluit, tot voornaamwoord: Wij.

wij HooR en, STAP pen.

De Tweede perſoon des Meervouds, (ook

met enkelvoudige beteekenis te bezigen, )

wordt door de ganſche verbuiging heen, ge

vormd door verandering van den toegevoegden

meervoudigen uitgang in de letter T, met Gij

tot voornaamwoord: 177)
to

gij HOORt, STAP V.

177) In den gemeenzamen ſpreektrant, (gelijk zeer

juist wordt opgemerkt door L. TEN KATE, Aenleid. enz.

I. Deel, bl. 551,) wanneer men het Gij als Je uit

ſpreekt, vervalt de T der tweede perſoon telkens wanneer

het voornaamwoord achter geplaatst wordt, als: leef je ?

wat doe je ? zie je ? waar ſpreek je van ? Maar in de

Begeerende Form zal men met die klankverwisſeling

niet zeggen: ſpreek je ! maar ſpreek jij ! - bewijs, dat

hier het voornaamwoord niet op gelijke wijze als in de

andere bewoordingen met het werkwoord in verband

7/g
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De Derde perſoon des Meervouds, met hetzij

de benoeming van het Onderwerp der gedachte,

hetzij de vervanging daarvan door een Voor

naamwoord, is, voor het overige, door de

ganſche verbuiging heen, aan de Eerſte per

ſoon des zelfden Meervouds gelijk:

zij, die, Jan en Piet HooR en, STAP pen,

S 121. De oNvoLBRAGT vERLEDENE tijd

wordt, voor de Eerſte perſoon des Enkel

vouds, gevormd uit het Zakelijk Deel des werk

woords 178) en den toegevoegden uitgang DE,

of wel TE, naar de Sluitmedeklinker van het

zakelijk deel den harderen klank na zich eischt,

met het voornaamwoord Ik:

- ik HoOR de , STAP #6.

De Tweede perſoon des Enkelvouds ont

breekt. *

ſtaat, maar, gelijk reeds in noot 175 aangemerkt is, bij

wijze van toeſprekende benoeming gebezigd wordt. Dit

Spreek jij is dan: Spreek, jij. Evenwel, ook Spreekt

gij ! Hoort gij! (nooit Spreek gij, Hoor gij,) kan, aan

ſporend, goed zijn, maar dan niet als Begeerende

Form, maar als omgekeerde ſchikking van de Onzeker

ſtellende Form. Zie verder noot 183, en vergel.

noot 175.

178) Bij vele werkwoorden met verandering van den

vokaalklank, gelijk nader zal blijken, en alsdan zonder

toegevoegde lettergreep.
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De Derde perſoon des Enkelvouds, met

hetzij de benoeming van het onderwerp der

gedachte, of de vervanging daarvan door een

voornaamwoord, is voor het overige gelijk aan

de Eerſte perſoon: -

hij, zij, het, die, Jan, HooR de, STAP te.

Het Meervoud, door toevoeging van het

algemeene kenteeken des meervouds (N) en

met verandering van dit in T van de Tweede

perſoon, even als S 12o voor den Onvolbragt

Tegenwoordigen tijd is aangewezen, met ver

ſchil dat die T, hier, om de voorafgaande d

of t hoorbaar te laten, de tusſchenademing

vereischt: -

wij HooR Den, sTAP Ten.

gij HOOR Det STAP Tab,

zij enz. HooR Den sTAP Ten.

S 122. De oNvoLBRAGT ToEKoMENDE tijd be

ſtaat uit de benoemende form des werkwoords

met den Onvolbragten Tegenwoordigen tijd

van het hulpwoord Zullen:
3

enkelv. 1. ik zal

3. hij zal

-- HooR en, stAp pen.

meerv. 1. wij zullen

2. gij zult

3. zij zullen
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S 123. De dubbelen van deze drie Tijden,

(het Volbragt zijn, Volbragt geweest zijn,

of Volbragt zullen zijn, der dadelijkheid aan

duidende,) worden gevormd door de tot Hulp

woorden dienende Onvolbragt Tegenwoordige,

Verledene, en Toekomende tijden van het ééne

of andere Hulpwoord Hebben of Zijn, met de

Tweede Bijvoegelijke form des Werkwoords.

S 124. De tegenwoordige, verledene, en

toekomende TIJDEN, met derzelver dubbelen,

maken te zamen ééne Form des Werkwoords

uit, gewoonlijk de Aantoonende Wijze, en

door ons de ONVOORWAARDELIJK STEL

LENDE FORM genoemd.

Deze form is de éénige Tijdbepalende. 179)

Om die zelfde form vragenderwijze te be

zigen, wordt de zegging zoodanigerwijze ge

ſchikt, dat de benoeming van het Onderwerp

(door voornaamwoord of naamwoord) na het

werkwoord, of in de zamengeſtelde tijden,

tusſchen het Hulpwoord en het werkwoord

geſchiedt:
Hoor ik ? Stap ik?- Hoorde ik ? Stapte ik ? -

Zal ik hooren? Zal ik ſtappen? - Heb ik ge

hoord, geſtapt ?-Had ik gehoord, geſtapt ? -

Zal ik gehoord, geſtapt hebben ?

179) Zie hierboven bladz. 19-21.

e'
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S 125. De algemeene eigenſchap der drie an

dere formen, is de dadelijkheid van het werk

woord met ongewisheid aan te duiden, en

wel, of bepaaldelijk als Onzeker, of als Voor

waardelijk. De laatſte form is, ook in de aan

duiding der onvolbragte dadelijkheid, tweeder

lei: namelijk of eenvoudig of zamengeſteld.

Bij de algemeene eigenſchap van ongewis

heid ſchijnt ſomwijlen de beteekenis van de eene

en andere form inéén te loopen. Het zal der

halve te meer noodig zijn daaromtrent naauw

keurig te onderſcheiden.

(Het volbragte wordt bij deze Formen, even

als bij de Tijden der Onvoorwaardelijk ſtel

lende form, uitgedrukt door behulp van de

daarmede overeenſtemmende Formen van het

ééne of andere der Hulpwoorden Hebben of

Zijn.)

S 126. ONZEKER STELLENDE FORM,

namelijk, noemen wij die form van verbui

ging, waarbij aan de Eerſte perſoon van het

Enkelvoud des Onvolbragt Tegenwoordigen

tijds (zoo die niet reeds op E uitgaat,) eene

toonlooze e wordt toegevoegd, en de Derde

perſoon aan de aldus gevormde Eerſte, met

verwerping der T, wordt gelijk gemaakt, ter
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wijl voor het overige het meervoud met dat

van den genoemden tijd overeenkomt.

Met het onderwerp vooraf benoemd, wordt

die form in ondergeſchikte zegging gebezigd,

namelijk na voegwoorden, die dezelve aan eene

voorafgaande of onderſtelde rede verbinden.

Aldus:

(ofſchoon, indien, opdat, mits, dat, enz.)

I. . . . . ik HooRe, STAP pc.

3. . . . . hij HooRe, sTAP pe. 18o)

(het meervoud, als gezegd, gelijk aan dat van den Onvol

bragt Verledenen tijd der Onvoorwaardelijk ſtellende form.)

Alleen met Dat gebezigd, zonder vooraf

gaande rede, wordt de uitdrukking van eenen

wensch onderſteld. En wat in het bijzonder

de Derde perſoon, enkel- en meervoudig, be

treft, deze wordt, in de gewone ſchikking,

zonder eenig voorvoegſel, niet alleen wen

ſchend, maar ook met den zin van toelating

gebruikt, (of wel, wat zoo naauw aan toela

ting verwant is,) gebiedend. 181) Ook, in den

180) Zoo: ik zeg het vrij, ofſchoon hij mij hooRE; -

hij zal mij niet inhalen, hoe hij ook staPPE; - ik rijd

morgen uit, of het al REGENE.

181) Hij hoore ? Hij ſtappe! Hij kome! of wenſchend:

De hemel geve het ! . -
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zelfden zin, met omgekeerde ſchikking, 182).

wanneer ook de Eerſte en Tweede perſoon,

almede uit de verwantſchap van het wenſchen

de, toelatende, of gebiedende, aanſporend

worden. 183) o , i

In het algemeen is, zonder voorafgaande

rede, de omgekeerde ſchikking de eigenaartige

van deze form, die alsdan daardoor niet vra

gende wordt, gelijk de Onvoorwaardelijk. Stel-,

lende Form, maar de zelfde kracht van be

teekenis verkrijgt alsof de gewone ſchikking

met een voorafgaand Indien gebezigd ware, 184)

S 127. Gelijk het meervoud van de Onze

ker Stellende form niet van dat van den On

182) Hoore hij t Stappe hij ? of wenſchend: Celukke

het voornemen ! " ( . -

183) Welaan ! Schrijve ik hem ! Zorgen wij niet t Zoo

is, aanſporend, ook de Tweede Perſoon, Hoort gij /

Stapt gij 1 zonder tusſchenzinſnijding te gebruiken, maar

alsdan niet de Begeerende Form. Vergel. noot 177.

184) Zoo: Hoore ik (hooren wij) er van, ik zal (wij

zullen) het u zeggen. Het zelfde als Indien ik er van

hoore, Indien wij er van hooren. Men lette dat hier niet

de zegging Hoore ik, of Indien ik hoore, voorwAARDE

Lijk is, maar oNZEKER, en als zoodanig het Onvoor

waardelijke der volgende zegging, dat anders in de form

ligt, benemende.
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volbragt tegenwoordigen tijd der Onvoorwaar

delijk ſtellende form onderſcheiden is, beſtaat

de VOORWAARDELIJK STELLENDE

FORM, als bijzondere verbuigingsform, eigen

lijk enkel bij de Werk- of ook Hulpwoorden

Zijn, Hebben, en Worden. Zie hierachter

TAFEL IV. V. en VII. Bij ſommige van de

nader te vermeldene Werkwoorden, van eene

andere verbuiging dan de tot dus verre behan

delde, kan deze Form, in de Eerſte en Derde

perſoon des enkelvouds, door toevoeging eener

toonlooze e, 185) onderſcheiden worden van

den onvolbragt verledenen tijd der Onvoor

waardelijk ſtellende form, maar voor de werk

woorden van de tot dus verre behandelde ver--

buiging, als in dien Tijd in de of te uitgaande,

is geene zulke onderſcheiding mogelijk.

Zoo wordt deZAMENGESTELDE VOOR

WAARDELIJK STELLENDE FORM op

ſoortgelijke wijze zamengeſteld als de onvol

bragte toekomende tijd der Onvoorwaardelijk

ſtellende form, met verwisſeling echter van het

Hulpwoord ik Zal enz. in ik Zou, (of, dat

hetzelfde is, Zoude) enz. - "

185) welke bij te voegen E echter meestal er van af.

gelaten wordt, gelijk reeds L. TEN KATE (Aenleid. enz.'

I. Deel bl. 553) aanmerkte.
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(Van daar, zeker, dat de ingevoerde Spraak

kunst de drie Formen als zoo vele tegenhan

gers van de drie Tijden der Onvoorwaardelijk

ſtellende form, bij haar Aantoonende Wijze

genoemd, blijft beſchouwen, en, als even zeer

in tegenwoordig, verleden, en toekomend te

verdeelen, gezamenlijk onder ééne form, Aan

voegende Wijze geheeten, betrekt.)

S 128. De VOORWAARDELIJK STEL

LENDE FORM, zoo dan al niet bij de meeste

werkwoorden door verbuiging, toch altoos als

Denkform onderſcheiden, in de gewone ſchik

king, dat is: met het Onderwerp vooraf be

noemd, gebezigd, ontkent het beſtaan van de

dadelijkheid, door het werkwoord uitgedrukt,

doch geeft tevens de mogelijkheid daarvan te

kennen, ware het niet om het gemis van zekere

voorwaarde, in eene daarmede verbondene zeg

ging aangeduid, tot welke de zelfde Form, maar

in omgekeerde ſchikking kan gebruikt worden.

HIJ wARE reeds hier, wARE HIJ genoodigd geweest.'

HADDE IK mijn geld nog , IK HADDE nog mijne vrien

den. Ik wIERD gewis generaal, wARE Ik ſlechts eerst

korporaal.

De omgekeerde ſchikking, 186) ziet men,

186) Hiermede wordt niet de omzetting der gewone

ſchikking bedoeld, die alleen ten gevolge van afhanke
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(ook te vervangen door de gewone, vooraf

gegaan door Indien of een daarmede in betee

kenis overeenkomend voegwoord,) ſtaat in zoo

verre gelijk met de Onzekerſtellende form. 187)

Overigens is de Voorwaardelijk ſtellende

form, in omgekeerde ſchikking, zonder ver

band tot eenige andere rede gebezigd, even

als de Onzeker ſtellende, wenſchend, en dan

meer twijfelachtig wenſchend dan de laatstge

noemde. , , " ' - : -

Wenſchend, (met de onzeker ſtellende form :D MoGE

het gelukken ! Twijfelachtig wenſchend, (met de Voor

waardelijk ſtellende ſorm :) MoGTE het gelukken !

Ook kan deze form, in omgekeerde ſchik

king, vragend zijn, hoewel daarvoor meestal

de Zamengeſtelde voorwaardelijk ſtellende

form verkieslijk is: ,
' ,,J

ware hij inderdaad gekomen indien ik hem genoo

digd hadde ? . . . . . . . -

En vooral dan is die Zamengeſtelde voor

waardelijk ſtellende form verkieslijk, wanneer

lijkheid van eene voorafgaande zegging plaats heeft, en

de beteekenis niet verandert, als : Indien hij den brief

ontvangen hadde, wARE HIJ reeds hier. Doch de verkla

ring daarvan behoort tot de leer der Woordſchikking,

welke wij hier niet aanroeren.

187) Zie noot 184.
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het werkwoord, gelijk de meeste, geene bij

zondere voorwaardelijk ſtellende verbuigings-,

form heeft. - -

S 129. De ZAMENGESTELDE VOOR

WAARDELIJK STELLENDE FORM, na

melijk, beſtaande uit de Benoemende Form

des Werkwoords met den, ſpraakkunſtigerwijze

zoo genoemden, doch hier geen begrip van Tijd

met zich dragenden, verledenen tijd van het

Hulpwoord Zullen , (ik zou of zoude:)

enkelv. 1. ik zou n

e

3. hij zou

- HooRen. sTAP pen. 188)

meerV., I. wij zouden

2. gij zoudt - - ,

3. zij zouden

– is voornamelijk ſlechts eene omſchrijving,

van de eenvoudige Voorwaardelijk ſtellende

form, als zoodanig. 189), In omgekeerde ſchik

188) Ik zou het hooren, indien ik mijn horentje hadde;

(blijkbaar TEGENwooRDIG.) Ik zou gister juist in de koets

ſtappen, toen hij mij aanſprak, (vERLEDEN). Ik zou

morgen uitrijden, maar zal het om uwentwil laten afzeg

gen; (ToEKoMENDE.) -

189) namelijk in de gewone ſchikking. Dus is er geen

verſchil van beteekenis in : Ik wARE hier, of Ik zoUDE

hier zijN. Ik HADDE het u gezegd, en Ik zou het u ge

/
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king, is de Zamengeſtelde Voorwaardelijk ſtel

lende form vragend; niet wenſchend.

Nogtans wordt deze form, ook , in de ge

wone ſchikking, 19o) als Twijfelachtig Stel

lend gebezigd.

Zie, hierachter, de verbuiging der

Hulpwoorden ZIJN en HEBBEN, TAFEL

IV. en V., en het algemeen voorbeeld

van een Gelijkvloeijend Werkwoord,

TAFEL VI.

S 13o. De werkwoorden, namelijk, die de

hier opgegevene verbuiging volgen, worden Ge

lijkvloeijende geheeten, als, door de ganſche

verbuiging heen, den klinker van het zakelijk

deel behoudende, en hierin onderſcheiden van

de Ongelijkvloeijende, bij welke alsnog, naar

de oudere wijze van verbuiging, de klinker van

zegd hebben, indien niet enz. Ik HooRDE het wel, hadde

ik ſlechts mijn horentje, en Ik zou het wel hooren enz.

Waar echter de bijzondere verbuigingsform ontbreekt,

is ſomtijds de Zamengeſtelde form, tot vermijding van

dubbelzinnigheid noodzakelijk.

19o) die evenwel niet de omzetting uitſluit, waar

van in 187. Wat nieuws? Men zou te Conſtantinopel

tijding ontvangen hebben van eene nieuwe overwinning der

Grieken, en daarop zou DE DIvAN tot de voorgeſtelde pun

ten toegetreden zijn. -
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A

het zakelijk deel voor den Onvolbragt Verlede

nen tijd, of voor dien Tijd tevens en voor de

Tweede Bijvoegelijke Form, en wel in het

laatſte geval hetzij op eenerlei, hetzij op twee

derlei wijze, verandert. 191)

S 131. Eenige weinige Ongelijkvloeijende

Werkwoorden nemen voor den Onvolbragt

Verledenen tijd en voor de Tweede Bijvoegelijke

form eenen anderen klinker aan dan dien van

het Zakelijke Deel; voor beide overigens –

met verandering ook van den Sluitmedeklinker

van het Zakelijke Deel, ten zij die eene g is,

uitgaande in cHT:

Benoemende form. Verleden tijd. Tweede Bijv. form.

BrEngen, ik BrAgt, GebrAgt. 192)

DEnken, ik DAcht, GedAcht.

DUnken, mij DAcht, GedAcht.

Koopen, ik Kocht, Gekocht.

ZOEken, ik Zocht, Gezocht.

191) Het zijn de Ongelijkvloeijende Werkwoorden, , die”

zoo L. TEN KATE opmerkt, , als onvervalschte Eerſte

, lingen, en verwonderlijk groote Stamboomen, in on

» Zen Taalhof met zoo kloeke kruinen ſtaan te pronken,

, dat een enkele Tak den grootſten Boom van de ande

, re Verba kan evenaren.” Aenleid. enz. I. Deel, bl. 545.

192) naar de ingevoerde Spelling namelijk, anders be

hoort vóór T altijd de cH de G te vervangen.
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S 132. De overige Ongelijkvloeijende zijn

van driederlei aart, alle met het voorvoegſel

Ge voor de Tweede Bijvoegelijke Form, maar

overigens in die form den aan de Benoemende

Form eigenen uitgang eN behoudende.

I. enkel voor den Onvolbragt Verledenen

Tijd van klinker veranderende;

II. voor den Onvolbragt Verledenen Tijd,

en ook voor de Tweede Bijvoegelijke

Form van klinker veranderende, doch

voor beide eenen gelijken klinker aanne

mende;

III. voor den Onvolbragt Verledenen Tijd en

ook voor de Tweede Bijvoegelijke Form

van klinker veranderende, en voor beide

€CIlCIl verſchillenden klinker aannemende.

S 133. Het eenige verſchil tusſchen de Onge

lijkvloeijende en Gelijkvloeijende werkwoorden

in de vorming van den verledenen tijd en van

de tweede bijvoegelijke form beſtaande, nemen

overigens de Ongelijkvloeijende zoo wel als de

Gelijkvloeijende, het zij Hebben het zij Zijn

tot hulpwoord, en worden zij ook, wat de

aanduiding van perſoon of getal betreft, in alle

tijden en formen op volkomen gelijke wijze

als de Gelijkvloeijende verbogen.
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. . . Zie, hierachter, het Ongelijkvloei

. . jendWerkwoordWoRDEN,TAFEL VII.,

en de opgave der vokaalveranderingen,

TAFEL X. -

S 134. De Gelijkvloeijende werkwoorden

zijn, in den tegenwoordigen toeſtand der taal,

(terwijl vele oudtijds Ongelijkvloeijende door

verloop Gelijkvloeijend zijn geworden,) de

meeste in getal, en daarom ook in de eerſte

plaats hier bijgebragt. De Ongelijkvloeijende

verbuiging, daarentegen, voor den verledenen

tijd alleen in de verandering des klinkers be

ſtaande, en daarbij de toevoeging van de of te

misſende, is de oudſte, en ſchijnt derhalve meer

dan zoodanige toevoeging in den eigenen aart

der kunſtelooze natuurlijke taalvorming ge

grond te zijn. Die verandering der vokaal is

namelijk, zoo wij bij Bilderdijk opgemerkt vin

den, 193), eene verzachting van haar klank,

, als ware 'T vooRLEDENE in de uitdrukking

, een NAKLANK van het tegenwoordige.”

193) Spraakleer, bl. 141 , 142. ,, Ik zeg, een ver

, zachting (anders, verflaauwing,) als van een naklank,

, ſchoon, dit beginſel lang uit het oog verloren zijnde,

, de uitſpraak tegenwoordig daar wel eens tegen aan

, druischt, hetgeen echter den grond der zaak geenszins

, wegneemt.” Aldaar. w

* *
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S 135. De verbuiging door middel van de

verandering des klinkers de oudſte zijnde, zijn

natuurlijker wijze de Oorſpronkelijke werk

woorden, (behalve de daarin door het zoo

even gedachte verloop te weeg gebragte afwij

kingen,) Ongelijkvloeijend, waartegen alle uit

Naamwoorden gevormde werkwoorden, als zulk

naamwoord onveranderd behoudende en daarom

in den verledenen tijd de toevoeging van de of

te aannemende, Gelijkvloeijend zijn. 194) Zoo

194) , Het is hieruit,” zegt BILDERDIJK, Spraakleer

bl. 157., , dat ſommige werkwoorden tweeërlei prae

, teritum” [onvolbragten verledenen tijd] , maken,

, naarmate zy of, als uit het verwante naamwoord ont

, ſtaan, of, als oorſprong van dat naamwoord zijn aan

, te merken. Zoo is het b. v. met ik lach, ik jaag,

, ik vraag, welke ik loeg en ik lachte, ik joeg en ik

, jaagde, ik vroeg en ik vraagde, tot praeteritum heb

, ben. Het laatſte geval toont ze als verba nominalia,

, en in 't eerſte zijn zy ten aanzien van 't vermaag

, ſchapte naamwoord primitief. – IN 'T LAATSTE GEVAL

, HoUDEN zy 'T vooRwERP DER wERKING IN, IN 'T EER

, sTE NIET.” [In het laatſte geval zijn zij de werking

volkomen, in het eerſte de werking niet volkomen aan

duidende..] , Hy vraagde onophoudelijk” [de werking

volkomen aanduidend,] , is algemeen, maar hy vroeg

, brood, of hy vroeg: wat beduidt dat,” [de werking

NIET volkomen aanduidend,] , eischt het gevraagde by

, zich uitgedrukt.” Verg. Verhandel. over de Geſlachten,

S71. en de Aanteekk. pp en bbbb.

--------



EN DERZELvER HULPWOORDEN. 193

zijn ook veelal, van de verledene tijden der

Ongelijkvloeijende, nieuwe werkwoorden ge

vormd, die dan alle gelijkvloeijend zijn. 195)

Even zeer zijn de werkwoorden, van de Be

noemende formen van andere werkwoorden

gevormd, 196) Gelijkvloeijend.

Zie, hierachter, de vokaalverande

ringen der Ongelijkvloeijende Werk

woorden, TAFEL X.

S 136. Met voorzetſels zamengeſtelde werk

woorden zijn of Gelijkvloeijend of Ongelijk

vloeijend, naar dat het werkwoord zelve, waar

mede het voorzetſel in zamenſtelling komt,

tot de eerste of tot de andere ſoort behoort.

Doch komt daarbij, ten opzigte der Tweede

Bijvoegelijke Form, in aanmerking, of het

voorzetſel in de verbuiging afſcheidbaar, dan

wel onafſcheidbaar is. -

Het voorzetſel wordt onafſcheidbaar ge

noemd, wanneer het, door de ganſche ver

buiging heen, aan het werkwoord voorgevoegd

195) Als: van Kluiven, ik kloof, en van dit: kLovrN,

ik kloofde; van Zuigen, ik zoog, en van dit : zoGEN, ik

zoogde.

196) Gelijk die van Voortduring of Herhaling, uit

gaande op elen, eren, of enen, of chten.

72
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blijft, 197) – afſcheidbaar, daarentegen,

wanneer het, in de benoemende form voor

gevoegde, Voorzetſel voor ſommige tijden en

formen, (namelijk Onvolbragt Tegenwoordige

en Onvolbragt Verledene Tijd, mitsgaders

Onzeker of Voorwaardelijk ſtellende en Begee

rende Form,) achter geplaatst wordt.

Zie voorts, hierachter, TAFEL VIII. en IX.

S 137. Het voorzetſel afſcheidbaar zijnde,

behoudt het zamengeſtelde werkwoord in de

Tweede Bijvoegelijke form het voorvoegſel ge:

gelijkvloeijend :

Opzeggen, - opgezeGD. 198)

ongelijkvloeijend:

(met verandering des klinkers van de 2. Bijv. ſorm.)

Opluiken, - opgeLoKEN.

(zonder verandering des klinkers voor de 2. Bijv. form.)

Oploopen, - opgelooPEN.

S 138. Het voorzetſel onafſcheidbaar zijnde,

verliest het zamengeſtelde werkwoord in de

Tweede Bijvoegelijke form het voorvoegſel ge:

197) Zie hierboven bl. 42, en 43.

198) Zeggen is niet daarom Ongelijkvloeijend omdat het

het ook gezeid voor gezegd en zeide voor zegde heeft,

dit ſlechts eene inſmelting der uitſpraak en geene vo

kaalverandering zijnde.
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Gelijkvloeijend:

Ontzeggen, - oNTzEGD.

Ongelijkvloeijend:

(met verandering des klinkers voor de 2. Bijv. form.)

Ontluiken, - oNTLOKEN.

(zonder verandering des klinkers voor de 2. Bijv. form.

Ontloopen, - oNtLooPEN.

S 139. In het laatſte geval, ziet men, is

de Tweede Bijvoegelijke form aan de Benoe

mende form gelijk. -

Naar den frieſchen tongval, die het voor

voegſel ge gewoonlijk in de uitſpraak weg

laat, is dit in het algemeen het geval ook

met de onzamengeſtelde, den klinker voor de

tweede bijvoegelijke form niet veranderende,

Ongelijkvloeijende werkwoorden, als zoodanig

op eN uitgaande. 299)

Maar er zijn buitendien ſommige onzamen

geſtelde gelijkvloeijende en ongelijkvloeijende

werkwoorden, die, voor het algemeene ſpraak

eigen, de tweede bijvoegelijke form tweeder

lei hebben, namelijk of met, of zonder het

voorvoegſel ge, en in het laatſte geval ook

op eN uitgaande en dan met de Benoemende

299) Zoo zegt de Fries: ik heb het zIEN, voor GEzien.

Ook in andere provincien enz. laat de platte lands ſpraak

de g weg, en zegt: ik heb het ezIEN. - - * *

72 »k
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r

form gelijk, al ware het ook dat anders voor

de gewone tweede bijvoegelijke form de klin

ker veranderde.

Zoo, bij voorbeeld : hij heeft niet GEwILD, ik heb

niet GEKUNNEN, hij heeft het GEDAAN ;

en

hij heeft het niet wiLLEN, niet KUNNEN doen, ik

heb het hem DoEN doen.

S 14o. Het verſchil in het gebruik ligt hier

daarin, dat of de dadelijkheid, door zoodanig

werkwoord uitgedrukt, op zich zelve be

ſchouwd wordt, of wel dat het denkbeeld

daarvan zich met dat van eene andere, tot on

derwerp ſtrekkende, dadelijkheid, door een

volgend werkwoord aangeduid, vereenzelvigt.

- Zoo, bij voorbeeld, ik heb het GAAN zIEN, ik heb

het HooREN zEGGEN, ik heb het niet KUNNEN

vERSTAAN, hij zal het MoETEN oNDERVINDEN;

ik heb het hem DoEN wETEN; ik ben dat Ko

MEN DoEN , ik heb dat wILLEN DoEN, LATEN

DoEN, DoEN DOEN. -

En, met onderſcheiding van beteekenis:

ik heb GETRACHT het TE DoEN, - en

ik heb het TRACHTEN TE DoEN,

waar het eerſte bijzonder het aanwenden van

pogingen in het licht ſtelt, het laatſte inte

gendeel op de daardoor te volbrengen daad

ziet. -
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S 141. Tusſchen de eerst bijgebragte en

de beide laatſte voorbeelden, valt dadelijk

het verſchil in het oog, dat, in die laatſte,

de benoemende form van het tweede werk

woord door het woordje TE wordt vooraf

gegaan.

In zoo verre dit woordje Te ſomwijlen een

bloot, onverſchillig al of niet gebruikt, voor

voegſel van de benoemende form der werk

woorden kan zijn, 2oo) behoeft het niet bij

zonder onder eene der andere ſoorten van

woorden te worden gerangſchikt, of ware,

zoo men wil, als een Lidwoord van het Werk

woord aan te merken. 2o1) -

Doch een ander gebruik van het woordje

Te is in den zin van het Betrekkingswoord

Tot 202) Het is als zoodanig, dat het ſom

wijlen al, ſomwijlen niet, tusſchen twee werk

woorden (als in de voorbeelden van S 14o,)

2oo) gelijk in de engelſche ſpraak het (daar noodza

kelijk voorafgaande) To, als to Be, to Read, enz.

2o1) gelijk men ſchier onverſchillig zegt: wERKEN,

of HET wERKEN, of Te wERKEN valt lastig; - lang sLA

PEN, of HET lange sLAPEN, of lang TE SLAPEN bezwaart

het hoofd.

2o2) Die ſpijs is zwaar TE verteren, even als zeide

men zwaar ToT vertering. -
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vereischt wordt. Niet, namelijk, wanneer

zich het denkbeeld der eerstbenoemde dade

lijkheid met dat van de daaraan ten onderwerp

ſtrekkende, zoodanigerwijze vereenzelvigt dat

beide als onafſcheidelijk gedacht worden, 203)-

maar altijd, wanneer de eerstuitgedrukte van

zulken aart is, dat zij de daarbenevens te

kennen gegevene in hare werking noodzakelijk

moet voorafgaan; zo4) 't welk niet wegneemt,

dat ſommige werkwoorden, maar met verſchil

lende kracht van beteekenis, in de tweederlei

beſchouwing kunnen vallen. ,,En zoo is 't”

zegt BILDERDIJK, 295) , met komen. Komen,

, te doen is iets anders dan komen doen, lig

,,gen ſlapen, dan liggen te ſlapen, loopen

oos) gelijk in de eerstbijgebragte voorbeelden van

S 14o. . - -

204),Men gevoelt” zegt BILDERDIJK, Spraakleer bl. 34o,

, dat dit komen, willen, doen, laten, en dergelijke, dan”

[namelijk gelijk in de eerſte voorbeelden van S 140 1

, niet als een daad of werking op zich zelf beſtaat,

, maar iets anders (b. v.) is 't met gebieden, en AL wAT

, DE DAAD vooRAFGAAT. De zoodanige vorderen de uit

, drukking van een overgang tot of verbinding met de

, daad. En dus zegt men: iets gebieden TE doen, iets

, begeeren te doen, iets verzoeken, bidden, trachten, po.

,,gen, wenſchen, verlangen te doen.”

295) Spraakleer, 340, 341.
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,ſchooien, dan loopen te ſchooien. Het te

, toont oogmerk, toebereidfel, of onmidde

, lijken overgang, maar altijd overgang.”

Is nu die overgang als geheel onmiddellijk

te beſchouwen, zoo kan almede zoodanig werk

woord, ofſchoon door middel van TE met een

ander werkwoord in verband geſteld, al of niet

de gewone tweede Bijvoegelijke form behouden |

of daarvoor de Benoemende aannemen, naar

dat al of niet hoofdzakelijk aan de voorafgaande

dadelijkheid gedacht wordt. 2c6)

S 142. Ook wordt de Benoemende Form

gebezigd, in eene beteekenis, gelijk aan die

van de Eerſte Bijvoegelijke Form. -

- Ziet gij hagel vALLEN? (vallende, of die valt?)

Hoort gij eene klok sLAAN? (ſlaande, of die ſlaat?)

Ik heb geld liggen; (liggende, of dat ligt.) Hebt

gij vuur BRANDEN ? (brandende, of dat brandt?)

Doch alleen bij werkwoorden, de dadelijk

heid volkomen uitdrukkende, is dit altijd van

dubbelzinnigheid vrij. Wanneer namelijk het

werkwoord de uitdrukking van een voorwerp

206) Zie de laatſte voorbeelden van S 14o. Zoo ook :

Ik heb dat BEGEEREN te doen, of BEGEERD te doen. En

ik heb LIGGEN SLAPEN, maar ik heb Te ſlapen GELEGEN.
-



2oo van de wERKwooRDEN

der daad vereischt, of vereiſchen kan, en al

zoo tot onze BEPALENDE, het bedrijf NIET

voLKoMEN aanduidende behoort, die ook ſom

wijlen het bedrijfvoLKoMEN aanduidende kun

nen zijn, 2o7) zoude het aldus in verband met

de Benoemende form gebezigde Naamwoord den

dubbelen zin kunnen hebben, of van den da

der, of van het voorwerp der daad.

Ik zag den jongen sLAAN. (Ik zag dat de jon

gen ſloeg, of dat men den jongen ſloeg.) Ik zag

daar een hoen ETEN. (Een hoen dat at, of dat

men at.)

S 143. Werkwoorden, aan andere, dan de

hier opgegevene, afwijkingen van de regelmaat

onderhevig, worden Onregelmatige geheeten.

Daartoe behooren, bij voorbeeld, de weinige

die geene T tot ſluitletter van de derde enkel

voudige perſoon des onvolbragt verledenen tijds

hebben. Andere worden in de verbuiging ten

deele vervormd naar afleidingen van in onbruik

geraakte Benoemende formen; 208) nog andere,

2o7) Zie S 1o7, bladz. 163, waar (let wel !) het

woordje NIET, vóór BEPALENDE, bij druk- of

ſchrijffeil ingeſlopen is.

208) gelijk bij v. Weten, dat tot verledenen tijd ik

wist heeft, van de oude Benoemende Form Wisſen, (hoe

wel, in andere werkwoorden, de uitgangst bij den ver
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ten gevolge van de oudtijds gebruikelijke toe

voeging van ch aan het (met eenen klinker

eindigend) zakelijk deel voor de Begeerende

Form. 209) Alle deze, echter, maken ſlechts

een zeer gering getal uit, waarvan de volledige

Spraakleer ligt eene lijst kan geven. -

ledenen tijd eene letterwisſeling in plaats van cht kan

zijn.) Zoo ook Slaan, dat ik ſloeg, geſlagen, heeft, van

de oude Benoemende Form Slagen. Even zoo Verliezen,

ik verloor, verloren, van het oude Verlieren ; formen,

veelal nog in het tegenwoordig hoogduitsch behouden.

2o9) gelijk het oude zich voor zie, en zoo, van Zien,

de verledene tijd ik zag.



VAN DE ONVERBUIGELIJKE TAAL

DEELEN EN soMMIGE VOOR- of

ACHTERVOEGSELEN.

S 144. Nadien wij de Bijwoorden, als voor

de Trappen van Beteekenis eene verandering

van uitgang kunnende ondergaan, mede tot de

Verbuigelijke taaldeelen hebben gerekend, blij

ven ons nog ſlechts, als Onverbuigelijke, de -

volgende over:

1. TELWOORDEN,

2. BETREKKINGSWOORDEN,

3. VOEGWOORDEN,

4. TUSSCHENWERPSELS,

waarbij dan nog komen:

5. WOORDLEDEKENS van Zamen

ſtelling.

S 145. TELWOORDEN, namelijk, noe

men wij enkel de woorden, door welke ge

tallen, en niets meer, worden te kennen ge

geven. Worden zij, in de zamenvattende be

teekenis van hoeveelheden, of met onderſtelling
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van het eene of andere ſoortelijk bijzonderend

naamwoord, tot Naamwoorden aangenomen,

als: het Honderd, het Duizend, of eene (cij

ferletter) Zes, de (kaart) ſchoppen Agt, enz.

zoo zijn het Naamwoorden, en, tot Bijvoege

lijke of Bijwoorden vervormd zijnde, als zesde,

agtſte, honderdſte, duizendſte, zesmaal, agt

maal, honderdmaal, enz., Bijvoegelijke of Bij

woorden. -

-S 146. Eene uitzondering maakt daarop Een

of Eene, hetwelk zich, als Telwoord, op vol

komen gelijke wijze als het gelijkvormige Lid

woord, laat verbuigen. Eene reden daarvoor,

(die echter bij voorbeeld op de latijnſche taal,

als het Lidwoord misſende, niet toepasſelijk

ware,) mogt zijn, dat in onze, en de meeste,

ſpraken, dit Telwoord niet, gelijk in het En

gelsch, 21o) van het Lidwoord onderſcheiden

is. Doch een dieper grond ligt daarin, dat

Een eigenlijk eene Ontkenning van getal, en

daarom in zijnen aart, als Eenig, 2f1) Bij

voegelijk is. -

21o) Lidwoord a of an; Telwoord one.

211) gelijk ook het Latijnſche unus, a, um, veelal

dien zin heeft.
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S 147. De BETREKKINGSWOORDEN

dienen tot aanduiding van omſtandigheden van

tijd of plaats, niet bij wijze van eene Benoe

ming, daaraan bijzonder eigen, maar alleen

ten opzigte van eene andere (hetzij onderſtelde

hetzij mede uitgedrukte,) omſtandigheid be

trekkelijk. -

Zij zijn dienvolgens van tweederlei aart, na

melijk:

of, den zin volſtrekt te kennen gevende,

met onderſtelling van het voorwerp der

betrekking:

Ik ſprak hem vooR, ACHTER, BINNEN, BUI

TEN. Hij is vooR, NA.

of, den zin niet volſtrekt te kennen ge

vende, met noodzakelijke uitdrukking,

dus, van het voorwerp der betrekking.

Ik ſprak hem vooR, ACHTER (de deur ;)

BINNEN, BUITEN (de zaal.) Hij kwam voor,

NA (zijnen makker.)

In het eerſte geval noemen wij ze Volſtrekte

Betrekkingswoorden, 212) in het tweede, Niet

Volſtrekte Betrekkingswoorden. 213)

212) in de gewone Spraakkunst onder de BijwooRDEN

betrokken.

213) in de gewone Spraakkunst VooRzETSELs (van Be

heerſching) geheeten.
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De regel is dat de benoeming van het voor

werp der betrekking in den vierden naamval

geſchiedt. Oudtijds, evenwel, was daartoe

veelal de tweede naamval gebruikelijk. Van

daar, menige nog in zwang geblevene zeggin

gen als: binnen'slands, buiten'slands, enz.
w

S 148. De Betrekkingswoorden zijn ook

voor zamenſtelling met werkwoorden vatbaar,

in dier voege, dat zij, zonder op zich zelve

hunne beteekenis te behouden, maar met den

zin van het werkwoord inéénſmeltende, aan het

laatstgenoemde eene bijzondere wijziging ge

ven, even als dit mede geſchiedt door andere

voorvoegſelen, op zich zelve geene woorden

zijnde, (en daarom eerst hierna te behouden.)

In dit geval alleen, zijn zij met reden ook

VOORZETSELS te noemen, hoewel daarbij

nog op te merken valt dat de zamenſtelling

tweederlei is, te weten:

of onſcheidbaar, het tot Voorzetſel dienende Be

trekkingswoord. door de geheele verbuiging

des werkwoords heen, voorgevoegd blijvendel,

of ſcheidbaar, wanneer het tot Voorzetſel die

nende Betrekkingswoord, enkel bij de Benoe

mende en Begeerende formen voorgevoegd,
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A

bij de verbuiging, in de gewone ſchikking,

achter het werkwoord geplaatst wordt. 214)

Voor het overige is de aanwijzing van de ve

lerlei beteekenisſen der Betrekkingswoorden,

gelijk van de beteekenisſen der woorden in het

algemeen, een vereischte van een Taalkundig

Woordenboek. 215)

S 149. VOEGWOORDEN, als ware het

de voegen in den bouw der rede vullende, ook

Bindwoorden geheeten, zijn die ,, onbuigbare

, woordtjens, die 't zij enkele woorden, 't zij

, leden van een volzin, 't zij geheel onderſchei

, den volzinnen, onderling verbinden.” 216)

Wij kunnen hier volſtaan met enkel derzelver

algemeenen aart op te geven, alzoo de verdere

onderſcheiding tot de, thans niet behandelde,

leer der Woordſchikking behoort.

S 15o. Onder TUSSCHENWERPSELS

verſtaat men niet alleen bloot natuurlijke onver

vormde kreten, zoodanige als veelal tot wor

tels van werkwoorden ſtrekken, maar niet min

214) Zie, bij de Werkwoorden, S 136.

215) gelijk daarvan hierna, met het Betrekkingswoord

en Voor etſel Aan, een voorbeeld zal gegeven worden.

216) BILDERDIJK, Spraakleer, bl. 25i.
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der velerlei losſe, zonder zamenhang met de

rede tusſcheningeworpen, hartstogtelijke woord

jes of zeggingen. *

Naar de eerſte wijze van beſchouwing, be

ſtaan zij uit de volgende: *

ach / och / ai ! ei ! ha ! hei / jui ?

jou ! fij ! foei / heu of hui / ho / eilaas

of helaas ! ſa ! wee / ſus ! ſt!

Maar naar de tweede, is derzelver getal ge

heel onbepaald. ,,Want zoomen” zegt BIL

DERDIJK, 217) , daarin een uitroep als och

, arm, 6 ramp, of 6 wee, of ei lieve, of

, braaf, aanneemt, kan ik even zoo wat ijsſe

, lijkheid! 6 gruwel! wat onverſtand? of

, help, hemel ! of 6 zotheid! of kom vriendt

,,jen ! of braaf! ſchoon ! recht zoo! hier on

, der rekenen.” -

Dergelijke, echter, waren misſchien beter

TUsscHENwERPELIJKE zeggingen te noemen,

even als men, met de zelfde kracht als Bij

woorden, (gelijk over dag, bij avond, bij

nacht, des zomers, des winters, jaren lang,

onverrigter zake, enz. enz.) BIJwooRDELIJKE,

of, om met de latijnſchen te ſpreken, adver

bialiter gebezigde, zeggingen heeft.

217) Spraakleer, bladz. 259. -
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S 151. De Telwoorden, hebben wij gezien,

verklaren zich zelve, de Tusſchenwerpſels kun

nen van geenen invloed op het ſpraakkunſtig

verband der rede zijn, de onderſcheiding der

Voegwoorden behoort tot dat gedeelte der

Spraakleer, dat men Woordſchikking heet, de

ontleding van de beteekenisſen der Betrek

kingswoorden valt even weinig in het beſtek

van eene bloote beſchouwing van het Zamen

ſtel der Taal, waarbij alleen de uiteenzetting

van den verſchillenden aart der Taaldeelen in

aanmerking komt.

Dan, behoort de verklaring van de beteeke

misſen der wooRDEN, als gezegd, geheel tot

het gebied van het Woordenboek, een gewig

tig gedeelte der Spraakleer blijft nogtans de

aanwijzing van de kracht van die woordlede

kens, die, zonder op zich zelve woorden te

zijn, met woorden zamengeſteld of daaraan

hetzij voor- hetzij achtergevoegd, den aart en

zin van deze veranderen en vervormen. 218)

218) Mogten wij al, bij eene eigene poging tot ver

vulling der behoefte van een doelmrtig Taalkundig Woor

denboek, ons genoopt vinden om ook de Voor- en Ach

'tervoegſelen daarin op te nemen, gelijk ten deele in het

voorhandene Woordenboek geſchied is, zoo ware dit

alleen uit hoofde van het gemis eener Volledige Spraakleer,
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S 152. Wij zullen in de eerſte plaats de

zoogenaamde (altijd) onafſcheidbare Voorzet

ſels, en in de tweede plaats de Uitgangen

trachten te verklaren, hoewel, in het kleine

beſtek waartoe wij hier beperkt zijn, ſlechts

aanſtippenderwijze. De kennis van beide is

den inboorling allernoodzakelijkst tot het ware

verſtand zijner taal, maar vooral onſchatbaar

voor den vreemdeling, die daardoor, zoodra

hij een enkel wortelwoord heeft aangeleerd,

tevens met de ganſche maagſchap van hetzelve

gemeenzaam wordt. -

Nemen wij tot voorbeeld den werkwoords

wortel maak, ook als naamwoord voorko

mende, ſchoon ſlechts in eene bijzondere ſpreek

wijze (in de maak doen enz.) De Spraakleer,

immers niet het Woordenboek, moet aanwij

zen dat daarvan, door toevoeging van EN een

werkwoord Maken ontſtaat, waarvan weder,

door verandering van dien uitgang in ING,

een naamwoord Making, de daad beteekenende, -

(ſchoon enkel in zamenſtelling gebruikelijk ;)

dat even zoo de uitgang ER, in Maker, den

mannelijken dader aantoont, en stER, in Maak

ſter, op gelijke wijze vrouwelijk, door s ver

meervoudigd, makers, -maakſters, door TJE

verkleind, - makertje, – maakſtertje, dat

- 0
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sEL daarentegen, in Maakſel, het gewrocht be

teekent, dat van de twee uitgangen van werk

woorden van herhaling, eren en elen, de eer

ſte, door overgang tot den naamwoordsuitgang

ERIJ, het in zamenſtelling veelvuldig voorko

mende - makerij vormt, hetzij de aanhoudende

daad, hetzij de werkplaats beteekenende, de

andere daarentegen het werkwoord Makelen,

het maken bij aanhoudendheid of herhaling

te kennen gevende; 219) waarvan weder, door

AAR, de benoeming van dengenen die het ma

kelen uitoefent: Makelaar, (door sE vervrou

welijkt: Makelaarſe,) en voorts, door toe

voeging der IJ waarin het oude ING verandert,

met voorafgaande tusſchenvoortdrijving d, Ma

kelaardij, voor het beroep, of voor het daar

aan verbonden loon, terwijl de toevoeging van

scHAP, in Makelaarſchap, het beroep bijzon

der als hoedanigheid van den bedrijver aanduidt,

dat even zoo, met het voorvoegſel HER, Her

maken, een Op nieuw maken, met vER, Ver

maken, een Ander maken, of een Verkeerd

maken, of eindelijk in eene derde beteekenis,

219) in den oorſpronkelijken zin van Te weeg bren

gen, Tot ſtand brengen genomen, gelijk de duitſcher zegt:

ich werde das ſchon MACHEN, (bedisſelen, in den gemeen

zamen ſpreektrant.) -
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(die van overgang,) een Toebedeelen bij erf

overgang te kennen geeft. Aan het Woorden

boek, – want Spraakleer en Woordenboek

moeten, als reeds gezegd is, hand aan hand

gaan, – verblijve dan de aanwijzing van het

verſchil tusſchen dit en Vermaken in den zin

van blijde maken, (in S 163) als mede van

de beteekenis der Betrekkingswoorden aan, af,

bij, in, op, over, toe, uit, in de zamenſtellingen

Aan- Af. Bij- In- Op- Over-Toe- Uitmaken.

I. VOORVOEGSELS.

S 153. Die ons hier te vermelden ſtaan, zijn

dus niet de zoodanige, die ook op zich zelve,

als woorden, eene beteekenis hebben, maar al

leen de niet anders dan in zamenſtelling voorko

mende, altijd onafſcheidbare, voorzetſels, naar

de gewone benaming.

S 154. BE, heeft de beteekenis van omvat

ting, en doet, met bepalende werkwoorden,

het bedrijf volkomen aanduidende, (anders ge

zegd onovergankelijke werkwoorden) zamenge

ſteld, deze meestal veranderen in overganke

lijke, dat is, de aanduiding van een voorwerp
0 zik
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van het bedrijf vereiſchende. 22o) Zoo beteekent

het zamengeſtelde BEHEERscHEN, door heerſchap

pij omvatten, het zamengeſtelde BEKLEEDEN,

door een kleed omvatten. Van daar, met eene

andere wijziging, den zin van eene geheele uit

voering der daad. Zoo is BEDEKKEN, geheel

overdekken; BEDRIJvEN, eene zaak zoodaniger

wijze drijven dat zij tot ſtand komt; BELoo

PEN, door loopen genaken, en in eene verdere

wijziging, verkrijgen; BEDENKEN, door den

ken omvatten. Door middel van dit voorzetſel

en den uitgang en, worden van Naamwoorden

ook werkwoorden gevormd, zonder anders dan

in die zamenſtelling gebruikelijk te zijn, als

Beringen, Beparelen, Bejuweelen, met rin

gen, parelen, juweelen omgeven of omzetten,

en van daar de bijvoegelijke formen Beringd,

Bepareld, Bejuweeld, enz. – Gelijk meer

andere voorzetſels, of tot voorzetſels dienende

betrekkingswoorden, heeft ook dit BE eenen

met het vorige geheel tegenſtrijdigen zin, na

--

22o) Niet altijd, ſchoon dit gewoonlijk geleerd wordt.

Er is geene overgankelijkheid, bij voorbeeld, in BE

HAGEN , noch in BEvALLEN, genoegen geven, het laatſte

ook met den zin van in het kraambedde verlost wor

den, wanneer het tot de ten ſlotte van deze S aangege

vene wijziging te brengen ſchijnt,
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melijk dien van afſcheiding, gelijk in BENE

MEN. Zie verder S 159, en de noot 223 aldaar.

S 155. ER, geeft innigheid te kennen, ge

lijk in ERBARMEN. Zoo is ERKENNEN, eigen

lijk een innig kennen, doch, in het gebruik,

dit innig kennen betuigen of aan den dag leg

gen, en van daar Erkentenis, in den zin van

dankbaarheidsblijk. Wijsgeerigerwijze, echter,

is Erkennen, eerst de innigheid van kennis ver

krijgen, gelijk ook die eerſte innige kennisver

krijging in het hoogduitsch door het naam

woord Erkenntniſs uitgedrukt wordt, geheel

onderſcheiden van Kenntniſs, (kennis,) die

daarvan het gewrocht is. 22.1) . . - -

S 156. GE duidt zamenheid aan, gelijk het

latijnſche Co of Con. Van daar het gebruik

van dit voorvoegſel voor de tweede bijvoege

lijke form der werkwoorden, gelijk hierboven

221) Het zij hier aangemerkt dat het hoogduitſche

Erinnerung niets gemeens heeft met ons Herinnering,

en ' dus niets tegenſtrijdiger zijn kan dan de (zelfs bij

overigens voortreffelijke vertalers voorkomende) over

zetting van Vorerinnerungen door Voorafgaande Herinne

ringen. Wij hebben daarvoor geen pasſend woord, de

beteekenis is Voorafgaande inprentingen.
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(noot 166) verklaard. Zoo zijn GEBROEDERs,

GEZUSTERs, gezamenlijke broeders of zusters;

GEvADER, doopheffer, als tweede of mede-vader

aangemerkt; GENANT , iemand die mede den

zelfden naam voert, naamgenoot, enz. Van

daar de vorming van zamenvattende naamwoor

den door middel van dit voorvoegſel en het

achtervoegſel te, als Gebloemte, Gedierte, enz.

Met den wortel van werkwoorden zamenge

ſteld, vormt het naamwoorden, eene zamenheid

van uitoefeningen der daad beteekenende, als

GEPRAAT , GELoop. Zoo is luk, kans, en GE

LUK, zamentreffende, (en van daar gunſtige)

kans. In verdere wijziging beteekent het, bij

werkwoorden, eene herhaling, als in GEDEN

KEN, nader in gedachte nemen. In gemeenzame

uitſpraak, blijft het ſomwijlen weg, als: dat

kan wel beuren, lukken, voor gebeuren, ge

lukken, -

$ 157. HER, (en dan is het mede een Ach

tervoegſel) beteekent toenadering van eenen af

ſtand, hetzij met betrekking tot tijd of plaats.

Bij ons bepaalt zich deszelfs gebruik, als ach

tervoegſel, tot de ſpreekwijs van oudsher, en

als Voorvoegſel in dezen zin, tot het naam

woord IIerkoinett, als cen oud herkomen, wat
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herkomens is. In het hoogduitsch is het een op

zich zelve gebruikelijk bijwoord, als hin und

her. In zoo verre die toenadering van eenen

afſtand, nu, door eene vroegere verwijdering

daarheen is voorafgegaan, is dezelve een terug

of weder komen. En vertalen wij ook de bij

gebragte hoogduitſche ſpreekwijs met heen en

weer. Zoo heeft ons her, in zamenſtelling met

werkwoorden, de beteekenis van weder, of op

nieuw, als HERDoEN, weder doen, op nieuw

doen; HERscHRIJvEN. Daar nu een op nieuw

doen van iets veelal met inzigt geſchiedt om

het beter te doen, gaat die wijziging ook ſoms

in de beteekenis der met Her zamengeſtelde

woorden over, gelijk HERvoRMEN, niet zoo

zeer Op nieuw vormen, als wel In den vorm

verbeteren wil zeggen.

S 158. Wat ON betreft, hebben wij in de

eerſte plaats de algemeene ontkennende kracht

van de voorvoeging der letter N (enne) in aan

merking te nemen, als in niet, niets, niemand »

nooit, nergens, (nieuwers,) enz., alle ontken

ningen van iet, iets, niemand, ooit, ergens,

(ieuwers.) Zoo was de N, zoo wel met voor

als na-ademing, cn of ne, voor onze ſpraak,

even als nog tegenwoordig ne in het fransch,
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het oorſpronkelijke, eigenlijke en wezenlijke,

ontkenwoordje, hoewel in later tijd verkeerde

lijk in plaats van het overtollige daarbij ko

mende niet weggelaten, en nog enkel overig

is in ten zij, ('t en zij, het en zij, het zij

niet.) De N, alzoo, om het even door wel

ken klinker voorafgegaan, beteekent ontken

ning; zoo, in het latijn en fransch In, hoog

duitsch en engelsch Un, bij ons ON. Zoo

ONHooRBAAR, voor niet hoorbaar, ONBIL

LIJK, voor niet billijk. Maar gelijk ontken

ning een gereede overgang is tot volſtrekte

tegenſtelling, neemt het zamengeſtelde woord

ook ligt die ſterkere beteekenis aan, gelijk in

ONGEzoND, hetzij als ziek, hetzij als voor de

gezondheid ſchadelijk, in ONHEIL, niet alleen

gemis aan heil, maar werkelijke wederwaardig

heid. Dieper gezien, is misſchien dit alles na

tuurlijke beeldſpraak, en kan wel de grondleg

gen in het drukkende, nederdrukkende, der

letter N; althans, wij vinden dit On ook we

der in ONDER, en in het oude ONDE, de Booze.

Dien zin van boos, of kwaad, erg. (Zweedsch

ond,) heeft het voorvoegſel On in de zamen,

ſtelling ONGUUR, zoo veel als erg guur.

S 159, ONT is, in zamenſtelling met werk
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woorden, of het zelfde als het vorige ontken

nende ON, (dat niet bij werkwoorden voor

komt,) of wel, daarvan te eenemaal onderſchei

den. In het eerſte geval beteekent het zoo veel

als een wegdoen of te niet doen van de door

het onzamengeſtelde werkwoord uitgedrukte da

delijkheid, als ONTwARREN, uit den war doen,

ONTzETTEN, van het bezet of beleg verlosſen,

ONTHEFFEN, van eene heffing, hier in den zin

van Eisch of Vordering, of daaruit voortſprui

tende Last of Dienstpligtigheid, bevrijden, 222)

222) Dat Ont in Ontheffen hier niet de aanſtonds te

meldene andere beteekenis heeft, blijkt daaruit dat men

niet zegt: eene last van iemand ontheffen, maar iemand

ontheffen van eene last. Over het algemeen is de hier

door ons gemaakte onderſcheiding van het ontkennende

ONT te meer wezenlijk, omdat, bij de werkwoorden in

deze eerſte beteekenis, het in den vierden naamval ge

ſtelde naamwoord de perſoon of zaak uitdrukt, te wier

opzigte de te niet te doene dadelijkheid plaats heeft, ter

wijl, bij de volgende, de benoeming van perſoon of zaak,

te wier opzigte de door het zamengeſtelde werkwoord '

uitgedrukte dadelijkheid van afſcheiding geſchiedt, in den

derden naamval of met het betrekkingswoord aan of van

wordt aangeduid, en het in den vierden naamval gebe

zigde naamwoord het van die perſoon of zaak verwij

derde voorwerp te kennen geeft. Men zegt immers :

Een kluwen ontwarren, Eene ſtad ontzetten, of van het

beleg ontzetten, maar: Iemand (dat is, aan of van iemand)

e
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of wel eene verwijdering of afſcheiding ten

opzigte van een daarbij benoemd of onderſteld

voorwerp, als een gevolg van de door het

werkwoord, in deszelfs zamenſtelling, uitgedruk

te dadelijkheid. Zoo: ONTNEMEN, eene wijzi

ging van Afnemen, 223) ONTTREKKEN, ONT

GAAN ; zoo ook: ONTSTAAN, in den zin van

misſen.

Het andere ONT, van aan af te leiden,

heeft, even als dit, de beteekenis van een be

gin, als ONTSPRINGEN, ONTGINNEN, enz.;

alsmede ONTSTAAN, in den zin van tot Zijn

geraken.

zijne beurs ontnemen; en, het werkwoord de werking

volkomen aanduidend zijnde, even zoo met een derden

naamval: dier vrouwe zal dit niet ontgaan.

223) Ook de voorvoegſels hebben hunne wisſelwoor

den of zoogenaamde ſynonimen. BENEMEN kan men

iemand iets dat hij nog niet heeft; het is zoodaniger

wijze nemen dat een ander het niet krijgt, als : mij is

dit genoegen, waarnaar ik zoo zeer verlangde, BENoM - N.

Maar men kan niemand iets oNTNEMEN, dat hij niet wer

kelijk heeft, en wel heeft in den zin van bezit; ook

ſluit het des bezitters toeſtemming uit. De koopman,

daarentegen, ziet gaarne dat men hem zijne waren AF

NEEMT ; een beſtolene zal den dief, zoo hij kan , het

geſtolene AFNEMEN. Zie voorts de voorgaande noot.
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S 16o. VER heeft onderſcheidene beteeke

nisſen. In eene derzelven is het verwant met

Her, en beteekent, in zamenſtelling met werk

woorden, insgelijks een Op nieuw of Ander

maal doen, echter met de wijziging van een

'Anders doen. Eenen rok VERMAKEN, is dus

niet ſlechts denzelven andermaal maken, her

maken, (als bij voorbeeld wanneer hij, met

lostarning der naden, geheel uitéén genomen

ware,) maar dien anders maken, en wel ook

beter maken, gelijk bijzonder in VERSTELLEN

kennelijk is. -

Een geheel anderen zin heeft het voorvoeg

ſel VER, bij voorbeeld, in zamenſtelling met

ſnijden, VERSNIJDEN. Vraagt men: zijn de pen

nen verſneden ? zoo zal daarmede niet verſtaan

worden, juist zijn zij op nieuw ofanders geſne

den, maar zijn de, hetzij nog ongeſnedene hetzij

afgeſchrevene, pennen door daaraan de ſhede te

geven tot ſchrijven bruikbaar gemaakt. 224)

Zegt men daarentegen: die rok is verſneden,

zoo zal wederom niemand daarbij denken aan

een op nieuw of anders, veel minder aan een

tot bruikbaarheid ſnijden van dien rok, maar

zal integendeel de natuurlijke beteekenis zijn

224) voor het verſnijden van afgeſchrevene, liever

Vermaken.
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dat de rok mis of verkeerd geſneden, 225) en

daardoor onbruikbaar geworden is. W .

Aan deze laatſte wijziging grenst eene andere,

namelijk die van het door de daad des werk

woords te weeg brengen van eenig ongemak,

als in zich VERTILLEN, zich VERREIKEN. En

hiervan wederom die van een geheel doen op

houden van beſtaan, als in VERTEEREN, VER

wAAIJEN, VERzwELGEN, VERDoEN, (als in zijn

goed verdoen, zich verdoen, ſchoon anders

verdoen ook de beteekenis heeft van op nieuw

en anders doen.) -

.. Eindelijk wordt VER, bij verzachting van

uitſpraak, in zamenſtelling, in plaats van voor

gebezigd, als VERBIJ, ook voorbij, VERLEDEN,

ook voorleden, VERONDERSTELLEN, in plaats

van vooronderſtellen; (zie de volgende S.) -

aan welke wijziging wederom ten naauwſte ver

want is die van over, en wel als overgang tot

den ſpreker, als in VERNEMEN, of van hem af,

als in VERKooPEN.

- - s

S 161. Omtrent het bijgebragte voorbeeld

Veronderſtellen (S 16o) ſtaat aan te merken,

dat het geheele woord op zich zelve eene mis

225) Zoo is zich VERSPREREN , mis ſpreken, zich VER

zINNEN , mis zinnen of denken.

-------- - ---- ------------------
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vormde zamenſtelling is, terwijl het niet meer

of minder beteekent dan reeds in Onderſtellen

bevat is. Hadde Voor hier eene beteekenis, zoo

zoude het woord zoo veel moeten beduiden als

vooraf onderſtellen, maar dan, omdat, naar den

aart der onafſcheidbaar zamengeſtelde werk

woorden, het voorzetſel onder zonder klem

toon is, eenen halven klemtoon op vooR moe

ten hebben, in welk geval ook de verzachting

daarvan in ver niet kon te pas komen. Dan,

gelijk mede Bilderdijk aanmerkt, Onderſtellen

op zich zelf is genoeg, en te verkiezen. 226)

Dit neemt echter geenszins weg dat omtrent

de voorvoegſelen of voorzetſels, en ook de als

zoodanig gebruikte betrekkingswoorden, in het

algemeen waar te nemen is, dat die veelal in de

zamenſtelling (met woorden, die reeds in zich

zelve de beteekenis hebben, door welke het

voorzetſel andere woorden wijzigt,) niet dan

tot bloote Zinverſterking, en ſoms wel geheel

bij Overtolligheid, voorkomen. Zoo: VER,

met de wijziging van het doen ophouden van

beſtaan, in VERNIETIGEN, VERNIELEN; ONT,

met die van begin in ONTSPRUITEN, (terwijl

ſpruiten in zich zelf beginnen te groeijen be

226) Spraakleer, bladz. 25o.
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teekent,) en even zoo het tot voorzetſel geno

men betrekkingswoord AAN, met die zelfde

wijziging, in AAN BEGIN , of in AANBEHooREN,

AANBELANGEN, enz.

S 162. WAN is, met verſterkte wijziging

door de voorvoeging der w, niet anders dan

On in den zin van Boos, Erg Zoo zegt men

Ondaad en WANDAAD. Daaraan grenst de zach

tere zin van verkeerdheid, als in WANSMAAK,

WANBEGRIP. 227)

S 163. Tot de niet op zich zelf als woor

den voorkomende Voorzetſels is nog te tellen

WEDER of WEER; niet (gelijk het Bij

woord) in den zin Andermaal, of Nogmaals,

of Terug, maar in dien van Tegen, 228) als

WEDERREGTELIJK, WEERZIN, WEDERSTREvEN.

Daarentegen ſchijnt de eerſte lettergreep in Ver

maken, Vermaak, niet het voorvoegſel Ver te

227) even als ook de beteekenis van Verkeerdheid, ge

lijk in het als voorzetſel gebezigde Bijwoord mis, ligt in

die van Boosheid overgaat, als in Misdrijf, Misdaad.

228) dat ook in het hoogduitsch in zijne vorming van

het andere onderſcheiden is, Wider, namelijk, in de

laatſte beteekenis, en Wieder in de eerſte ; zou : Wi

derſtreben, Wiederkommen.
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zijn, ofſchoon even als dit bij verzachting van

uitſpraak in plaats van Voor, gelijk nog wel

het gemeen, (als men van liedjeszangers hoo

ren kan,) Voormaak zegt, doch dit wederom

niet het Betrekkingswoord vooR, maar bij let

terverzetting in plaats van het oude Vro,

hoogd. frohe, blijde, (waarvan Vrouw,) zoo

dat het woord eigenlijk vromaken, (frohe ma

chen,) blijde maken, zoude zijn.

S 164. Doch het oogmerk is hier ſlechts

aan te ſtippen, ten einde den mingeoefenden

althans eenig beſef te geven van het belangrijke

eener meer opzettelijke uiteenzetting der za

menſtellingen en vormingen in het algemeen,

zoodanig als wij, naar aanleiding van vroegere

werken, gemeend hadden die van den heere

Bilderdijk te mogen hopen, en een onmisbaar

gedeelte der nog ſlechts te wenſchen volledige

Spraakleer zal moeten uitmaken. Wij gaan dus

hier de menige andere, zoo men 't noemen

kan verholen, Voorvoegſelen voorbij, 229)

229) gelijk, bij voorbeeld, de ontkennende S in Spelen,

dat eigenlijk Niet tobben is, als ontkenning van pelen,

pijen, zamentrekking van pinelen, voortdurend werk

woord van pinen, pijnen, en dit van het naamwoord

pine, pijn, in den zin als men nog zegt der pijne
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om nog kortelijk ook de Uitgangen te be

zien, ten opzigte van welke in de eerſte plaats

aan te merken is, dat er, even als uit vreemde

ſpraken ontleende woorden, ook van vreemden

overgenomene, of zoogenaamde basterduitgan

gen zijn.

II. ACHTERVOEGSELEN.

S 165. AAR, ER, en IER, zijn de be

kende uitgangen, eenen mannelijke dader aan

duidende. 231) Y.

Ier (in het fransch IER, of, nag of ch, en

kel ER,) duidt eigenlijk een werkman aan, die

(moeite) waard, in het fransch peine, als in homme de

peine, een ſjouwer, kruijer, boodſchaplooper. Men

ziet. (om dit nog ter loops aan te merken,) dat ons

ſpelen, op gelijke wijze gevormd is als het franſche

amuser, van het ontkennende a en muser, eng. to muſe,

peinzen.

23o) Waarbij eigenlijk de kracht van beteekenis in de

rollende ſluitletter R ligt, gelijk in alle ſpraken, zoo die

niet de letter zelve misſen. Zij gaat echter ligt in S over, -

gelijk deze ook in het latijn de mannelijke bijvoegelijke

uitgang, en in het grieksch zelfs (veelal in plaats van

de vroeger gebezigde R) de mannelijke naamwoordsuit

gang is. Zie meer hierover in de Proeve over de Uitgan

gen der (Franſche) Naamwoorden.
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eenig bedrijf verrigt, als TUINIER, HovENIER,

KoETsIER, - PALFRENIER, BARBIER ; en zoo

heeft men ſommige naamwoorden in ier uit

gaande, zonder dat daarvoor een oorſpronkelijk

werkwoord beſtaat, op gelijke wijze als het

franſche barbier, onmiddelijk van het naam

woord barbe gevormd ſcuijnt. -

Aar en Er, (in het latijn oR, fransch EUR,)

zijn algemeener, en dienen om naamwoorden,

den bedrijver aanduidende, van werkwoorden

te vormen. Daartoe wordt gewoonlijk ER,

doch bij zoogenaamde langſtaartige werkwoor

den, in eren, elen, enen, uitgaande, (die op

igen nemen Er,) AAR genomen; als BEvoR

DERAAR, BRoDDELAAR , REDENAAR, en VER

DEDIGER, SPREKER, enz. -

Verwant aan het denkbeeld van werker is dat

van werktuig, en zoo hebben ook vele door

Er of Aar gevormde naamwoorden daarvan

de beteekenis, als KIJKER, BEUKELAAR, enz.

S 166. Verſterkt door de toevoeging van

T, 231) worden Aar en Er tot AARTen ERT,

231) De ingevoerde ſpelling verkiest daarvoor de d,

die eigenlijk nooit ſluitletter van naamwoorden zijn kan,

ten zij met onderſtelde achtervolgende toonlooze e. BAS

TERD /of BASTAARD, (dat ook het meervoud Basterden

p

2
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en zijn dan, even als het daarmede overeenko

mende franſche ARD, van tweederlei gebruik;

namelijk, bij naamwoorden, van Werkwoorden

afgeleid, met de wijziging van de hebbelijkheid

derdaad, als VEINzAART, GRoMMERT, en bij

van Bijvoegelijke woorden gevormde, met die

van het bezit der hoedanigheid in eenen uitſte

kenden graad, als RIJKAART, GAUwERT. 232)

S 167. Vervrouwelijkt worden de op aar,

er, of ier uitgaande naamwoorden door toe

voeging van de (als ſluitletter) bijvoegelijk ma.

kende S (esſe), en wel hetzij met voor-, hetzij

en Bastaarden heeft, en niet Basterten, of Bastaarten.)

blijve met D geſchreven, doch enkel als verhollandſching

van het franſche Batard, of middeleeuwſche Bastardus.

, 232) Zoo Loosaart, Sluwert. De ſpelling met D ſchijnt

wel zijn en oorſprong te hebben in de vergisſing van den

uitgang, (zoo wij gezien hebben enkel eene verſterking

van aar of er, en bij de franſchen ARD, als in Grognard,

Richard,) aan te zien voor ons, mede naar de inge

voerde ſpelling met D geſchrevene woord Aard, imborst.

Doch eensdeels is de uitgang dit woord niet, en ander

deels vereischt dat woord zelve de T, gelijk het ook

oulings Aert, meerv. Aerten geſchreven werd, in oor

ſpronkelijke beteekenis overeenkomende met het latijn

ſche Artes, Enkelv. Ars, doch ablativ. (naar BILDERDIJK

de regelmaat gevende naamval) Arte.
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met na-ademing, es, of se. 233) De uitgang

ES dient om eene vrouw aan te duiden die

eenig bedrijf uitoefent, als: TooverarEs, (za

mengetrokken tot Tooveres,) ZangerEs, Por

tierEs. De uitgang SE, daarentegen, tot be

noeming van de vrouw eens het bedrijfsuitoe

fenenden mans, als: PortiersE, Makelaarse,

BurgemeestersE.

Tot vervrouwelijking van mannelijke naam

woorden, niet door middel van ier, aar, of

er van werkwoorden afgeleid, dient IN, als

HERToGIN, GRAvIN, SchouriN, VRIENDIN,

VIJANDIN, KEIZERIN. 234)

233) Voorheen ſche geſchreven, om de ſ, die anders

vóór eenen klinker zacht (als de later ingevoerde z)

luidde te verſcherpen. Zoo: Burgemeesterſche, Regent

ſche. Thans is die verſcherping alleen bij de werkelijk

Bijvoegelijke woorden nog in gebruik. Zie noot 96,

bladz, 1o6.

284) de lettergreep er in Keizer (van het gr. Kaizar)

niet de hier bedoelde uitgang zijnde. Enkele onregelma

tigheden zijn VoogdEs (niet Voogdin,) en het beiderlei

Godin en Godes, met verſchil van beteekenis nogtans,

en het eerſte toepaslijk op den hoogeren, het tweede

op den minderen godenrang. Prinſes is, even als ook

Prins, uit het fransch. Engel, in den eigenlijken zin

van Hemeling, wordt tot Engelin vervrouwelijkt, doch

blijft, figuurlijk gebezigd, als : die vrouw is een engel,

onveranderd. »k " ,

p
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Overigens is STER de uitgang, die, tot

vorming van naamwoorden uit werkwoorden,

vronvvelijk, de zelfde kracht van beteekenis

heeft als ER vrouwelijk, en dus ook niet,

gelijk Es, aan dit ER wordt toegevoegd, maar

hetzelve vervangt. Zoo: WERKSTER, VERDE

DIGSTER; en ſommige waarbij het mannelijke

naamwoord niet in gebruik is, als NAAISTER,

PLooisTER. -

, S 168. Voor de vervorming tot Verklein

woorden heeft men het achtervoegſel JE; bij

Bilderdijk, JEN. Het laatſte is wel de eigen

aartige ſpelling, in aanmerking genomen zijnde,

dat, even als bij het vervrouwelijkende IN, de

oorſprong te zoeken is in de oude eerſte bij

voegelijke form (in ing uitgaande) van werk

woorden, door tusſchenkomst van het bijvoe

gelijke ig of ige van het oorſpronkelijke zelf

ſtandige gevormd, als: 235) van Man, man

nig, dat is, naar eenen man gelijkende, van dit

mannig of mannige, het werkwoord manni

gen, beteekenende zulk een bijna man zijn of

vertoonen, en hiervan (gelijk men thans man

235) naar het in Bilderdijks Spraakleer bladz. 212 bij

gebragte voorbeeld.

n
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nigend zoude zeggen,) de oude eerſte bijvoe

gelijke form manniging, die, naar de oud vlaam

ſche of nog tegenwoordig franſche uitſpraak,

als mannekijn luidde, waarvan de uitgang, kijn,

ofgijn, (de medeklinker hier naar die oude uit

ſpraak eenigzins twijfelachtig wordende,) na

derhand tot KEN, als ons manneken, 236), of

GEN, mannegen, en verder tot JEN overge

gaan is. Niet zonder ſchijn van reden, even

wel , ware hier op aan te merken, dat, waar

het gebruik zijne dwingelandij reeds in zoo vele

als hier opgenoemde afwijkingen van den oor

ſprong heeft doen gelden, ligt ook nog de af

kapping der N daaraan toe te geven is. Wat

echter met de meeste kracht voor het behou

den der N pleit, is, onzes achtens, dat de ver

buiging der verkleinwoorden, hoewel dan naar

het gebruik op JE uitgaande, tot tweeden naam

val of meervoud door middel van s geſchiedt,

in plaats van door N, naar den regel voor de

op E uitgaande naamwoorden. 237) Zeker, nog

tans, is ook, dat men, in de uitſpraak, nooit

mannetjens, maar enkel mannetjes hoort, waar

om wij dus, de ſpelling beſchouwende als in

236) waarvan het franſche manequin. - a

237) Zie hierboven S 47 en 48. . Vergelijk ook Dit

DERDIJK , Spraakleer, bl. 214. - - f
ex
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haren aart enkel eene afbeelding van de uitſpraak

(en dan niet van eene voorouderlijke, voor lang

geheel in onbruik geraakte, maar van de tegen

woordig ſtand houdende, uitſpraak) zijnde, de

verkleining door JE zouden blijven verkiezen.

S 169. Doch de J van dezen uitgang neemt

ter verſterking de tandletter T voor zich. Als

tusſchenvoortdrijving, en zoo lang men de

naamwoorden met den uitgang in toonlooze e

(als oudtijds) ſchreef en uitſprak, was dit re

gelmatig. 238) Thans, bij de onderdrukking dier

toonlooze e, wordt de T weggelaten waar zij,

na den ſluitmedeklinker, de uitſpraak hard of

moeijelijk zoude maken, als in STAAFJE, MUG

JE, VLAGJE, (waarvoor ook nog wel Vlagge

tje,) DoEKJE, PAPJE, HANDJE, KINDJE, 239)

LIPJE.

238) Zie de door Bilderdijk bijgebragte voorbeelden:

het ebbetjen, het handetjen, het ſtarretjen, het vlaggetjen,

het doeketien, het velletjen, het lammetjen, het pannetjen,

het pappetjen, het ſtarretjen, het flesſetjen, het kluwe

tjen, het wangetjen, het kindetjen. Spraakleer, bladz. 2o2.

t 239) , Dewijl het bij mij levendig is” zoo verklaart

zich hierover Bilderdijk, , dat men hand altijd met een

, ſcheva [hier na-ademing] moet doen hooren, immers

, uitſpreken, als zijnde de d even weinig als de b een

, ſluitletter (gelijk ze ook in de zeventiende eeuw nog
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Is echter de ſluitmedeklinker 't zij b, l, m,n ,

of r, zoo blijft de T voor de j behouden, om

het even of de toonlooze e daarbij tevens be

waard blijve of niet. Dus, met die e, en ge

volgelijke verdubbeling des ſluitmedeklinkers,

na eenen enkelen, en daarom den openen klank

hebbenden klinker, als: ToBBETJE, BELLETJE,

STEMMETJE, MANNETJE, HARRETJE, VRIEN

DINNETJE, en zonder de e na eenen ſcherpen,

of door verdubbeling of zamenvoeging uitge

drukten klinker, (wat voor de B niet plaats

heeft,)als: PAALTJE, BooMTJE , BLOEMTJE, 249).

KFISTEENTJE, KLEINTJE, DIERTJE, PAARTJE,

ScHRIJVERTJE , NAAISTERTJE.

S 17o. Na, de M, ondertusſchen, verkiest

de gewone uitſpraak tot tusſchenvoordrijving P,

in plaats van T, als BooMPJE, BLoEMPJE.

. ,,In die op m ” zegt daarover Bilderdijk,

, heeft men ingevoerd de p in dat geval aan te

, nemen; doch dit is niets ander dan de hoo

,,ger Duitſche uitſpraak die de mt altijd als mpt

, daar nooit voor erkend was), verkies ik handtjen, kindt

»jen, bladtjen te ſchrijven , doch naar de tegenwoor

, dige harder uitſpraak der d mag men, ('k wil het toe

, geven,) de t weglaten.” Spraakleer, bl. 214.

240) Zie de volgende S.
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, uitſpreekt, gelijk die ook ſteeds kompt, nimpt

, plach te zeggen, en ook wel voor dezen in

,, ſommige ſtreken onzes Vaderlands kompt en

, neempt gehoord en geſchreven werd. Dwaas

, lijk heeft men die valſche tusſchen -p, welke

, alleen uit de verbinding der m en t ontſtond,

, nu met wegwerping der t willen behouden.

,, Men moet noodwendig bloemtjen zeggen, of

,, zonder ſamentrekking bloemetjen,” [in min

beſchaafde of kinder-taal blommetje uitgeſpro

ken,] , gelijk men kommetjen en ſtommetjen,

, krammetjen, ſtammetjen, – enz. zegt. En

, 't zelfde dat wy hier van bloempjen zeggen,

,, geldt van zoompjen en droompjen, en kruimp

,,jen en duimpjen. 't Is wantaal.” 241)

241) Spraakleer, bladz. 213. Zonder deze oordeelvel

ling te willen tegenſpreken, dient aangemerkt dat de

voorſtelling van het gebruik van dergelijke woorden met

de toonlooze e, wel omtrent bloemetje (in de verſnelde

uitſpraak) gelden mag, maar niet op de overige, als

zoometje, droometje, kruimetje, duimetje, pasſen kan, even

weinig als men van naam, bijv., Nametje, of van bijl,

Bijletje, van vuur, Vuretje, van heer, Heeretje, van

bier, Bieretje zoude kunnen maken, omdat de verklein

woordsuitgang, als in S 169 opgemerkt, de toonlooze e

niet meer toelaat na eenen sluitmedeklinker, Wan-’

neer die volgt op eenen door verdubbeling of zamen

voeging uitgedrukten klinker. ? -•
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S 171. JES, (naar Bilderdijk, J/ NS,) bij

woordelijke verkleiningsuitgang, is te verklaren

als een op zich zelf ſtaande gebezigde tweede

naamval, 242) gelijk van het bijvoegelijke klein

het naamwoord kleine, van dit het verklein

woord kleintje, en dan daarvan het verkleinend

Bijwoord KLEINTJEs gevormd wordt. Zoo ook

STILLETJEs, ZACHTJEs, FIJNTJEs, enz. 243)

Eene algemeene aanmerking is, dat de ver

kleiningsuitgang, zoo naam- als bijwoordelijk,

niet enkel tot uitdrukking van een begrip van

verkleining, maar ook bijzonder tot verzach

ting of om der aanminnigheid wille gebruikt

wordt, is: Moedertje! Vrouwtje ! Dotje ! kom

gaauwtjes ! – in zoo verre zelfs, dat het

ſcheldwoord daardoor tot vloeiwoord wordt,

als: Schelmpje ! Gekje ! Guitje ! : -

S 172. Een ander ER dan het in S 165 be

handelde, is de bijvoegelijk makende uitgang »

- 2

ee) Genitivus abſolutus. -

243) Zie BILDERDIJK, Spraakleer, bladz. 215. - of

ſchoon de hier onderſtelde naamwoorden niet in gebruik

mogten zijn, hetwelk afhangt van de gelegenheid om

ze te gebruiken. Men zeide in der tijd een Stille in

den lande, zoo zegt men nog wel een Fijne, en waarom

niet: zij is een Fijntje. Zoo, van een eitje ſprekende:

hier is een zachtje. . . . . . . "
-
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als in HAMBURGER, AMSTERDAMMER, (ook tot

naamwoorden aan te nemen,) of de vergroo

tende als: in STERKER, ZwAKKER, (waarbij

dan STE als de overtreffing aanduidende te

noemen is, gelijk in STERKSTE, ZwAKSTE,) of

de verbuigingsuitgang voor den vrouwelijken

tweeden enkelvoudigen, of algemeenen twee

den meervoudigen, en vrouwelijken derden

naamval bij lidwoorden en voornaamwoorden.

Doch wij gaan de aanwijzing hiervan voor

bij, gelijk ook van EN, als algemeenen uit

gang van de Benoemende form van werkwoor

den, of overigens tot verbuigingen dienende,

en dan ſoms met S wisſelende, waaromtrent

het noodige te zijner plaatſe gezegd is.

Eenige verklaring, echter, vereischt nog

het bij werkwoorden voorkomende dubbele

ENEN, zoogenaamde langſtaartige uitgang, an

ders ELEN, of EREN, en eene herhaling

van dadelijkheid aanduidende. In alle deze is

de eindlettergreep de algemeene werkwoord

uitgang, maar in het eerstgenoemde (enen)

niet toegevoegd aan een ander werkwoord als

zoodanig, maar als, in zijne benoemende form,

tot Naamwoord aangenomen. Zoo wordt, als

wij bij Bilderdijk opgemerkt vinden, niet het

werkwoord zamen tot zamenen gemaakt, maar
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het naamwoord zamen, even als het naamwoord

teeken tot teekenen wordt, hoewel zonder de

beteekenis van herhaling. En zoo zijn ook de

werkwoorden in elen en eren uit Naamwoor

den gemaakt, gelijk handelen van handel, wan

delen van wandel, even als mallen van mal,

ſtillen van ſtil, aldus dobberen van dobber,

zwabberen van zwabber, en even weinig on

middelijk van dobben of zwabben als kameren

onmiddelijk van kamer, of beitelen onmidde

lijk van beitel. 244)

Geheel onderſcheiden daarvan blijft de werk

woordelijke basterduitgang EREN, naar aan

leiding van den algemeenen franſchen werk

woorduitgang er gevormd, en ook den klem

toon op de voorlaatste lettergreep hebbende.

Meer gemeens met de vorige heeft de uit

gang van voortduring, CHTEN, welken men

bij ſommige werkwoorden aantreft, eigenlijk

gevormd van tot Naamwoorden aangenomene

verledene tijden van andere werkwoorden. ,, Zoo

, is” zegt Bilderdijk, ,, trachten van 't oude

,,tragen of trakken, dat geſtadig trekken aan

, iets beteekent. Niet anders dan ſlachten van

,ſlagen (nu ſlaan,) is, waardoor men ook

244) BILDERDIJK, Spraakleer, bladz. 219.
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, onverſchillig, een beest ſlachten en ſlaan

, zegt.” 245) - -

S 173. Behalve dat, zoo men weet, de Be

noemende formen der werkwoorden zelve Naam

woorden zijn, worden daarvan, door verande

ring des uitgangs in ING, naamwoorden ge

vormd tot bijzondere te kennen geving, hetzij

van de uitoefening, hetzij van de werking, der

daad, ſomtijds van hetgeen daardoor ontſtaat,

of daartoe tot werktuig ſtrekt. Zoo is, bij

voorbeeld, HERHALING de uitoefening van de

daad van herhalen, DRUKKING, de werking

van de daad van drukken, TEEKENING, eene

door middel der teekenkunst vervaardigde af

beelding, KLEEDING, het gewaad waarmede men

zich kleedt, of ZITTING, dat gedeelte des ze

tels bepaaldelijk waarop gezeten wordt.' n

Verwant aan dezen ouden eerſte bijvoege

lijke forms uitgang, 246) of liever daarvan za

mengetrokken is IJ, ook aan beſtaande of on

derſtelde werkwoorden van herhaling (in eren)

245) Spraakleer, bladz. 22o.

246) Nog tegenwoordig is ing in het engelsch zonder

uitzondering de uitgang van de eerſte bijvoegelijke form,

die mede, in al de opgenoemde beteekenisſen, tot Naam

woord wordt aangenomen.
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toegevoegd, en zich alsdan in de form van

ERIJ voortdoende, met de beteekenis, of

van het bedrijf zelve, als de BAKKERIJ leeren,

of van de daartoe gebezigde werkplaats, als

de BAKKERIJ ſchoon maken.

De andere oude uitgang voor de eerſte bij

voegelijke form van werkwoorden was AND,

thans END, en ook deze geeft Naamwoorden

van meer verholene vorming, als Vijand, Hei

land, Dwingeland, Trawant, en Vriend.

S 174. Insgelijks dient het eerstgenoemde

ING tot benoeming van de Perſoon, aan wie

de dadelijkheid van het werkwoord wordt toe

geſchreven, doch alsdan niet door onmidde

lijke aanvoeging, maar bij onderſtelling van de

verandering van den gewonen werkwoordsuit

gang in dien van herhaling of voortduring,

elen, waardoor het achtervoegſel zich dus als

LING voordoet. Zoo JoNGELING, (van het

ondergeſtelde jongelen, als ware 't bij voort

during jong zijn,) ZUIGELING, (even zoo van

zuigelen,) AANKOMELING, HovELING, LoTE

LING, UitwIJKELING, VERHUIZELING, enz. 247)

247) Zoo ook, meer ſchijnbaar onmiddelijk van een

Naamwoord, KAMERLING, WATERLING, enz., echter
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S 175. Voor afkapping, daarentegen, van

de laatſte lettergreep der langſtaartige uitgang

elen of eren, heeft men de, het werktuig aan

duidende, naamwoorden in EL of ER, als

BEITEL, van beitelen, 248) HAMER, van

hameren.

S 176. Onderſcheiden van het zoo even aan

gewezene, door voorvoeging der L zich als

niet minder dan de overige door middel der onderſtelde

werkwoorden kameren, (kamerelen,) wateren, (wate

relen,) even als HEMELING, van hemelen, dat den hemel

bewonen, even als huizen, een huis bewonen beteekent.

En aangenomen zelfs dat de L hier een wezenlijk deel

van het achtervoegſel ware, zoude niettemin de ſpelling

HEMELLING, (door Bilderdijk als hemel leng, of hemel

ſtokvisch beſpot,) ongerijmd zijn, omdat er geene reden

ware om de L van den zachtſtaartigen, geenen klem •

toon vereiſchenden, naamwoordsuitgang EL eene ver

dubbeling te doen ondergaan. Zie over het verkeerde

onmiddeLLijk in noot 257.

248) Het werkwoord beſtaande, of onderſteld. Zoo

SLEUTEL van Sluiten, dat, als ongelijkvloeijend, in de

zachtſcherpe o overgaat, (ſloot, geſloten, ) die naauw

aan EU verwant is, (als Koning, Keuning in de gemeene

uitſpraak,) en zoo ſlotelen, ſleutelen zoude kunnen ma

ken. Op gelijke wijze is HEMEL eigenlijk van hemelen,

en dit van heimen, van HEIM, woning, nog bij ons be

kend in Heimwee, en in zamenſtelling met vele Plaatſe

lijk Bijzonderende naamwoorden.
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Ling voordoende, ING, is de bijvoegelijke

of bijwoordelijke uitgang LING, als in ON

DERLING, MoNDELING, BLINDELING, PLot

sELING, 249) die niet anders dan eene ver

ſterkte drukking op den bijvoegelijken of bij

woordelijken uitgang ig, of lig, hoogduitsch

lich is, waarin men de G, met de vóórdruk

king N, als eene zamenſtelling te verſtaan

hebbe, welke zij ſomwijlen aanneemt, (gelijk,

men wel honiNG voor honig hoort zeggen, en

ons koning in het hoogduitsch könig, zweedsch

konGEL is,) of omgekeerd, ze aangenomen

hebbende, weder verliest, (gelijk van breNGen

ik braGt, even als van deNKen ik dacht.)

S 177. Dit begrip vasthoudende, hebben wij

IG en lig, LIJK geſchreven, als bijvoegelijke

achtervoegſelen te beſchouwen.

, Subſtantiven [naamwoorden] worden tot

, adjectiven [bijvoegelijke woorden 1 ver

, vormd,” zegt Bilderdijk 25o) , door de bij

, voeging van SCH, van IG, van LIJK, en

,, van ACHTIG. Deze woorden ſcheiden dan

249) Ook, bijwoordelijk, doch zonder noodzaak, INGS,

BLINDELINGs, PLotsELINGs.

250) Spraakleer, bladz. 217.
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, het kenmerkende van 't zelfſtandig woord,

, van de Zelfſtandigheid af, doch niet volko

,,men, maar met meer of minderen zweem van

, gelijkheid. - Sch, ig, en achtig, voegen

, zich achter den konzonant; lijk achter de

, daaraan verbonden uitgaande e. 251) Sch,

, dat eigenlijk ſlechts in 't ſchrijven aangeno

,, men is als een onderſcheidsteeken, maar

,, nooit anders dan de eenvoudige ſterke s uit

, geſproken moet worden, 252) drukt de meeste

, volkomenheid van die gelijkheid uit. 253) Iets

, minder in kracht is de gelijkheid, en meer

, gelijkendheid dan gelijkheid, in den uitgang.

, LIJK. Nog iets zwakker gelijking is in IG,

, ſchoon nabijkomende; 254) en ACHTIG

251) of ook wel, meenen wij er te moeten bijvoe

gen, achter de rollende R., die in zich zelf altijd eenen

zweem van naſlepende e heeft, als KoMMERLIJK, WoN

DERLIJK, VADERLIJK.

252) Zie hierboven, noot 96.

253) gelijkheid, en wel volkomene, bij voorbeeld, in

'IlooFsch, dat wil zeggen, zoo, als aan een hofgebrui

kelijk is. Maar ook werkelijke eigenſchap, als in FRANsch,

aan Frankrijk eigen. Zoo IN- en UITLANDsCH, enz. Verg

BILDERDIJK, Spraakleer, bladz 131.

354) Eigenlijk geheel niet onderſcheiden, noch zwakker,

noch minder zwak dan LIJK, immers naar de verkiaring

dat het laatſte achter de e, en het eerſte achter eenen



ACHTERVOEGSELEN. 241

, drukt meer een zweem van gelijking, dan ge

, lijking-zelve uit.”

Zoo : VADERLANDsch, HoofscH, HARTIG,

HARTELIJK, GRoENACHTIG. ,, Echter” zoo le

zen wij daar verder, en met reden, , heeft het

,,gebruik zonder inzicht in de kracht der

, woorden hier veel verwarring in gebracht,

, ook is de aſdeeling niet ſcherp.” 255). En

zoude de verwantſchap tusſchen ig en het hier

bijgebragte achig af te nemen zijn uit eene ver

gelijking met het hoogduitsch, hetwelk voor bei

de lich heeft, en zoo wel GRüNLICH voor groen

achtig, als HERZLich met den zin van hartig

en met dien van hartelijk) zegt. . . . . .

ſluitmedeklinker wordt aangevoegd. De onderſcheiding

komt alleen in zoo verre te pas, als LIJKſomwijlen Voor

eene afkapping van Gelijk mogt te houden zijn, als in

VADERLIJK, gelijk een vader, doch waaromtrent ook

evenzeer aannemelijk is wat in de Spraakleer bl. 132

gezegd wordt: ,,Men mag echter op grond beweeren,

, dat deze uitgang eigenlijk geene andere dan die van ig

, is.” Maar ONMIDDELIJK (Onmiddelig) is zonder twijfel

niet met gelijk zamengeſteld, en dus niet onmiddeLLijk.

255) / Aanmerking, die omtrent ſchier alle gedeelten

der Spraakleer geldt, doch niets wegneemt van de ge

pastheid van uit den wezenlijken aart der taal op te del

ven onderſcheidingen, hoezeer dan in zulk geval geen

gezag bij te brengen zij van ſchrijvers, uit eenen vroe

geren tijd dan de opſporing en kennis daarvan zelve.

4
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Doch een geheel ander dan dit achtig, dat

zonder klemtoon is, is ACHTIG, den klem

toon op de eerſte lettergreep hebbende, en het

voorgevoegde woord dien doende verliezen, in

het hoogduitsch HAFTIG, eene wezenlijke ge

hechtheid, verknochtheid, en van daar eenzel

vigheid te kennen gevende. Wij hebben daar

mede alleen de zamenſtelling WAARACHTIG,

(hoogd. wahrhaftig) zoo veel als op de in

nigſte wijze de waarheid hebbende, met de

waarheid eenzelvig, waarom ook de waar

achtige als eene benaming der Godheid gebe

zigd wordt. Den basterduitgang HAFTIG, met

eenen halven klemtoon op het voorgevoegde

woord, hebben wij in ſommige zamenſtellin

gen, als MANHAFTIG, HELDHAFTIG. 256)

2. S 178. Tusſchen IG en LIJK hebben vroe

gere ſchrijvers in dier voege onderſcheiden,

dat zij het eerſte, met inſmelting der e des

naamwoords, tot vorming van Bijvoegelijke,

het laatſte, met behoud dier e, tot vorming van

Bijwoorden gebruikten, als: VLIJTIG, VLIJTE

-
-

256) in het hoogduitsch haft, niet haftig, als in WAHR

HAFTIG. Dit haft wordt bij de duitſchers ook in den

zin van ons andere achtig of lijk gebruikt, als ZwEl

FELHAFT, twijfelachtig, MEISTERHAFT, meesterlijk.

V
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LIJK, VERSTANDIG, VERSTANDELIJK. De laatſte

vorming in onbruik geraakt zijnde, is daaruit

de vergisſing ontſtaan, dat men het achtervoeg

ſel LIJK bijzonder voor een kenmerk der Bij

woorden begon te houden, en het als zoodanig

zelfs aan de Bijvoegelijke woorden, op ig uit

gaande, toevoegde, waardoor ſommigen zelfs

zulke onderſcheidingen als Vlijtig voor het Bij

voegelijke, en Vlijtiglijk voor het Bijwoord,

eene netheid meenden te zijn, die door velen,

dan ook toegepast op andere keurigheden van

weinig beduidenis of zelfs met welluidendheid

en zin ſomwijlen ſtrijdig, 257) als het wezen

257) zoodanige, bij voorbeeld, als de nooit te ver

zuimen verbuiging van lidwoorden, enz., en de ontel

bare zinſnijdingen, of liever zin-kervingen, telkens wan

neer ſlechts een woord, hoe wezenlijk ook tot het ver

band der rede behoorende, ſchijnen mag daaruit, zon

der juist de ſpraakkunſtige woordſchikking onvolledig te

maken, gemist te kunnen worden. Zie BILDERDIJK, Spraak

leer, inzonderheid bl. 359, 36o. Zoo heeft de proeven

verbeteraar van mijne Levensſchets van Lord Byron (bij

de wed. J. Allart uitgegeven) mij ergens het tegenover

geſtelde door zeggen van wat de meening was, en is

mijne Description de Rotterdam (bij Arbon en Krap) on

leesbaar geworden, omdat men, ter drukkerij, voor 1

waar qui of que gezet werd, op hollandſche wijze de

'comma heeft ingevoegd.

»k

q
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der taalkennis werd aangemerkt en daarvoor in

de plaats geſteld.

- S 179. De zoo even gedachte verzinning

omtrent den aart van het achtervoegſel LIJK,

als reeds vrij algemeen afgekeurd, verder on

aangeroerd latende, hebben wij een ander ge

bruik van den zelfden uitgang te bezien, de

toevoeging daarvan, namelijk, (waar 't noodig

is, met de voorafgaande tusſchenademing e,)

aan wortels van werkwoorden, wanneer hij de

zelfde beteekenis ſchijnt te hebben (van de mo

gelijkheid der daad), als het anders daartoe die

nende BAAR.

Dat er evenwel verſchil in de wijziging moet

zijn, is reeds daaauit op te maken, dat wel ſom

mige woorden met beide, doch andere alleen

met het eerſte, en weder andere alleen met het

laatſte achtervoegſel kunnen zamengeſteld wor

den. Zoo: alleen TILBAAR, LosBAAR, VER

RooPBAAR, BREEKBAAR, maar ONvERBREEK

BAAR en ONvERBREKELIJK, gelijk ONBESCHRIJ

FELIJK en ONBEscHRIJFBAAR, OMOMkooPELIJK

en ONoMkooPBAAR ; GELooFELIJK, ONGELoo

, FFLIJK en GELooFBAAR, ONGELooFBAAR. Zoo

DoENLIJK, en (minder gebruikelijk) DoENBAAR.

Maar alleen GEBEURLIJK, en niet GEBEURBAAR,

.
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de ONZIENLIJKE, niet de ONziENBARE, en daar

entegen wel de ONZIGTBARE met eene andere

zamenſtelling. Het onderſcheid, ofſchoon door

onverſchillig gebruik veelal verward, kan wel

daarin liggen, dat het achtervoegſel LIJK de

mogelijkheid der zaak (of, bij ontkenning, de

onmogelijkheid) in zich zelve, BAAR, daar

entegen, die als in verband gedacht met eene

aanwending van krachten voorſtelt. Zoo ware

dan BEDERFELIJK, wat in zich zelve aan bederf

onderhevig is, BEDERFBAAR, wat, door eene

aanwending van krachten daartoe, bedorven

kan worden. 258) .

S 18o. Een ander achtervoegſel tot vorming

van Bijvoegelijke woorden is ZAAM, 259)

( ... ºf

258) waarbij dan nog te onderſcheiden is de, niet met

een Werkwoord, maar met een Naamwoord zamenge

ſtelde achtervoeging LIJK, als in VERDERFELIJK, verderf

toebrengende. -

259) wortelwoord van het niet gebruikelijke Werk

woord zamen, waarvan zamenen en zamelen, maar in aart

en oorſprong, (gelijk de woorden op m in het algemeen,)

uit eene eerſte bijvoegelijke form geſproten, uit za ing,

namelijk, van za en, nu zaai jen geſchreven, waaruit

ook zaad en verzaden, en hetwelk in zijnen oorſprong

vereeniging of bijeenvoeging uitdrukt, waarvan nog, (zoo

wij bij Bilderdijk waargenomen vinden) de ſpreekwijs:
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ten opzigte van welken wij Bilderdijks verkla

ring geheel mogen overnemen: ,,Deze drukt

, eigenlijk eene duurzame en altijd eenſtemmige

, wijze van zijn of handelen uit. VREEDZAAM

, onderſcheidt zich zoo van Vredig, GEDUU

,, ZAAM van gedurig, EENZAAM van eenig,”

enz. 26o)

Van de Naamwoordsuitgangen heid, ſchap,

nis, dom, ſel, ſem, ij of nij, de basterduitgan

gen eel en aadje, en de meer verholene, als

nd (end), e, we of uwe, st, te, hoe gemeen

zaam ook, zal wel eene meer bijzondere aan

wijzing (ook als het geſlacht bepalende) niet

overbodig zijn. Het is daarom dat dit ſtuk,

waarover vooral Bilderdijks diep opgeſpoorde

grondregelen een helder licht verſpreid hebben,

best in een afzonderlijk Aanhangſel zal te be

handelen zijn.

het was er met menſchen gezaaid, ofſchoon tegenwoor

dig zaaijcn meer als veRſtrooijen wordt aangemerkt. BIL

DERDIJK Spraaleer, bladz. 134.

26o) Spraakleer, bladz. 218.

, -arzaamaan--
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Beſchouwden wij de verklaring der Voor

voegſelen en Uitgangen als een allerwezenlijkst

vereischte der Spraakleer, ziedaar ook de

grens, waarbij deze zich van de Woordbe

ſchrijving of het Woordenboek afſcheidt. De

eerſte gaat nu tot de Schikking der woorden

tot volzinnen over; het laatſte omvat de uiteen

zetting van derzelver Beteekenisſen, en verder,

voor zoo veel desnoods, van derzelver Aflei

ding, uit de eigene of uit vreemde ſpraken.

En het mag niet ontveinsd worden, dat,

vooral ook in de beide laatstgenoemde opzig

ten, het, als eene noodloots, naar uitheemſche

beſtekken, zamengeſteld gebouw onzer Taal

kennis alle hechtheid van grondſlagen mist.

Het was een heuchelijke lichtſtraal, als door

de duisternis heenbrekende, toen, voor bijkans

dertig jaren, het Eerſte Deel van het Neder
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duitsch Taalkundig Woordenboek van de pers

kwam. Wat er ook op de wijze der latere

taalbeoefening aan te merken zij, deze werd

meer en meer algemeen, en de kennis van taal

regelen, (hoedanig dan ook,) voor ruim twin

tig jaren in eene begunſtigde Spraakkunst voor

gedragen, drong meer en meer tot alle volks

klasſen door. In zoo verre, zal dan hier het

door beide werken geſtichte nut in geenen deele

ontkend worden.

Maar de vEREisCHTEN, welke men zich bij

het Woordenboek ten doel geſteld had, beſton

den naar luid van het Voorberigt, in het aan

wijzen der Partes Orationis of Rededeelen, en

in het Spellen van ieder woord, volgens zijnen

oorſprong, voor zoo veel die te ontdekken was.

Op zich zelve, en buiten verder terugzigt

op aanleg en uitvoering, ware het dus welligt

eene niet dan zeer natuurlijke vraag, of niet,

in dit meer gevorderd tijdvak, ook een, meer

in het wezen der taal dringend, Woordenboek,

voor den taalliefhebber, en vooral voor den

taalonderwijzer, eene behoefte geworden zij?

of niet daarbij juist datgene tot hoofdbedoeling

zoude dienen geſteld te worden, wat bij het

voorhandene ſlechts als eene bijzaak, eene

toevallige verrijking, een, zoo men het dus

r
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noemen mag, niet obligaat gedeelte, be

ſchouwd werd, en waaromtrent de geleerde

zamenſteller van het voorhandene werk zelf,

in zijn Voorberigt, zegt, dat hij ,, het NIET

, oNDIENSTIG oordeelde, om, in navolging

, van J. C. Adelung, TEVENS de verſchil

, lende BETEEKENISSEN der woorden op

, te geven.” Immers, het kan geenszins be

vreemden, dat, waar een zoo teeder punt als de

bepaling van de verſchillende beteekenisſen der

woorden NIET de hoofdbedoeling was, die be

paling ook NIET met genoegzame juistheid ge

ſchied zij, gelijk dan ook later, in de Voor

rede voor het eerst onlangs tot ſtand gebragte

Woordenboek der Synonimen, door den Au

teur van het Taalkundig Woordenboek zelven

erkend is, dat in dit opzigt, (de juiste bepa

ling der beteekenisſen namelijk,) voor onze

ſpraak nog geen Woordenboek beſtond.

Daarenboven had het Nederduitsch Taal

kundig Woordenboek, tot dus verre, voor

velen, tweederlei ondoelmatigheid. Vooreerst,

den breed aangelegden Druk, die het te kost

baar maakte voor de meesten dergenen, voor

welken zulk een werk meest nuttig en nood

zakelijk is. Ten tweede, het onovereenkom

ſtige der Spelling in de eerſte Deelen met de
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inmiddels op ſtaatsgezag voorgeſchrevene en

alsnog in vele, althans lagere, ſcholen ge

volgde.

Dit laatſte gebrek, nu, was natuurlijker

wijze bij het thans op nieuw ter pers zijnde,

ten titel voerende Beknopt Nederduitsch Taal

kundig Woordenboek, ligt te verhelpen. Tot

vermindering der kostbaarheid, echter, is daarbij

zeer weinig gedaan. 261)

261) Ook is het oogmerk niet, hier bijzonder op die

minkostbaarheid aan te dringen. Mogelijk ware het, bij

eene nieuwe onderneming, een imperiaal-formaat en let

ter gelijk de thans aangekondigde drukken van Cats en

Vondel te kiezen ; allernuttigst, niet ſlechts tot vermin

dering der kostbaarheid, maar ook tot wegneming van

het moeijelijke van telkens in eene menigte van deelen

of ſtukken te moeten omtasten, maar, althans zonder

eene zeer ruime deelneming, ondoenlijk. Doch bij het

Beknopt Nederduitsch Taalkundig Woordenboek valt in het

oog, dat het geheel, zal het op den zelfden voet als het

uitgekomene Eerſte Deel worden afgewerkt, niet ſlechts

Vier Deelen, (zoo de Uitgevers aankondigen,) maar

gelijk naar het getal van de daarin behandelde bladzij

den van het vroegere ligt te berekenen valt, – Zes en

ſchier een half deel van gelijke dikte als het Eerſte Deel

zal moeten beſlaan, en dus ook de prijs, naar evenre

digheid van dien van het Eerſte Deel, nog tot hooger

bedrag kan komen, dan dat, waarvoor het groote werk

zelve thans gereedelijk verkrijgbaar is. -
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Doch het wordt niet alleen als eene , ver

, korte,” maar ook als eene, veelverbeterde”

uitgaaf aangekondigd. En dit is het wel, wat

voornamelijk te bezien ſtaat. r

De afleidingen, in de eerſte uitgaaf voor

komende, meestal onbeduidende, en weinig in

het wezen der taal dringende, zijn, ja, hier

weggelaten; zoo ook menig, in den aanleg

van het werk niet pasſend, verouderd woord.

Maar was het wel voor mogelijk te houden,

dat de beroemde zamenſteller, thans, na een

dertigjarig tijdverloop, hetzij lust of krachten

zoude hebben om den geheelen aanleg zelven

te vERANDEREN? en dit toch hadde hij moe

ten doen, indien hij, thans, datgene tot zijne

HooFDBEDOELING hadde willen maken, wat –

als reeds opgemerkt, – bij de eerſte bewer

king ſlechts eene bijzaak was, welke hij, TE

vENs met de twee verklaarde hoofdvereisch

ten, niet ondienſtig oordeelde.

Wat meer is, het zelfde wat omtrent de on

juistheid in de opgave van vele beteekenisſen

aan te merken was, en ook (gelijk 't wel niet

anders kon,) aan te merken is gebleven, geldt

omtrent het gemis van redekunſtige juistheid

in de verklaringen in het algemeen.

Immers, wij lezen in het Beknopte, zoo
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wel als in het Eerſte, op A: ,, Zij is kort,

als [in] man, rad; en woRDT lang, door

, bijvoeging van eene tweede A, als [in] maan,

, raad.” – hoewel, juist naar de ingevoerde

en hier ten grond gelegde ſpelling, de a, (en

elke klinker,) in zich zelve, niet door eenen

ſluitmedeklinker gevolgd, lang is, en (ten zij

verdubbeld) door eenen daarop volgenden Sluit

medeklinker kort woRDT, gelijk in Na, Nat.

Zoo lezen wij, op AALMoEs, wel niet meer

dat het van ,,het” [basterd], lat. eleemosyna”

zoude afſtammen, maar toch nog dat het ou

lings eene , broodtafel” (!) beteekende.

Zoo vinden wij op AAN, (tot de belang

rijkſte ſoort der Rededeelen behoorende, als

het fijnſte weefſel der taal erkend,) hoege

naamd GEENE Onderſcheiding van beteekenis,

ten zij de zeer zonderlinge, dat het, achter

een werkwoord gevoegd, de mogelijkheid eener

zaak zoude uitdrukken ! en voorts dat het,

met andere woorden zamengevoegd, ,, onder

, ſcheidene beteekenisſen” heeft, waarvan de

(onvolledige) opgave met een ,, enz.” wordt

beſloten. -

Zoo ſtooten wij overal, even als in het vroe

gere werk, op gemis van ſpreekwoordelijke

zeggingen of van derzelver verklaring, en op
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verwarring van de Rededeelen zelve, inzon

derheid van eigenlijke (afſcheidbaar) zamenge

ſtelde werkwoorden, en werkwoorden, zijde

lings in verband geſteld met een voorwerp door

middel van een betrekkingswoord, (met za

mengeſtelde beheerſching, zoo de franſchen zeg

gen, régime composé,) gelijk, om ſlechts één

voorbeeld te noemen, het hangt aan een zijden

draad” wel zeker op HANGEN, maar niet

op AANHANGEN thuis hoort.

Volgens de aankondiging, ook, zoude van

de aanmerkingen, bij de uitgave van het vroe

gere Woordenboek in onderſcheidene tijdſchrif

ten medegedeeld, ,,het noodige gebruik” ge

maakt zijn. En echter lezen wij nog op de eerſte

bladz: A, ,,tie eerſte en enkelvoudigſte (?) de

, vijf klinkeren, die door de ongedwongenſte ope

, ning van den mond, zonder moeite, wordt

, voortgebragt,” hoewel een Recenſent in der

tijd die verklaring, zelfs met ſcherpheid, be

lagchelijk maakte.

. En is er wel eenig gebruik gemaakt van

dien onwaardeerbaren taalſchat, van die waar

lijk meesterlijke waarnemingen en naſporin

gen, in Bilderdijks, meestal eerst na de be

werking van het vroegere woordenboek in het

licht gekomen, veelvuldige werken, inzonder
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heid in zijne Verhandeling over de Geſlach

ten, en in zijne Taal- en Dichtkundige Ver

ſcheidenheden verſpreid. 262)

Alleronbegrijpelijkst is de veronachtzaming

van eene andere, voortreffelijke, hulpbron.

Naar luid der aankondiging, zoude vooral, het

, onlangs in het licht verſchenen uitlegkundig

, woordenboek der tweede klasſe van het Ko

, ninklijk Nederlandsch Inſtituut, zoo ver

, hetzelve in druk is uitgegeven,” den geleer

den zamenſteller, bij de behandeling der uit

gave van dit Beknopt Woordenboek , van het

,,grootſte nut” geweest zijn. En nogtans mis

ſen wij al dadelijk, op ,, AAMACHTIG (ook

,,Aamechtig)” de aanmerking dat dit woord,

door Hooft Aamhechtig geſchreven, van Adem

en Hechten, (als bij wien de adem ſteken

blijft,) kan afgeleid worden, en dat derhalve

•s

«

262) Hoe hevig toch de botſing zijn moge tusſchen

's Mans begrippen en de algemeenere over andere on

derwerpen, (omtrent welke ook de Schrijver dezes verge

is van zijne leer te beamen,) bij niemand, zijns ver

ſtands magtig, is immers het vooroordeel te vermoeden,

dat men van Dengenen, van wiens godsdienst- en ſtaats

begrippen men afkeerig is, ook geene onderrigting om

trent de afleiding of beteekenis van een woord zoude

mogen aannemen. - --



BE SLUIT. 255

Aamechtig, en niet Aamachtig, de natuur

lijke ſpelling is. – Zoo ook misſen wij AAN

BAGGEREN , fig voor Aanwinnen, AAN

DEEL in den zin van het onduitſche quota,

AANVOEGENvoor Uitgeſteld worden; AAN

EENHOUDEND als tegenſtelling van Af

geſcheiden; ja, het door welgemelde Tweede

Klasſe van het Koninklijk Inſtituut uitdrukkelijk

aangeprezen AANERGEREN, (Aanargeren,)

voor Verergeren, om niet méér te noemen.

Het aangevangene Beknopt Woordenboek laat

dan, om er het zachtſte van te zeggen, nog

veel te wenſchen over. Doch, opdat men den

Schrijver dezes niet verdenke, als wilde hij

zich bot vieren in de bedilling, die ligt, zon

der zich te durven wagen aan de kunst zelve,

die gewis moeijelijk is, zij hier eene, zeker

nog onvolkomene, Proeve ingelascht van eene

wijze van bearbeiding, door welke, zijns ach

tens, het doel toch eenigermate nader zoude

worden getreden.

- Wat uit de hier volgende bladzijden zal te

beoordeelen ſtaan, evenwel, kan niet veel meer

dan ſlechts de aanleg van zulk een werk zijn,

ter vergelijking met het voorhandene. Zon

der opzettelijke toerusting tot de bearbeiding,

was het niet mogelijk daaraan ook ſlechts die
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mate van volkomenheid te geven, die anders

in des Schrijvers ontwerp zoude liggen. En,

dit zij vooral bij den beſcheiden Lezer in het

oog gehouden, aan geene onderneming is het

misſchien meer dan aan deze eigenaartig, dat

de vereischten ter meerdere volmaking zich

eerst onder de behandeling zelve opdoen.'

-mm-'

A., vr. naamw. De eerſte letter der letterlijst.

Eene kleine a, (bij letterz.) eene a onderkas, eene

groote (kapitale) a. - SPREEKw. Iets van a tot z

vertellen, (van ſtukje tot beetje, van het begin tot het

einde.) Hij kent geene a voor eene b, (is zeer onwe

tend en onnoozel.) Duc a zegt, moet ook b zeggen,

(eene ondernomene zaak moet naar eisch voortgezet

worden.)- Zamenſt. A-BAKJE, onz. naamw., bij

letterzetters. . . . . . .

– Als woordklank, heeft de letter a driederlei uitſpraak.

Wanneer de lettergreep, die de a tot klinker heeft, zonder

ſluitmedeklinker is, blijft de uitſpraak des klinkers gelijk

aan zijne benaming; hij is dan lang, zoo men 't noemt,

- bij v. Ra, Pa den, Manen. Minder ſchel, kort zegt men,

klinkt de a, wanneer zij op eene ſluit medeklinker over

gaat, als in Pad, Man, Asch. In toonlooze lettergrepen

is zij ſlaauw, of dof, als in de eerſte van Kaptein, Papier,

de middelſte van Bacharach, of de laatſte van Maandag.

' t Yin, in weerwil van den ſluitmedeklinker, de eerſte uit

ſpraak te behouden, of lang te blijven, moet zij verduh

'beld worden als in Maan,# Naam. Maar ook de

dubbelde a kan dof zijn, namelijk wanneer de lettergreep

toonloos is. Zoo heeft men in die kalmte, na aan vreugd,

de driederlei a. ,, Zeker” zegt daaromtrent BILDERDijk,

, doen wij kwalijk met hier en overal aan te ſchrijven,

, in plaats van het oude ame dat nu eens als aan en dan

, als an klonk.” Nederl. Apraakl, bl. 28. | | | -
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- A, vr. naamw. De eerſte toon der duitſche toonlad

der, (de la, ofzesde toon, der franſche.) Eene a aan

geven. Ook hetakkoord van dien toon: Een zangſtuk

in a. Zamenſt. A-KRUIS, vr. naamw. A-MOL, vr.

naamw. A-SLEUTEL, m. naamw. A-SNAAR, vr.

naamw. A-TOON, m. naamw. -

A, betrekkingswoord, in den gemeenzamen ſpreek

trant voorkomende als het franſche à, tot. Twee a drie.'

Tien a twaalf.

- Welligt eene verkorting van Of, evenals de Eng. hun

ofthe clock, on the clock, gewoon zijn o'clock te ſchrijven,

en ſchier a clock uit te ſpreken. Zoo was A oudtijds eene

verkorting van het beroovend voorzetſel Af, of Ave, in

den zin van On gebezigd, en zeidemen Awijs, (Avewijs,)

# , (Avewaerdig,) van Onwijs, Onwaardig. Even

zoo werd het voor het niet bepalende lidwoord, een, (eng.

a,) genomen: a man, thans: een man.

A, (naar de ingevoerde ſpelling, tegen hare eigene

regelmaat, AA geſchreven; - bij BILDERD.A,) vr.

naamw. oudtijds met de algemeene beteekenis van

water, (het fr. eau,) thans een naam van onderſchei

dene riviertjes en beken.

AA, zie A.

AADJE, uitgang van (vr.) naamw.fr. age, ital.

aggio. Het zakelijk deel eens werkw., met dezen uit

gang, heeft de beteekenis van eene aanhoudendheid'

van de daad des werkwoords, Vrijaadje, Boelaadje.

Met een Soortelijk Bijzonderend naamw. verbonden,

geeft aadje daaraan de beteekenis van een Zamenſtel

van zaken van de door het naamw. benoemde ſoort, als:

Zeilaadje, Pakkaadje, verg. PERSONAADJE.

AAFSCH, bijv. w. Linksch, ſlinksch; eigenlijk: van

regtsch af, of onregtsch, zie dat woord. Zoo, oulings,

aafſsher hand, aveſcher hand, met de onregtſche, lin

ker, hand.

- Het woord is bijna veroud. en ſchier alleen overig in

de ſpreekwijs: aafſche treken, ſlinkſche treken.

AAGT, vr. naamw. (Zamenſt. AAGTAPPEL, m.

naamw.) Zekere vrucht. -

AAGT, vr. naamw. (verkleinw. AAGTJE, onz.

naamw.) De vrouwennaam Agatha.

ſy".
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AAIJEN, bepal. werkw. en dus met Hebben. Met

de handjes liefkozen en aai zeggen, gelijk zuigelingen

doen. Aai is, bij kinderen, even als het tusſchenwerp

ſel Ei van volwasſenen, een vleiwoordje.

AAK, vr. naamw. (eigenlijk A-ig, van A ofAA,

water, en den uitgang ig, dus Waterig, tot het water

behoorende, BILDERD; - oudtijds met eene voorge

voegde n gefchreven, Nake, nog in het tegenwoordig

hoogd. Nachen,) zeker vaartuig, , als wilde het zeg

,,gen een watertuig,” zegt TUINM. V. op de Fakkel.

AAL, bijna veroud. voorzetſ. tot zinverſterking,
thans AL.

-nog overig in Aaloud, d.. i. van hooge oudheid: naar

de aangenomen ſpelling Aloud geſchreven. Voorheen was

Aal of Ael ook een beroovend voorz. gelijk Af ofOn.

Zoo was aelmachtig, amachtig, onmagtig, bij KILIAAN.

Van hier AALWARIG bij Hooft, AALWAARDIG bij

CAts, voor gemelijk, d. i. geneigd om af te keuren,

onwaard te keuren. KoN. INST.

- Het woord ſchijnt van noordſchen oorſprong te zijn,

en overeen te komen, met het ijsl. ala, vet, voedend.

Al, in het oude noordsch, beteekende Bier; bekend is,

het eng. Ale als de naam van zekere bierſoort.

AAL, m. naamw. Zekere vette, glibberige visch,

ſoort van paling. Zao glad als een aal, geheel berooid,

van alles ontbloot. SPREEKw. Eenenaal bij denſtaart

hebben, iets ondernomen hebben dat ligt mislukken kan.

Zamenſt. KWABAAL, MEERAAL, PUITAAL,

ZANDAAL,ZEEAAL;zie die woorden.AALGEER,

m., n. zie ELGER; AALKAAR, m. n. AALKORF,

m. n. AALRIJK, bijv. w. AALSHUID , m. n.

AALSPEER., vr. n. zie ELGER; AALSTEEK,

AALSTEKER, AALSVEL, zie de drie laatſte woor

den op hunne plaats.

AALBES, AALBEZIE, vr. naamw. van Aal, vet,

en Bes of Bezie,) zekere ſappige bezie. - Zamenſt.

AALBESSENBOOM, AALBEZIENBOOM, m. n.

AALBESSENSAP, AALBEZIENSAP, onz. n.

AALBESSENTAART,AALBEZIENTAART,v. n.

AALMOES, vr. naamw. meerv. Aalmoezen, (van

Aal en Moes, voorheen verkeerdelijk Almees geſchre
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ven,) vernederende gift aan bedelenden. Gij zult

nog om eene aalmoes vragen. Ook: vrijwillige gift aan

behoeftigen. Aalmoezen uitdeelen. – Zamenſt. AAL

MOEZENIER, AALMOEZENIER, AALMOE

ZENIERSHUIS; zie die woorden. -

- De ſpelling Almoes ſchijnt daarop gegrond te zijn,

dat men het woord, te onregt, heeft afgeleid van het gr.

Elcémosyne. ,, Het is aalmoes (laatst gerecht,) en beſtond

in de ſnede roggenbroods, waar men in plaatſe van ta

, felbord van at.” BILDERD. Geſlachtl. op ALMOES. Zoo

eet men nog tegenwoordig, maar de beſchrijving van rei

zigers, in Abysſinie, den met peper en zout gekruiden

rol raauw vleesch, van en met zekere koeken, die op

grovere liggen, welke laatſte, met het daarop overgeble

vene, na den maaltijd, aan de ſlaven gegeven worden. -

Moes is eigenlijk Spijs, zie MOES, en Aal is vet, zie

AAL, voorz. Zoo ware dan AALMOES vette ſpijs, ge

lijk de overgeſchoten brokken van den maaltijd der hee

ren, in vergelijking met de gewone voeding der ſlaven,

wel konden genoemd worden.

AALMOEZENIER, m. naamw. aan R. K. hoven,

geestelijke, met de uitdeeling der vorſtelijke aalmoezen

belast; - als vertaling van het franſche aumónier,

ook Veldbiechtvader, of R. K. geestelijke, bij het

krijgsvolk aangeſteld.

- ook in het algemeen. Iemand die aalmoezen geeft;

doch alleen in de volgende zamenſtelling.

AALMOEZENIERSHUIS, onz. naamw. Geſticht

tot onderhoud van arme gebrekkigen, inzonderheidhul

pelooze kinderen.

AALOUD , zie ALOUD.

AALSTEEK, m. naamw. Het regt om aal te mogen

ſteken. Den aalſteek pachten.

AALSTEKER, m. naamy. Iemand die aal ſteekt:-

ook, het werktuig daartoe; zie ELGER.

AALSVEL, onz. naamw. Het vel of de huid van

eenen aal. SPREEKw. Een koopman in aalsvellen,

iemand, wiens handel zich tot waren van bijkans geene

waarde bepaalt. -

AAM, onz. naamw. Zeker wijnvat.

AAM, verkort. van Adem, zie ADEM. »b

T
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AAMACHTIG, zie AAMECHTIG.

AAMBEELD, zie AANBEELD.

AAMBEI, zie AANBEI.

AAMBORSTIG, bijv w. Benaauwd van borst, niet

wel adem halende.AAMBORSTIGHEID, vr. naamw.

AAMECHTIG, ook AAMACHTIG, bijv. w. Door

vermoeijenis buiten adem. AAMECHTIGHEID. vr.

5/7/7/2/770W,

- , Aamhechtigheid, ſchrijft HOOFT, H. d. G. 142,

, 9, als achtte bij aamhechtig afgeleid van adem en hech

, ten, bij wien de adem ſteken blijft.” KoN. INst. Dit

aannemende, is de ſpelling aamechtig boven aamachtig

te verkiezen. Ware toch het woord zamengeſteld uit

aam, adem , en den uitgang achtig, zoo zoude het laat

ſte, als den klemtoon hebbende, het achtig moeten zijn

dat in Waarachtig voorkomt, anders Haftig, hebbende,

zie ACHTIG, en alsdan ware de beteekenis juist het

tegenovergeſtelde van hetgeen de letterlijke vorming zoude

aanduiden. Ware daarentegen, gelijk ſommigen te on

regt wilden, Aamachtig zoo veel als Onmachtig, name

lijk zamengeſteld uit A, beroovend voorzetſel, en Mach

tig, zoo zoude men, naar de regelmaat der aangenomen

ſpelling, Amagtig moeten ſchrijven. In beide Taalk.

Woordenboeken van den Heer WEILAND, wordt Aam

echtig op Aamachtig overgewezen, doch het Woorden

boek der Synonimen ſpelt Aamechtig.

AAMTOGT, m. naamw. zie ADEMTOGT.

AAN, betrekkingswoord. Met het naamwoord al

tijd in den vierden naamval, de valbuiging van den lat.

dativus of derden naamval vervangende, en de betrek

king aanduidende van:

A. Bezit of Aanhoorigheid, (toeſtand van rust:)

Aan wien behoort dit ? De ſterren aan den hemel.

Aan boord zijn. Aan de ketting liggen. Oneigenlijk :

Aan hem is weinig gelegen. Aan ligchaam en ziel

krank zijn.

meer bepaaldelijk:

a.) Nabijheid: Hij woont aan de poort. Tot aan

de poort gaan. Kom aan mijne zijde. Het mes aan

de keel zetten.

b.) Aanraking: Het hangt aan den wand. Aan
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eenen paal binden. Zich aan eenen ſteen ſtooten.

Wie heeft aan de kaas geſneden ?

B. Toevoeging of Overgang, (toeſtand van bewe

ging:) Aan wien gaaft gij dit ? Aan iemand eenen

brief ſchrijven. De kroon kwam daardoor aan Wil

lem III. Aan boordgaan. -

meer bepaaldelijk: -

a.) Toenadering: Aan het licht, aan den man

brengen. Aan den arbeid, aan het werk gaan.

b.) Aaneenvoeging: Eenen voet aan eene kous

breijen. Eene punt aan eene penſnijden.

C. Beneming,(omkeering van de vorige beteekenis:)

Aan Alexander zal men dit niet ontrukken. De ver

bintenis met Frankrijk heeft aan Holland veel gekost.

meer bepaaldelijk:

a.) Verdeeling: Aan flarden ſcheuren. Aan ſtuk

ken breken. Een ſtuiver aan duiten.

b.) Verwijdering: Van meet aan. Van den be

ginne aan. Van kindsbeen aan.

- Dat men Van meet afaan zegt, gelijk ook Van den

beginne af aan, is bij overtolligheid; doch die overtol

ligheid ligt niet in eene gelijkſoortigheid van Afen Aan,

welk laatſte hier zoo veel is als Voort, maar in het ge

lijkſoortige van Af en het voorgaande Van.

AAN, voorzetſel, meest afſcheidbaar, en bijen

kele werkwoorden onafſcheidbaar, geeft aan de werk

woorden onderſcheidene wijzigingen, als van:

- op## wijze uiteen te zetten als'geſchied is omtrent

de betrekkingen, door het vorige AAIV aangeduid. -

AANAARDEN, bepal. werkw. en dus met Hebben.

Hetvoorz. afſcheidb. (met de wijziging eener bep. Rig

ting, zie AAN.)bijTuinl. aan den voet van boomſtam

men de aarde hoogen. - -

AANADEMEN, bepal. werkw., en dus met Heb

ben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. eener bep.

Rigting, zie AAN..) Door aanblazing van den adem

of aſem bevochtigen of verwarmen. Bij verguld. Het

goud aanademen. - Van hier AANADEMING, vr.

naamw. De daad dier aanblazing. Zie ING. Ook fig.
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voor gunst, bijſtand, als: Goddelijke aanademing,

bij HooFT, zie KoN. INst.

AANARGEREN, zie AANERGEREN.

AANASEMEN, werkw.., het zelfde als AANADE

MEN en AANADEMING, zie die woorden; het

laatſte echter niet in den fig. zin.

AANBAFFEN, ook AANBLAFFEN , ofAAN

BASSEN, bepal. werkw. en dus met Hebben. Het

voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. eener bep. Rigting,

zie AAN.) Die hond# alle menſchen aan.

- In eigenlijke beteekenis, is het een of ander der

drie woorden te gebruiken, naar aanleiding van het fij

nere verſchil van zin, zie BASSEN; Leenſpreukig is

Aanbasſen te verkiezen. De laster moge mij aanbasſen.

AANBAGGEREN, bepal. werkw., en dus met Heb

ben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Zin

verſterking, zie AAN.) Gij moet wat aanbaggeren.-

(Met de wijzig. der Bezitverkrijging, zie AAN.) Fig.

voor Aanwinnen. Bij HooFT: zoo men ſchoon (dat is,

alhoewel men) aanbaggert, men heeft er luttel wil

van. KoN. INst.

AANBAKKEN, bepal. werkw., en dus met Hebben.

Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Zinverſter

king, zie AAN.) Gij moet wat aanbakken. - Niet

bepal werkw. met verander van toeſtand, en dus met

Zijn. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Za

menhechting, zie AAN.) De rijst is aangebakken. -

Van hier: AANBAKSEL, onz. naamw. Het aange

bakkene, zie SEL.

AANBASSEN, zie AANBAFFEN. -

AANBEELD, onz. naamw. (Bij BILDERD. ma.nl.; '

als zijnde zamengeſteld uit An of On, dat is Op, en Belt

of Balt, wortel van het oude werkw. Balten, ſlaan.

Letterlijk dus, Opſlag.) Bij ſmids, de ijzeren blokta

ſel om op te ſmeden. Fig. Ik zal nog dikwijls op dat

aanbeeldſlaan, nog dikwijls op die zaak terug komen.

- De ſpelling Aambeeld, was door velen verkozen om

de uitſpraak, die de n voor b tot m maakt. Ambeeld komt

den oorſprongnader, gelijk ook het hoogd. Amboſs heeft.

AANBEENEN, bepal. werkw. en dus met Hebben
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Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Zinverſter

king, zie AAN. Beenen, gemeenz. voor Stappen of

Loopen genomen.) Gij moet wat aanbeenen.

-Volgens WEIL. Bekn. W. zegt men ook, bedrijvend,

# overgankelijk:) Ik zal dat wel aanbeenen, in

en zin van Klaar krijgen.

AANBEGIN, onz. naamw. Met het zinverſter

kende Aan. Eerst begin. Van aanbegin, Bij HooFT,

zie KoN. INST.

AANBEHOOREN, niet bepal. werkw. met voort

dur. van toeſtand, en dus met Hebben. Het voorz. af

ſcheidb. (Metde wijzig. van Zinverſterking, zie AAN.).

Mengeve degevondenegoederen dengenen terug, wien

zij aanbehooren. Meer gebruikelijk is Toebehooren.

Zie AANHOOREN en AANHOORIGE.

AANBEI, vr. naamw. (Beter AAMBEI, gelijk

voorheen. Nog beter, met BILDERDIJK, Geſlachtl.,

AMBEI, als van Am, zoogſter, en Bei, bobbe, te

pel, of ſpeen, gelijk bij VoNDEL Moerbei, voor moe

dertepel. ,, Zoo is” zegt BILDERD. ,, Ambei, voed

, ſterſpeen of zoogſpeen, maar men weet in welke toe

, pasſing.”) Zeker pijnlijk, en in het zitten hinderlijk,

ongemak. Met aanbeijen behebt zijn. V

AANBELANG, onz. naamw. (Met het zinverſter

kende Aan..) Belang, Gewigt, doch met meer nadruk.

- Van aanbelang ſtaat dan gelijk met van groot belang.

In van groot aanbelang ligt dus eene overtolligheid.

AANBELANGEN, niet bepal. werkw. met voort

dur. van toeſtand, en dus met Hebben. Het voorz. on

afſcheidb. (Met de, hier overtollige, wijzig. van Zin

verſterking, zie AAN..) Belangen, betreffen.

- Het is enkel gebruikelijk in de ſpreekwijze wat mij,

u, deze zaak, enz. aanbelangt, zonder andere tijden of

formen, uitgenomen de bijvoegel. form AANBELAN

GENDE, beter: wat mij belangt, en Belangende.

AANBELLEN, bepal. werkw., en dus met Heb

ben. Het voorz. affcheidb. (met de wijzig. van Raking,

- zie AAN.) Aan eene huisdeur bellen.

- Hetzelfde als AANSCHELLEN, naar dat in het

eene gewest meer Bel en Bellen, in het andere meer

Schel en Schellen gebruikelijk is.

:
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AANBERG, m. naamw. (van Berg met het Begin

aanduidende Aan, zie AAN.) Eene langzaam opgaande

hoogte voor eenen berg.

AANBESTEDEN, pebal. werkw. en dus met Heb

ben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van eene

bep. Rigting, zie AAN.) Meest gebruikelijk ten op

zigte van openbare werken: De uitvoering of onderne

ming daarvan, op zekere voorwaarden, opdragen. Van

hier AANBESTEDING., vr. naamw. De daad dier

opdragt. Zie ING. AANBESTEDER, m. Die de
aanbeſteding doet. Zie ER. - n

AANBESTERVEN, ongelijkv. niet bepal. werkw.

met verander van toeſtand, en dus met Zijn. Het

voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Bezitsovergang,

zie AAN.) Bij erfenis overgaan. Die goederen zijn

hem aanbeſtorven. , -

AANBETROUWEN, bepal. werkw. en dus met

Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. eener

bep. Rigting, zie AAN.) beter: AANVERTROU

WEN, zie dat woord.

AANBEVELEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus

met Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig,

van Zinverſterking, zie AAN, ook tot onderſcheiding

van het onzamengeſt. Bevelen, wanneer dit Gebieden

zoude kunnen beteekenen.) Aan iemands behartiging

voordragen. Men heeft mij dat tijdſchrift aanbevo

len. Ik durfu dezenjongman aanbevelen. Van hier:

AANBEVELING., vr. naamw. Gunſtige voordragt,

de daad van aanbevelen, zie ING. - -- " " »

- Bij Hooft ook AANBEVEL, onz. naamw. voor

Aanbeveling. KoN. INst. - -

AANBIDDEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus

met Hebben. Het voorz. afſcheidb. en onafſcheidb.

(Met de wijzig. eener bep. Rigting, zie AAN.) Af

ſcheidb., in den zin van Goddelijke eer bewijzen. On

afſcheidb., indien van Hartstogtelijk beminnen. ,,Dus

, zegt men zeer goed met een Rhetoriſche climax: 'k

, aanbad haar, neen, ik bad haar aan.” BILDERDIJK,

verh. over de Geſl. bl. 297,- Van hier, AANBHD
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DING, vr. naamw. De daad van aanbidden, echter

enkel in den eerſten zin des woords, zie ING. AAN

BIDDELIJK, bijv. w. en bij w. Verdienende aangebe

den te worden, in beide beteekenisſen. Zie LI/K.

AANBIDDINGSWAARDIG, bijv. w. en bijw. Waar

dig hartstogtelijk bemind te worden. AANBIDDE

LIJKHEID, vr. naamw: zie HEID.

AANBIEDEN, ongelijkvl. bepal. werkw.. en dus

met Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig.

van Bezitsovergang, zie AAN.) Verzoeken of voor

ſtellen dat men aanneme. Iemand een geſchenk aanbie

den. Zijnen dienst aanbieden. In verdere beteekenis:

Zich bereid verklaren om zekere verpligting op zich te

nemen. Hij heeft aangeboden in de kosten mede te

dragen. an hier: AANBIEDING., vr., naamy,

De daad van Aanbieden. Zie ING. Bij Hooft ook

AANBIEDENIS, vr. naamw., zie IS. Met den zach

teren uitgang, voor Aanbieding; KoN. INST. Zie ook

AANBOD. > .

NB. Zie AANBI/. . . na AANBUI. . . . . . .

AANBINDEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus

met Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig.

van Vasthechting, zie AAN..) Depaarden liepen uit

den ſtal, omdat men ze niet aangebonden had. (Met

de wijzig. van Zinverſterking, zie AAN.) Gij moet

dien takkebos nog wat aanbinden. Fig. voor. Met na

druk trachten te bevorderen: Ik zal die zaak, zoo veel

ik kan, aanbinden. . . . * . . . .

AANBLAFFEN, zie AANBAFFEN. . . . . .

AANBLAZEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus

met Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig.

van Begin, zie AAN.) Door blazen vuur doen vatten.

De ſmeulende koolen aanblazen. (Met de wijzig. van

Zinverſterking, AAN.) Door blazen beter doen bran

den. Het vuur aanblazen. Fig. in beide beteekenisſen:

Onlusten aanblazen, die doen ontſtaan, of ook: die

bevorderen. ... . ' ſ . . . . . . .

NB. Zie AANBLIV; . . na AANBLIK . .

AANBLIKKEN, niet bepal. werkw. met verand.



266 BESL UIT.

van toeſtand, en dus met Zijn. Het voorz. afſcheidb.

(Met de wijzig. van Begin, zie AAN. Blikken in den

zin van Lichten.) Toen de dag aanblikte. Ook bepal.

werkw. en dus met Hebben. Het voorz. afſcheidb.

(Met de wijzig. van eene bep. Rigting, zie AAN.

Blikken in den zin van De oogen opſlaan. (Zoodra hij

mij aanblikte. Van hier: AANBLIK, m. naamw.

Schielijke wending der oogen op eenig voorwerp: en

van daar: Eerſte gezigt van hetzelve.

AANBLIJVEN, ongelijkvl. niet bepal. werkw. met

voortdur. van toeſtand, doch, evenals het onzamengeſt.

Blijven, bij uitzondering, met Zijn. Het voorz. af

ſcheidb. (Met de wijzig. van zinverſterking, zie AAN.)

bij voortduring blijven; bijz. in eenige ambtsbediening

blijven. Bij de verandering van zaken, zijn ſlechts

weinige ambtenaren aangebleven.

AANBOD, onzijd, naamw. Hetgeen aangeboden

wordt. Dit aanbod is allezins aannemelijk.

AANBONZEN, bepal werkw. en dus met Hebben.

Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Raking.)

Hoe wij ook aanbonsten, menſcheen ons niet te hooren.

AANBOTSEN , bepal. werkw. en dus met Heb

ben. Het voorz, afſcheidb. (Met de wijzig. van Ra

king; zie AAN.) Terwijl zij dus tegen elkander aan

botſten.

AANBOUWEN, bepal, werkw. en dus met Hebben.

Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Begin, zie

AAN.) Landerijen aanbouwen. (Met de wijzig. van

Bezitverkrijging, zie AAN..) Huizen aanbouwen.

(Met de wijzig. van toevoeging, zie AAN.) AVog eenen

vleugel aan een huis aanbouwen. Van hier: AAN

BOUW, m. naamw. Het aanbouwen, of ook hetgeen

aangebouwd wordt. -

AANBRANDEN, niet bepal. werkw. met verander.

van toeſtand, en dus met Zijn. Het voorz. afſcheidb.

(Met de wijzig. van Vasthechting, zie AAN.) De

rijst is aangebrand. Van hier: AANBRANDSEL,

onz. naamw. Het aangebrande. Zie SEL.

AANBRASSEN, bepal. werkw. en dus met Hebben.
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Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Zinverſter

king; zie AAN..) Bij ſcheepsl. Het touw, bras gehee

ten, aanhalen. Zie BRAS.

AANBREKEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus

met Hebben; ook niet bepal. werkw. met verander.

van toeſtand en dus met Zijn. Het voorz. afſcheidb.

(Met de wijzig. van Begin, zie AAN.) Beginnen te

breken. (Bepal.) Wie heeft die mand met wijn aan

gebroken? (Niet bepal. voor Beginnendoor te breken:)

De dag breekt aan.

- Niet oneigenlijk is de uitdrukking, dat het daglicht

of de dageraad door de duisternis breekt. Minder eigen

aartig, het begrip van het aanbreken van avond of nacht,

daar veeleer hier het licht verdwijnt. Niet te min zegt

men, in den zelfden zin als hierboven: De avond, de

nacht, breekt aan. Zoo ook, in de benoemende form,

als naamwoord : bij het aanbreken van de nacht, van

den dag. -

AANBRENGEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus

met Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig.

van Bezitsovergang, zie AAN.) Die zaak heeft mij

veel voordeel, maar ook veel verdriet aangebragt.

(Met de wijzig. eener bep. Rigting, zie AAN.) De

opperman moet de kalk aanbrengen. Meest in den

overdragtelijken zin van Ter kennisſe brengen, bijz.

ter kennisſe van het geregt, of van de overheid. Het

was reeds bij den officier aangebragt. Van hier AAN

BRENGER, m. enAANBRENGSTER, vr. naamw.

Die aanbrengt bijz. die ter kennisſe van het geregt of

van de overheid brengt, zie ER. -

- De Synon., zie op AANGEVEN.

AANBRIESCHEN, bepal. werkw. en dus met Heb

ben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. eener bep.

Rigting, zie AAN.) Zie BRIESCHEN.

AANBRUISEN, niet## werkºv. met voortdur.

van toeſtand, en dus met Hebben. Het voorz. af

ſcheidb. (met de wijzig. eener bep. Rigting, zie AAN..)

De zee bruist aan. Fig. Tegen iemand aanbruiſen,

driftig tegen iemand uitvaren.

AANBRULLEN,bepal. werkw.en dus met Hebben.
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Het voorz. afſcheidb. (met de wijzig, eener bep. Rig

ting, zie AAN.) De fiere leeuw brulde den tijger aan.

AANBUIGEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus

met Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig.

van Zinverſterking, en tevens eener bep. Rigting, zie

AAN.) Buig dit nog wat aan.

AANBIJTEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus met

Hebben. Het voorz. afſcheidb. (met de wijzig. van

Begin,zieAAN.) Eene eerſte beet doen. De visch heeft

aangebeten, zonder aan de haak te raken. Fig. Hij

wil niet aanbijten, hij is door het voorgeſtelde lokaas

niet te verleiden.

- Bij HooFT ook voor: ,, aanvallen, aangrijpen, ontleend

, van honden. Wijkende als men aanbeet. Merkende dat

, 's vijands voetvolk geenen zin had tot aanbijten. Inſchijn

, van weder te willen aanbijten. Thans zoude het in een

, deftigen prozaſtijl bezwaarlijk geduld worden.” KoN.

lNST. -

AANDACHT, vr. naamw. (met het zinverſter

kende AAN.) Ingeſpannen gedachte, oplettendheid.

Ik bid u, uwe aandacht hierop te vestigen. Bijz. inge

ſpannenheid van godvruchtige gedachten. Alle ſtorenis

der aandacht, in eene godsdienſtige bijeenkomst, is on

betamelijk. Van hier: AANDACHTIG, bijv. w. en

bij w. in den godvruchtigen zin. Bij Hooft ookAAN

DACHTELIJK, bijw. Met aandacht. -

AANDEEL, onz. naamy. (Met het zinverſterkende

AAN..) Bepaald gedeelte in eenig bezit. Ik heb mijn

aandeeldaarvangekregen. Ik heb twee zestiende aan

deelen in dat huis. Ook het bewijsſchrift daarvan. De

aandeelen derhandelmaatſchappij rijzen thans weder.

Ook : Bepaald gedeelte in eenige opbrengst, (het on

duitſche quota.) Zoo, bij HooFT, de penningen huns

aandeels. KoN. INst. - ,

- In de onbepaalde uitdrukking aandeel aan iets hebben,

ware het woord in eene andere beteekenis genomen, als

zamengeſteld, namelijk, met het overtollige aan, zie AAN.

Beter derhalve: deel aan iets hebben.

AANDICHTEN, bepal. werkw. en dus met Heb

ben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. eener bep.
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Rigting, zie AAN.) Logenachtigerwijze iemand iets

te last leggen.

AANDIENEN, bepal. werkw. en dus met Hebben.

Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. eener bep. Rig

ting, zie AAN..) Berigten. Ik heb het terſtond aange

diend. Bijz. de komst van eenen bezoeker berigten.

Ik heb last, zei de knecht, u onverwijld aan te dienen.

AANDIEPEN, bepal. werkw. en dus met Hebben.

Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Zinver

ſterking; zie AAN.) Dieper maken. (Met de wijzig.

eener bep. Rigting, zie AAN.) Bij Zeelieden, in

het naar wal ſtevenen gedurig peilen.

AANDISSCHEN, bepat. werkw. en dus met Heb

ben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Be

gin, zie AAN.) De eerſte geregten op tafel brengen.

AANDOEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus met

Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van

Raking, zie AAN.) Eene haven aandoen. Ik zal die

ſtad op mijne reis niet aandoen. In meer bijz. beteeke

nis, voor Met een misdadig opzet aanranden. Men

hoort thans niet veel meer, dat in die ſtreken lieden

aangedaan worden,–Van kleedingſtukken, Aantrek

ken. Een rok, vest, broek, kouſen, ſchoenen, hand

ſchoenen, aandoen. Fig. even als zich met... beklee

den: IJver aandoen, geregtigheid aandoen. - In rui

meren zin, voor Veroorzaken, Toebrengen. Eenen

ſtaat den oorlog aandoen. Iemand eer, ſchande, ver

maak, verdriet, aandoen. Meer bepaald, voor Tref

fen, Ontroeren. Zulk iets doet mijne zenuwen aan.

Dat verhaal heeft mij aangedaan. - Van hier AAN

DOENING, vr. naamw. De daad van aandoen, zie

ING; bijz. in den zin van Ontroering. Hij kon zijne

aandoening niet verbergen. AANDOENLIJK, bijv.

w. en bijw. zie LI/K. In tweederlei zin. Aandoening te

weeg brengend. Een aandoenlijk verhaal. Ligt voor

aandoening vatbaar. Een aandoenlijk geſtel. Van hier

AANDOENLIJKHEID, vr. naamw. zieHEID. Aan

doenlijkheid van geſtel, - van zenuwen, - van een

verhaal. -

w
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AANDRAAIJEN, bepal. werkw. en dus met Heb

ben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Zin

verſterking, zie AAN..) Deſchroef aandraaijen. (Met

de wijzig. eener bep. Rigting, zie AAN.) Het onwe

der draait op onze ſtad aan. Daar komen zij weer

aandraaijen. (Met de wijzig. van Toebrenging, zie

AAN..) Ik zal hem dat wel aandraaijen,

- de beide laatſte voorbeelden behooren tot den ge

meenz. ſpreektrant.

AANDRAGEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus

met Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig.

eener bep. Rigting, zie AAN.) De ſpijzen aandra

en. - Als niet bepal. werkw. met voortdur. van toe

nd, en dus met Hebben. Aanloopen, in den zin van

Aanhouden. Duren. Zoo bij Hooft: doch (zoude)

't# en wceder zenden des Graaven van Buure

aandraaghen tot dat enz. Insg. voor Uitgeſteld wor

den. 'T is waar dat de reize naar de Beemſter aange

draaghen heeft tot op morgen. KoN. INst.

AANDRANG, m. naamw. Van het oude werkw.

Drangen, nu Dringen. (Met het zinverſterkende Aan,

tevens met de wijzig. eener bep. Rigting, zie AAN.)

De aandrang van het volk. Fig, kracht van beweegre

denen. Hijgebruikte den ſterkſten aandrag.

EN### bepal. werkw. en dus met Hebben

Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Zinverſter

king, of ook met die eener bep. Rigting, zie AAN..)

AANDRENTELEN, bepal. werkw. en dus met

Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. eener

bep. Rigting; zie AAN.)

AANDRIBBELEN, bepal. werkw. en dus met Heb

ben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. eener bep.

Rigting, zie AAN.)

AANDRIFT, yr. naamw. (Met het zinverſterkende

Aan..) het onduitſche impulſte. KoN. INST. E& 7 na

tuurlijke aandrift.

NB. zie AANDRI/... na AANDRUK...

AANDRINGEN, ongelijkvl. bepal. werkw. en dus

met Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig

-
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van zinverſterking, zie AAN..) Zijdrongen elkander

aan. Fig. Men moet altijd ſterk bij hem aandringen.

Als niet bepal. werkw. met verander. van toeſtand

en dus met Zijn. (Met de wijzig. eener bep. Rig

ting, zie AAN..) De vijand dringt aan.

AANDRINKEN, (ongelijkvl.) bepal. werkw. en

dus met Hebben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig.

van Beſpoediging, zie AAN..) Wij moeten wat aan

drinken, zoo wij de fles willen ledig krijgen.

AANDRUKKEN, bepal. werkw. en dus met Heb

ben. Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Zin

verſterking, zie AAN.) Gij moet dieſpijlen nog wat

aandrukken. (Met de wijzig. van Raking, zie AAN..)

De eene mand had op de andere aangedrukt. (Met

de wijzig. van Beſpoediging, zie AAN..) Bij druk

kers: Zoo wij niet wat aandrukken, zullen wij te

laat klaar zijn. -

AANDRIJVEN, ongelijkvl. bepal. werkw.. en dus

met Hebben. Het voorz. afſcheidb.) Met de wijzig.

van Zinverſterking, zie AAN.) Den ſpijker aan

drijven. Fig. Iemand tot eenige daad aandrijven.

(Met de wijzig. eener bep. Rigting, zie AAN.) en

wel of voorwaards : wij moeten nog de koeijen aan

drijven, of herwaards: Ik zie hen reeds de koeijen

aandrijven. Als niet bepal. werkw. met verander.

van toeſtand, en dus met Zijn. Het voorz. afſcheidb.

(Met de wijzig: eener bep. Rigting, zie AAN..) Wij

zagen het wrak aandrijven. -

AANDUIDEN, bepal, werkw. en dus met Hebben.

Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. van Zinver

ſterking, zie AAN.) Doen kennen, te kennen geven.

Weet gij wat dit woord aanduidt ? (Met de wijzig.

eener bep. Rigting, zie AAN.) Toeſchrijven, nage

ven. Men heeft hem dat aangeduid. -

AANDUWEN, zie AANDOUWEN.

AANEEN, bijw. Aan elkander gevoegd; niet van

elkander geſcheiden. . " " ,

- Ook in zamenſtelling met werkw. eene vereeniging

aanduidende, als AANEEN-binden,- hangen,- hechten,
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ketenen,- knoopen,- lasſchen,- lijmen,- naaijen,- ſchakelen

van waar AANEENSCHAKELING, zie dat woord,)-

pijkeren,- voegen. Bij Hooft ook Aaneenhoudend (land),

in tegenſtelling van een eiland door water afgeſcheiden.

KoN. INST.

AANEENSCHAKELING., vr. naamw. Verband

van de deelen eener rede, of ook van de oorzaken en

gewrochten van eene reeks van gebeurtenisſen.

AANERGEREN, AANARGEREN, niet bepal.

werkw. met verander. van toeſtand en dus met Zijn.

Het voorz. afſcheidb. (Met de wijzig. der zinver

ſterking, zie AAN.) Erger worden.

- Bij HooFT. ,,Wij zeggen thans verergeren, doch

, het andere is niet minder verkieslijk, vooral, daar

, men ook van het afſcheidbaar voorzetſel partij kan

, trekken in een dichtregel, als bij voorb.

En ergert hevig aan bij adel en gemeente.

, waar verergert niet te gebruiken zoude zijn.” KoN. INST.

Gaarne, en ligt, (want daartoe was eene vrij

breeder reeks van woorden door ons behan

deld,) hadden wij deze proeve van Woordbe

ſchrijving uitgebreid, ſchroomden wij niet het

voorgenomen beſtek te overſchrijden. . Intus

ſchen ſcheen het ons toe, ter aanwijzing van

het verſchil tusſchen den hier bedoelden aan

leg en dien van het voor dertig jaren verſche

nen werk, meer doelmatig te zijn eene reeks

(hoe kort dan ook) te geven, dan ſlechts wil

lekeurig een aantal woorden te kiezen, waar

uit wel eenigermate de wijze van behandeling,

doch minder het ten grond gelegde ontwer

des werks hadde kunnen blijken. -- --
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Bij gebrek van eene ons zelven voldoende

regelmaat van ſpelling, meenden wij ook daar

bij de op ſchier alle drukkerijen thans aange

nomene te moeten volgen, - echter zonder

die immer te hebben goedgekeurd, en ook met

uitzondering van enkele kleine bijzonderheden,

als bij voorbeeld de uitgangen Aard en Erd

in plaats Aart en Ert, of het aaneengeſchre

vene dezelfde in plaats van de zelfde, en eenige

weinige andere, ons voorkomende meer bijzon

der tegen het zamenſtel der taal zelve te ſtrij

den. Hoe ongenoegzaam toch het gezag der

eenmaal door het ſtaatsbeſtuur aan de ſcholen

voorgeſchrevene ſpelling in de ervaring ge

bleken is, en hoe weinigen van de besten on

zer tegenwoordige ſchrijveren zich daaraan ge

houden achten, omtrent de twee wezenlijkſte

punten, de vocaalſpelling en het gebruik van

het letterteeken ij, heeft het algemeene gebruik

te haren voordeele beſlist, en wanneer wij

deze voorname punten (gelijk wel niet anders

kan,) moeten toegeven, mogen wij al het

overige als vrij onverſchillig aanmerken. '

De weinige afwijkingen, in welke wij dan

nog eenig belang zouden ſtellen, zouden ook,

in een Woordenboek, ligt in zoo verre met de

eenmaal ingevoerde ſpelling te vereenigen zijn,

S
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dat de daartoe behoorende woorden dubbel

wierden opgeteekend, hetzij naar onze afwij

kende ſpelling met overwijzing tot de gewo

nere, of omgekeerd. Maar eene andere vraag

zoude bij de behandeling van een Woorden

boek moeten oprijzen, overigens noch het za

menſtel der taal noch de ſpelling zelve aan

doende. Hoedanig namelijk moet de volgorde

der letters (het alfabet) zijn ten opzigte van

de I en J, en de I/?

Wat de I en J betreft, vinden wij het zoo

volſtrekt redenmatig, den medeklinker van den

klinker te onderſcheiden, dat daarin, wie dan

ook de eerſte lettergrepen van bij voorbeeld

ieder en jegens voor volkomen gelijkvormig

mogt houden, geene zwarigheid kan zijn, zoo

lange niet aangetoond wordt dat er insgelijks

geene onderſcheiding. (om welke de geleerde

Ramus in der tijd verketterd werd), mag plaats

hebben tusſchen de U en V of W, of dat men

ook de, den voorouderen onbekende, onder

ſcheiding van S en Z verwerpe.

Doch waar de IJ gerangſchikt? Moet dit

letterteeken als uit i en j zamengeſteld blijven

beſchouwd worden, zoo zouden in eene alfa

betiſche woordenlijst natuurlijk alle met IJ aan

vangende woorden vóór het woord IK hunne
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plaats moeten vinden. Is dit letterteeken daar

entegen eene op zich ſtaande verbeelding van

eenen bijzonderen vocaalklank, zoo is de na

tuurlijke regelmaat, het, als zesden klinker,

nevens de overige klinkers onder de medeklin

kers te verdeelen, en het, terwijl V en W uit

haren aart op de U moeten volgen, vóór de

Z te ſtellen.

Raadplegen wij te dien opzigte de hoofdre

gels of grondbeginſelen der Spelling, (met

welke wij ens volkomen vereenigen,) zoo als

die door den heer Siegenbeek, of liever door

het Staatsbewind der Bataafſche Republiek, in

des eerstgemelden, in naam en op last van dat

Bewind uitgegevene, Verhandeling, op den

voorgrond geſteld zijn. g

De allereerſte hoofdregel, (zoo wij daar le- .

zen, door Adelung de natuurwet der ſpel

ling genoemd,) is deze: Schrijf zoo als gij

ſpreekt. 263) Wie toch zoude iets hebben in

te brengen tegen die wet, of ook tegen de ver

der voorkomende regeling tot derzelver uitvoe

263) Verhandeling over de Spelling, bladz. 13. Zoo ook,

en nog ſterker, BILDERDIJK , Spraakleer, bladz. 73 en

74, , DE REGEL DER SPELLING is ÉÉN: Spel, gelijk gij

ſpreekt.”

s *
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ring: Rigt u in het ſchrijven naar de zuiver

ſte en meest beſchaafde uitſpraak. 264)

Is echter die regel alleen als niet volkomen

toereikende te beſchouwen, en moet men de

noodzakelijkheid van het acht geven op de

Afleiding 265) erkennen, er zal al weder niet

het geringſte te wraken zijn in de verklaring

van dien tweeden hoofdregel: men volge in het

ſchrijven de naaste en zekere afleiding. 266)

Noch ook op den derden: Men lette in de

ſpelling op het algemeen erkenden aangenomen

gebruik 267), gelijk wij dien nader opgehelderd

vinden door de bepaling, dat hiermede het be

ſchaafde ſchrijfgebruik bedoeld wordt. 268)

Het is waar, de gevolgen, welke wij uit die

regelen zouden trekken, zouden geheel tegen

overgeſtelde uitkomſten opleveren dan die welke

het toenmalig Staatsbewind daaruit heeft laten

voorſchrijven. De naaste en zekere afleiding

zoude bij ons zijn, dat een woord, onverbo

gen met twee klinkers geſchreven, die twee

264) Verh. over de Spelling. bl. 18.

265) h. a. w. bladz. 26.

266) h. a. w. badzl. 21.

267) h. a. w. bladz. 38.

268) h. a. w. bladz. 47.
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klinkers ook in alle verbuigingen behield, en

wij zouden zoodanige ſchrijfwijze door het be

ſchaafde ſchrijfgebruik genoegzaam gewettigd

achten, wanneer wij dit door eenen ſchrijver

als Hooft ingevoerd, 269) door eenen HuyDE

KoPER aangenomen en nader gewijzigd 27o) vin

den ; wij zouden, wanneer hier en daar de uit

ſpraak mogt verſchillen, den eerſten hoofdregel

niet uit het oog verliezen, en dienvolgens, waar

het op de zuiverſte en meest beſchaafde uit

ſpraak aankomt, tot ſtaving van hetgeen ons

daarvan een kenmerk dacht te zijn, niet , het

,,lage gemeen,” dat te Amſterdam ien voor

één, bien voor béén ſpreek, tot getuige roe

pen. 271)

Ook zouden wij ſommige der andere, min

269) h. a. w. bladz. 4.

27o) h. a. w. bladz. II5.

271) h. a. w. bladz. 125. Dit zij gezegd zonder de

onderſcheiding der zoogenaamde ſcherp- en zacht- lange

e en o voor niet in den aart der taal gegrond te willen

houden. Maar daartoe hadden beſchaafde ſchrijvers, en

zelfs de hooggeroemde TEN KATE het voorbeeld der

bovenſtreping gegeven, waardoor de onderſcheiding vol,

komen hadde kunnen geſchieden, terwijl de ingevoerde

niet dan allergebrekkigst is, doordien zij altijd het on

verbogen woord gelijk blijft ſchrijven.
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dere, althans niet tot de Hoofdregels betrok

kene, regelen, in het ſtuk van het Staatsbe

wind bijgebragt, niet even zeer als die Hoofd

regels zelve kunnen aannemen. Althans wij

weten niet, wat, met toepasſing op onze ſpraak,

te verſtaan zij onder dien regel, die gezegd

wordt te gebieden ,,geene, dan DER TALE EI

GENE, letterteekenen te bezigen. 27a) Wij

meenden tot dus verre, dat onze taal mee

rendeels met latijnſche, en ten deele (gelijk

de z) met griekſche letteren geſchreven werd,

en, hetzij dan geſchiedenis of overlevering, leer

de, dacht ons, dat ook van tijd tot tijd bij

onderſcheidene volken, (aan een enkel van

welke toch de allereerstuitgevondene lettertee

kenen moesten eigen zijn,) de alfabetten van

andere volken zijn overgenomen, met toevoe

ging ſomtijds ook van nieuw uitgedachte let

teren. En, zouden wij al verder meenen, de

allereerſte Hoofdregel: Schrijf zoo als gij

ſpreekt moest in dit opzigt vooral gebiedend

zijn, dat, wanneer in eene ſpraak een nieuwe

klank werd aangenomen, ook daarvoor een

nieuw letterteeken wierd gebezigd, ten ware

dan dat het overheerſchend gebruik daarvoor,

272) Verh. over de ſpelling, bladz. 51,
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gelijk in de vorige eeuw het geval was, zelfs

bij den, in zijne taal gewis keurigen, WA

GENAAR, aan wien op onderſcheidene plaatſen

der verhandeling het beſlisſende gezag wordt

toegekend, 273) een vreemd letterteeken mogt

hebben willen invoeren. -

In geenen deele, nogtans, willen wij de y,

althans in zoo verre die de griekſche v moet

zijn, verdedigen; integendeel ſtemmen wij toe

dat die letter noch in het grieksch'zelve, noch

in de andere talen die haar hebben overgeno

men, noch zelfs bij ons in de uitheemſche

woorden waarin zij voorkomt, eenigermate

beantwoordt aan den klank dien men daaraan in

onze nederlandſche woorden eenmaal had toe

geëigend. En niet minder ſtemmen wij toe,

dat die zelfde nederlandſche woorden, in den

tijd van Melis Stoke en nog later, met i ge

ſchreven, en ook (gelijk nog tegenwoordig in

Friesland) als met i geſproken werden.

Maar wat wij te verbeelden hebben, is niet

der Friezen bijzonderen tongval, noch de uit

273) Zie h. a. w., onder anderen, bladz. 1o, waar de

ſchrijver zegt te gelooven geen bevoegder gezag te kun

nen vinden. Zoo ook, bladz. 257, dat hij in twijfelach

tige gevallen aan onzen grooten WAGENAAR , het regt

, van beſlisſinge” heeft toegekend ; enz.
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ſpraak onzer over-grootouders, maar de tegen

woordige zuiverſte en meest beſchaafde, die

thans in die woorden den naar ei zweemenden

klank laat hooren, waarvoor nooit eene za

menkoppeling van den klinker i met den me

deklinker j de gepaste afbeelding kan zijn.

Om dan het nu plaats hebbend gebruik met

de rede overeen te brengen, ware een een

voudig middel onzes achtens, het ingevoerde

letterteeken te behouden, maar daarvan ſlechts

de daarboven geſtelde punten weg te laten;

punten, welke men buitendien bij de hoofd- of

zoogenaamde kapitale letter van zelve mist, en

die in zich zelve niet anders zijn dan een onder

ſcheidingsteeken om de kleine i bij eene vol

gende of voorafgaande u te doen uitkomen.

Ligt wierd dan nog ter lettergieterij een op

haaltje tusſchen IJ ingevoerd, althans wat het

meest het oog moet hinderen, ware weggeno

men indien ſlechts met onderſcheiding geſchre

ven wierd, bij v.

vloeijen, vrijeling.

Zoo veel !
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TAFEL van ſommige ſchijnbare onre

gelmatigheden in de Verbuiging en

Vervorming,

voortſpruitende uit den algemeenen Schrijfregel

S 16, in verband met de aangenomene Spelling

I. Verdubbeling van den Sluitmedeklinker, bij

de toevoeging eener lettergreep, wanneer

deze of met eenen klinker aanvangt, of de

tusſchenademing der toonlooze e vereischt.

Enkelvoudig Naamwoord vermeervoudigd.

Man EN Man nen.

vervrouwelijkt.

- IN Man nin.

tot verkleinwoord.

- etJE Man netje.

tot bijvoegelijk woord.
e- eLIJK Mannelijk.

Geluk iG Gelukkig.

StOf CLOOS Stoffeloos.

Bijvoegelijk woord vermeervoudigd of vervrouwelijkt,

Stom E Stomme.

tot een Verkleinwoord.

- etJEs 'Stommetjes.

tot Naamwoord.

e-m- ERT Stom mert.

- CLING Stommeling.

of Bijwoord tot den vergel. trap.

- ER Stom mer.

s bis.
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Werkwoord (Begeerende form of tot Benoemende form of

1e perſoon.) meervoud.

POt EN Potten.

. . . tot Naamwoord.

, , , - . . ER. Potter.

- ERT Pottert.

- ING Potting.

- CLING Potteling.

II. Verenkeling van den dubbelen klinker uit

hoofde van den overgang des Sluitmede

klinkers.

Enkelvoudig Naamwoord vermeervoudigd.

Baas *) EN Bazen.

- vervrouwelijkt.

- IN Ba zin.

Bijvoegelijk woord vermeervoudigd of vervrouwelijkt.

Braaf*) E Bra ve.

tot Naamwoord.

ERT Bra vert.

of Bijwoord - tot den vergel. trap.

ER Bra ver.

tot Benoemende form of
Werkwoord (Begeerende form of

meervoud.

1e persoon.)

Lees *) EN - Lezen.

tot Naamwoord.

- ER Lezer.

- ERT Lezert.

e- * ING Lezing.

*) Verwisſeling van s in z, en f in v. Zie verder S 15-28.



II.

T A F EL

D ER - .

GESLACHTREGELING:

naar Mr. W. BILDERDIJK, doch overgebragt

tot de hierboven voorgeſtelde ſpraakkun

ſtige benamingen.

we

De GESLACHTEN zijn of Eigen geſlachten

of geſlachten door Toepasſing: | |

EIGEN GESLACHT EN 1

hangen af van den aart en de vorming der Naamwoorden,

iſ
- en de Naamwoorden

zijn Ofals zoodanig oorſpronkelijke, Ofafgeleide.

A. De ooRSPRONKELIJKE zijn van Werkwoorden:

en wel:

I. of, de wortel, anders gezegd het zakelijk deel,

des werkwoords, (Begeerende Form,) M.

II. of, het werkwoord zelf, (de Benoemende

Form,) O.

III. of, verbuigingen van, het werkwoord. En

deze zijn wederom onderſcheiden in: .

- s* bis.
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*

A. eenvoudige verbuigingen:

1. eerſte bijvoegelijke formen, uitgaande op

end, oudtijds and, of ook ing, dat mede

tot e , ij en en wordt. V.

2. onvolbragt verledene tijden, V.

, B. zamengeſtelde: ,

1. met het voorvoegſel ge.

2. met uitgangen,

te Weten :

a, van werker, er, atar, ert, aart, *)

of van werktuig, el of er. M.

b. van denkbeeldige beſchouwing : heid,

ſchap, nis, ſe, es, st, ſte, ſter, in, Vs

dom, em, ſem, M. ſel, O.

B. De AFGELEIDE. zijn tot naamwoorden aan

genomene bijvoegelijke woorden, en wel,

uitgaande

I. op el en er, (deze uitgangen niet die van

werker of werktuig zijnde.) V.

II. op ig of ige, (waartoe ook behooren de uit

- - 2

gangen ik, ek, ie, ei, W, en uw , uwe,

mitsgadersf en ft, p en pt, uit g of eh en

' gd of cht gesproten.) V. -

III. op lijk, (als huwelijk.) O.

T O EPA SS IN G.

hangt af van 't aanſchouwelijke beſef van het onder 't woord

beteekende of aangeduide voorwerp.

*) naar de ingevoerde ſpelling erd, aard.
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A. in de natuurlijke KUNNE.

waardoor, bij voorbeeld, Baker M., Koning en Slave,

(Slaaf), M. is, hetwelk, ten opzigte der aldus M. wordende,

alleen dan plaats heeft, wanneer het woord, op eene vrouw toe

- gepast wordende, den vervrouwelijkenden uitgang in of es aan

neemt. *)

B. in eene bijzondere wijze van opvATTING,

te Weten :

I. in dien zin van afzondering van het denkbeeld

der bijzondere perſoonlijkheid of voorwerpe

lijkheid, die aan het O. geſlacht is, en wel

A. alleen de ſoortelijkheid in haren geheelen

omvang in aanmerking nemende,

waarom niet alleen de Stoffelijke naamwoorden

(met uitzondering van eenige uit andere talen ont

leende,) maar ook de zoogenaamde ſtoffelijk gebezigde

woorden of zeggingen, als : mijn ja en zijn neen,

het ik weet niet of het ik kan niet, enz. O. zijn.

B. wanneer het woord zelf in zijne beteeke

nis eene meerderheid van getal omvat,

(zamenvattende Naamwoorden,) mede O..

C. wanneer het naamwoord, door toevoeging

van den verkleinwoordsuitgang, het voor

werp enkel in eenen verkleinden zin der

uitgedrukte hoedanigheid benoemt,

waarom alle verkleinwoorden O. zijn.

II. in geval er een woord bij verſtaan en onder

*) weshalve, bijv. Wacht en Post, ofſchoon van eenen man gebezigd,

V. blijven ten opzigte van het lidwoord, (niet bij de vervanging door

voornaamwoorden.)

º
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i

ſteld wordt, welks geſlacht zij dan volgen,
CIl

A

wel

een algemeen Soortelijk Bijzonderend Naam

woord,

e

gelijk de namen der viervoetige dieren O. zijn, om

-

dat daaronder het woord Dier, die van vogelen en

visſchen of boomen of bergen, M. omdat daaronder

hetzij Vogel, Visch, Boom of Berg, die van plan

ten, vruchten, rivieren V. omdat daaronder Plant,

Vrucht, Rivier, die van groote ſtroomen daarentegen

M. omdat daaronder Stroomz, en die van werelddee

len, landen, steden, dorpen O. omdat daaronder

in het algemeen Oord verstaan werdt.

B. het nederlandſche woord, door hetwelk het

zelfde denkbeeld wordt uitgedrukt, waar

voor men een uitheemsch woord bezigt.

in welk geval dat uitheemſche woord het geſlacht

van het nederlandsche aanneemt, als ſaiſoen O., voor

jaargetijde.

•



III.

TAFEL van de Naamvals

onderſcheidingen.

LIDWOORDEN

gelijk bladz. 117 aangewezen,

met uitzondering van de in noot 114

(bladz. 1 15) opgenoemde, die EN

- in den mannelijken tweeden naam

val aannemen.

NAAMWOORDEN

het meervoud in s of EN , en even zoo den

mannelijken enkelvoudigen tweeden naamval.

(zie daarover S 48-52.)

BIJVOEGELIJKE WOORDEN

met toegevoegde E in het vrouwelijke en meer

voudige, overigens de N aannemende, in den

tweeden, derden en vierden enkelvoudigen naam

val in 't mannelijke, en denderden meervou

digen naamval in 't algemeen.

(met toegevoegde E ook in 't manne

lijke en onzijdige Enkelvoudige, maar

- de beteekenis, als S 64, 65.)
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(ook voor de BIJwooRDEN :)

Trappen van Vergelijking

er in den Vergrootenden, st in den Overtreffenden,

de Naamvalsonderscheiding der Bijvoegelijke als voren.

enkelv. 1.

2

777 eerſ', M.,

2.

3.

VOORNAAMWOORDEN.

PERsooNLIJKE,

1 • 2- 5.

PERs. ik, mijn , mij,

ontbreekt en - - - - te - - -

m. hij, zijn, hem,

D) vr. zij, haar, haar,

onz.het, zijn, het,

M) wij, onze (ons) ons,

)) gij, Zl44” , Eb,

IIl, hun, hun,

» K. vr. ? zij, haar, haar,

OInZ, hun, hun ,

4.

mij,

hem p

haar,

het.

ons ,

Zl ,

hen,

haar,

- hen.

BEzrTTELIJKE, AANnr17zENDE, BETREKKELIJxx,

als de Lidwoorden.

ONPEPAALD AAN DvrDENDE,

(alleen Iemand en Niemand met eenen tweeden naamval in s.)
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